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Pt
SO U W=

11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32

A D. Antonio Zulaica. 21 de Noviembre 1794. A Buenos Aires.
A Da. Justa Basabilbaso. 21 de Noviembre 1794. A Buenos Aires.
A D. Juan Manuel de la Cruz. 2 Diciembre 1794. A Chile.

A D. Ambrosio Higgins. 2 de Diciembre 1794. A Chile.

A D. Anselmo de la Cruz. 2 de Diciembre 1794. A Buenos Aires.
A D. Ambrosio Higgins. 11 de Diciembre 1794. A Chile.

A D. Juan Manuel de la Cruz. 11 Diciembre 1794. A Chile.

A D. Juan Manuel de la Cruz. 18 Diciembre 1794. A Chile.

A D. Ambrosio Higgins. 24 Diciembre 1794. A Chile.

A D. Faustino de la Cruz. 27 Diciembre 1794. A Talca, Chile.

A D. Juan Manuel de la Cruz. 27 Diciembre 1794. A Chile.

A D. Vicente de la Cruz. 27 Diciembre 1794. A Talca, Chile.

A D. José Antonio Antinez. 30 Enero 1795. A Concepcion, Chile.
A Da. Dolores de la Cruz. 30 Enero 1795. A Concepcion, Chile.
A D. Faustino de la Cruz, 30 Enero 1795. A Talca, Chile.

A Da. Maria Mercedes Zanartu. 30 Enero 1795. A Concepcién, Chile.
A D. Vicente de la Cruz. 30 Enero 1795. A Talca, Chile.

A D. Antonio Ramon de Zulaica. 30 Enero 1795. A Potosi.

A D. Ambrosio Higgins. 30 Enero 1795. A Chile.

Al Excmo. Sr. Baron de Vallenar. 27 Febrero 1795. A Chile.

A D. Juan Manuel de la Cruz. 31 Marzo 1795. A Chile.

A D. Faustino de la Cruz. 31 Marzo 1795. A Talca, Chile.

A D. Vicente de la Cruz. 31 Marzo 1795. A Talca, Chile.

Al Excmo. Sr. Baron de Vallenar. 31 Marzo 1795. A Chile.

Al Excmo. Sr. Baron de Vallenar. Sin fecha. A Chile.

Al Excmo. Sr. Barén de Ballenary. 12 Junio 1795. A Chile.

A D. Juan Manuel de la Cruz. 12 Julio 1795. A Chile.

A D. Anselmo de la Cruz. 1° Agosto 1795. A Chile.

A D. Juan Manuel de la Cruz. 1" Agosto 1795. A Chile.

Al Sr. Baréon de Ballenar. 15 Agosto 1795, A Chile.

A D. Juan Esteban de la Cruz. 30 Septiembre 1795. A Talca, Chile.
A D. Juan Manuel de la Cruz. 20 Octubre 1795. A Chile.

17
35

41
41

41
41
42
44
45
45
46
47
48
49
50
51
51
52
53
54
515
56
57
59
60
62
63
63
65
66
67
67
69
71
71
72



Epistolario de don Nicolas de la Cruz y Bahamonde

33
34
2D
36
37
38
39
40
41
42
43
44
45
46
47
48
49
50
51
52
53
54
55
56
57
58
59
60
61
62
63
64
65
66
67
68
69
70
71
72
73
74
75
76
77
78

Al Excmo. Sr. Bar6n de Ballenary. 22 Octubre 1795. A Chile.

A D. Vicente de la Cruz. 22 Octubre 1795. A Talca, Chile.

A Da. Maria Rita de la Cruz. 29 Noviembre 1795. A Talca, Chile.
A Da. Bartolina de la Cruz. 30 Noviembre 1795. A Talca, Chile.

A D. José Antonio Antunez. 30 Noviembre 1795. A Concepcion, Chile.

A D. Vicente de la Cruz. 30 Noviembre 1795. A Talca, Chile.

A D. Faustino de la Cruz. 30 Noviembre 1795. A Talca, Chile.

A D. Juan Esteban de la Cruz. 29 Noviembre 1795. A Talca, Chile.
A D. Juan Manuel de la Cruz. 30 Noviembre 1795. A Chile.

Al Excmo. Sr. Virrey de Ballenary. 1 Diciembre 1795. A Lima.

Al Excmo. Sr. Virrey de Ballenary. 18 Diciembre 1795. A Lima.
Al Excmo. Sr. Baron de Ballenary. 19 Enero 1796. A Lima.

A D. Vicente de la Cruz. 2 Febrero 1796. A Talca, Chile.

Al Excmo. Sr. Virrey de Ballenary. 2 Febrero 1796. A Lima.

A D. Juan Manuel de la Cruz. 2 Febrero 1796. A Chile.

A D. Bernardo Gregorio de las Heras. 2 Febrero 1796. A Buenos Aires.

A D. Ansemo de la Cruz. 2 Febrero 1796. A Buenos Aires.

Al Excmo. Sr. Virrey Baron de Vallenar. 5 Febrero 1796. A Lima.
Al Excmo. Sr. Virrey Marqués de Osorno. 22 Febrero 1796. A Lima.
Al Excmo. Sr. Marqués de Osorno. 5 Marzo 1796. A Lima.

A D. Joaquin del Castillo y Bustamante. 18 Marzo 96. A Veracruz.
Al Excmo. Sr. Virrey Marqués de Osorno. 18 Marzo 1796. A Lima.
A D. Manuel Canol. 2 Abril 1796. A Chile.

A Da. Justa Rufina de Basabilvaso. 31 Marzo 1796. A Buenos Aires.
A D. Juan Manuel de la Cruz. 31 Marzo 1796. A Chile.

A D. Nicolas de Chopitea. 1° Abril 1796. A Chile.

A D. Anselmo de la Cruz. 1° Abril 1796. A Chile.

A D. Juan Manuel de la Cruz. 30 Abril 1796. A Chile.

A D. Vicente de la Cruz. 3 Mayo 1796. A Talca, Chile.

A D. Juan Manuel de la Cruz. 3 Mayo 1796. A Chile.

A D. Juan Manuel de la Cruz. 6 Mayo 1796. A Chile.

Al Excmo. Sr. Virrey Marqués de Osorno. 20 Mayo 1796. A Lima.
A D. Vicente de la Cruz. 31 Mayo 1796. A Talca, Chile.

A D. Juan Manuel de la Cruz. 31 Mayo 1796. A Chile.

Al Excmo. Sr. Marqués de Osorno. 31 Mayo 1796. A Lima.

A D. José Ramirez. 31 Mayo 1796. A Chile.

A D. Bernardo Gregorio de las Heras. 31 Mayo 1796. A Buenos Aires.
A D. Anselmo de la Cruz. 31 Mayo 1796. A Buenos Aires.

A D. José Antonio Antunez. 7 Junio 1796. A Concepcion, Chile.

A Da. Dolores de la Cruz. 7 Junio 1796. A Concepcion, Chile.

A D. Vicente de la Cruz. 11 Junio 1796. A Talca, Chile.

A D. Juan Manuel de la Cruz. 11 Junio 1796. A Chile.

Al Excmo. Sr. Virrey Marqués de Osorno. 23 Junio 1796. A Lima.

A D. Bernardo Gregorio de las Heras. 28 Junio 1796. A Buenos Aires.
A D. Juan Manuel de la Cruz. 4 Julio 1796. A Chile.

A D. Vicente de la Cruz. 4 Julio 1796. A Talca, Chile.

74
75
76
76
77
78
79
79
80
81
82
83
84
85
86
87
87
88
88
89
89
91
92
93
93
95
96
97
99
100
101
102
102
104
105
107
108
108
109
110
110
111
111
112
112
114



Indice 9
79 A D. Vicente de la Cruz. 4 Julio 1796. A Talca, Chile. 115
80 Al Muy Ilustre Cabildo de la ciudad de San Agustin de Talca, en Chile. 4

Julio 1796. A Talca. 116
81 A D. Juan Manuel de la Cruz. 25 Julio 1796. A Chile. 117
82 A D. Faustino de la Cruz. 27 Julio 1796. A Talca. 118
83 A D. Juan Estéban de la Cruz. 30 Julio 1796. A Talca. 119
84 A D. Juan Manuel de la Cruz. 2 Agosto 1796. A Chile. 119
85 A D. Vicente de la Cruz. 2 Agosto 1796. A Talca. 120
86 Al Excmo. Sr. Marqués de Avilés. 1° Agosto 1796. A Chile. 321
87 A D. Vicente de la Cruz. 2 Agosto 1796. A Talca. 122
88 Al Excmo. Sr. Virrey Marqués de Osorno. 2 Agosto 1796. A Lima. 122
89 A D. Vicente de la Cruz. 5 Agosto 1796. A Talca, Chile. 123
90 A D. Juan Manuel de la Cruz. 5 Agosto 1796. A Chile. 124
91 A D. Joaquin del Castillo y Bustamante. 16 Septiembre 1796. A Veracruz. 125
92 Al Excmo. Sr. Marqués de Osorno. 16 Septiembre 1796. A Lima. 126
93 Al Sr. Doctor Juan Manuel de la Cruz. 29 Septiembre 1796. A Chile. 127
94 A D. Vicente de la Cruz. 29 Septiembre 1796 anos. A Talca, Chile. 128
95 Al Excmo. Sr. Marqués de Osorno. 30 Septiembre. 1796. A Lima. 129
96 Al Excmo. Sr. Marqués de Osorno. 18 Octubre 1796. A Lima. 130
97 Al Excmo. Sr. Marqués de Osorno. 21 Octubre 1796. A Lima. 131
98 A D. Vicente de la Cruz. 2 Diciembre 1796. A Talca. 132
99 A D. Juan Manuel de la Cruz. 2 Diciembre 1796. A Chile. 133

100 A D. Vicente de la Cruz. 2 Diciembre 1796. A Talca. 134

101 Al Excmo. Sr. Marqués de Avilés. 2 Diciembre 1796. A Chile. 135

102 A D. Faustino de la Cruz. 20 Enero 1797. A Talca, Chile. 135

103 A Da. Maria Rita de la Cruz. 20 Enero 1797. A Talca, Chile. 136

104 A D. Bernardo de las Heras. 20 Enero 1797. A Buenos Aires. 136

105 A D. José Antonio Antinez. 20 Enero 1797. A Concepcion, Chile. 137

106 A D. Juan Manuel de la Cruz. 20 Enero 1797. A Chile. 138

107 Al Sr. Doctor Manuel Canol. 31 Enero 1797. A Chile. 142

108 A la Muy Noble y Muy Leal Ciudad de San Agustin de Talca. 19 Enero

1797. A Talca, Chile. 143

109 A D. Juan Manuel de la Cruz. 31 Enero 1797. A Chile. 143

110 Al Excmo. Sr. Virrey Marqués de Osorno. 31 Enero 1797. A Lima. 145

111 A D. Vicente de la Cruz. 31 Enero 1797. A Talca. 146

112 A Da. Bartolina de la Cruz. 31 Enero 1797. A Talca. 147

113 Al Excmo. Sr. Virrey Marqués de Osorno. 14 Febrero 97. A Lima. 148

114 Al Sr. Don Tomas O'Higgins. 14 de Febrero 1797. A Lima. 149

115 Al Sr. Demetrio O'Higgins. 14 Febrero 1797. A Lima. 150

116 A D. Juan Manuel de la Cruz. 21 Febrero 1797. A Chile. 151



10

Epistolario de don Nicolas de la Cruz y Bahamonde

CUADERNO 2

Desde aqui en adelante el copiador contiene las cartas despechadas por D. Nicolds de la
Qrtrz y Bahamonde durante el desarrollo de su viaje por Europa. Algunas de ellas son
simples notas o resiimenes, al parecer escritas con premura, por no disponer de la ayuda
de su secretario o por las exigencias del trayecto. Esta seunda parte del epistolario se inicia
con una carta despachada desde Madrid, el 28 de febrero de 1797, al inicio del viaje, y
termina con otra, el 28 de diciembre de 1798, cuando D. Nicolds se encontraba proximo a
culminarlo.

117 A D. Vicente de la Cruz, desde Madrid. 28/2/97. A Cadiz.

118 A D. Juan Areco, desde Madrid. 28/2/97. A ;Aranjuez?

119 A D. Guillermo Porter, desde Madrid. 28/2/97. A Cadiz.

120 Al Ilmo. Confesor de S.M. P. Fray Juan de Moya, desde Madrid. 17/3/97.
A Aranjuez.

121 A D. Vicente de la Cruz, desde Madrid. 3/3/97. A Cadiz.

122 A D. Diego Badiola, desde Madrid. 3/3/97. A Cadiz.

123 Al Muy Rvdo. Padre Fray Alejandro Garcia, desde Madrid. 3/3/97. A
Cadiz.

124 A D. Domingo Pallares, desde Madrid. 3/3/97. A Cadiz.

125 A D. Pedro Areco, desde Madrid. 3/3/97. A Cadiz.

126 A D. Pedro de Llano, desde Madrid. 4/3/97. A la Coruna.

127 A D. Domingo Pallares, desde Madrid. 6/3/97. A Cadiz.

128 A D. Vicente de la Cruz, desde Madrid. 6/3/97. A Cadiz.

129 A D. Vicente Vasquez, desde Madrid. 6/ 3/97. A Sevilla.

130 A D. Diego Badiola, desde Madrid. 7/3/97. A Cadiz.

131 A D. Jerénimo Martinez Garcia, desde Madrid. 7/3/97. A Cadiz.

132 A D. José Ignacio Guzman, desde Madrid. 7/3/97. A Granada.

133 A D. José Iglesias de la Casa, desde Madrid. 7/3/97. A Salamanca.

134 A D. Bernardo Alcala, desde Madrid. 7/3/97. A Ayamonte.

135 A D. Juan Areco Ferndndez de Mesa, desde Madrid. 14/3/97. A Cadiz.

136 A D. Vicente de la Cruz, desde Madrid. 14/3/97. A Cadiz.

137 A D. Diego Badiola, desde Madrid. 17/3/97. A Cadiz.

138 A D. Vicente de la Cruz, desde Madrid. 17/3/97. A Cadiz.

139 Al Rvdo. P. Fray Alejandro Garcia, desde Madrid. 17/3/97. A Cadiz.

140 A D. Vicente de la Cruz, desde Madrid. 21/3/97. A Cadiz.

141 A D. Domingo Pallares, desde Madrid. 24/3/97. A Cadiz.

142 A D. Vicente de la Cruz, desde Madrid. 24/3/97. A Cadiz.

143 A D. Timoteo O’Keeffe, desde Madrid. 24/3/97. A Barcelona.

144 A D. Vicente de la Cruz, desde Madrid. 28/3/97. A Cadiz.

145 A D. José Iglesias de la Casa, desde Madrid. 28/3/97. A Salamanca.

146 A D. Carlos O'Higgins, desde Madrid. 28/3/97. A Sevilla.

147 A D. Jerénimo Martinez Garcia, desde Madrid. 28/3/97. A Cadiz.

148 A D. Pedro de Llano, desde Madrid. 28/3/97. A La Coruna.

149 A D. José Severino, desde Madrid. 28/3/97. A Chile.

150 A D. José Antonio de Murga, desde Madrid. 31/3/97. A Cadiz.

151 A D. Vicente de la Cruz, desde Madrid. 31/3/97. A Cédiz.
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162 A D. Juan Areco, desde Valencia. 11/4/97. A Cadiz. 181
163 Al Sr. Marqués de VillaPalma, desde Valencia. 11/4/97. A Madrid. 182
164 Al Sr. Diego O’Connor, desde Valencia. 11/4/97. A Madrid. 183
165 A D. Guillermo Porter, desde Valencia. 11/4/97. A Cadiz. 183
166 A D. Antonio Porcel, desde Valencia. 14/4/97. A Aranjuez. 183
167 A D. Manuel Nunez, desde Valencia. 14/4/97. A Madrid. 184
168 A D. Vicente de la Cruz, desde Valencia. 14/4/97. A Cadiz. 185
169 A D. Tomas Alvarez de Acevedo, desde Valencia. 14/4/97. A Madrid. 185
170 A D. Vicente de la Cruz, desde Barcelona. 22/4/97. A Cadiz. 186
171 A D. Manuel Nufez Pardellano, desde Barcelona. 22/4/97. A Madrid. 187
172 Al Excmo. Sr. Virrey Marqués de Osorno, desde Barcelona 26/4/97. A

Lima. 188
173 A D. Manuel Nunez, desde Barcelona. 26/4/97. A Madrid. 188
174 A D. Juan Areco Fernandez de Mesa, desde Barcelona. 26/4/97. A Cadiz. 189
175 Al Sr. Marqués de VillaPalma, desde Barcelona. 26/4/97. A Madrid. 190
176 A D. Gregorio Cortabarria, desde Barcelona. 26/4/97. A Madrid. 191
177 A D. Vicente de la Cruz, desde Barcelona. 26/4/97. A Cadiz. 191
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A D. Diego O’Connor, desde Barcelona. 5/5/97. A Madrid.
A los Sres. D. Patricio Joyes y Cia., desde Perpinan. 11/5/97. A Madrid.

A los Sres. Stembor y Cia., desde Perpifan. 11/5/97. A Barcelona, Madrid.

A D. Diego O’Connor, desde Perpinan. 11/5/97. A Madrid.
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A D. Vicente de la Cruz, desde Marsella. 18/5/97. A Cadiz.
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251 A D. Alejandro Garcia, desde Génova. 28/8/97. A Cadiz. 228
252 A D. Bernardo Gregorio de las Heras, desde Génova. 29/8/97. A Buenos

Aires. 228
253 A D. Jerénimo Medina y Boza, desde Génova. 29/8/97. A Chile. 229
254 Al Sr. Marqués de Avilés, desde Génova. 29/8/97. A Chile. 229
255 A D. Vicente de la Cruz, desde Génova. 29/8/97. A Chile. 229
256 A D. Juan Ignacio Ezcurra, desde Génova. 30/8/97. A Buenos Aires. 230
257 A D. Anselmo de la Cruz, desde Génova. 30/8/97. A Chile. 230
258 A D. Juan Manuel de la Cruz, desde Génova. 30/8/97. A Chile. 231
259 A D. Juan Manuel de la Cruz, desde Génova. 3/9/97. A Chile. 231
260 A D. Pedro de Llano, desde Génova. 3/9/97. A Coruna. 232
261 A D. Vicente de la Cruz, desde Génova. 3/9/97. A Coruna. 232
262 A D. Manuel Nunez, desde Génova. 9/9/97. A Madrid. 232
263 A D. Jeronimo Martinez Garcia, desde Génova. 9/9/97. A Cadiz. 232
264 A Fray Alejandro Garcia, desde Génova. 9/9/97. A Pto. de Sta. Maria. 233
265 A D. Jeronimo Martinez Garcia, desde Roma. 14 /10/97. A Cadiz. 233
266 A D. Santiago Cotera, desde Roma. 14/10/97. A Génova. 202753
267 A Mr. Haerth y Cia., desde Roma. 14/10/97. A Génova. 233
268 A D. Juan Romero, desde Roma. 14/10/97. A Cadiz. 234
269 A D. Juan Ignacio Molina, desde Roma. 14/10/97. A Bolonia. 234
270 A Da. Maria Isola-Bella, desde Roma. 14/10/97. A Génova. 234
271 A D. Jerénimo Martinez Garcia, desde Roma. 21/10/97. A Cadiz. 234
272 A D. Luis Montemayor, desde Roma. 21/10/97. A Cadiz. 235
273 Al Virrey de Lima D. Ambrosio O'Higgins, desde Roma. 24/10/97. A

Lima. 235
274 A D. Demetrio O'Higgins, desde Roma. 24/10/97. A Lima. 235
275 A D. Tomas O'Higgins, desde Roma. 24/10/97. A Lima. 236
276 A D.Juan Manuel de la Cruz, desde Roma. 24/10/97. A Chile. 236
277 A D. Vicente de la Cruz, desde Roma. 24/10/97. A Talca. 236
278 A Da. Bartolina de la Cruz, desde Roma. 24/10/97. A Talca. 236
279 A D. Pedro de Llano, desde Roma. 24/10/97. A Coruna. 236
280 Al Marqués de VillaPalma, desde Roma. 24/10/97. A Madrid. 236
281 Al R.P. Fray Alejo Garcia, desde Roma. 24/10/97. Pto. de Sta. Maria. 237
282 A D. Manuel Nunez Pardellano, desde Roma. 25/10/97. A Madrid. 237
283 A los Sres. Miqueletorena Hnos., desde Roma. 25/10/97. A Madrid. 237
284 A Mr. Pietro Pisani e Fratello, desde Roma. 3/11/97. A Florencia. 237
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A D. Patricio Joyes e Hijo, desde Roma. 8/11/97. A Madrid.

A Mr. Haerth y Cia., desde Roma. 8/11/97. A Génova.

A D. Jerénimo Martinez Garcia, desde Roma. 8/11/97. A Cadiz.

A D. Luis Montemayor, desde Roma. 8/11/97. A Cadiz.
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A D. Ambrosio O'Higgins, desde Népoles. 24/11/97. A Lima.
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Al Sr. Marqués de Osorno, desde Napoles. 10/12/97. A Lima.
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A partir de aqui hay un periodo de casi ocho meses en que se interrumpe la correspondencia
hasta el regreso de D. Nicolds de la Cruz a Madrid, la que tal vez se incluye en otro tomo
que atin no ha sido encontrado. '
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PROLOGO

El ano 1967, en la sede del entonces denominado Instituto de Cultura Hispanica de
Madrid, conoci al historiador y periodista gaditano D. Emilio de la Cruz Hermosilla, lo
que dio inicio a una amistad que se prolong6 después mediante un frecuente intercambio
de cartas e informaciones.

Pasaron algunos anos y, a fines de la década de 1970, recibi una carta suya en la que
me informaba del hallazgo, hecho por el historiador espaiol D. Mariano de Retegui y
Bensusan, de un tomo que contenia dos cuadernos copiadores de correspondencia de D.
Nicolas de la Cruz y Bahamonde, futuro conde de Maule, de los que habia obtenido
sendas fotocopias cuyo envio me anunciaba para pronto, con el animo de que yo
consiguiese su publicacion.

Algun tiempo después, mi colega de la Academia Chilena de la Historia, D. Gonzalo
Vial Correa, fue nombrado Ministro de Educacion y debi6 viajar a Europa. En Madrid
fue visitado por Emilio de la Cruz Hermosilla, quien deposité en sus manos las fotoco-
pias antes mencionadas, haciéndole saber nuestro proyecto de publicar este epistolario
en Chile y solicitaindole su intervencion para que tal iniciativa pudiese materializarse.

El ministro Vial me entreg6 las fotocopias y yo, que por entonces ocupaba el cargo
de Subdirector de Bibliotecas, Archivos y Museos, solicité la ayuda del Conservador del
Archivo Nacional D. Javier Gonzalez Echenique, para que el personal a su cargo se
ocupase de hacer la transcripcion.

Las fotocopias eran de malisima calidad y la tarea no fue facil. Terminado el trabajo
se vio la necesidad de nuevas revisiones y de preparar algunos anexos, notas e indices,
antes de pensar en su publicacion. Por esos dias el ministro Vial ceso en sus funciones y
el proyecto de impresion quedo en el olvido.

Quienes habiamos tenido acceso a estos libros copiadores de correspondencia de D.
Nicolas de la Cruz y Bahamonde estabamos un tanto desencantados con su contenido.
Sélo cubrian un corto periodo, desde noviembre de 1794 a diciembre de 1798, y propor-
cionaban escasa informacion sobre el aspecto que mas interesaba en Chile, es decir, la
juventud de nuestro maximo procer D. Bernardo O’Higgins. Numerosos investigadores,
entre ellos D. Ricardo Donoso, habian buscado con ahinco este conjunto documental, sin
hallarlo, y ahora llegaban a nuestras manos las fotocopias de un par de cuadernos
caratulados Copiador de Correspondencia Reservada de Amiérica (1794-1797) y Copiador de
Correspondencia de los arios 1797 a 1798 que, sin duda, constituian s6lo una pequeia parte
del tan buscado epistolario.

He conservado este material en mi poder por casi quince anos y, solo en fecha
reciente, he vuelto a leerlo con detencion. He encontrado en estas cartas del prospero
comerciante y culto caballero ilustrado chileno, que fue D. Nicolas de la Cruz y Baha-
monde, valiosas informaciones que parece de toda conveniencia divulgar. Asi lo ha
entendido también el Centro de Investigaciones Barros Arana de la Biblioteca Nacional
de Chile, que ha resuelto su publicacion.

Los copiadores contienen 380 cartas dirigidas por su autor a numerosos correspon-
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sales de Santiago, Talca, Lima, Buenos Aires y Veracruz, en América; a las ciudades
espanolas de Cadiz, Sevilla, Granada, Puerto de Santa Maria, Salamanca, Madrid, San
lidefonso de la Granja, Aranjuez, La Corufa y Barcelona; a Paris y Marsella, en Francia;
a Londres, Inglaterra; y a Génova, Liorna, Bolonia, Florencia v Roma, en Italia.

Las cartas se encuentran completas, salvo las correspnndiéntes a un corto periodo de
su viaje por Italia, en que se vio privado D. Nicolas de la Cruz de los servicios de su
secretario D. Luis de Montemayor, al que debié despachar de regreso a Cadiz para
ocuparse de sus negocios. En este lapso, las cartas se limitan a un escueto enunciado que
indica la fecha, lugar de expedicion y destinatario. En otras hay una sintesis de su
contenido. También se advierte un salto de ocho meses, entre diciembre de 1797, en que
el viajero se encuentra en Napoles, hasta agosto de 1798, en que ya estd de regreso en
Madrid y proximo a su reintegro a la ciudad de Cadiz. Faltan, por tanto, las cartas que
debi6 despachar desde Italia, Francia y norte de Espana, las que, quizas, estén contenidas
en otro cuaderno copiador que aun se encuentre extraviado.

D. Emilio de la Cruz Hermosilla fallecié en Madrid en 1993. Poco antes de su muerte
me hizo llegar algunos comentarios, en relacién con el hallazgo de estos copiadores de
correspondencia del conde de Maule, cuyo contenido incluyo integralmente en este
Prélogo, con un afectuoso y sentido recuerdo a su memoria.

En el ya muy remoto ano de 1732 llega a Cadiz un adolescente llamado Ambrosio
Higgins. Tiene doce anos de edad y procede del condado de Sligo en la siempre verde
Irlanda. Va confiado a los cuidados de un pariente, miembro de la Compania de Jestis, y
sigue la ruta de otros compatriotas suyos que huyen de la presencia britanica en su suelo,
senalada por la implacable y sangrienta persecucion del catolicismo. Por entonces, Cadiz
cuenta con una nutrida colectividad gaélica, formada principalmente por comerciantes
asociados a firmas exportadoras de la cosmopolita ciudad y, en menor proporcion, por
militares al servicio del rey de Espana.

La etapa gaditana del joven Ambrosio va a durar siete anos. Fracasa en los estudios
eclesiasticos, para los que no siente vocacion, y acaba trabajando como meritorio en una
oficina mercantil. Para entonces, ya se siente plenamente integrado a la poblacién, habla
el espanol con acento andaluz y cuenta con no pocos amigos. Vive alli el ambiente
americano, omnipresente, y al fin se decide a atravesar el Atlantico, consiguiendo que se
le confie una importante partida de panos para ser vendida en el floreciente puerto de
Buenos Aires. Podia vislumbrar un buen porvenir.

Pero estaba escrito que el comercio tampoco iba a ser la actividad habitual y defini-
tiva de Higgins, el cual, una vez vendida la mercaderia a un precio remunerador, ingreso
como voluntario en una unidad militar del Rio de la Plata. Iniciaba asi una carrera que
habria de ser en extremo brillante. Destinado a la Capitania General de Chile, va
alcanzando sucesivos y rapidos ascensos, hasta llegar a los mas altos rangos del ejército
y de la administracion, como intendente de Concepcion, gobernador del reino y virrey
del Perti, condecorado con los titulos de baron de Ballenar y marqués de Osorno,

No es extrana esta brillante carrera en un hombre de origen extranjero, ya que la
Corona acogia sin discriminacioén a quienes le servian lealmente. Es el caso de otro virrey,
D. Santiago de Liniers y Bremond, en el Rio de la Plata, antiguo oficial de la marina
francesa. Otro tanto habia ocurrido en tiempos de la Conquista, cuando portugueses,
italianos, alemanes, griegos y flamencos, bajo el pabellon de Castilla, ensancharon el
mundo conocido en nombre de Su Majestad Catolica.
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El buen recuerdo que conservé D. Ambrosio de su estadia en Cadiz, hizo que,
muchos afos después, decidiera que alli completara su educacién aquel hijo suyo, que
no ostenta su apellido legalmente, pero al que en ningtin momento ha dejado de asistir
y de atender, aunque a relativa distancia. Por otra parte, cuenta en la ciudad trimilenaria
con influyentes amigos que estan dispuestos a velar por sus intereses.

Eljoven Bernardo Riquelme va encargado especialmente a la atencion de un chileno
que nada en la opulencia y que sabe hacer compatible el afan mercantil con una dedica-
cion intensa a las tareas de la cultura. Se trataba del caballero D. Nicolas de la Cruz y
Bahamonde, natural de Talca en el Reino de Chile, donde habia nacido en 1757. Era hijo
del genovés Juan della Croce Bernardoti, casado con criolla, que al radicarse alli castella-
nizo6 su apellido para asi lograr una mas rapida asimilacién al medio social que habia
escogido.

Alli, en Talca, el emprendedor joven Nicolas funda una empresa, asociado con su
hermano Juan Manuel, en 1783, y poco después concibe la idea de trasladarse a Cadiz,
puerto obligado para el trafico de pasajeros y mercaderias entre las dos orillas ibéricas
de la antigua Mar Océana. Al establecerse en Cadiz, Nicolas cuenta s6lo 26 anos de edad
y, en escaso tiempo, logra montar una importante red de intereses comerciales y se
convierte, poco a poco, en una especie de protector de sus coterraneos residentes en la
histérica ciudad.

En los copiadores de cartas que ahora se presentan, queda nutrida constancia de ese
papel benefactor, pues lo mismo gestiona para Talca los preciados titulos de Muy Noble
y Muy Leal, como procura el adelantamiento de sus amigos y parientes.

El talquino convertido en gaditano, al que en 1804 se le concederia la gracia del titulo
de conde de Maule, era un muy auténtico representante de la [lustracion. Sin merma de
sus ocupaciones lucrativas, traduce y publica el Compendio de la Historia Civil del Reino de
Chile (1795), de su compatriota el abate Juan Ignacio Molina, jesuita expulso radicado en
Imola; escribe e imprime, entre 1806 y hasta 1813, en catorce voltimenes, las impresiones
de su Viaje de Espaiia, Francia e Italia; colecciona obras pictoricas y escultoricas; se interesa
por la arqueologia; y posee una de las bibliotecas mas selectas de su época.

D. Nicolas de la Cruz, hombre de espiritu inquieto, estaba al dia en la produccién de
novedades editoriales, tanto espanolas como extranjeras, que no eran dificiles de adqui-
rir en un puerto como Cadiz, abierto a todas las navegaciones y con un tono de vida que
no tenia igual en la Peninsula, ni siquiera en Madrid. Alli, durante el altimo tercio del
siglo xvi, habia representaciones teatrales en francés, vivian prosperamente mas de
cincuenta libreros y la nobleza local habia conseguido del Rey el privilegio de practicar
el comercio sin desdoro de sus blasones.

El futuro conde de Maule se hizo construir una gran casa, muy confortable, en cuya
portada hizo esculpir una cruz, segin nos informa D. Benjamin Vicuna Mackenna en sus
Recuerdos de Cddiz (Miscelanea 1, pags. 70 a 74). Ella estaba en la plaza de la Candelaria,
llamada después de Castelar. En 1979, por iniciativa de Emilio de la Cruz Hermosilla,
fuertemente apoyada por el entonces embajador de Chile en Madrid, D. René Rojas
Galdames, se coloco en la fachada del edificio una lapida recordatoria de que, en esa casa,
habian vivido, tanto nuestro libertador D. Bernardo O’Higgins, como su protector el
conde de Maule. En ese lugar atesoraba valiosas obras de arte y recibia a sus amistades,
entre las que se conto su compatriota el canonigo D. José Joaquin Cortés de Madariaga,
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quien, por obra del destino, habria de figurar como elemento decisivo en el proceso
emancipador de Venezuela.

Por tres veces y, a pesar de las circunstancias que vivian los paises europeos como
consecuencia de la Revolucién Francesa y las subsiguientes aventuras bélicas de Napo-
leon Bonaparte, D. Nicolas hizo largos viajes por el continente, sin olvidarse de anotar
sus impresiones, que luego dio a la imprenta en forma de relatos muy bien construidos
y de indudable interés, que dan prueba de su insaciable curiosidad y de ciertas dotes
literarias en que no poca parte debié tener su secretario D. Luis Montemayor.

Ante él se presentaria una manana el muchacho del que ya tenia noticias previas y
directas de su amigo el virrey del Pert, y al que en sus cartas jamas mencionaria como
hijo de tan alto funcionario, sino s6lo como Bernardo Riquelme. Después de tenerlo un
tiempo en su casa y de intentar conseguirle un cargo en el real ejército, opté por enviarlo
a Londres para que alli aprendiese el inglés y adquiriese conocimientos mercantiles bajo
la tuicion de sus amigos los relojeros Spencer y Perkins.

Cerca de tres anos permanecio el joven Bernardo en la capital britanica, donde paso
multiples estrechecez, regresando a Cadiz en 1797. Para entonces, el conde de Maule ya
esta informado de la amistad que su joven pupilo ha estrechado con Francisco de
Miranda y con otros americanos que estan en franca rebeldia contra Espana, y lo recibe
con gesto severo.

En 1800, el joven Bernardo resuelve regresar a su Chile natal y cabe suponer que D.
Nicolas, al tiempo de abonarle su pasaje, debio exhalar un suspiro de alivio al ver que se
alejaba de su entorno este motivo de hondas preocupaciones. El navio en que Bernardo
embarca, como es sabido, a pocas millas de la costa fue apresado por un corsario inglés
y llevado a Gibraltar. En esa plaza usurpada a Espana, todos los viajeros fueron despo-
jados de sus equipajes, documentos y dinero, en un acto de pirateria muy propio de la
época. Bernardo debi6 ir a pie hasta Algeciras y de alli a Cadiz, donde se acogio
nuevamente a la hospitalidad del futuro conde de Maule. Para colmo de males, la
epidemia de vomito negro que azot6 a la ciudad pocas semanas despues, llevo al
desventurado joven a las puertas de la muerte. Por esos dias fallece en Lima su progeni-
tor, legandole bienes que le permitiran una holgada subsistencia. Ello le mueve a
emprender nuevo viaje a su tierra, para estar cerca de su madre y hermana, y asumir su
condicion de terrateniente, como propietario de la hacienda Las Canteras, en el sur del
pais, que su padre le ha dejado en testamento. Sin embargo, su destino seria otro, como
general de los ejércitos de la patria y como primer mandatario e iniciador de la Republica.

Al comenzar el siglo xix, D. Nicolas de la Cruz aspir6 a decorar su persona con alguna
Cruz o Habito de las Ordenes Militares, lo que no logré. El 29 de enero de 1801 se comu-
nicaba al Gobernador y Capitan General de Chile que tal pretension habia sido rechaza-
da. En su reemplazo se le concedia la Orden Civil de Carlos III, en grado de Caballero.

En 1804 beneficié un titulo de Castilla y obtuvo que la Corona le concediese la
denominacion de conde de Maule. Cabe aqui consignar que D. Nicolas quizo titularse
conde de Talca, su ciudad natal a la que tanto quiso y por cuyo adelanto tanto se empeno.
El ayuntamiento de dicha ciudad fue consultado al respecto, como era de rigor, pero se
neg6 a conceder su autori zacion.

El conde de Maule falleci6 en Cadiz el 3 de enero de 1828, tras 45 afos de perma-
nencia en dicha ciudad. Habia casado alli con dona Maria Joaquina Jiménez de Velasco,
en quien tuvo a su tinica hija, Maria Joaquina, heredera de su titulo y fortuna, que casé
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con D. José Maria Aymerich y Ortiz de Pineda, dejando descendencia radicada en
Espana.

Don Nicolas de la Cruz, primer conde de Maule, fue por fortuna un hombre
meticuloso, tanto en sus negocios como en sus relaciones sociales, en su actividad
profesional y en el orden de su casa. Sus copiadores los llevaba con todo rigor y exactitud.
Pero, a su muerte, los documentos de su archivo comercial, su correspondencia y
papeleria fueron a manos de diversas personas.

Pasando los anos, el tomo que contiene los dos cuadernos copiadores que hoy se
publican fue adquirido en una libreria de viejo por el notable investigador gaditano D.
Augusto Conte y Lacave, hermano politico de aquel gran escritor y pensador que fue José
Maria Peman.

D. Augusto Conte dedicé toda su vida al estudio de la historia, en forma intensiva y
excluyente, y reunié en mas de cincuenta anos de labor incansable un valioso archivo
documental. A su muerte, acaecida en 1974, sin herederos, la Caja de Ahorros y Monte
de Piedad de Cadiz adquirié sus libros y papeles y con esta espléndida base dio vida a
la Biblioteca de Temas Gaditanos. El establecimiento quedé instalado en un edificio de
su propiedad en que habia funcionado el histérico Café de Apolo, en el que se reunian
los diputados criollos a las Cortes de Cadiz y del que habian sido asiduos concurrentes
los libertadores San Martin y Bolivar y los diputados chilenos Joaquin Fernandez de
Leiva y Miguel Riesco y Puente, entre muchos otros.

El epistolario que hoy se ofrece al puiblico lector, no obstante cubrir un corto periodo
de la activa existencia de D. Nicolas de la Cruz y Bahamonde, primer conde de Maule,
merece ser estudiado en forma prolija, pues aporta informacion nada despreciable sobre
materias tan dispares como son su viaje por Europa, sus antecedentes de familia,
gestiones en favor de sus hermanos, sus negocios y agentes comerciales, adelantamiento
de la ciudad de Talca, sus relaciones con D. Ambrosio O’Higgins, noticias sobre D.
Bernardo, sobre los jesuitas chilenos expulsos, sobre el abate Molina y sobre su Historia
Civil de Chile, y mucho mas.

A continuacion, paso a comentar algunos de estos aspectos.

En lo que toca a su viaje por Espana, Francia e Italia, varios autores senalan que €l
fue motivado por su interés en las artes y su propésito de adquirir valiosos objetos, en
un momento en que el éxito obtenido en sus negocios y el incremento de su fortuna le
permitian darse tales satisfacciones. El mismo don Nicolas senala en carta a su hermano
Juan Manuel, de fines de 1798, que el verdadero proposito es el de llegar hasta Génova
para investigar los origenes de su familia paterna y obtener la documentacion que
resultaba indispensable para alcanzar la merced real y cualquier adelantamiento de si
mismo y de sus hermanos y parientes. Le anuncia que esta en tramite la concesion de la
Orden de Carlos III para €l y que por eso resulta necesario probar la nobleza de la rama
paterna. Ademas, la guerra con Inglaterra y el bloqueo de los puertos espanoles habian
paralizado sus negocios y el momento resultaba propicio para ausentarse de Cadiz.
Desde Génova volvera a escribirle el 27 de junio de 1797 diciéndole que ha llegado alli,
desde Roma, el ex jesuita don José Muchotrigo para sacar dichas pruebas, lo que ha
conseguido, gracias a Dios, con una felicidad nada comun. Y agrega:

Nuestro padre fue bautizado en la parroquia de San Sixto el dia 30 de noviembre de 1705.
Don Antonio de la Cruz, nuestro abuele, en la misma parroquia el 16 de enero de 1667.
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Se casé alli con dofia Magdalena Bernardoti el 10 de junio de 1698, bautizada en San
Sixto el 10 de abril de 1680. Don Antonio tuvo por padres a nuestros bisabuelos don
Nicolds de la Cruz y doiia Nicolasa Ca rtagena, su esposa. Doila Magdalena Bernardoti
tuvo por padres a don Ambrosio Bernardoti y a dofia Antonia [no da su apellido],
nuestros bisabuelos maternos. De todos estos autores [antepasados] se han encontrado
fe de bautismos, partidas de matrimonio y estamos buscando entierros y los testamentos
que seguramente aparecerdn. La familia De la Cruz es muy tlustre, emparentada con la
primera nobleza de esta ciudad, como es notorio de todos. La de Cartagena, también es
distinguida, con los mismos enlaces y asi creo que nada tendrentos que envidiar en este
punto. La De la Cruz es antigua; hay datos de ella del aiio 1100. A su tienpo verds todo
bien coordinado. Luego que se concluya, que serd dentro de 15 dias, poco mds o nmenos,
enviaré la papelada a don Manuel Nitiiez Pardellano [su agente en la Corte] para que,
cuando reciba los que ti le mandes [sobre la rama maternal, los presente al Consejo de
Ordenes para tus prucbas. En suma y para tu satisfaccion y de todos los de la casa, te
asequro que estos papeles 1o son menos brillantes que los de la rama Balamonde,
Herrera, Ocampo, Cdceres, etc., de niestra madre, como los verds a si tienpo con sus
timbres, escudos, etc. La época para este arreglo es la peor que se podria escoger, pues se
ha quemado el libro de oro y los denids de la nobleza y se han quitado los escudos de armas,
hasta de los sepulcros, por el pueblo que ha quedado vencedor contra la nobleza en la
revolucion que acaba de haber para establecer un Gobierno democrdtico. Con todo, como
nuestra familia es demasiado conocida y como se trata de un extranjero, me parece que
el Gobierno no tendrd inconveniente en permitir que se me den todos los atestados y
certificaciones que pida. f

En otra carta a don Pedro de Llano, en La Coruiia, fechada en Génova el 30 de junio
de 1797, le dice que el 14 de ese mes se ha instalado el gobierno provisorio que, al
momento, ha decretado la igualdad. En la tarde del mismo dia —continta- se quemd el libro
de oro donde se asentaban las elecciones de Duces v otros cuatro de la nobleza, en la plaza de Aguas
Verdes. Yo he presenciado esa funcion.

Aqui cabe consignar que los genealogistas chilenos, al parecer, carecieron de los
antecedentes familiares paternos del fundador de la familia Cruz en Chile. Don Juan Luis
Espejo en su Nobiliario, dice que don Juan de la Cruz, natural de Genova, era hijo de Juan
de la Cruz y de Magdalena de la Cruz Bernardotte. Don Guillermo de la Cuadra Gormaz
y don Ricardo Donoso no mencionan a los padres del genovés don Juan de la Cruz.
Estimo, por lo tanto, que este epistolario de don Nicolas de la Cruz Bahamonde tiene,
entre otros méritos, el de prolongar la genealogia conocida de esta familia por dos
generaciones, hasta los abuelos del fundador.

En otra carta al mismo Juan Manuel, de 1 de diciembre de 1798, le dice que el agente
Nufez Pardellano ya ha remitido todos los papeles, y agrega:

Los de Génova son muy brillantes, con varios Duces en la familia Cruz, que estin
emparentados con los Dorias, Negrotis, Cambiasos, Durands, Valvis, Brignolis, etc., sin
ficcion. Los mentecatos chilenos se pasan en estas boberias. Yo pienso muy distintamente,
pero he querido hacer ver al mundo que nuestra familia estd enlazada con la grandeza en
Madrid, como resulta de los papeles de Salamanca y con los nobles y condes de Génova.
Todo comprobado y calificado con documentos incontestables. A su Hempo te enviaré las
veneras y vestidos que pides.
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En otra carta de 6 de agosto de 1798 le dice a su hermano Juan Manuel que el agente
Nufiez Pardellano ha manejado los papeles de Génova con brillantez. Y agrega:

Al instante en que envies los papeles de nuestra rama materna, ahi te cruzards.

Los papeles de Salamanca a que hace referencia corresponden a sus ascendientes
Ocampo, segtin consta de una carta a don José Iglesias, de esa ciudad, en que expresa:

Remiti con Felipe Estéban el libro que contiene el memorial genealdgico de la familia de
Ocampo. La rama de Juan de Ocampo San Miguel habria quedado mas esclarecida si yo
le hubiese remitido una relacion mds extensa. Sin embargo, sobre el origen de Juan de
Ocampo la relacion es muy satisfactoria.

Vuelve sobre esta materia en otra carta a su hermano Faustino, de 30 de enero de
1795, en la que menciona su traduccion de la Historia Civil de Chile, del abate Juan Ignacio
Molina y en la que dice:

La Real Academia de la Historia no encontro una tilde que mudar y, al contrario, hace
elogio de mi pequefio trabajo. En esta obra que saldra a la luz dentro de cuatro meses lo
mds tarde, verdn una memoria de Juan de Ocampo San Miguel y otra de Pedro Olmos
y Aguilera, en sus lugares mds oportunos, sin que nadie crea o se trascienda que las ha
puesto un espiritu de parcialidad, sino su propio mérito.

En relacion con el viaje de don Nicolas por Europa, hay también una carta suya al
virrey marqués de Osorno, de 18 de octubre de 1796, en que le anuncia su pronta partida
y otra de 14 de febrero de 1797, en la que le dice: He comprado una berlina o cupé de postas,
con cuatro ruedas primorosas y pienso salir dentro de 8 dias para Madrid y en abril para Italia y
Francia.

Respecto del viaje por Europa de don Nicolas, dice Ricardo Donoso en su libro El
Marqués de Osorno don Ambrosio Higgins que, hallandose en prosperidad sus negocios y
deseando completar su cultura artistica y literaria, lo emprendio a principios de 1797 por
la Europa occidental, Italia y Francia. El 23 de febrero partic de Cadiz para Madrid y
desde Ocana tomo el camino de Valencia, siguiendo la ruta del Mediterraneo, pasé por
Sagunto, Castellon y Tarragona hasta Barcelona, que por entonces tenia una poblacién
de mas de cien mil almas. A principios de mayo franqueoé la frontera y, después de
detenerse en Marsella, siguié por el camino de la costa hasta Génova, patria de sus
abuelos. Desde alli sigui6 a Plasencia, Parma y Bolonia, donde visité a su compatriota,
paisano y amigo, el abate Molina. Un largo mes se detuvo en Roma, de octubre a
noviembre de 1797, y luego se dirigié a Napoles para recorrer las ruinas historicas de
Portici, Herculano, Torre del Greco, Pompeya vy Capua. Regres6 a Roma, cruzo los
Apeninos y por el camino de la costa adriatica recorrio Ancona. Simigaglia, Fano, Pesaro,
Rimini e Imola, lugar de residencia de los ex jesuitas chilenos, donde conocié a Lacunza.
Se traslad6 después a Ferrara y de alli a Venecia, pasando por Padua, Vicenza, Verona,
Mantua y Cremona. Se detuvo en Milan, con 120.000 habitantes en esa época y, dejando
atras a Novara y Vercelli, se encaminé a Turin, donde disfruté de la hospitalidad del
embajador de Espana don Diego Gardoqui. Mas tarde cruzo los Alpes, estuvo breve
tiempo en Lyon y, encontrando el valle del Saona, se dirigi6 a Paris, via Auxerre y
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Fontainebleau. Dos meses estuvo en la capital de Francia y, a principios de mayo de 1798,
siguiendo la ruta de Tours y de Poitiers, emprendio el r;egreso a Espana por Burdeos y
Bayona. A través de Burgos y Valladolid llegé a Madrid y alli se detuvo por cinco meses,
recorriendo los sitios reales de Segovia, La Granja, el Escorial y Aranjuez. En octubre, por
la ruta del valle del Guadalquivir, tomé el camino de su hogar gaditano, al que se
reintegraba después de dos anos de ausencia.

Desde Valencia escribe don Nicolas a su amigo don Antonio Porcel el 14 de abril de
1797, contandole que ha estado en la biblioteca del monasterio de San Miguel de los
Reyes, a 1/4 de legua de la ciudad, que tiene 264 manuscritos de los siglos xim a xv, de
Quintiliano, Séneca, Virgilio, Boccaccio, Cicerén, Columela, Polibio, Tucidides, Dante,
Santo Tomads, San Agustin y otros anénimos. Va a las minas de Sagunto y seguira a
Barcelona. Desde esta tiltima ciudad escribe el 26 de abril a su sobrino Vicente, en Cadiz,
diciéndole que no hay que prestar a nadie ningiin manuscrito. Lo mismo digo de las obras
prohibidas de la otra comoda, el estante de libros de jesuitas y los otros, que no los toque nadie,
solamente para limpiarlos. E1 5 de mayo vuelve a escribirle con el anuncio de que le remite
un cajon de libros que no me han costado 50 duros, dice. Y agrega: A Antonio Pérez lo llevo
conmigo, me ha costado 18 reales de vellon y otro impreso del aiio 1468 sobre el juego de ajedrez,
un duro. La primera edicion de las glosas de Gregorio Ldpez no la he querido por una friolera.

Desde Madrid, ya al regreso, escribe a don José Muchotrigo, en Roma, el 29 de sep-
tiembre de 1798 y le dice que ha comprado mas de cincuenta cuadros, una copia de la
Escuela de Atenas y otra del Triunfo de la Religion, de las cimaras de Rafael, de gran ta-
mano, varios alabastros y marmoles que adornaran su casa, pues aunque los tenia des-
tinados al Colegio de Talca, su establecimiento ha topado con grandes dificultades por
la salida del Ministerio de Gracia y Justicia, de suamigo el Sr. Jovellanos, que lo apoyaba.

En otra carta a don José Martinez, consul de Espana en Liorna, de la misma fecha, le
cuenta de los cuadros y marmoles que ha adquirido en Italia y se refiere al negocio de
joyeria y relojes de que han tratado. Le dice que habra de esperarse el término de la
guerra para emprenderlo. También le informa que los objetos que le remiti6 via Barcelo-
na (bustos, ramilletes, etc.), debieron pagar derechos excesivos, por lo que interpuso un
reclamo que felizmente ha sido acogido y le han devuelto parte de la suma cancelada.

Otro aspecto importante de la correspondencia de don Nicolas, es su constante deseo
de obtener cargos y distinciones para sus hermanos y asi contribuir al engrandecimiento
de su casa, como €l llama a su clan familiar.

Por ejemplo, en carta a su hermano Vicente de 22 de octubre de 1795, le dice que ha
solicitado a su amigo O’Higgins el grado de Coronel para Juan Manuel, agregando: me
parece que lo verificard, pues con el Virreinato, estard para gracias; lo cierto es que debe estarme
muy reconocido. Vicente se interesaba por una Intendencia, pero don Nicolas no estaba de
acuerdo. La Intendencia seria extravio para tu casa y negocios —le dice—; ya veremos acd st puede
ser un titulo de Castilla o el grado de Coronel de ejército.

En carta a Juan Manuel, del 2 de agosto de 1796, le dice desenganado:

Segiin la carta que ha escrito el marqués de Osorno a un amigo intinto mio, no pensaba
darte a t ni a Vicente los empleos que le he pedido; las razones que da son unos
trampantojos para alucinar a babos. No he visto hombre mds ingrato y menos reconocido
de los beneficios, ...he sido el resorte de todas sus atenciones y cuidados, sirviéndole con
mi pvrsmr;r. con mii dinero y con mi favor... Todos sus amigos que saben esto estin
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aténitos, como su sobrino el guardia don Demetrio y el padre Garcia. Parece que el Virrey
viene atribuyendo sus satisfacciones a personas que no han hecho la menor cosa o que
Son sus enentigos.

En carta a su hermano Anselmo, de 1 de agosto de 1795, lo recrimina por haber
abandonado la plaza en Buenos Aires y regresado a Chile, sin avisarle. Le hace ver la
necesidad de regresar a ese puerto, donde podra prosperar y atender los negocios
familiares. De no hacerlo, pondra todos sus asuntos en manos de su amigo y agente en
esa ciudad, don Bernardo Gregorio de las Heras. El 20 de octubre del mismo ano escribe
a su hermano Juan Manuel y, en vista de que Anselmo no desea regresar a Buenos Aires,
le dice que ha dispuesto que su sobrino Vicente, que esta con él en Cadiz, pase a ese
puerto en el Correo Cantabria o en la fragata de guerra Rufina. Le dice que, aunque
Vicente tiene poca edad, manifiesta bastante juicio y estando un aro en casa de mi amigo don
Bernardo de las Heras, se ird instruyendo en aquellos manejos. En esta carta dice, ademas. Aqui
en Cadiz se estinia mds la solidez de los chilenos que la fachenda de los limefios.

En otra carta al mismo Juan Manuel, de 20 de enero de 1797, se refiere al matrimonio
de Anselmo con dona Isabel Antiinez, que no aprueba pero dice aceptar, y agrega:

Sé que ha hecho una compaitia para el articulo de la Yerba del Paraguay con don
Bernardo Gregorio de las Heras. Esta deferminacion es de mi aprobacion porque conozco
el talento y mucho juicio de don Bernardo, a quien estinio mucho. Al presente, con la
guerra, puede tanibién comerciar en ropas de Evropa, haciéndole el amigo Heras remesas
a los efectos mds aparentes. Recordaras que en la guerra pasada con Inglaterra, don José
Ramirez y don Diego Agiiero lucraron bastante de este modo.

En carta a Las Heras, de la misma fecha, le dice sobre Anselmo:

Este hermano en todo ha actuado con muy poce acuerdo. En Chile lizo una compaiiia
con Chopitea y después de nul conversaciones odiosas e impertinentes, la disolvié.
Después tomo la resolucion de casarse sin consultar con nadie. Sobre su estada en
Buenos Aires dice: el giro fue corto porquee su genio es corto o para poco; las reniesas
fueron copiasas, pero ni los retornos ni las utilidades correspondian al proposito de
aumentarlas; en suma, mientras Anselmo estaba ahogado con § 20.000, [nan Manuel
daba salida a $ 150.000 que le remitia cada ario.

Y termina con esta sentencia: El que ¢s laborioso prospera en cualquier parte.

Mas tarde, de regreso de su viaje por Europa, escribe desde Madrid a Juan Manuel,
con fecha 8 de agosto de 1798, refiriéndose a la pretension de su hermano Vicente de ser
ratificado en el cargo de subdelegado del Partido de Talca y a la oposicion encontrada en
el gobernador de Chile, marqués de Avilés. De este ultimo, que ha objetado todos los
proyectos de adelanto de la Villa emprendidos por los hermanos De la Cruz y Bahamon-
de, dice: llevado de su genio apocado e hipocrita ha causado la mayor deshonra a Vicente, y a mi
un gran desconcepto en el Ministerio. En vista de este tropiezo, don Nicolas dice haber hecho
una representacion en la que ya no pide la Subdelegacion para Vicente, sino que se limita
a hacer ver su patriotismo, desinterés y natural deseo de adelantamiento para ese pais
(se refiere a Talca) y de todo el reino de Chile. En esta misma carta objeta el compromiso
de la tinica hija de Juan Manuel, de apenas quince anos, con un hombre mayor, de origen

vascongado. Y agrega:
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Los vizcainos que vana América llevan siempre sus papeles para publicar estas simplezas
de cuna, a fin de ser bien recibidos, cuando acd, en sus montaiias, no salen de otro triste
principio que una cabafia...; en dos o tres aiios tu hija se puede proporcionar otro partido
mds ventajoso, y no quiero decir con un don Tulipdn preciado de nobleza, de éstos que
hay en todas las ciudades, lleno de chistes y de la gracia de bailar y cantar y otras
fruslerias, ocupado en pasar su vida en estas bagatelas; hablo de un joven o de un hombre
de juicio, que tenga ya dadas pruebas de si mismo y que no carezca de facultades.

Al parecer, ese matrimonio no llego a realizarse, pues la nina terminé casandose con
D. José Antonio Rosales y Mercado.

Seria interminable hacer mencion de todas las preocupaciones que don Nicolas
manifiesta sobre su familia y las afectuosas cartas que dirige a sus hermanos y hermanas,
especialmente a Juan Manuel, Vicente y Anselmo, Rita y Bartolina. No obstante, cabe
agregar que, en carta a Juan Manuel, de 2 de abril de 1797, le anuncia que Su Majestad le
ha concebido la Orden de Carlos Il y que a él le ha sido denegada igual gracia. Con cierto
pesar le dice, que ello no le importa, pues aspira a una Orden Militar. En otra, de fecha 6
de octubre del ano siguiente, le dice.

Si yo fuera intrigante podria haber buscado un partido brillante para mi, pero Dios me
ha dado industria y bienes para vivir con independencia, por consiguiente, seria un
desatino, a la edad de 40 afios, comenzar nueoa carrera sin necesidad. Conviene meterse
en la covacha y conservar el dinero.

Es interesante comprobar, con la lectura de este epistolario, los vinculos de amistad
que ligan a don Nicolas con distinguidos y altos funcionarios de la Corona, ante quienes
recurre con frecuencia para solicitar beneficios para sus hermanos, para los sobrinos de
su amigo O'Higgins y para otras personas, como don Diego Encalada o don Francisco
Javier Larrain, para quien gestiona una Cruz de Carlos IIL.

Las perturbaciones de la Revolucion Francesa y la guerra de esta nacion con Inglate-
rra, incrementaron notablemente el consumo de las producciones de la América espano-
la, especialmente del aztcar, el cacao, el tabaco y el aguardiente, que fueron objeto de
especulaciones afortunadas. Buenos Aires pasé a ser el mas opulento puerto de la
América meridional y, como dice Ricardo Donoso, en 1796 se embarcaron en él y en
Montevideo, para los puertos de Espana, ochocientos mil cueros. Chile exportaba oro,
plata y cobre y el volumen de su comercio con Cadiz ascendia a un millén de pesos, que
recibia en articulos de todas clases para su consumo. La exportacion de las materias
primas procedentes de América se hacia, especialmente, a Londres, Hamburgo, Amster-
dam, Francia e Italia, plazas de las que venia toda clase de articulos manufacturados. En
1795, el comercio de Cadiz con la América, habia alcanzado un volumen superior a los
cincuenta millones de pesos anuales y a susombra se formaron cuantiosas fortunas, entre
ellas la de don Nicolas de la Cruz.

Su principal agente en Buenos Aires fue, sin duda, don Bernardo Gregorio de las
Heras, aunque también el epistolario registra el nombre de otros corresponsales y
proveedores, como don Juan Ignacio de Ezcurra, don Casimiro Necochea, don Félix de
la Rosa y don José de Alcazar.

Don Nicolas habia hecho compania, en 1783, con su hermano Juan Manuel, reunien-
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do entre ambos un capital de $ 13.000. Una condicién del contrato fue la de que el
primero debia trasladarse a Cadiz y alli recibir y despachar los productos del intercambio
comercial.

Puede decirse que la mayor parte de las cartas contenidas en este epistolario se
refieren a este trafico mercantil, a las naves que transportan las mercaderias, a los seguros
contratados, a los capitales invertidos e intereses vigentes, todo ello alterado por el
estado de guerra imperante en gran parte del periodo.

Me limitaré a senalar algunos ejemplos entresacados al azar de este epistolario, que
pueden ser ilustrativos de la actividad de la casa comercial de don Nicolas en Cadiz.

En carta dirigida a don Bernardo Gregorio de las Heras, de 2 de febrero de 1796, que
encabeza calificindolo de Querido, amado y duefio, al estilo de la época, le acusa recibo de
180 barras de cobre llegadas en la Guadalupe y le pide que avise de su recepcion al Sr.
Zelaya, al parecer su proveedor. Luego le informa que la fragata Industria se hundi6 en
la bahia de Cadiz con mil cajones de azucar. En otra, del 31 de mayo, le dice que su
hermano Anselmo ha hecho sociedad en Chile con Chopitea y que el primero proyecta
trasladarse a Espana. No esta de acuerdo y expresa que preferiria que su hermano
permaneciera en Chile y fuese Chopitea quien se estableciera en la peninsula.

Al mismo corresponsal Las Heras dice, el 20 de enero de 1707, que ha recibido sus
cartas llegadas en el mercante Infanta y en el correo Patagon, y la remesa de dinero que
casi se pierde, pues el Patagon estuvo rodeado por tres fragatas inglesas cerca de La
Corufia y sélo gracias a la oscuridad de la noche y al viento favorable pudo tomar puerto.
En otra del 28 de agosto de 1797 le dice estar sorprendido por el envio que le ha hecho
de dinero en la fragata Navarra y en el mercante Jason. La primera la tomaron los ingleses
y la segunda, que venia en el convoy de Lima, también debe haberse perdido, porque los
ingleses tienen bloqueado a Cadiz y ocupados todos los puertos del océano. Le pide que
no envie nada hasta que haya paz; que los peligros son inmensos y los riesgos estan al
60%. Que al mercante Catalina lo apresaron los ingleses y lo llevaron a Lisboa. Sus
6rdenes son que solo se remitan caudales en barcos de guerra o de correo, en los que esta
asegurado hasta $ 182.000.

En 1796 dice a su hermano Juan Manuel que el Reglamento de Comercio de 1778,
pag. 27, art. 21, grava con un tributo del 20% a las mercaderias procedentes de Valparai-
so, Concepcion, Arica, Callao y Guayaquil. Le sugiere que el Consulado de Santiago, con
informe del marqués de Avilés, eleve un memorial al Rey, suplicando se modifique esta
disposicion.

Sobre la guerra dice al virrey O’Higgins el 8 de agosto de 1798 que ella significa a
Espana un déficit de treinta y cinco a cuarenta millones de pesos y que se estan exigiendo
donativos a particulares. El ha hecho presente sus donativos anteriores por mas de
seiscientos mil reales de vellon (?), y ahora ha consignado 4.231 reales y diez maravedies
de vellon como donacion voluntaria en beneficio del Estado.

En carta a don Antonio Porcel, primer oficial de la Secretaria de Gracia y Justicia, de
fecha 6 de agosto de 1798, don Nicolas hace ver que ha contribuido con diecisiete a
dieciocho mil pesos para la obra del hospital y colegio de su ciudad natal, Talca, en el
reino de Chile, y que ha debido realizar un viaje por Europa para adquirir libros, cuadros
y obras de arte que destinara al referido Colegio, todo lo cual representa otros $ 15.000.
Y agrega: Jamis he manifestado el menor interés ni he presentado memorial alguno pidiendo para
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mi la menor gracia. Es cierto que el Virrey del Perit me propuso para una Cruz, pero también es
verdadero que jamds se la pedi. -

Otro de los temas recurrentes en las cartas del futuro conde de Maule es todo lo
relativo al progreso y lustre de su villa natal.

Numerosas cartas se refieren a sus gestiones para obtener para Talca el rango de
ciudad, los calificativos de “muy noble” y “muy leal” y el otorgamiento de un nuevo
escudo de armas.

El 31 de marzo de 1795 dice a su hermano Vicente que pronto ira el titulo de ciudad
para la Villa de Talca y agrega:

convendria celebrar el honor de la patria con tres dias de juegos de chueca, otros tres de
carrera de caballos y otros tres de corridas de toros, haciendo el primer dia fuegos
artificiales y tres noches de luminarias. Deberia llamarse a todas las gentes de la
provincia y proporcionar el pasco del Estandarte Real. De buena gana iria a ver esos
nueve dias de diversiones. Al abate Molina le he escrito que me gustaria nos halldsemos
juntos, si se consigue la gracia de ciudad, en las funciones que prevendra la patria.

A su hermano Vicente dice el 2 de febrero de 1796 que la Camara ha concedido a
Talca el titulo de ciudad, bajo el gravamen de cien pesos por una vez y su media annata
que son cincuenta reales, todo lo que pagara al instante en que Su Majestad lo apruebe.
Luego dice.

He escrito al agente haciendo una larga relacion de los servicios de ese pais y diciéndole
que ofrezca un donativo de 500 ducados, si fuuere necesario, para conseguir para Talca los
titulos de My Noble y Leal y que le senalen a sus armas los nuevos tinbres que con este
motiva le corresponden. Ojald lnibieran acompanado al memorial que presentaste al jefe
[se refiere al Gobernador del Reino], certificaciones sobre los cuerpos que han sido
destinados de esa provincia a las fronteras y que han servido en los boquetes contra los
pehuenches, del servicio de caballeria para el transporte de ganados e inmensas cantida-
des con que han contribuido los vecinos para la guerra, para mantener 600 0 nids hontbres
para guardia en los boquetes de la cordillera y en tiempo de paz, efc., centinelas, fierro
que dio nuestro hermano Faustino y ofros, nombrandolos, para armar al vecindario el
aito de 70. Esto seria lhacer las cosas bien liechas y entonices aqui no s¢ encontrarian
tropiezos...

Al virrey O’Higgins le escribe con la misma fecha, le informa sobre los titulos para
Talca y le adelanta su proyecto de establecer alli un colegio donde se ensenen las ciencias.
Piensa adelantar un donativo, hacer que sus hermanos también contribuyan y que los
vecinos, en el entusiasmo de las fiestas de la nueva ciudad, reanan el capital necesario.
Menciona el agente de negocios de Indias, don Manuel Nunez Pardellano, con residencia
en Madrid, como la persona que se ha ocupado de obtener los titulos para la ciudad de
Talca.

A Vicente, el 3 de marzo de 1796, le insiste en su idea del colegio y agrega que esta
institucion es mil veces mds interesante pensantieinto que el de ciudad. Pone $ 2.000 y pide a
sus hermanos y vecinos que enteren la suma de $ 20.000, que cree sera suficiente.
También dice que ha pedido al abate Molina que prepare las constituciones del estable-
cimiento que debera ensenar ciencias utiles y no metafisica aristotélica.
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En otra carta al abate Molina, fechada en Génova el 1 de julio de 1797, le dice que el
colegio debe ser capaz de dar los hombres mas dtiles al reino. Para las catedras se
admitiran los maestros mas habiles en sus facultades, aunque sean extranjeros, con tal
que sean catolicos romanos. Sus hermanos le dicen que habra fondos para construirlo,
pero sus rentas tendran que pedirse a las Temporalidades de los Jesuitas, ya que muchas
donaciones fueron hechas a éstos para fines de educacion.

En carta a Juan Manuel, de 11 de julio de 1796, senala que ha pagado $ 4.527 reales
por media annata correspondiente al titulo de ciudad para Talca, después de haberse
denegado su solicitud de exoneracion de tal tributo. El titulo le fue concedido por Real
Cédula dada en Aranjuez, el 7 de junio de 1796, despachado en Madrid, el 15 del mismo
mes y ano.

Los titulos de muy noble y muy leal se otorgaron a Talca por Real Cédula, dada en
San Lorenzo del Escorial, el 6 de diciembre de 1796, despachada en Madrid el 20 de dicho
mes y ano. Don Nicolas comenta este privilegio en la carta antes citada a su hermano Juan
Manuel diciendo: En lo de Muy Leal excede a Chile v a Cadiz y otras muchas ciudades que,
regularmente, solo se nombran nuy Noble y Leal.

Sobre el escudo de armas para Talca, dice a Juan Manuel el 20 de enero de 1797:

Actualmente estoy promoviendo en el Consejo, con buenas esperanzas, otro expediente
para que se aniada al escudo de armas de dicha cindad, en prucba de la lealtad de aquel
pais, un indio vestido a la chilena o araucana, con su poncho atado a la cintura, otro
metido por la cabeza, con una clava en la mane y una faja encarnada en las sienes, que
representa al joven Lautaro, de edad de 20 anos, con un dardo atravesado por el pecho de
parte a parte asomdndose a la trinchera; y luego, un grupa de indios muertos, ensartados
por las lanzas y espadas de los espaioles. Esto dard mucha alma al escudo y dejard a la
posteridad memoria de la victoria alcanzada en Mataquito por nuestras armas contra los
araucanos en la provincia de Maule.

Su solicitud fue rechazada y asi lo comunica a su hermano Juan Manuel el 2 de abril
de 1797.

Otros de sus desvelos fueron la construccion de la carcel, casas capitulares, iglesia,
colegio, puentes sobre los rios Lontué y Maule, una feria de ocho dias anuales y un
hospital para Talca. De este tltimo escribe a Juan Manuel el 3 de enero de 1797,

diciéndole que

no he podido wer las constituciones del Hospital de San Juan de Dios y de Mujeres de
Cddiz, pero quie aquél se puede organizar siguiendo el modelo del de Santiago. El edificio
debe tener 1 6 2 salas para enfermos, sala para contagiosos, otra para cirugia, otra para
convalecientes y otra para botica. En los angulos, uno o dos altares para que el capelldn
diga misa. Las piezas deben ser ventiladas y espaciosas y el edificio debe estar a 30 varas
de la demds poblacion, con una buena plaza enfrente. Se pueden llamar padres de San
Juan de Dios para su atencion como hospital, no como convento. El Cabildo debe
nombrar, anualmente, dos regidores diputados para que lo visiten y celen su aseo,
servicio, cuidado, ete. En lo interior del sitio, o tomando otras cuatro cuadras hacia la
cordillera, se hard el Cementerio General de Talca... con un plantio de cipreses se
formardn calles. Asi se dejard de enterrar a los muertos en las iglesias y se evitard ln
‘Pt'ﬁfl'h'li'(‘fﬂm
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Y agrega:

Este establecimiento estaba en uso en la primitiva iglesia hasta el tiempo de Constantino
el Grande, que fue el primero que se enterrd, por adulacion, en sagrado. Hace mucho que
queria comprar el sitio de Santa Maria o de los penquistas, en Talca: es decir, el solar que
linda con Albano por un costado y con el estero por el fondo y con la calle de casa por otro
y que tiene un buen frente a la plaza, esquina encontrada de la iglesia parroquial.

No queda claro si este terreno, pensaba don Nicolas, era adecuado para el hospital o
conveniente para la posteridad y honor de su familia. Sobre el hospital, colegio e iglesia
dice que desea se hagan segiin diseiio de Toesca, para que todo sea confornie a arquitectura...

Otro proyecto para Talca fue el de juntar el rio Lontué con el rio Claro, haciendo
navegable a este tltimo y al Maule, para hacer apta a su ciudad natal para el comercio
maritimo y beneficio de las provincias de Cauquenes, Maule, Curicé y San Fernando.

Muchos de estos propésitos de adelanto material para Talca se vieron frustrados bajo
el gobierno del marqués de Avilés y asi lo consigna don Nicolds en carta a su hermano
Vicente de 6 de octubre de 1798, en la que le transcribe parte de un informe del
gobernador de Chile en que éste expresa que su antecesor lo ascendi6 (a Vicente) de
teniente a comandante del regimiento. Si junté ochocientos hombres, tal vez con la mira
de que lo hicieran Coronel, lo desaprob6 su antecesor (O'Higgins). Que el puerto es
imposible, porque, del reconocimiento de un tal Postigo y otros, se ha visto que no
pueden entrar buques por Maule. Irigaray perdi6 $ 50.000 en la construccion de un navio
(don Nicolas comenta que aqui se confunde el astillero con el puerto). Que el hospital
corre a nombre de don Juan de la Cruz y que por no tener rentas es un proyecto perdido.
Que lo mismo sucederia con el colegio. Que el canal no es posible por la falta que harian
las aguas a los hacendados (como si un canal fuese todo un rio, acota don Nicolas). Que
no sabe qué comercio pueda tener Talca con el Perti, Buenos Aires, Espana, etc., a menos
que sean los propios de la familia Cruz. Que las miras son las de perpetuarse en sus
empleos. Que hay quejas de los vecinos y que serfa conveniente quitar a Vicente de su
cargo de Subdelegado.

Los hermanos De la Cruz y Bahamonde, cunados de don Juan Albano Pereira, al que
ligaba una estrecha amistad con don Ambrosio O’Higgins, habrian de ser sus colabora-
dores en su gran obra administrativa y politica.

Ya en 1783, recién llegado a Cadiz, don Nicolas es nombrado apoderado de don
Ambrosio en la testamentaria de su gran amigo y coterrdaneo don Juan Garland, al que
debia en gran parte su carrera y que lo habia hecho su heredero universal. Desde ese
momento la correspondencia entre ambos es muy nutrida y don Nicolas serd en la
Peninsula, el hombre de confianza del alto funcionario irlandés y contribuird a cada
ascenso de su brillante trayectoria.

Como es sabido, su hijo Bernardo, después de vivir en Talca en casa de don Juan
Albano Pereira y luego en Chillan, fue enviado a Lima en 1791 y de alli a Cadiz en 1794,
a cargo de don Nicolas de la Cruz, para que este atendiera a su educacion y subsistencia.

Dice Ricardo Donoso que don Bernardo lleg6 a Cadiz en 1795, pero una carta de don
Nicolds a don Ambrosio de 2 de diciembre del ano anterior, contradice esta afirmacion.
En ella se dice: Don Bernardo sigue en casa instruyéndose; a veces me viene el pensamiento de
mandarlo a un colegio a la Italia 0 a Londres, pero, porque se inclina al comercio, no me deterntino.
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Luego, el 30 de enero de 1795, dice a don Ambrosio:

Estoy decidido a enviar a don Bernardo Riquelme en el primer convoy a Londres, a un
colegio de catélicos donde se enserian las lenguas, las ciencias y a escribir, contar y llevar
libros de comercio, para que se perfeccione en el latin, aprenda el inglés y, si no le adaptan
las ciencias, a lo mejor a saber llevar los libros en una casa. Asi, sujeto en un colegio,
podrd aprovechar los aftos mds peligrosos de su edad y después, ya formado, estard mads
apto para cualquiera carrera.

En marzo del mismo ano vuelve sobre el mismo tema diciéndole:

Ya tengo hablado el barco para que se traslade a Londres nuestro don Bernardo Riquelme
y es la fragata nombrada La Reina, una de las mejores, que saldrd dentro de 20 dias,
parece que en convoy. Serd el primer chillanejo y atin chileno que ha ido a estudiar a
Londres. Dios quiera que sepa aprovecharse.

En otra carta a su hermana Bartolina, de 30 de noviembre de 1795, don Nicolas le
dice: A Bernardito lo mandé por abril del presente afio a estudiar a un colegio de catdlicos de
Londres y alli sigue; tomé este partido porque no se corrompiera en este pais, viéndole un poco
inclinado a la libertad. Ya nuestro précer, aun antes de su relacion con Miranda en Londres
y antes de cumplir los diecisiete anos, manifestaba los primeros sintomas de su vocacion
emancipadora.

En carta al virrey O’Higgins de 18 de diciembre del mismo ano, don Nicolas le
informa de su hijo:

El Don Bernardo, que estd en el colegio de Londres, desde luego comenzo a manifestar
ansias de dinero. Yo le desengaiié con la carta de V.S. y después, consultandome con
inteligentes que tienen nifios en el dicho colegio, le he asignado lo preciso, pero se
manifiesta disgustado, como verd V.S. en su carta original. Es la primera vez que me
habla en el tono de mi padre. No le faltardn malos consejeros y de Lina ya venia un poco
libre, talvez con las condescendencias del difunto Blaque [se refiere al irlandés don
Juan Ignacio Blake, a cuyo cargo estuvo don Bernardo en la capital del Virrey-
nato]. Su fortuna es que no paso yo por nada que no sea justo y lo haré mantener a raya.
El finge mil embustes para enganarme, de verse puesto ante la justicia por deudas y otras
mil boberias que le rechazo desde aqui con la mayor severidad. Su cardcter era propor-
cionado para la carrera de las armas y si se pudiera arreglar una fe de bautismo, le
comprariamos una capitania o tenencia de las niuchas que se venden y con esto seguiria
una carrera de honor y con el sucldo se podria mantener.

En septiembre de 1796 vuelve a informar al Virrey sucintamente: De don Bernardo
estoy recibiendo elogios del apoderado, sobre su aplicacion, conducta, etc. Y, al ano siguiente,
desde Génova, le dice haber pagado a don Juan Romero, en Cadiz, las cuentas de Spencer
y Perkins pertenecientes a don Bernardo Riquelme.

En agosto de 1798, escribe a su hermana Bartolina y le dice:

Bernardito estd en Londres instriyéndose. Como estamos en guerra con Inglaterra, sus
cartas son muy raras. Me enviards su fe de bautismo, certificada de escribano y
conprobada por otros tres, pues su tio me escribe desde Lima, que lo ponga a servir y le
beneficie una tenencia y, en ese caso, haria falta la dicha fe de bautismo.
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Don Bernardo regresé a Cadiz en 1799, no pudo entrar al ejército por impedirselo la
irregularidad de su nacimiento, embarcé hacia América el 3 de abril de 1800 en la fragata
Confianza, apresada por los ingleses, logré regresar de Gibraltar por Algeciras a Cadiz, a
casa de don Nicolas, y alli permaneci6 ayudandolo en su escritorio, luego le sorprendi6
la epidemia de fiebre amarilla 0 vomito negro y lo que fue mucho peor para €l, la orden
de su padre a don Nicolas de echarlo de su casa por ser incapaz de seguir carrera alguna
y por ser ingrato a los favores recibidos. Sabido es que la Corona espanola habia
descubierto la conspiracion fraguada en Londres para sublevar a América, en la que
aparecia involucrado el hijo natural del virrey del Pert, lo que habia influido en la
determinacion de apartar a este tltimo de su alto destino y habia apresurado su muerte,
acaecida en Lima el 18 de marzo de 1801.

Pero, ademas de ocuparse don Nicolds del hijo del Virrey, también lo habia servido
con dedicaci6n y lealtad en muchos otros asuntos. Asi como velaba por don Bernardo,
también lo hacia por sus sobrinos: Carlos, Tomas, otro Tomas, Demetrio y Patricio. De
ellos le informa el 2 de diciembre de 1794 diciéndole que Carlos y Tomas han sido
ascendidos a teniente 2° Patricio ya es teniente del Regimiento Vitoria, y estuvo en la
deshonrosa rendicion de Algeciras, lo que puede perjudicarlo, pues toda la oficialidad
ha sido degradada. En febrero del ano siguiente le dice que Patricio esta preso en Tolosa
y Tomas es teniente del Regimiento de Irlanda. En octubre del mismo afo le informa
haber visto el expediente para agregar a don Tomas O'Higgins a los Dragones de la
Frontera de Chile, en grado de capitdn, y cree que podra viajar a Lima con el otro sobrino
Carlos. Don Patricio ha muerto, partida la cabeza de un sablazo, en la accion del 20 de
noviembre del ano anterior.

En septiembre de 1796 le anuncia que pronto viaja a Lima don Demetrio con Real
Orden para que se le coloque en la Primera Intendencia que vaque. Don Tomas, el primo
homoénimo del que vino a Chile, fallecié en Cadiz en 1800 a causa de la fiebre amarilla.

El 27 de febrero de 1795 don Nicolas escribe a su amigo don Ambrosio felicitandole
por la obtencion del titulo de Baron de Ballenary y le envia el decreto, obtenido gracias a
la gestion de fray Alejandro y por la influencia del duque de Alcudia, quien serd el 1inico, agrega,
que podrd obtenerle el Virreynato del Perii. E1 30 de septiembre del mismo ano, comunica a
su hermano Juan Manuel:

acaba de nombrar Su Majestad Virrey de Lina a don Anibrosio O'Higgins y para
Presidente de Chile al marquiés de Avilés, Gobernador del Callao, y para este Gobierno
(Maule) a don Francisco de la Mata Linares, que lo ¢s de la Concepcion, y para este
iiltinmo a don Pedro Quijada, que lo s de Valdivia.

El 19 de enero del ano siguiente envia sus parabienes al Virrey por la nueva gracia
de marqués de Osorno, y dos dias después le informa:

incluyo a V.E. copia del memorial que he presentado... sobre que se conceda a los
marqueses o condes, el titulo de Vizconde, para que se despache a V.E. el de Vizconde de
los Andes. He aqui tres meniorias completas para la posteridad: la baronia en honor de
la casa, el marquesado que recuerda la repoblacion de Osorno, y el vizcondado que hace
piiblicos a las partes mads remotas del nundo los servicios de V.E. en aquel Reino, pues
si algunos ignoran qué cosa sean Vallenar y Osorno, nadie puede dejar de saber que
existen las montanias de los Andes en Chile.
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Por tltimo, en relacion con la dignidad de Virrey, le informa el 23 de junio de ese ano
que ha conseguido se le libere del pago de media annata por $ 32.500.

Son numerosas las materias que toca don Nicolds en su correspondencia con el
Virrey. A modo de ejemplo, en abril en 1795, le cuenta de un grave incidente entre el
duque de San Carlos, al que califica de decrépito ¢ imprudente, con el mariscal de campo
Morla en presencia de Su Majestad el Rey, culpandolo de la muerte de su hijo y pidiendo
se le someta a Consejo de Guerra. “Su Majestad ha asegurado a Morla —dice don Nicolas-
estar satisfecho de sus buenos servicios y lealtad y el Duque ha salido muy mal parado”.

En 1798 informa al Virrey que ha conocido varios oficios denigratorios de su persona
que ha remitido el marqués de Avilés a la Corte en los que lo acusa de haber partido de
Chile a posesionarse de su cargo en Lima, desamparando a la poblacién de Osorno, lo
que comunica a la Secretaria para que ésta lo ponga en conocimiento de Su Majestad, a
fin de que en ningtin caso se le pueda responsabilizar a él. Y agrega: Dios Guarde a Buenos
Aires de la peste de un jefe de tan mal humor y de ideas tan bajas. Avilés acababa de ser
promovido al Virreynato del Plata. Ademas, don Nicolés le informa que su antiguo
amigo (al que no nombra) ya no influye nada en el Ministerio y hay quienes trabajan para
separarlo totalmente.

Todas estas menciones contenidas en el epistolario hablan con elocuencia de la
amistad existente entre don Nicolas y don Ambrosio O'Higgins y de los servicios que
aquel le presto siempre, velando por sus intereses y por el adelanto en su lucida carrera
funcionaria en Chile y Peru.

Un altimo aspecto que cabe destacar de la correspondencia de don Nicolas esta
relacionado con los vinculos que éste mantuvo con los ex jesuitas expulsos, en especial
con el abate don Juan Ignacio Molina.

En carta de abril de 1795 a su hermano Juan Manuel, le dice que su traduccion de la
Historia Civil de Chile de Molina, ya esta en prensa y que han debido reimprimirse varios
pliegos, lo que le ha significado disputar con la imprenta de Sancha, en Madrid, sobre
varias voces, entre ellas la de ‘chilenos’, que querian se nombrasen “chilerios’, como pusieron en la
Historia Natural porque les dio gana.

A su hermano Vicente le dice con fecha 2 de febrero de 1796:

Si cuando te pedi aquellos capitulos para ilustrar la obra de Molina, me los hubieras
satisfecho, yo lhubiera tenido lugar de poner algunas adiciones en honor de nuestra villa
v pr.ot'im::'a, que hubieran quedado indelebles para los tiempos futuros. Pero Uds. no
hardn jamds nada bien hecho.

En la misma carta le pide que le remita un cajon, registrado desde Valparaiso o
Buenos Aires con aquellas cristalizaciones de color wvioleta y blanca que produce el cerro de
Valdivia, de que habla Molina en su Historia Natural, asi como bronces del cerro del Chivato,
piedras pintadas de oro, cobre y plata.. y conchas raras que aqui se estinman muicho, etc.

El 28 de junio de 1796, dice a su amigo de Buenos Aires, don Bernardo Gregorio de
las Heras, que por la fragata Cid le remite varios ejemplares de su traduccion de la Historia
Civil de Chile y que le ha escrito su autor, el abate Molina, elogiando su trabajo, el que
considera mejor que el del primer tomo, hecho por Arquelada. Se alegra de ello, porque
asi queda bien servida la Patria. Dice también, que Molina ha escrito esta historia sin pasion,
y agrega: En mis estantes tengo las obras impresas de Owalle, Herrera, Ercilla, Robertson,
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Santisteban y varios manuscritos de los parlamentos que acreditan el cardcter politico y guerrero
de los araucanos.

En 1797, desde Génova, escribe a Juan Manuel y le pide decir a Vicente: que he dado
mi palabra al abate Molina de ir a pasar unos dias en su casa en Bolonia, con el fin de ver de cerca
a este sabio chileno y para arreglar las constituciones del Colegio que mrenmrmi::_fmufﬁr en Talca,
sobre las cuales me escribe que tiene bastante adelantado.

En agosto del ano siguiente de 1798, dice a Juan Manuel: Los jesuitas van regresando a
Espaiia. Acabo de tener carta de Molina, que intentaba salir de Bolonia en el presente mes para
ésta. Luego que se haga la paz irdn para esas provincias todos los americanos, entre los cuales hay
muchos que ilustraran a la patria. En otra del mismo mes, dirigida a los seiores Stembor y
Compania, en Barcelona, les dice: en vista de la orden del Rey para el regreso de nuestros ex
Jesuitas, recomiendo a Uds. a los siguientes: don José Muchotrigo, don Francisco Vizeardo, don
Lorenzo Hervas, don Gaspar Judrez y don Juan Ignacio Molina, para que se les dé el dinero
necesario para facilitar su transporte. Casi enseguida escribe el abate Molina, en Bolonia,
recomendandole pasar a Génova, de alli a Barcelona y luego a Cadiz, y acota: hace V.M.
bien en conservar el retrato y obra de Lacimza, que satisfaré a su tienipo.

Como puede advertirse, D. Nicolas fue amigo y benefactor de estos ex integrantes de
la Compania de Jests y de otros como D. Juan Andrés, D. Raimundo Diosdado Caballero
y D. Antonio Conca.

Aunque en este epistolario hay muchas otras materias dignas de mencion, me limito
a lo expuesto e invito al lector a buscarlas, en la certeza de que no se vera defraudado.

SERGIO MARTINEZ BAEZA
De la Academia Chilena de la Historia



FAMILIA CRUZ

Entorno familiar de D. Nicolas de la Cruz y Bahamonde,
primer conde de Maule*

El genovés D. Juan della Croce Bernardoti, enrolado en los reales ejércitos espanoles, al
servicio de S.M.C. Don Felipe V, formé en la tropa auxiliar enviada a Napoles para la
coronacion de Carlos III. Después paso a Indias en la armada que se aprestp contra
Portugal, embarcado en el navio San Esteban. Asistio a las acciones militares de la Colonia
de Sacramento, donde fue hecho prisionero por los portugueses, mas tarde logro fugarse
y regresar a Espana. Vuelve nuevamente a América en la escuadra del almirante Pizarro,
enviada en contra de la expedicion inglesa de Jorge Anson. Desde Montevideo se dirige
por tierra hasta Chile y aqui pasa a establecerse en la villa de San Agustin de Talca, de
reciente fundacion. Es benefactor de la iglesia de la Compania de Jesus de esa villay casa
alli con dona Silveria Bahamonde y Herrera, hija del capitan D. Fernando de Bahamonde
y Caceres y de dona Sebastiana de Herrera y Ocampo.

El genovés Della Croce castellanizo su apellido a De la Cruz y se establecié en Talca,
donde fallecio el 27 de enero de 1768, dejando los siguientes quince hijos:

1. Faustino pi ta Cruz Y BAHAMONDE, casado con dona Mercedes Polloni y Molina y
padre de los doce siguientes: a) Maria del Carmen c.c. Leon Morales Sandoval; b)
Nicolas c.c. Ignacia Morales y Morales; c) Francisca c.c. José del Pozo y Montenegro;
d) Manuel c.c. Francisca Cienfuegos Silva y Juana Maria Ravanal Montero; e) Faus-
tino c.c. Maria Gonzalez y Garcia; f) Diego c.c. Agustina Polloni Parrado; g) Andrea;
h) Vicente c.c. Juana Inés Morales y Sandoval; i) Antonia, j) Maria de los Angeles;
k) Juana y 1) Bernardino de la Cruz Polloni.

2. JaciNntoDE LA CrUZ Y BAHAMONDE, sacerdote agustino.
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3. Juan EsteBANDE LA CRUZ Y BAHAMONDE, casado con dona Maria Loreto Antunez y Silva
y padre de los nueve que siguen: a) Lorenzo; b) Diego Miguel c.c. Dolores Vergara y
Donoso; ¢) Maria Mercedes c.c. Ignacio Vergara Silva; d) Transito, soltera; e) Manuel
Antonio c.c. Rosario Leyton Donoso; f) Jesus c.c. Francisco Vergara Donoso; g) Rosa;
h) Carmen c.c. Gregorio Fernandez de la Cruz e 1) Francisco Santiago c.c. Margarita
Canas de la Cruz y Dolores Castro y de la Cruz, ambas sus sobrinas.

4. Vicentepe LA Cruzy BAHAMONDE, casado con dona Josefa Burgos y Fonseca. Padre de
los diez siguientes: a) Mercedes c.c. Juan Antonio Guzman Palacios; b) Feliciana c.c.
Juan Antonio de Armas y Rodriguez de Arteaga; ¢) Dolores c.c. José Antonio Anti-

*Estas informaciones han sido obtenidas, principalmente, de la obra de Juan Luis Espejo,
Nobiliario de la Capitania General de Chile, Santiago, Edit. Andrés Bello, 1966 y del trabajo de Juan
Pablo Crisastomo Merino, “De la Cruz (Della Croce). Apuntes Genealogicos”, Revista de Estudios
Historicos, N" 36, Santiago, Imprecar Ltda., 1991-1992.
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nez y Silva; d) Mateo c.c. Francisca Donoso Henriquez, e) Francisca c.c. Juan de Dios
Castro y Bravo de Zamora, f); Justo c.c. Marta Vergara Donoso; g) Juan Nepomuceno
c.c. Mercedes Zapata y Patifio, h) Manuela c.c. José Manuel Canas Aldunate y Mateo
Casas-Cordero y Quintero; i) Vicente c.c. Ascension Zapata y Patino y j) Rosalia.

Juan ManNuEL DE LA CRUZ Y BAHAMONDE, casado con dona Tomasa Anttinez y Silva y
con dofa Maria de los Dolores Mufioz Plaza. En su primera mujer tuvo una tnica
hija: Maria del Transito c.c. José Antonio Rosales y Mercado.

IgNAcio DE 1.A Cruz Y BAHAMONDE, fallecido menor.

NicorLAs pE LA Cruz Y BAHAMONDE, I conde de Maule, c.c. Maria Joaquina Jiménez de
Velasco y Boneo. Tuvo una sola hija: Maria Joaquina c.c. José Aymerich y Ortiz de
Pineda.

ANSELMO DE LA CRUZ Y BAHAMONDE, casado con Isabel Antinez y Silva y padre de los
siguientes diez hijos: a) Elias, al parecer padre de Carolina de la Cruz Villagra; b) José
Miguel; ¢) Gonzalo; d) Francisco de Paula; e) Victorino; f) Isabel; g) José Maria c.c.
Lorenza Antunez Garfias; h) Guillermo c.c. Carmen Ojeda Rivera; i) Ramon yij) An-
selmo.

Juan DE LA CrUZ Y BAHAMONDE, fallecido menor.

MaRIA MERCEDES DE LA Cruz v BAHAMONDE, casada con don Juan Albano Pereira y
Marquez. Sin hijos.

BARTOLINA DE LA CRUZ Y BAHAMONDE;, casada con don Juan Albano Pereira y Marquez,
viudo de su hermana Maria Mercedes, con quien tuvo los siguientes siete hijos:
a) Casimiro, sacerdote; b) Francisca de Borja c.c. Ramén Vergara Rojas; ¢) Maria del
Transito c.c. Antonio Vergara Donoso; d) Maria del Rosario c.c. José Francisco
Vergara Rojas; e) Juan Diego c.c. Jestis Vergara y Rojas; f) Carlos Manuel, que estuvo
junto a su tio en Cadiz y, al parecer, fallecio alli, soltero y f) Maria Antonia c.c. Juan
Gualberto Lopetegui del Villar.

MicAeLa DE LA Cruz Y BAHAMONDE, casada con don Manuel de la Concha y Pérez de
Velarde, con once hijos: a) Agustin c.c. Gertrudis Bravo Garcés; b) José Miguel c.c.
Manuela Antinez y Garfias; ¢) Fernando c.c. Antonia Silva Ramirez; d) Manuel,
presbitero; e) Francisco de Paula c.c. Rosario Donoso Cienfuegos; f) Maria de la
Ascencion c.c. José Sanchez Marintain; g) Maria del Carmen c.c. Bernardo Labra
Gaete; h) Ramon c.c. Mercedes Urziia Vergara y Josefa Urzia Vergara; i) Catalina c.c.
Pedro Antonio Gaete Labra; j) Transito c.c. Benito Urzia Vergara y k) Mercedes c.c.
Manuel Urzua Vergara.

MARIA Rita DE LA CRUZ Y BAHAMONDE, casada con don Angel Garcia Prieto, sin hijos, y
con don Eugenio José Fernandez de Braga y Burgos, con quien tuvo los tres siguientes:
a) José Gregorio c.c. Carmen de la Cruz Antunez; b) Santiago; ¢) Maria del Carmen.

MARIA DE LOS ANGELES DE LA Cruz Y BAHAMONDE, fallecida menor.

MANUELA DE LA CrUZ Y BAHAMONDE, casada con don Juan Echeverria, sin mas informa-
cion.
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COPIADOR DE CORRESPONDENCIA
RESERVADA DE AMERICA
(1794-1797)

CUADERNO 1

NOVIEMBRE 21 DE 1794

Serior Don Antonio Zulaica

Buenos Aires

Querido Amigo mio:

Higame vuestra merced el honor de entregar la adjunta de pésame a mi Sefiora Dona Justa
Basabilbaso, poniéndonie a sus piés con las mds finas expresiones: mi particular afecto a su amado
Padre me estimula a romper todo silencio, y manifestarme de algiin modo.

Consérvese vuestra merced bueno, mandando cuanto ocurra en ésta a su mds afectisimo
Amigo, & a.

Al margen: Correo maritimo.

DicHo Dia

Sefiora Dofia Justa Basabilbaso'

Buenos Aires

Muy Seriora mia y de toda mi estimacion y respeto:

No quisiera renovar mentorias fiinebres que acibarasen el corazon de vuestra merced recordando
la separacion de su amado Seiior Padre (que en paz descanse), pero la fina voluntad que siempre
le tuve y la que profeso a toda su casa, no me deja arbitrio para eximirme de manifestar a vuestra
merced la amargura con que he recibido tan funesta noticia, acompanando a vuestra merced en su

ID? Justa Rufina de Basabilbaso y Garfias era hija de D. Manuel de Basabilbaso y Urtubia, caballero de la
Real Orden de Carlos I1I, Administrador de Correos y rico comerciante de Buenos Aires, y de dona Francisca
de Garfias y Giles. Casada en 1795 con su primo D. Miguel de Azcuénaga y Basabilbaso, patriota argentino,
miembro dela primera Junta Nacional de Gobierno de 1810.
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justo sentimiento; Dios, que lo ha dispuesto por su sabia providencia, serd nuestro iinico consuelo,
y el verdadero que mitigard las penas de vuestra merced.

Desearé ocasiones en que manifestar a vuestra merced mis particulares y finos deseos de
servirla; en esta inteligencia me mandarad cuanto fuere de su mayor agrado. Nuestro Seftor guarde
la vida de vuestra merced muchos afios, & a.

Al margen: Correo maritimo.

DICIEMBRE 2 DE 1794

Sefior Don Juan Manuel de la Cruz
Chile

Querido hermano mio:

El correo Maritimo no acaba de llegar, y estoy sintiendo su demora, esperando en él algunos
caudales que me ayuden a descargar el peso de mis deudas. El dinero que vino en las Corbetas y
correo, me alivio alguna cosa, pero como tengo tanto que pagar contintian las fatigas. He tomado
a interés de tierra cuarenta y cuatro mil pesos de 128 cuartos, pero contintian las fatigas. He
tomado a interés de tierra cuarenta y cuatro mil pesos de 128 cuartos para poder contentar a mis
acreedores y con todo no es suficiente, y serd menester buscar doce mil mds para pagar el 6 de
Diciembre, y si el correo tarda, sabe Dios como podré cumplir varias partidas que debo satisfacer
a fines de dicho mes, y principios de Enero; para que veas como andamos aqui en apuros, y alld
creen que en abonando el medio por ciento esta todo compuesto, lo cual es falso pues los que nos
fian las ropas no se contentan con el medio por ciento, y quieren su dinero para salir de sus ahogos,
letras y demas empenios &a. Los 44.000 pesos que he tomado a 1/2 % al mes han sido 18.000 plazo
de 6 meses, 10.000 plazo de ocho meses, y 16.000 de un afio. Lo malo es que esta clase de operacién
a su venciniento no da espera, y asi en el caso de no venir caudales proporcionados en tiempo ne
veo en mil apuros y fatigas, para cumplir con honor; yo quisiera que pasaras estos malos ratos para
que aprendieras a ser Comerciante, pues fiar a roso y velloso y vender a su comodidad sin tener
empefios, lo puede hacer un ciego. En esta inteligencia debes cobrar con la mayor actividad, para
proporcionarme fondos, y en las ventas no dejar ir el contado. En cuanto a fiados, si es menester
contenerse mucho, no siendo a plazos cortos, dandole a las ropas mucha estimacion y en sujetos de
toda responsabilidad; porque aqui todo ha subido y va subiendo cada dia mds: las bayetas a 72
pesos, ya no hay platilla por mala que sea que no valga 18 pesos y por las buenas piden hasta 21
pesos. Las bretaiias contrahechas mas ordinarias valen 26 reales plata y las razonables 4 pesos, los
Ruanes Contrahechos malos de 60 pesos para arriba, los bramantes crudos a mds de 70 y los floretes
carisimo, lo mismo Caserillos y demads lienzos &a. La lenceria legitima ancha y angosta vale 12 y
8 pesos pieza, mds o menos segiin su calidad. Tripes no los hay, en fin todo estd carisimo y sin
esperanzas de que vuelvan estas cosas a su antiguo tono, mientras no se haga la paz, pues la falta
de gente, con la que se ocupa la guerra, destruye las fabricas y, mds que todo, las incursiones de
los franceses en Flandes y Holanda, que hace trastornar a los Comerciantes sus operaciones,
quitando los materiales del peligro del fuego de la guerra. De Amsterdam estaban sacando sus
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fondos para Hamburgo y otras plazas, de este modo nadie quiere especular y solo trata de asegurar
su Capital en este trastorno que padece la Europa. La navegacion también da muchos cuidados en
el Norte porque los franceses no se descuidan vy han hecho muchas presas, de manera que en esta
guerra casi o sin casi, hemos perdido mds que en la pasada con Inglaterra, bien lo sienten algunos
en Cadiz. Nunca he conocido esta plaza en peor estado; y a pesar de todo estin aqui en el empeiio
de ir para ese Reyno tres buques, que los lleva la codicia del Cacao de Guayaquil que han vendido
y venderdn muy bien mientras dure la guerra. Este retorno los empeiia en el viaje, de otro modo
ni lo pensarian porque no solo no hay carga, pero ni géneros se encuentran, y asi irdn cargados de
vidrios 0 vasos, en fin géneros voluminosos, de los cuales si tienes conviene desprenderse. Ojald
pudieras enviarme por Lima cuatro o seis mil cargas de Cacao, ganariamos dinero, en el dia estard
de 47 a 48 pesos aqui la fanega.

Va la cuenta del Cobre, este articulo corre ahora de 20 a 21 pesos a plazo de 4 a 6 meses, y al
contado a 19 1/2 pesos quintal; no es mal género, pero escogerlo que sea bueno. Va esa cuenta del
que vino en la Concordia para que se la entregues al interesado; no le cargo comision por ser de
un amigo a quien tanto estimo. Conto no me ha tocado nunca en este negocio me hago desentendido
en nuestra correspondencia.

La corriente cuenta que va para el Conde de la Marquina? te impondra del alcance que le hago;
pero porque es regular le asista con algo para ayuda de su subsistencia, le escribirds a Antiinez le
dé veinte pesos cada mes, sin darle un cuarto mas; y que tome recibo que al aiio se los entregari
recogiendo solo una libranza de 240 pesos y ddndole 8 3/4 % sobre los 240 que hacen 21 reales
para que yo pueda cargdrselos integros.

En este instante acabo de proporcionar los 12.000 pesos para pagar el 6 del presente. Los vales
estan perdiendo 7 a 8% y asi si viniera buena partida en este correo lograriamos ese beneficio pues
no estoy obligado a pagar en plata efectiva; con el dinero que vino en las Corbetas gané 1 1/2 %
que eran lo que perdian los reales. Los reales del correo Cantabria no produjeron nada, porque a
fin de que me esperasen me obligué a darles el dinero y porque entonces perdian muy poco; de aqui
para adelante, perderdn mucho, por las continuas extracciones para Londres de plata efectiva o las
continuas remesas a los ejércitos; porque se teme que se crien mds vales ademads de los muchos
creados; y porque bajo un decreto del Rey pidiendo 70 millones para la proxima campania de pesos:
todas estas cosas hacen subir los géneros, los cambios y trastornan el orden del Comercio.

Va a salir una fragata mercante estos dias y para después otra de Gira, con otras del Comercio
en Convoy para Buenos Aires Conduciendo al Virrey en ellas. Te escribiré lo que ocurra. Adiés y
manda a tu mds afectisimo hermano.

P.D.

Hoy pierden los vales 10 %, otros tantos gana el que tiene dinero. De las partidas que he tomado
a 6 meses me he obligado a pagar en dinero efectivo 20 mil pesos, entonces perdian los vales 2 a
3 % y asi con rebaja de uno % recibi vales; asi sube y baja la pérdida de los vales en razon de la
abundancia o escasez de los Metales. La guerra va nuy larga, no vemos la menor luz que indique
COMPOSICION.

Dile a tu amigo Cotera que en este momento acabo de recibir carta de Génova de su hermano
Don Santiago avisdandome el recibo de los reales el cual incluyo.

2E] titulo de conde de la Marquina fue concedido el 22 de febrero de 1693 al maestre de campo D. Andrés
del Alcazar y Zuniga, caballero de Alcantara, natural de Chile.
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Dirigirds a Lima el adjunto apunte a algiin amigo de tu mayor confianza, para que recomiende
en Leon de Guanuco la saca de Documentos que prevengo en él, y que me los remita en derechura.
Estoy esperando los que encargué a Faustino: no serd malo que de Guanuco te envien una copia
de los que me remitieren para archivarlos con los demds papeles de la familia.

Al margen: Correo maritimo.

4

DICIEMBRE 2 DE 94
Excelentisimo Seior Teniente General Don Amibrosio Higgins

Chile

Muy Senor mio y mi favorecedor.

El correo maritimo atin no parece, y asi me hallo sin carta de Vuestra Excelencia a que contestar.
De Madrid dirdn a Vuestra Excelencia las ocurrencias actuales con mds propiedad. Dias pasados
corrio que se habia dado al Seftor Alvarez el Virreinato de Lima, pero después no se ha vuelto a
hablar sobre el asunto y una noticia de esta inportancia es demasiado grande para permanecer
oculta. Lo cierto es que es el competidor, y que si no fuera por sus respetos y conexiones,
seguramente Vuestra Excelencia ocuparia aquel lugar, asi lo escriben de Madrid adelantandose
algunos amigos, cuando se decia que estaba provisto el Sefior Alvarez, a firmar que habia estado
Vuestra Excelencia provisto algunas horas. No deje Vuestra Excelencia de escribir siempre al
Excelentisimo Sefior Duque de la Alcudia® pues las cartas continuadas conservan la proteccion,
porque son indicios de buen afecto, y su influjo es importantisimo.

Los dos sobrinos Don Carlos y Don Tonuis han sido ascendidos a sequndos Tenientes y asi
ellos como el Teniente Don Patricio y el Guardia reciben sus asistencias oportunamente. Con el
guardia hemos tenido algunas diferencias sobre unos seis mil reales que libré, pero habiéndolo
arreglado todo el Padre fray Alejandro, y Don Arturo en Madrid se compuso con darle tres mil y
seiscientos reales. A veces me hago remoldn con ellos, y otras veces me franqueo segiin sus
urgencias, porque conviene, pues si soltara la mano toda la renta de Vuestra Excelencia seria poco;
se necesita mucha tecla para tratar con los jovenes, sean los que fiteren. Don Bernardo sigue en
casa instruyéndose, a veces me viene el pensamiento de mandarlo a un Colegio a la Italia 0 a
Londres pero, porque se inclina al comercio, no nie determino.

En el Rosellon parece que tenemos mds fuerzas que los enemigos, por eso atacan éstos: en
Navarra y Vizcaya se ha juntado también un cuerpo considerable de tropas y gente indisciplinada,
las cuales se estan istruyendo, y armando; y tal vez dando tiempo a que las nieves cierren los
pasos para cortar a los enemigos v desposeerlos de todo lo que nos han tomado. Dios favorezca a
nuestras armas, y guarde a Vuestra Excelencia muchos afios, &a. i

Al margen: Correo maritimo.

3El titulo de duque de la Alcudia fue concedido a D. Manuel Godoy y Alvarez-Faria el 21 de abril de 1792.

Mas tarde este valido de Carlos IV ostenta los titulos de Principe de la Paz, duque de Sueca, barén de Mascalbo,
principe de Bassano en Roma y conde de Evoramonte en Portugal.
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DICIEMBRE 2 DE 94

Seiior Don Anselmo de la Cruz

Buenos Aires

Querido Anselmo:

Luego que supe la vacante de Administrador de Correos propuse un donativo secreto de diez mil
pesos con tal que se te diese a ti, pero no hubo lugar, por estar empenada la direccion en favor del
de Quito que se halla de visitador en ese Pais, al cual se le ha dado. Si acaso quieres salir de
comerciarnte, y hubiese algiin empleo en los Tabacos, o en las denids oficinas que esté vacante, avisa,
haremos la diligencia, y entretanto Quardar las monedas y trabajar en el comercio para juntarlas.
Como no sé lo que viene no he querido comprar nada para enviarte, y todo estd tan caro que quita
también las ganas, a nids de ésto ya no se fia. A Dios, tu afectisimo hermano, &a.

P.D.

Luego saldrd el Convoy que conduce al Virrey.

Al margen: Correo maritimo,

DICIEMBRE 11 DE 1794

Excelentisimo Sefior Teniente General Don Ambrosio Higgins

Chile

Muy sefior mio y mi favorecedor:

Aprovechando la ocasién de esta mercante Oliva incluyo a Vuestra Excelencia las dos tiltimas
Gacetas de Madrid las cuales noticiardn a Vuestra Excelencia de las funestas desgracias del
Rosellén, o por mejor decir de Cataluiia, en donde hemos perdido muchisimo; Dios quiera que no
avancen los enentigos hasta la rendicion de Gerona y de Barcelona como se teme: algunos quieren
decir que Rosas estd por ellos, lo sentiré en el Alma, y creo que habra hecho sus deberes el
Comandante de Artilleria de dicha plaza, mi intimo amigo, hombre de mucho honor y espiritu.

Por la parte de Navarra parece por ¢l suplemento de la tiltima Gaceta, que hemos recobrado
mucho, sin embargo de que en el correo anterior tuvimos la mala noticia de que habian sorprendido
al General Rubi* tomandole hasta su coche, y que él habia escapado a ufia de caballo.

La carta original del fino amigo Capitin de Granaderos Comerford® que incluyo, impondrd a

YEl marqués de Rubi. Ver nota 29.
SJosé Comerford. Ver nota 18,
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Vuestra Excelencia de los Sobrinos: malo es que el Don Patricio® se hallase en F igueras’, porque
seria una desgracia que le atrasaria hasta lo infinito esta casualidad, segiin la indignacion con que
se habla de la entrega de esta plaza y castillo. La rendicion de esta Plaza es mds indecorosa que la
de Coliubre, pues segiin parece no ha hecho resistencia y con todo tiene Vuestra Excelencia
degradados a toda la oficialidad que obligé al Comandante Navarro® a la Capitulacion: un
Brigadier Espeleta, joven de bellas esperanzas, murio de pesadumbre; el Conde de Orreylli®,
Teniente Coronel, y otros varios no sé como podran vivir con esta nota. E Gobernador del Castillo
de Figueras r;m'c’n;n decir que era don Andrés de Torres, secretario que fue en Buenos Aires, y
sobrino del Marqués de Loreto.

A Don Juan Enrique Rosales'’, hombre de mucho juicio y conducta, digno de que Vuestra
Excelencia le proteja, le he entregado una oracién fiinebre hecha en ésta, a expensas de sus
apaciados, en honor del Conde de Orreylli.

Malisimo aspecto tiene este mundo antiguo. Dios se conduela de nosotros, y Guarde a Vuestra

Excelencia muchos anos. &a.

Al margen: Fragata mercante Oliva.

DICIEMBRE 11 DE 94

Seiior Don Juan Manuel de la Cruz

Chile

Querido hermano ntio:

Nada me ocurre en asunto de comercio que afiadir a la que escribo por el correo maritimo, y sin
embargo vayan estos cuatro renglones aprovechando la mercante Oliva. Yo no sé si el amigo
Rosales podrd caminar en ella conto piensa. Si lo verifica, en ese caso corremos un riesgo de unos
cuatro mil pesos que, a medias con otro antigo, le hemos dado para su habilitacion a diez por ciento,
a pagar a los seis meses de su arribo, cuya escritura te dirigiremos en la dicha Oliva si efectiia
Rosales en ella su viaje.

®D. Patricio O'Higgins. Sobrino de D. Ambrosio, hijo de su hermano Thomas O'Higgins y de Agnes Welsh.
Fue subteniente del Regimiento de Irlanda. Sirvié en la guerra contra los franceses en Espana y muri6 peleando
en el asalto de Figueras, el 20 de noviembre de 1794, de un sablazo que le parti6 la cabeza, segtin informa a su
padre D. Nicolds de la Cruz en la carta N" 33 de este epistolario.

7El Castillo de Figueras fue arrebatado a los espanoles durante la campana de Cataluiia, por fuerzas fran-
cesas al mando del general Domingo Catalina de Perignon, quien después puso sitio riguroso a la villa de Rosas.

E‘](}aquin Navarro Sagran (1769-1844) que, mas tarde seria Teniente General en 1815 y no aceptaria los
nombramientos de Capitan General de Granada y de Secretario de Estado y Despacho Universal de Guerra en
1820. Publicé varias obras de artilleria. Le fue concedido el titulo de marqués de Casa Sarrid.

9El titulo de conde de O'Reilly fue concedido el 28 de enero de 1772 al teniente general D. Alejandro
O'Reilly, caballero de Alcantara, vecino de la isla de Cuba.

10Se trata de D. Juan Enrique Rosales y Fuentes, miembro del Tribunal del Consulado de Santiago de Chile,
casado en 1784 con dona Maria del Rosario Larrain Salas.
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Hoy se han recibido dos correos de Nueva Espaiia que tardaban cerca de cuatro meses: en La
Habana, de resultas de un furioso temporal, se perdieron hasta 77 embarcaciones y las de la
Escuadra padecieron bastante. De Buenos Aires no aparece nada, ni correo ni embarcacién
mercante, y ast estamos a ciegas de esos mundos.

Las Gacetas te dirdn nuestra derrota en Cataluiia, la muerte del General Union'! y del
General francés Dugommier'? y vil entrega de la plaza y castillo de Figueras: se teme la rendicion
de Rosas, y tal vez alguna mala suerte a Gerona y Barcelona. Por la parte de Navarra hemos tenido
tltimamente una accion algo favorable mediante lo cual hemos recuperado alguna cosa, pero las
calamidades son grandes entre todos los combinados; y entre los franceses seran infinitas; las
resultas de todo solo podrdn conocerse después de hecha la paz, la que veo todavia muy distante.
A Dios y manda a tu afectisimo hermano &a.

by

Los billetes pierden hoy de 8 a 9 %. Yo he proporcionado ayer a prentio de tierra a 6 meses 8.000
pesos en dinero para un pagamento del 21 del corriente y estoy solicitando otros tantos para otros
dos pagamentos que tengo que hacer el 28, y el 4 de Enero; para que veas como andamos tras el
dinero, y asi cobra y remite cuanto puedas: las ropas aqui carisimas, no sé como se han de habilitar
los buques del Sur.

Al margen: Fragata mercante Oliva.

DICIEMBRE 18 DE 94

Serior Don Juan Manuel de la Cruz

Chile

Queerido hermano niio:

En esta misma fragata de Guerra Magdalena contesto a tu estimada 18 de Agosto y ahora tengo
a bien afiadir que deseo verifiques cuanto antes sea posible el arreglo de los documentos con nuestro
hermano Faustino cuya demora perjudica infinito a las demas diligencias y solicitudes que debo
practicar después en honor de Vuestras mercedes y de toda la casa. Vicente se retird a Talca sin
haber concluido su informacion de servicios; ;quien hace eso?. Era menester que se hubiere

1Al conde de la Union se confio el mando del ejército del Rosellon en marzo de 1794. Muri6 en la campana
y fue sucedido por el marqués de las Amarillas. El titulo de Conde de la Union habia sido conferido por real
despacho de 2 de agosto de 1776 a D. Luis Fermin de Carvajal y Vargas, caballero de Santiago.

12También murié en la campana el general francés Dugommier, quien fue sustituido por el general
Perignon. Este ultimo habia nacido en Grenade en 1754. Llego a general en 1793. En 1795 fue general en jefe de
las fuerzas situadas en Brest. De 1796 a 1797 fue embajador en Espaia con cuyo gobierno concluy6 un tratado
de alianza. En 1804 fue Mariscal del imperio y se le concedio el titulo de Conde. Después de la Restauracion se
le concedid el titulo de Marqués. Fallecio en Paris en 1818. Ver nota 44.
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esforzado en mantenerse en Santiago hasta concluirla tocando todos los resortes para per; eccionar-
la a satisfaccion y luego envidrmela acompariada de todas aquellas certificaciones necesarias. Asi
podria yo hacer algo, pero la demasiada flema con que viene todo y mal hecho, me hard perder las
coyunturas favorables, y no adelantarenios nada. Lo mismo digo por lo que hace a tus papeles; es
posible que no has sacado todavia el titulo en forma de tu empleo de Capitin? Apostara que mi
Vicente tampoco ha sacado el suyo de Comandante o Teniente Coronel; estos descuidos perjudican
tanto que sin papeles despuds no podemos hacer nada. Vicente y todas vuestras mercedes deben
sacar de cada servicio que hayan hecho sus correspondientes certificaciones de los Jefes a quienes
corresponda darlas.

La falta de los papeles paternos es otro obstaculo grandiosisinio para adelantar en honores pues
sin tenerlos arreglados no se pueden pretender distinciones que exijan prucbas y asi también estoy
coartado por este lado, vengan los que se encuentren y he pedido otras veces, pues las nociones que
ne envié Faustino en este punto satisfacen muy poco o nada. Mi viaje a Génova no puede ser sin
haber concluido con mis acreedores, pues lo tendrian muy a mal los Comerciantes y yo pienso
demasiado solidamente para separarme de Cddiz sin estar primero o cubierto de mis deudas, con
que es menester que mandes mucho dinero antes, para poder yo emprender esta caminata que tal
vez allanaria todas las dificultades. Yo no puedo hacer mas, de vuestras niercedes penden los
auxilios en documentos, en certificaciones y en dinero, si viniesen estos socorros mi actividad se
exoneraria en hacerlos habiles. A Dios y mandar a tu mds afectisimo hermano (y haz presente a
todos los hermanos ésta) &a.

Al margen: Fragata de guerra La Magdalena.

DICIEMBRE 24 DE 94

Seiior Teniente General Don Ambrosio Higgins
Chile

Muy sefior mio y mi favorecedor:

No tengo lugar de contestar a Vuestra Excelencia la muy estimada 14 de junio que acabo de recibir
por el correo maritimo, y sirva sélo de dar a V.E. las gracias por el expresivo infornie que dirigea
la piedad del rey para la ereccién de ciudad de la villa de Talca mi patria. En esta misma fragata
Magdalena que va a salir verd V.E. el estado de los sobrinitos, no hay tiempo para mads que rogar
a Dios guarde a V.E. muchos aiios &a.

Al margen: Fragata de guerra Magdalena.
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DICIEMBRE 27 DE 1794

Serior Don Faustino de la Cruz

Villa de Talca en Chile

Querido hermano mio:

No es ponderable el gusto con que acabo de recibir tus dos estimadas de 16 de junio y 19 de julio,
la primera habla conmigo, y la segunda con Juan Manuel y ambas me dan las mayores esperanzas,
por tu inteligencia, por la perfecta coordinacion de nuestros papeles Genealdgicos. También he
recibido los doce Documentos que enviaste a Juan Manuel a saber:

1° Testamento del capitdn don Miguel de Herrera.
2° Testamento de dofia Juana de Cdceres.
3° Testamento de don Juan de Ocampo.
4° Testamento de don Francisco de Ocampo San Miguel.
5° Fe de Casamiento de don Jerénimo Bahamonde.
6° Fe de entierro de don Miguel de Herrera.
7° Poder para testar de donia Silveria Bahamonde.
8° Poder para testar de don Juan de la Cruz.
9° Testamento de don Jeronimo Bahanonde.
10° Fe de Bautismo de don Miguel de Herrera.
11° Fe de Bautismo de don Fernando Bahamonde.
12° Fe de Bautisnio de dofia Sebastiana Herrera.

Puedo asegurarte que el hallazgo de estas partidas nos pone a cubierto para poder dar las pruebas
mads rigurosas por la parte materna, y asi has hecho a la Casa el mayor servicio que podrianios
apetecer de lo cual debemos estar eternamente reconocidos. La linea de Juan de Ocampo de San
Miguel no puede estar mds clara y si pudieras encontrar también su testamento como has
encontrado los de sus sucesores seria hallazgo muy interesante: me lisongeo por lo que hace a este
individuo, mediante los papeles que me has remitido, y los que espero de Salamanca, de formar con
la mayor certeza legalizada una sucesion genealogica brillante, y noble, hasta la mds remota
antiguedad, con Documentos incontrastables, que adorardn algunos; ya te he dicho en otra ocasion
de la distincién y lustre de estos Ocampos que tienen enlace y conexion con la primera grandeza.
Me gusta la hilacién que formas de los Herreras, y asi por lo que pertenece a esta rania, como por
lo que hace a las demds hasta nuestros troncos me remitirds autorizados y comprobados cuantos
Documentos encuentres ya de titulos, donaciones de tierras, con las partidas de Bautismo y
Casamiento, y sobre todo los testanentos que thuminan muchisinio para cualquier esclarecimiento.
No tengo tiempo para mds, pasalo bien, memorias a tu madama y manda a tu mds afectisino

hermano.

Al margen: Fragata de guerra Magdalena.
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DICIEMBRE 27 DE 94

Sefior don Juan Manuel de la Cruz
Chile

Querido Juan Manuel:

La adjunta entregards a Faustino y procurar ayudarle a evacuar los encargos que sabe manejar
con tanto acierto que merece los mayores elogios. En el estado que tenemos los papeles maternos,
debido a su trabajo, ya podemos Cruzarnos, y obtener cualquiera merced de habito o titulo por esta
linea. Ojald tuviéramos tan bella suerte por la paterna, que serd indispensable que yo vaya a
esclarecerla a Génova. Los papeles maternos son excelentes y mientras mas se ahondan las
investigaciones mds prometen. Yo estoy viendo palpablemente por los misnios Documentos que
me envian vuestras mercedes en mds de siete 1 ocho de nuestros autores, la honrosa cualidad de
ser descendientes de los primeros Conquistadores de ese Reyno y de un ilustre origen en la Europa;
y todo ésto mediante la eficacia con que he procurado ver el origen de muchos de ellos, y la
aplicacion de inquirir sus linajes en cerca de seis afios que me ha hecho conocer muchas antiguallas
de familias de Sevilla, de Cartagena, de Cddiz, y de las Ciudades principales &a., particularmente
de la Andalucia que fue donde se hicieron las primeras expediciones a la América. Yo no sé como
desde el principio no has advertido a Faustino algunos defectos de locucion, como decir nuestra
Magestad Catélica N.M.C. debiendo decir de S.M.C. &a. y las faltas de ortografia, en fin todo es
indisculpable viniendo en lo substancial tan a satisfaccion. Es menester enviarne cuantos Docu-
mentos de Testamentos, titulos de noblezas, despachos de Capitanes, y demds que se encuentren
de cualquiera de los ascendientes, con los titulos de repartimiento de tierras, y cuanto haga honor,
y contribuya a la mayor brillantez de los Papeles, todo justificado y autorizado, y coniprobado
como los demids que han venido, acompaiiando siempre las partidas de casamiento y Bautismo. Va
saliendo el navio de Guerra San Fulgencio para Lina. Para Chile dicen que saldrd en breve ln
Coronada con muy poca carga, y quedan otras dos habilitindose. En la Aurora veré si puedo
acomodar la Contision de Chopitea. A Dios y mandar a tu mds afectisimo hermano &a.

ED;

Ya verdn por los precios que van de aqui carisimos, el desatino que estaban haciendo de malbaratar
los géneros en ésa. Hasta el correo contestaré en los demas particulares de todas tus cartas de Junio,
Julio, Agosto, y 15 de Septiembre. Leerds la adjunta para Vicente dirigiéndosela al momento.

Al margen: Fragata de guerra Magdalena.
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DICIEMBRE 27 DE 94

Sefior Don Vicente de la Cruz

Talca en Chile

Querido hermano mio:

Me ha sido de muchisimo agrado tu estimada 16 de Junio por todo, y Juan Manuel se va
enmendando alguna cosa y pues ha conenzado a enviarme buenas partidas, las cuales volverdn a
animar mi espiritu demasiado debilitado con sus extravios de caudal que tanto mal causan a
nuestro giro principal de Europa. En fin aconséjale la solidez, ya que Dios te ha dotado de este
Juicio.

Me dices que le has pedido la Coronela al Jefe, y Yo respondo que esta peticion es intempestiva,
habiéndote acabado de dar la Comandancia, que viene a ser una segunda tenencia Coronela; y ast
por ahora solo conviene sacar el Titulo en forma en la secretaria de tal priner Comandante de
Caballeria de Milicias del Regimiento del Rey de esa Provincia y todas las certificaciones de tus
servicios anteriores en tu Gobierno &a. Como te lo tengo prevenido tantas veces, y vengan esos
papeles cuanto antes. Ya te he dicho otra vez que hagas sacar las fees de Bautisnio tuya, hasta tus
Bisabuelos de Casamiento y de testamento y bastaran ellas para acreditar tu calidad ilustre.
Tenémos el obstaculo de Padre y por eso no convendrd mds que hasta los Abuelos, haciendo
referencia por mayor de los nombres de los primeros autores conquistadores.

Hards practicar la Informacion Documentada de la familia de tu nmujer en Chilldn, o sacar su
fe de Bautismo; y de sus padres y Abuelos, Casamientos y testamentos para consuelo de tus hijos
que puedan entrar en cualquiera carrera y cruzarse. A Dios hasta otra ocasion que tenga mas
tiempo y mandar a tu mds afectisinto hernano &a.

Al margen: Fragata de guerra Magdalena.

13
ENERO 30 DE 1795

Serior Don José Antonio Antiinez

Concepcion de Chile

Querido amigo mio y de toda nii estimacion:

Recibo con particular complacencia la de vuestra nerced 12 de Julio por saber que se conservaba
vuestra merced bueno, lo mismo que mi querida Dolores, en ese Pais, pues les deseo las mayores
satisfacciones. Yo siempre en mis laberintos, cuando no son de intereses, son de aplicacién, porque
me he propuesto aprovechar de todos modos el tiempo; asi lo paso siempre bastante ocupado en
cosas titiles. Este método de vida que he adoptado, no me deja lugar para extenderme a dar noticias
a mis correspondientes a pesar de mis deseos. No obstante por lo que hace a las compras que iba
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vuestra merced a hacer a Santiago, en el mes de septiembre, creeré que hayan sido muy acertadas,
pues segiin las iiltimas noticias alli se vendian los géneros ms baratos que en ésta, conto verd
vuestra merced de la nota adjunta de los precios del dia. En cuanto a la duracion de la guerra no
se puede formar cdlculo juicioso; Los intereses de la pretérita Repiblica, no sabemos hasta qué
grado los elevardn, con motivo de sus triunfos; por otra parte nosotros, y los demds combinados,
aunque vean destrozarse la hermandad, no sé como puedan entrar en partido que no les sea
decoroso. En ésta inteligencia el aspecto de la Europa es todavia muy obscuro para formar
prondsticos razonables. Los franceses partidarios del moderatismo, en aquellos momentos felices
que piensan sobre su miserable estado, parece que la desean la paz, y asi en sus Juntas convencio-
nales se hablé de ello, cuyos discursos trasladados después a los papeles priblicos, nos lisongean en
algiin modo; pero no vemos atin la menor luz que nos la anuncie. Nuestras desgracias siguen en
Catalufia, ya no hay invierno para la guerra, pues se obra en esta rigurosa estacion como en la
buena. Dichosos los que viven en la tranquilidad de esos paises, libres de tanta calanidad como
agitan este mundo antiguo.
A Dios, memorias a todos los amigos y mandar a su mas afectistmo amigo &a.

B0,

Estd bien hubiese vuestra merced recibido el pico del amigo Ibieta, el cual entregard vuestra merced
a Juan Manuel.

Al margen: Correo maritimo.

14
ENERO 30 DE 1795 ANOS

Querida Sobrina mia Dofia Dolores de la Cruz

Concepcion de Chile

Querida Dolorcitas y Amada Sobrina mia:

Cuanto gusto tengo en ver tus letras, lo puedes graduar por el amor que profeso a toda mi casa, y
por la gran union que siempre hemos tenido todos los hermanos. Deseo mie digas si estds contenta
en ese Pais, y las satisfacciones que disfrutes, pues me intereso infinito en tu buena suerte. Te
contemplo amiga de Donia Mercedes Zaiartu, y le dards miil c:t:presi:mes de mi parte a esta
bellisima sefiora, a quien también escribo en esta misma ocasion.

Vicente sigue con salud; y tal cual adelantindose breve tendré aqui al hijo de Albano, Carlos
Manuel, pues se lo he pedido a Anselmo en cuyo poder se halla al presente, asi se va esparciendo
nuestra familia, que dentro de pocos aiios serd niuy numerosa.

Sabes mi fina voluntad, con que no tengo que decirte, sino que mandes lo que fuere de tu
agrado a tu amantisimo tio, etc.

Al margen: Correo maritimo,
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ENERO 30 DE 1795

Querido hermano don Faustino de la Cruz

Villa de Talca en Chile

Querido hermano niio:

En la fragata de Guerra Magdalena que salié para el Rio de la Plata te he escrito con fecha 27
Diciembre pasado contestando a las dos estimadas de 16 de Junio y 19 de Julio de 94.

En carta que he recibido de Juan Manuel de 15 de septiembre me dice que te esperaba dentro
de dos dias para la continuacion del arreglo de papeles; en esta inteligencia me lisongeo de que
vendran algunos en el primer correo maritimo, Los que me has remitido tiltimamente estin
excelentes; ojald pareciera el testamento de Juan de Ocanipo San Miguel como ha parecido el de su
hijo Francisco de Ocanpo y Osorio y los de sus sucesores. Los testamentos son docunientos que
ilustran infinito y asi considero un tesoro el hallazgo de cualquiera pieza de estas, por lo cual te
dedicards a remitirme cuantos encuentres buscdandolos con la mayor eficacia posible. Dios quiera
que hayan tenido tan buena suerte en la busca del Testamento de Don José Bahamonde, de Don
Juan de Herrera, y demds autores, porque todos se necesitan para la perfecta coordinacion y
brillantes pruebas de nobleza inmemorial que intento dar cuando esté todo arreglado. Por esta
razén, no solo las partidas de Bautismo, y Casantiento y los Testamentos se han de buscar, sino
cuantos titulos honorificos se encuentren para acreditar la distincion de la familia, desde su mds
remota antiguedad. Me gusta la critica que haces sobre Herrera; que crees segiin tus razones
serentos Herndindez de Herrera aunque, por otra parte, Hernando era nombre en el siglo xv
sinonimo de Fernando. Sin embargo, sea lo que fuere, tu aplicacion me encanta, y si he de decir
verdad solamente ella nos puede sacar avante.

Vaya esta advertencia: Don Francisco de Ocampo San Miguel y Osorio casé con Doia Maria
Gasco hija de Don Luis Gasco y de donia Isabel de Velasco. Hasta ahora no sabiamos esta conexion
con los Velascos que puede ser muy ilustre pues en la Conquista hubo un General de nuicho
nombre conto consta de la historia, y aun de la informacion de Ocampo: es menester buscar los
testamentos de los Gascos, y de los Velascos, abuelos de doiia Maria mujer de don Francisco
Ocampo, para esclarecer este punto. Otra advertencia: en el Testamento de Don Juan de Ocamipo
consta que su mujer dofia Luisa Rodriguez era hija del Capitan Don Sebastidn Rodriguez y de
Doiia Maria Meza; con que desaparecia el Antonio, y por otro lado aparece el apellido de
Meza. Es necesario buscar sus testamentos para descubrir su origen asi de Rodriguez, como de
Meza.

En tus pedimentos observo que pones N.M.C. que es un yerro, en lugar de S.M.C. Conviene
poner un poco de cuidado porque estos papeles suben después a los tribunales superiores donde
todo se repara.

He tenido la satisfaccion de que, después de su examen prolijo, el censor, a quien cometic la
censura de mi traduccion de la Historia de Chile la Real Academia de la Historia, 1o encontré
una tilde que mudar que al contrario hace elogio de nii pequerio trabajo. En esta obra que saldrd a
luz dentro de cuatro meses lo mds tarde, veran una menioria de Juan de Ocanipo San Miguel y
otra de Pedro Olmos y Aguilera, en sus lugares muy oportunos, sin que nadie crea o se trascienda
que las ha puesto algiin espiritu de parcialidad, sino su propio mérito. Deseo que parezca en el
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Archivo de Santiago la Informacion Original de Ocampo ante el Gobernador Sotomayor, y sobre
todo gustaria infinito ver su testamento. A Dios y mandar a tu mads afectisinio hermano &a.

Al margen: Correo maritimo.

16
ENERO 30 DE 1795

Seriora Doiia Maria Mercedes Zanartu®'

Concepcion de Chile

Muy Sertora mia de toda mi estimacion:

La nuy apreciable de Vuestra Merced 6 de junio me llena de complacencia, viendo su conformidad
en su actual estado, que sabe vuestra merced llevar con aquella virtud de que Dios le ha dotado,
cuyo bellisimo caracter, religioso y cristiano, le hard a vuestra merced suavizar las mds amargas
penas. Esta filosofia la tienen pocas, y por esta razén padecen demasiado; pero Dios da tan
agradables pensamientos como los que vuestra merced tiene, a sus escogidas.

Me parece muy bien el prudente partido de cortar pleitos y diferencias amigablemente pues
siempre traen mil desazones que agitan el espiritu, y dan lugar y materia a los novelistas para
hablar, y hacer conversaciones, particularmente en esos pueblos cortos. En fin en todo manifiesta
vuestra merced su talento, y aquel juicio solido que le observé a vuestra merced cuando tuve el
honor de conocerla, el cual se conserva indeleble en mi memoria.

Tendré particular gusto de que ocupe vuestra merced siempre con toda confianza mi inutili-
dad, mi sobrino corresponde a vuestra merced con las mds vivas expresiones sus niemorias, y
repitiendo mis deseos de servirla, y muchas expresiones a Perico y familia. Ruego a Dios la Guarde
muchos aiios. &a.

2 B A

Revisando las cuentas del aiio como lo hacemos al principio de aiio siempre, he encontrado la
partida de 265 rta. y 10 q. que pagué por el difunto Don Juan Antonio a su hermano Don Pedro
Trujillo, letra girada contra mi desde Concepcién el 10 de Diciembre de 92. A su modo o
comodidad, puede vuestra merced entregar esta cantidad a Don José Antonio Antiinez.

Al margen: Correo maritimo.

17 . 7,
3Se trata de D* Mercedes Zanartu Arechavala, mujer del espafiol D. Juan Antonio Trujillo, natural de
Cartagena, al que se refiere la posdata de esta carta.
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ENERO 30 DE 1795

Sefior Don Vicente de la Cruz

Villa de Talca en Chile

Querido hermano mio:

En la fragata de Guerra Magdalena te le dicho mis ocurrencias en contestacion a tu estimada de
10 de Junio y ahora afiadiré que me parece bien que tuvieses ya en tu poder la Real provision para
comenzar la Informacion de méritos y servicios la cual puedes dar con bastante lucimiento si lo
sabes hacer, pues ahora debias presentar todas las piezas justificativas que acreditan nuestra
ascendencia, nobleza y honrosa cualidad de descendientes de conquistadores; para lo cual se
presentan empezando por la tuya, todas las fés de Bautismo, de Casamiento y de Testamento de
nuestros autores hasta donde alcancen pero como tenemos el obsticulo de la falta de estos
Documentos por la rama paterna, nunca podrin venir tus papeles completos. En fin, sea lo que
fuere, es menester ponderar bien los servicios, y presentar en los autos el titulo de Comandante de
Caballeria que es regular hayas sacado en toda forma de la Capitania General, y si tienes el
nombramiento de Teniente en tiempo del sefior Jauregui, tu despacho de Regidor, y Confirmacion
de S.M., y el de subdelegado de esa Provincia y Teniente de Capitin General. Nada se omite de
cuanto hayas hecho 1itil, ya en asuntos al servicio de S.M., segiin las érdenes que hayas recibido
del Presidente, como por lo que respecta a Policia mirando el adorno del Pais, diciendo que has
hecho empedrar las Calles, plantificado un paseo de Alameda, Yy adornado el Pais refiriendo sus
mejoras, asi en lo que toca a lucimiento como en el aumento de sus fondos propios. Afiade la
ereccion del nuevo curato debido a tus expensas, habiendo dado terreno para la Iglesia y tanta
Cantidad en dinero fisico para levantarla en tu hacienda de Pelarco &a. En fin desearé que venga
una cosa bien hecha, pues tienes bastante materia para ello, y aqui los papeles son los que deciden
del mérito y circunstancias de los pretendientes. Juan Agustin Silva es un pobre diablo; me
acuerdo cuando compuso la Informacion (infeliz) de nuestro linaje, que me escribié, diciendo que
no habia podido hacer mds que aquellos cuatro desatinos por la aridez de los papeles, los cuales no
le proporcionaban entenderse. Todo ello efecto de su pereza y negligencia, pues Faustino después
ha encontrado tanto y tan bueno que creo nuestro linaje por la parte materna uno de los mds
ilustres de ese Reino. Te digo esto para que no te valgas de Juan Agustin ni de algiin otro desidioso.
Con Faustino deberias arreglar la Informacion discurriendo sobre los papeles que ha descubierto
para tejer la narracion del interrogatorio, y por separado instruir a los declarantes manifestandoles
los Documentos para que las declaraciones sean consecuentes, y le hagan el mayor honor; es
menester cavilar sienipre para hacer las cosas con acierto. También convienen las certificaciones
de los curas, del Obispo, de la Real Audiencia, y el Informe del Jefe. Lo que siento es que estas
advertencias llegardn tarde, pero de todos modos, pueden servir para sacar o no olvidar las
certificaciones, porque son muy del caso, a bien que en mis anteriores te he dicho bastante en este
punto que presumo habras tenido presente.

Es menester que sigas tii en el corregimiento, conio te habia dicho antes, hasta que manden al
Jefe, entonces veremos de cm:sz*gnirfo. para jum.f Estéban, pues ahora .m' se puede, ni conviene. El
Jefe ha escrito a un antigo mio que te iba a continuar en el empleo: quieto y no andar pensando en

dejarlo.
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El Informe del Jefe para la ereccion de la Villa de Talca en Ciudad se esta agitando en el
Consejo, espero que sea atendido, y que tenganios la satisfaccion de ver adornada con este titulo
nuestra Patria.

Juan Manuel me ha hecho buenas remesas seguidas que me van desahogando a gran prisa de
mis fatigas; pero conviene que tii le persuadas con tus consejos que no se distraiga porque es muy ten-
tado, y ficil para entrar en compras y especulaciones con los fondos de la Compantia, dejandone
sin ellos en un total abandono, lo que me ha causado notable perjuicio en mi estimacion. Vicente sigue
sin novedad, memorias a tu esposa y denuds familia, y manda a tu mas afectisimo hermano &a.

P.D.

Los géneros se estdn vendiendo aqui tan caros o mds que en Chile: tripes de 15 a 16 rta., platillas
18 pesos y 20 pesos, Bretaiias contrahechas desde 25 hasta 34 rta., Ruanes desde 64 hasta 94 gtos.,
Crudos desde 80 hasta 95 gtos., y los bramantes floretes 136 qtos., en fin todo ha subido excepto
las sedas. Los lienzos legitimos de Francia, carisinos.

Al margen: Correo maritimo.

18
ENERO 30 DE 1795

Seitor Don Antonio Ramon de Zulaica

Potosi

Muy Sentor mio y querido Amigo:

Por una casualidad he sabido el ascenso de vuestra merced a la Administracion General de Correos
del Potosi y desde luego me llené de complacencia, como tan interesado en sus satisfacciones, por
las cuales doy a vuestra merced mil enhorabuenas.

Mucho senti la muerte de nuestro Don Manuel Basabilbaso' y mucho mas el desamparo en
que quedara la pobre Justita, a quien dirigi una carta el correo pasado con el solo objeto de
manifestar el amor a su casa, y el deseo de servirla en lo que pueda. Yo lo paso bien en este Pais,
gracias a Dios mi vida es laboriosa mds bien por aplicacion que por demasiados negocios, pues estos
regularmente estin sujetos a temporadas. Tengo el consuelo de que en lo temporal se ha aprove-
chado medianamente el tiempo; ojald que fuera asi en lo espiritual, pero valga el deseo. Hace mucho
tientpo que premedito un viaje por la Europa, para lo cual he aprendido varios idiomas, no sé si
tendré el gusto de lograrlo, antes que los afios me acerquen a la vejez, pues la revolucién que
despedaza estos mundos, no me deja arbitrio para emprenderlo brevemente como quisiera. Sabe
vuestra merced que soy su antigo verdadero y que le estimo de corazén. En ésta inteligencia
mandar cuanto ocurra a su mas afectisimo Amigo, sequro servidor, que Sus Manos Besa.

Al margen: Correo maritimo.

D. Manuel Basabilbaso y Urtubia. Ver nota 1.
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ENERO 30 DE 1795

Seftor Teniente General Don Ambrosio Higgins

Chile

Muy Sefior mio y mi favorecedor:

En la fragata de Guerra Magdalena que salid para ¢l Rio de la Plata no pude escribir mds que
cuatro letras, avisando a V.E. haber recibido aquel mismo dia sus nuy estimadas de 12 de Mayo
y 14 de Junio, venidas por la Corufia en el correo Infanta. Ahora las contestaré, y también la
esquela reservada que incluia la primera.

Inmediatamente volvi a renovar a nuestro Fray Alejandro mis ofreciniientos para que 1o se
sujetase por nada y obrase con la mayor franqueza. Me ha contestado que estaba tirando sus lineas,
y que tal vez se necesitaria alguna cosa, lo que después me avisaria. Los dias pasados toma cien
pesos y mie pidié un barrilito de manteca para obsequiar a un favorecedor de V.E. y se la remiti
especial, de manera que le did las gracias el obsequiado. Le he dicho que no ande corto, y que siempre
que el objeto de nuestras miras pueda alcanzarse con municion de cualquiera calibre de balas, que
no repare en dirigir sus puntos, que yo le suministraré todas las que necesitase. En esto estanios,
pero estas operaciones son mas dificiles de lo que parccen, y necesitan una reserva y juicio
extraordinario para manejarlas. EI amigo Ramirez me ha hecho una remesa de diez mil pesos
fuertes para Ropas, y me dice que si en el todo o en parte los hubiere menester para las atenciones
de V.E. que los ocupe, y de no que se los retorne. Yo voy a verificar esto tiltimo, porque
absolutamente no se necesitan pues yo tengo facultades para seguir los desembolsos y crédito
grande como lo puede tener la casa mds grande, sin jactancia; por lo cual no hay necesidad de tomar
de nadie prescindiendo de que ahora con la partida del Cobre hay dinero de V.E. en mi poder.
Cuente V.E. por cosa evidente y real que cuando se obra de buena fe todo sobra, y nada falta, y asi
le han salido a V.E. tan a poca costa de intereses todas su satisfacciones, que me parece que en un
siglo no se contardn dos ejemplares semejantes si Dios le daa V.E. vida, para volver a este mundo
antiguo. Acabamos de confirmar esta asercion, observando de cerca el desorden con que disipan
infinitos, y no consiguen nada, o consiguen nuty poco. Nosotros 1o faltamos a los reconociniientos
precisos, y basta para conservar el buen concepto, sin aventurar la estimacion de V.E. En la
politica si conviene no descuidarse escribiendo continuamente lo mas minimo de sus mejores
operaciones al Seiior Duque de Alcudia y demas personajes, para afianzar la opinion, y conservar
el buen nombre porque es condicion del hombre elevado a grandes empleos, anhelar que lo tomen
por érgano para ser felices. Por otra parte cuando desconfian de muchos, se lisongean de tener
partidarios bien colocados y por tanto contribuyen a ella: mucho pudiera hablar en esta materia,
pero ni V.E. me disimulard la pesadez ni conviene correr el misterioso velo.

Estoy sumamente reconocido y obligado a V.E. por el Informe que ha hecho a S.M. para la
ereccion de Ciudad de mi amada patria, al instante escribi @ Madrid para que se agitase, y se me
avisé que se habia puesto por entrada ¢l Consejo. El mm’_gu Molina tendrd mucho Qusto de esta
noticia, y particularmente cuando vea en la Copia del informe que le envio a Bolonia la memoria
que V.E. hace de su mérito. . N

En mis anteriores habrd V.E. visto como se portan los seiiores oficiales sobrinos de V.E. por
sus cartas originales que he incluido. Ahora acompario las que he recibido del Teniente Don
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Tomds's, el primer subteniente de Granaderos su hermano Don Carlos'6 estaba restablecido de su
contusion, solamente el Teniente Don Patricio'” no parece. Don José Comerford'® me ha dado parte
que ha merecido a la piedad del Rey la sargentia mayor de sus Regimientos de Irlanda, este es un
bello sujeto. Dios quiera que tenga mejor suerte que su hermano el Coronel de Ultonia a quien
mataron los enemigos en Navarra.

Estoy decidido de enviar a Don Bernardo Riquelme en el primer convoy a Londres a un
Colegio de Catdlicos, donde se ensefian las lenguas, las ciencias, y escribir, contar y llevar libros
de comercio, para que se perfeccione en el latin, aprenda el Inglés, y si no le adaptan las ciencias,
a lo menos a saber llevar los libros de una casa: asi sujeto en un Colegio podrd aprovechar los arios
mads peligrosos de su edad, y después ya formado estard mds apto para cualquier carrera.

Este momento acabo de recibir carta de Fray Alejandro pidiendo por cuenta de V.E, seis mil
reales vellon para los gastos que ha hecho el Guardia en favor de V.E. los mismos que le remito en
letra a vuelta de correo. El pobre viejo me dice que pasaria luego al sitio para acalorar los asuntos
de V.E. Dios quiera que tengamos el éxito que deseamos.

Las Gacetas diran a V.E. los sucesos de Cataluria. Rosas, pequeiia plaza y Puerto de este
Principado, con una resistencia inmortal, ha sabido volver por el honor de la nacion. Sin entbargo,
seguin la desolacion en que me escribe se halla dicha plaza, un Capitin de Artilleria de su
guarnicion, parece una temeridad el sacrificar esta valerosa tropa, pues con el corto ejército que
tenemos en Gerona es imposible que se pueda hacer movimiento alguno que obligue a los enemigos
a levantar el sitio. El 18 del presente debia celebrarse en Gerona de orden del Seqtor Urrutia® la
Junta de Defensa compuesta de 50 personas de todos los Corregimientos del Principado. Incluyo
ese exhorto hecho a los Catalanes para animarlos a su propia defensa. No he podido conseguir la
carta respuesta del General Francés Dumas®® al Seiior Urrutia cuando le propuse el canje &a.,
para remitir a V.E. De estas cosas hay infinitas pues en este pais la noticias pasan por instantes,
y de un momento a otro ya son antiguas. Tal es el prurito con que se inquieren los sucesos. Mucho
me temo de la campaia proxima. Dios quiera que yerren niis pronosticos.

Deseo a V.E. la mds cumplida salud y que nuestro Seiior se la conserve, muchos anos, &a.

Al margen: Correo maritimo.

15D. Tomas O’Higgins, sobrino de D. Ambrosio, hijo de su hermano Thomas, y de Agnes Welsh. Nacié en
Irlanda en 1773. En Espana llego al grado de teniente y después de la paz de Basilea se trasladé a Chile como
capitan graduado de Dragones de la Frontera. Siguio a su tio al Perd, fue capitan de su guardia y gobernador
de Guarochiri. Después se radico en Chile. Fue gobernador de Juan Fernandez y de La Serena. En 1822 fue
alcalde de Santiago. Casé con dona Josefa Aldunate Larrain y no tuvo hijos. Fue duefio de las haciendas de
Cauquenes, Puchacay e Isla Quiriquina, fallecié en 1827.

15Carlos O'Higgins, hermano del anterior participé en las guerras de la peninsula. Lleg6 a Chile como
teniente de granaderos. Era capitin graduado en 1803. Trabajo con su hermano Tomas en la isla Quiriquina.
Fallecio antes que él y no dejo descendencia.

7Patricio O'Higgins. Ver nota 6.

18Este José Comerford y su hermano que se menciona como coronel del Regimiento de Ultonia, deben ser
hijos del consul de Irlanda en La Coruna. Roberto Comerford, natural de Kilkenny. En el primer cuarto del siglo
xvin el rey Felipe V dispuso la formacion de nueve regimientos irlandeses en Espana, denominados: Dragones
de Mahony, Fitzharris y Dublin, del arma de caballeria, y los de infanteria de Hibernia, Ultonia, Limerick,
Guatafordia, Irlanda y Momonia.

'El General espaniol José de Urrutia. Ver nota 33.

2 Alejandro Davi de la Pailleterie, llamado Alejandro Dumas, fue un general francés nacido en Haiti, hijo
del Marqués de la Pailleterie y de una esclava negra. General de Division en 1793. Tuvo el mando del ejército
de los Pirineos Orientales. Depués pas6 a Italia y a Egipto con Napoleén Bonaparte. Su hijo fue el célebre
escritor de su mismo nombre.
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FEBRERO 27 DE 1795

Excelentisimo Serior Baron de Vallenar

Chile

Muy sefior mio y mi favorecedor:

Doy a vuestra excelencia mil enhorabuenas por la merced que ha debido a la piedad del Rey de la
baronia de Vallenar para si y sus sucesores, cono manifiesta la copia del Decreto que incluyo.
Segtin me ha escrito nuestro Fray Alejandro esta gracia ha sido conseguida por influjo del Sefior
Duque de Alcudia, solo con respecto a los méritos de V.E. A la verdad el Mecenas no puede ser
mejor, y creo que seria el tinico resorte para conseguir también el Virreinato. En fin, V.E. con su
prudencia y sabia politica discurrird como lograr éste...

Acd nosotros no cesamos de elogiar el mérito, generalizar o esparcir las utilidades que podrian
resultar al estado de tal eleccion, que es adonde alcanzan nuestras sugestiones y oficios, aplaudir
el talento, desinterés, aplicacion, &a. de manera que estas cosas, y el buen desempeiio de V.E.
sostienen su buena opinion a pesar de toda envidia y emulacion, y no seria extraito que produjesen
aquel resultado que deseamos del Virreinato. La varonia no ha costado dinero alguno. A Fray
Alejandro le envié 6000 reales que serviran tal vez para los Despachos, &a.

Acompario la adjunta del Sobrino Don Tomuds, Teniente de Irlanda, parece que Don Patricio,
Teniente de Vitoria, estd prisionero en Tolosa. A todos se les atiende con cuanto se les ofrece: el
Don Patricio mientras no proporcione conducta, serd el que pasara mds calantidades. La Gaceta
que envio noticiard a V.E. el abandono de Rosas. También esa papeleta de Gerona comunicard a
V.E. el contenido de la deliberacion de la Junta del Principado. Este verano me temo nuchas
calamidades por nuestras fronteras de Navarra y Cataluiia.

La Holanda toda parece que ha caido en poder de los Franceses: aseguran que el Statuder con
los principales, y quince navios se escapi a Inglaterra, y que en Amsterdam luego se formé del
Pueblo holandés un tribunal revolucionario; ya verdn estos infelices los funestos efectos de su
adhesion a los malvados franceses. El Rey de Prusia que por su situacion local estaba sacando
grandes partidos, en el dia, con la inmediacion de los enemigos, serd menos circunspecto en tomar
interés en la Coalicion, y obrard con mds actividad. Vea V.E. el estado que nos presenta este
mundo antiguo, demasiado agitado por la irreligion, por las ideas vanas de igualdad, de insubor-
dinacion, de sensualidad, v de una quimérica libertad cual no es compatible a ninguna sociedad
de hombres, atin de los mds salvajes. Esta mafiana a las 6 llegé un expreso con orden de embargar
todos los buques Holandeses, lo que se verificé al instante. Nuestro Seitor Guarde a V.E. muchos
anos, &a.

Al margen: Fragata mercante Guadalupe.
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M ARZO 31 DE 1795

Sr. Juan Manuel de la Cruz
Chile

Querido hermano mio:

En la de 12 de Noviembre nie dices que dentro de tres dias saldrd el barco para Valdivia, con el
cargamento de $ 24.000 de cuyas resultas confiabas un buen exito, Dios lo quiera, pues yo al
contrario me las temo melancdlicas; ¢l lo dird. Para esta habilitacién es regular que te hayas
empeiiado en mds de diez mil pesos de compra de frutos, y que por tanto el correo de Octubre trajese
tan poco dinero a Buenos Aires.

Yo digo, Dios quiera que esta empresa sea acertada pero aiin cuando todo salga bién, y recibas
los retornos con la mayor felicidad, con todo, la expedicién es improcedente porque separas los
caudales de estas atenciones, porque te distraes del negocio principal, porque te conteniplo poco
instruido para celar de que el buque no vaya mal tripulado con gente bizofia y porque estas
operaciones sin asegurarse y con unos peligros evidentes para que estimules(?) que los que puede
ofrecer el pequeiio recinto y pobre guarnicion de Valdivia. Si he de decir lo que siento, no apruebo
ni la compaiiia ni semejantes riesgos.

En mi anterior me he extendido bastante en este punto, indicando algunos articulos en que se
podia expecular con relacién a este comercio de Cadiz y también haciendote patente, como ne he
sabido yo moderar en este pais por medio de las bastisimas proporciones que ofrece para girar. De
un aiio a esta parte te he explicado, amigo, bastante claro, conociendo que mi prudencia y silencio
en no manifestarte en toda su luz mis fatigas me perjudicaba infinito, pues aunque antes te tachaba
o reprobaba las compras, era de paso, no dejando sin embargo de enviarte fuertes remesas de ropas.
Ya con mis anteriores referencias te contemplo mejor instruido del mecanismo conque se hacen las
dependencias, y de los arbitrios de que me valgo en mis desempeiios [ilegible] dejarte duda,
afiadiendo a todas estas verdades tus compras y proyectos en ésa, desde el principio de nuestro
estableciniento, segiin la notable falta que me han hecho los caudales, hubieran dado con nuestra
casa en tierra, sino me hubiese instruido, y en una edad proporcionada para enderezar acd tus
extravios; o mds claro, para proporcionar aqui los fondos que tii me gastabas: despues de Dios éste
es el eje que ha sostenido con honor la maquina de nuestra Compaitia. Estamos de acuerdo que es
mentira la espera que se supone en esa que nos dan aqui de aftos enteros después de los plazos; con
solo el interés de 1/2 %. Este comercio s muy puntual, y debe serlo por razon de su actividad mds
que ningtino, por este motivo los comerciantes hacen los mayores esfuerzos para cubrir su crédito
en tales términos que se sacrifican, y asi hay casas que llaman de primer orden, y atin muchas de
sequndo que jamds han dejado de pagar sus plazos. Sino lo hiciesen asi caerian y perderian el
crédito y buena opinion, como le ha sucedido a infinitos. Bajo de estos principios verdaderos e
incontrastables, como podia yo haber conservado mi crédito?, en medio de unos emperfios tan
considerables, no teniendo recursos para suplir las faltas de tus remesas?. Miserablemente hubiera
dado en tierra de no haber entrado en el penoso pero indispensable medio de adquirir los fondos en
ésta a premio de tierra; he aqui las arcas [no las de Noé|, en que nos vamos salvando mediante
Dios. Basta una prueba. En todo el afio pasado de 94, desde el 1° de Enero a 31 de Diciembre consta
haber entrado en mi caja, segiin el balance que acostumbro a dar aquel dia, la cantidad de
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trescientos treinta y dos mil doscientos cuarenta y cinco pesos, de 128 cuartos, 4rta. y 32 gs. la
misma cantidad suma la salida. Es constante que no me enviaste mds arriba de cien mil pesos,
luego, mds de doscientos mil tuve que proporcionar en el aiio. Este es un hecho, y en la salida,
partida por partida, constan los pagamentos, pues poco niis o menos todos los arios. Te he dicho,
las partidas que tomé a interés antes de llegar la Fragata Correo Infanta, después viendo que el
Aguila tenia $ 13.536 que no alcanzaban a mis pagamentos, tomé $ 12.000 y ultimamente porque
la partida que ha traido el Correo del Rey, 742 6/8 onzas de oro, me aliviaba poco, he tomado
$ 20.000 a pagar por mitad a 5 y 6 meses a 6 % que es un 22 y un 3 % (?) y sin embargo me veo
todavia debiendo atrasados nuchos pesos. Compara ahora tu modo de girar haciendo uso de todos
los caudales, sin deber a nadie, con las fatigas de mi comercio. Entonces verdz si tengo razon de
quejarme, y conoceras tus imprudencias, y pucde ser que aplaudas también el genio comerciante
conque a toda costa he procurado conservar la estimacion de nuestra casa enmendando los yerros
de tus operaciones. No deseo aplausos, deseo que abras los ojos, y conozcas las verdades para que
enmiendes, y florezca nuestra compaiiia, de otro modo, no tendria paciencia para segm'r en ella.
Ya tengo la nota en mi poder, valdrdan $ 150.000 las ropas que contienen, todo estd carisino, y las
de fabricas e\'tmn;ems y muchas del Reino necesitan comprarse con dinero en mano, y asi no sé
lo que haré, veré las remesas, y segiin lo que venga obraré.

Acabo de recibir carta del amigo Niifiez, encargado del asunto de la nueva ciudad sobre cuyo
punto me dd buenas esperanzas, que talvéz sea despachado en el proximo correo maritimo, lo que
se hard poniendo el titulo en vitela con su escudo y cuanto ornato fuere necesario para que se
archive en el Libro de Cabildo de Talca. Del escudo haré sacar aqui una copia en mdrmol y se lo
enviaré a la nueva ciudad de regalo, para que lo pongan en las casas Capitulares.

La traduccion de la Historia Civil de Chile se estd ya imprimiendo, conque en breve la
veremos, y ti en ella con alguna memoria de nuestros primeros autores-conquistadores.

En la lista de la Ereccion de ese Consulado, te he visto puesto entre los consiliarios, yo no supe
nada de esta creacion, pues talvéz no me hubiera sido dificil sacarte mejor partido, en la
consiliatura no he tenido ¢l menor influjo, y asi creo que has salido de oficio, pues el Jefe no ha
intervenido en nada. Le dards el parabién de mi parte a los amigos Dn. José Ramirez®!, Dn.
Domingo Diaz Muiioz?, el primero Prior y ¢l sequndo Consul, el otro Consul es Dn. Pedro
Palazuelos®.

La guerra sigue en su fuerza, pues aunque el vulgo habla mucho de paz, las disposiciones
ministeriales indican una campaia sangrientisina. Yo no quisiera formar ideas, ni podria calcular
con regularidad, porque todavia el semblante de las cosas es muty oscuro; pero no obstante, si
nuestras desgracias y las de los combinados siguen este afio, debemos creer que en el afio siguiente
se declarard talvéz la pretenza republica, y tendremos todos que pasar por el amargo trago de una
paz poco decorosa, despues de haber sacrificado tanto los hombres. Esto es lo mas melancolico,

21D, José Ramirez de Saldana. Rico comerciante venido a Chile desde su Guatemala natal. Cas6 dos veces:
con Josefa de los Rios y con Margarita Velasco y Canas del Portillo, en la que tuvo larga descendencia unida a
las familias Izquierdo, Ugarte, Undurraga v Rosales.

2p. Domingo Diaz de Salcedo y Murioz, espaiol llegado a Chile en 1771 y casado con dona Maria Cruz
Diaz de la Puente Darrigrande. Fue comerciante en Santiago v suegro del distingu ido militar realista D.
[ldefonso Elorreaga.

23D, Pedro Palazuelos v Ruiz de Zeballos, natural de Santander en Espana, paso a Chile y se establecid en
el comercio. Caso con dona Josefa Aldunate v Acevedo Borja. Es abuelo de D. Diego Portales.
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segtin el aspecto actual. jQué sabemos si Dios volverd por su pueblo y hard variar los triunfos de
aquéllos en desgracia!.

Los géneros estan aqui tan escasos, y la entrada de ellos es tan corta, que nien dos anos de paz
se debe ver la antigua abundancia.

Nada tengo que decir sobre los papeles que ha enviado Faustino, sino dar mil gracias a Dios
que ha dado luz a este hermano para que se haya dedicado a una adquisicion tan importante, le
enviaras la adjunta cerrandola. Adios y manda cuanto gustes a tu afectisimo hermano.

Al margen: Correo maritimo.

22

MARZO 31 DE 1795

Querido hermano Faustino
Villa de Talca en Chile

Querido hermano mio:

Dos he recibido tuyas, 10 de Septiembre y 14 de Octubre, la primera escrita en Talca y la segunda
en Santiago, con la tiltima he recibido 4 legajos de documentos de cuyo contenido saqué al instante
un indice para imponerme a un golpe de vista de sus representantes, lo misnto que he practicado
con los anteriores. A la verdad, todas estas piezas van esclareciendo la rama materna con la mejor
brillantez, cuando se acabe de dar el iltimo retoque, y logremos formar en toda su extensién el
drbol genealdgico, acabard de decidirse que nuestra familia es de las mas ilustres de Chile. En los
papeles anteriores se han encontrado los defectos que verds del apunte que incluyo, y las copias de
la carta que me escribié de Sevilla el amigo encargado en el arreglo y coordinacion de nuestros
papeles; los que han venido ultimamente caminaran a sus manos y, en pasando por el crisol de su
buena critica, te diremos los defectos que tengan para enmendarlos. Tu debias, para no caer en
anacronismos y faltas, haberte formado un drbol, y luego ir llenando las casillas. Yo estoy ahora
demasiado ocupado y asi no puedo extenderme, pero luego que tenga lugar analizaré todos los
documentos para responder a Sevilla, y después el resultado serd darte aviso de las faltas que
ocurran y para entre tanto vayan esos apuntes citados.

Los testamentos son las piezas que mds luz dan de sus antiguos solares, v asi deseantos con
ansias el hallazgo de estos documentos. Dios quiera que hayas descubierto los de Bahamondes,
Herrera, Garcia de Caceres, Osorio, Ocampo Sn. Miguel, Reynoso, etc., pués saldriamos de mil
dudas para los entroncamientos en ésta. El testamento de Dn. Juan Bravo aunque dice que es hijo
de estos reinos, no sefiala la patria, ojala encuentres indicios de ella en otros papeles. Lo mismio
digo de Aguilera y demas etc., que es menester indagar con la mayor critica y eficacia posible. En
fin, lo mds esta ya hecho, aunque ahora solo conviene perfeccionarse la obra, para lo cual es
necesaria mucha paciencia y hacer las residencias mds largas en Santiago, para apurar los archivos
y salir de ésta cuanto antes; un escribano de confianza podria hacer la busqueda sin cesar, o algin
otro hombre inteligente y no se perdia tiempo. Adios, hasta otra ocasion en que tendré nuds lugar
tu afectisimo hermano.

Al margen: Correo maritimo.
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23
31 DE MARZO DE 1795

Sr. Dn. Vicente de la Cruz
Villa de Talca en Chile

Querido hermano mio:

Nada me ocurre que decirte en contestacion a las cuatro letras que nie escribes con fecha 10 de
Septiembre de 94. Venga cuanto antes esa informacion para ver si podemos sacar alguna cosa para
ti como lo deseo. Segiin me escriben de Madrid talvéz en el correo que viene ird despachado el titulo
de ciudad para Talca, que aiin no estd concedido, pero hay buenas esperanzas. Ya tendrdn en ésa
ocasion de fiestas, y convendria celebrar el honor de la patria con tres dias de juegos de chueca,
otros tres de carreras de caballo, y otros tres de corridas de toros, haciendo el primer dia juegos
artificiales, y tres noches de luminarias. Llamar a todas las gentes de la Provincia y proporcionar
si se puede en aquel primer dia, el paseo del Estandarte Real, de buena gana iria a ver esos nueve
dias de diversiones distribuidos asi; al Abate Molina®* le he escrito que gustaria de que nos
hallasemos juntos, si se consigue la gracia de ciudad, en las funciones que prevendrd la Patria.

La Carta de tuamigo Fuentes, camino para Galicia, a su tiempo te enviaré la respuesta. Adios,
y manda a tii muy afectisino hermano.

24
MARZO 31 DE 1795

Excelentisimo Sr. Baron de Vallenar

Chile

Muy seftor mio y nu favorecedor:

En el Correo del Rey que ha llegado ultimamente a La Coruiia, he recibido dos estimadas de V..S.,
14 de Octubre y 12 de Novienmibre, ésta iiltima toda de puiio propio, en ella me encargé V.S., le
envie al sobrino Dn. Tomds, Subteniente de Granaderos del Regimiento de Irlanda, lo que
verificaré equipdndolo con todo lo necesario luego que V.S. le conceda el permiso de ir a servir a
ese Ejército. Al Padre Fray Alejandro le le escrito esté a la mira y me avise, y a Dn. Tomds también
se lo he escrito. Dn. Arturo dirda V.S., que hemos hablado sobre el mismo asunto, y nada quedard
por hacer. El otro Dn. Tomds® que estuvo a mi lado se fuc a Lima sin decirme nada, en el Navio

Huan Ignacio Molina Gonzélez (1740-1829). Jesuita chileno. Primer cientifico nacional. Al ser disuelta la
Compaiiia de Jesus en 1767, se traslada a Bolonia, Italia, y alli da cima a su magna obra sobre nuestro pais,
titulada Ensayo sobre la historia natural y civil de Chile, con la que logra fama mundial,

D, Tomas O'Higgins, sobrino de D. Ambrosio, hijo de su hermano Michael y homonimo de su primo a
que se refiere la nota 15. Estuvo en el Pert, pero tu tio no logré hacerlo un hombre de provecho. Finalmente,
opto por darle dinero para que regresaraa Irlanda v adquiriese una propiedad rural. Durante su escala en Cadiz
contrajo la fiebre amarilla y fallecio el 9 de septiembre de 1800 en los banos de Alhama.
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mercante Jason, nie dicen que llevaba algunos géneros de tres a cuatro mil pesos de habilitacion.
Es regular que busque a V.S., y su genio inconstante y demasiado terco serd su mayor enenigo,
por lo demads [ilegible] y con los trabajillos que ha ;{nsndo, nada se aventuraria en fomentarlo
[ilegible] de otro hasta observar su conducta, y desengaiiarse con las promesas de que portandose
bién lo volverd V.S. a su gracia.

Quedo prevenido que en el préximo correo vendrdan por cuenta de V.S. cuatro mil pesos, que
aseguren parte o el todo lo que se ejecutard cuando el correo denote atrasarse conio si fuera cosa
propia. A fray Alejandro le he franqueado continuamente dinero, pero es tan hombre de bién, que
jamds tomard mas que lo preciso, ésto es muy bueno, pués asi se encuentra V.S. servido a poca
costa; no seria asi si me entendiese yo con Agentes.

Siento en el alma la repeticion del colico que ha incomodado a V.S. El mucho trabajo de cabeza,
la vida sedentaria, y alguna cosa de la edad, suelen causar estos males que proceden de obstruccio-
nes, por lo cual es menester cuidarse.

Yo por los mismos principios del mucho trabajo de pluma, y vida sedentaria conozco que voy
perdiendo mi salud; y asi aspiro tanto a salir al campo en donde a fuerza de cuidados y de
atenciones, cuando logro quince dias o un mes, me restablezco infinito. La mesa frugal es también
muy util.

Ya tengo hablado barco para que se traslade o transporte a Londres nuestro Dn. Bernardo
Riquelme, y es la Fragata nombrada La Reina, una de las mejores, que saldrd dentro de 20 dias,
parece que en conboy, serd el primer chillanejo, y atin chileno que ha ido a estudiar a Londres. Dios
quiera que sepa aprovecharse. Incluyo la que acabo de recibir de Dn. Carlos O"Higgins, se queja
de que estd mal equipado, y es un disparate, mientras estan en peligro de guerra, de pensar en mds
que lo preciso, sin embargo voy a dar providencia al Sr. Comerford para que no le falte lo necesario
a su decencia y decoro.

Las Gacetas diran a V.S., el mal aspecto de los negocios de la Europa, y no todo. A Dios, cuya
vida ruego guarde muchos afos.

25

S/F

Excelentisinio Sr. Baron de Vallenar
Chile

Muy seftor mio y favorecedor:

Aprovechando esta embarcacion incluyo a V.S., dos cartas, una de Dn. Tomds O'Higgins y otra
del Sr. Sargento Mayor de su Regimiento.

Mucho se ha hablado de paz, pero no sabemos si se efectuard entre nuestra patria y Francia.
Se da por positivo que el Rey de Prusia la ha firmado y reconocido su Repiiblica. Lo cierto es que
se estd trabajando en negociaciones, despues talvéz ird la tormenta sobre Inglaterra, porque esta
nacion no podrd soltar de grado su adquisiciones hechas a tanta costa. EI cuerpo principal de mi
casa se ha adornado y prevenido para recibir al Lord que viene de Londres de Embajador
para Madrid, apenas parara aqui, porque han venido de la Corte tiros de mulas para condu-
cirlo.
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La ambicion y, mds que todo, los intereses tan complicados, hardn siempre que la guerra aflija
a la Europa. La paz tan deseable, no tiene su asiento donde hay intrigas, donde hay intereses, y
donde hay politicas que las calciilen; la sencillez, la razén y la equidad, no se acomodan a aquellas
principios.

El Duque de Sn. Carlos?® acaba de tener un lance muy pesado por su imprudencia. Estando
comiendo el Rey, se aparecid alli el Mariscal de Campo Morla y, encarandosele el Dugque,
prorrumpié en su tono y con altivez que los traidores no eran digios de ocupar aquel sitio. Se sintié
Morla como era regular, le reconvino que si determinadamente lo decia por él, o si sabia lo que
decia. Contestd ser por él, principal culpado en la muerte de su hijo. Manifesté Morla que deberia
hacer por su honor si el suceso no fuese en lugar tan sagrado y en la Real presencia. S.M. parece
que disimulo cuanto pudo, y tomando la mano al Sr. de Alcudia le pudo aquietar por entonces.
Después requirié al Duque, de Orden del Rey, para que se retirase del sitio y de la Corte, sin poder
comparecer hasta nuevo aviso de S.M., y en consecuencia de una representacion de Morla por
escrito, le asegurd en oficio hallarse S.M. satisfecho de sus buenos servicios y fidelidad; que el hecho
de San Carlos lo atribuyese a su decrepitud y sentimiento por la muerte de su hijo, que no insistiese
ante el Rey en el Consejo de Guerra que solicitaba, y que sirviéndole de satisfaccion esta Real
Orden, se sobreseyese y olvidase el asunto, conio asi se le encargaba a San Carlos. El piiblico ha
sentido mal de esta injuria, y en esta ocasion se ha desquitado y desquita de otras pasadas.

Acompaiio copia de la cuenta que nie ha producido Pardellano sobre la Baronia y como observo
que no carga sus agencias le he remitido dos mil reales de vellon mas, a nombre de V.E., de
gratificacion, esto es 7.266 con el conductor Real de Caudales Domingo de Hormaechea.

El 19 de pasado Abril dieron fondo en este Pto. los dos navios de Guerra, Europa y San
Carlos con 9.776.757 pesos para el Rey y particulares, procedentes de Veracruz, y el 8 del pte. ha
salido un convoy de mercantes para dicho destino y demis puertos del Continente, el mismo dia
entraron del Mediterranco los dos navios Bahama y San Agustin, de guerra, conduciendo del
Ejército de Cataluiia cerca de dos mil hombres de tropa emigrada, ayer se veian muchos de ellos
por las calles y en la Alameda, bastante pelones y andrajosos. Vaya en confianza ese extracto que
ha venido a mis manos de la Oracion de Beisse hecha en Paris a 30 de Enero del pte. aiio para que
vea V.E. el orgullo francés. A pesar de cudnto ellos publican, en mi concepto nunca estan mds
debiles que ahora, la demasiada extension de sus conquistas los tiene debilitados, ya hemos visto
que en lo mds critico, esto es cuando podian habernos tomado plazas con suma facilidad, después
de derrotados nuestros ejércitos, no han podido enviar a los suyos refuerzos, de manera que al
presente hemos juntado en Cataluiia un Ejército de 60.000 honibres al mando de Urrutia, y de
Navarra tambien van continuos socorros para aumentar aquellos cuerpos, lo que nos hace esperar
en una campaiia reqular cuando [ilegible] en medio de que hace dos meses nuestra nacion se veia
bien fatigada vy los politicos haciendo fatales pronosticos. Son inmensas las tropas que necesitan
los franceses para guarnecer la Holanda, para las plazas que han tomado a los alemanes, y para
conservar las que nos han cogido en la Vizcaya y Catalufia, y ademds para poder operar contra
todos los combinados, Dios quiera que tengamos la paz, pero sin embargo opino bien de esta
campania por las razones dichas. Va ese diserio del célebre telégrafo. Es cuanto ocurre y rogar a
Dios guarde a V.E., muchos afios.

20g] titulo de duque de San Carlos fue concedido, con Grandeza de Espana, el 23 de abril de 1780 a D.
Fermin Francisco de Carvajal y Vargas, conde del Castillejo y del Puerto, VITI Correo Mayor de las Indias, nacido
en Chile.
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JUNIO 12 DE 1795 ANOS

Excelentisimo Sr. Baron de Ballenary

Chile

Muy seitor mio y mi favorecedor:

Incluyoa V.E., la adjunta de Dn. Carlos O'Higgins, mucho siento la muerte del Mayor de Irlanda
Dn. José Comerford por sus bellas prendas, y por la falta que hard a Dn. Carlos y Dn. Tomds, de
manera que se puede decir que nosotros hemos perdido un buen amigo, y el Estado un excelente
oficial.

Habia pensado correr por unos dias riesgo sobre los caudales que vienen en el Correo Pizano,
por ver si podia ahorrar el premio, pero habiendo recibido carta de La Corufta de mi apoderado Dn.
Pedro de Llano, diciéndonte que el 21 de Mayo nos habian tomado 4 fragatas francesas al correo
Esperanza procedente de La Habana, hice correr la pdliza, y asegurarme a 4%. La relacion de
Llano expresa que a la vista de Vigo las cuatro fragatas francesas de 44 caiiones dieron caza a las
dos correos Esperanza y Alcudia, que venian de La Habana, en conserva, que tomaron al primero
el cual traia la correspondencia y 250 cajas de azucar, a las dos de la tarde; pero que el otro pudo
escapar a merced de su vela y entrar en La Coruiia el 29. La partida de mas de $ 4.000 de V.E.,
estd asegurada como las mias.

Mucho se habla de paz, algunos la infieren por la salida del Marqués de Iriarte?” que se supone
pase a Paris aunque otros dicen que se dirige a Navarra a representar sus propiedades en San
Sebastidn, en atencion al decreto de la Convencion que las da por secuestradas no habiéndose
presentado el interesado. También dicen que se va a hacer un congreso en Basilea v que nuestro
Iriarte pasard alli por nuestra Corte.

Incluyo a V.S., copia del capitulo de carta que ha recibido un amigo de la Isla de la Trinidad,
de un oficial de la Escuadra de Aristizabal.

El Conde de Aranda® sigue en San Lucar, pero ahora que han hecho Cap. Gral. al Marqués
Rubi?® su amigo, vendrd al Puerto de Santa Maria, y talvéz lo verentos en Cddiz. Tengo mucho
gusto de oir continuamente las producciones de éste grande hombre con algunas personas con
quienes sucle hablar familiarmente.

Deseo a V.S., la mds perfecta salud y que nuestro Seiior guarde su vida muchos afios.

50 equivoca, al parecer, D. Nicolds de la Cruz y Bahamonde, al asignar la dignidad de Marqués a D.
Bernardo de Iriarte, militar espanol (1734-1814), quien fue miembro de la Academia de San Fernando y del
Consejo de Estado y del de Indias bajo el reinado de José Bonaparte. Al regreso de Fernando VII al trono debi6
exiliarse en Francia. Fallecié en Burdeos. El titulo de marqués de Iriarte no se menciona en los elencos mas
conocidos de la nobleza espanola.

3D, Pedro Pablo Abarca de Bolea, X conde de Aranda (1719-1798), fue uno de los mds destacados
representantes de la Ilustracion en Espaiia. Fue Ministro entre los anos 1765y 1773 y, por segunda vez, en 1792,
Hizo célebre el titulo de conde de Aranda que el rey Fernando el Catolico habia otorgado en 1488 a su
antepasado D. Lope Jiménez de Urrea. A este titulo se le concedia grandeza de primera clase por Felipe IV en
1626.

*°El marqués de Rubi, gran amigo del conde de Aranda. Su titulo es del principado de Cataluiia, donde
fue concedido en 1694 a D. José Antonio de Rubi y Boxadors.



Cuaderno 1 67

27
12 DE JULIO DE 1795

Sr. Dn. Juan Manuel de la Cruz
Chile

Querido hermano niio:

Por uiltimo ha llegado el correo Pizano, y a su bordo las varias partidas que me ha registrado el
hermano Anselmo de nuestra cuenta y compaiiia, de la suya, del hermano Vicente, de Medina y
el Jefe. También las partidas que hacen 6.160 pesos en oro registrado por Dn. José Antonio
Zubillaga; todo lo que habia recogido Dn. Pedro de Llano en La Coruiia y habrd remitido segtin
mis ordenes anteriores a Madrid a los Sres. Miqueletorena Hnos., de aquel comercio. En miis
anteriores te previne el seguro de 67.000 pesos que hice a 4 % de resultas de la dentora del dicho
Pizano, y porque de los 150.000 pesos solo quedaban pendientes 12.000 pesos para completar la
poliza. En la fragata Liebre, de guerra, que llego a éste puerto con el convoy del Sur, tambien he
recibido un conocimiento de oro de 8.800 pesos registrados por Dn. Francisco Javier de Iscue. En
el Bergantin La Maria que también ha llegado he recibido un conocimiento de 30 barras de cobre.
Y en la fragata correo Princesa sé de las partidas que habia registrado Anselmo por los conoci-
miento que me ha enviado, y de todo te daré cuenta por menor a su tiempo, pues ahora no hay lugar
con la pronta salida de este mercante. El hermano Anselmo se determiné a pasar a ésa con
demasiada violencia, me dice los motivos, ya le escribiré otra vez mads largo, y entretanto conviene
hacerlo volver a Bs. Aires aunque sea abondndole los gastos, pues en dicho puerto necesitamos una
persona de la mayor confianza para el recibo de nuestros caudales, y para cuantas atenciones se
ofrezcan, y ¢l es por su conducta y juicio bastante aparente, si se hubiera detenido un poco ms en
Bs. Aires se hubiese encontrado con mi orden de enviarme al hijo de Albano, el de Concha le
ayudaria a llevar la pluma pero parece que le incomodaba tenerlos. Se ahoga en poca agua, esto
sucede cuando salen a comerciantes desde los colegios. En fin, hasta otra ocasion. Adios y manda
a tu afectisinio hermano.

Al margen: por la fragata mercante Sant Miguel, (alias) EI Marte.

28
1"DE AGOSTO DE 1795

Sr. Dn. Anselmo de la Cruz.
Chile

Querido hermano niio:

Vamos hablando sobre tu viaje a Chile. Las reflexiones que te movieron son muy debiles, y si no
es que tengas otras de mas importancia a la verdad no has conocido todavia las ventajas que podias
sacar de Bs. Aires. Voy a extenderme un pocoe en este punto. Es verdad que en Bs. Aires no has
ganado nada en la yerba, pero, te parece a t que en este articulo se encierra todo aquel comercio,
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estamos viendo que otros ganan buenos pesos en los cueros, en la lana de carnero y mds que todo
en el comercio de ropas que se puede entablar con este pais. Afiade a esto las proporciones de un
hermano aqui para establecer tii correspondencia. Atin ms, tu establecimiento en Bs. Aires te hace
hombre necesario a los chilenos para la remision de sus caudales para la venta de algunos frutos,
y para la compra de yerba. Todavia tiene otro aliciente que a t no te habrd parecido de importancia,
y es el crédito y nombre que te dan los muchos intereses o caudales que recibes nuestros para
registros, éste climulo de circunstancias debian preferir para que fijes tit establecimiento en Bs.
Aires mejor que en ninguno de la América. El gasto de $ 800 al aiio es una bagatela, estoy en decir
que en Talca, entre casa, comida y ropa no gastaba (yo) menos, pero tenia industria, espiritu
mercantil y constancia para ganarme dos mil mds al aito. Tu correspondencia en Bs. Aires,
sostenida de tus principales hermanos ricos, situada en un pais en que deben necesttarte a cada
paso, no puede menos que proporcionarte ventajas, ya debias conocerlas en el uso que se te permitia
de algunas fondos de los que vienen para Espaiia, para salir de ahogos que no los habras conocido.
Si tit vieras cémo he apurado el discurso y la industria para llegar a poner nuestro coniercio en el
pie respetable, asi debo decirlo, en que estd, entonces aprenderias a tener constancia, y a no
desmayar por bagatelas. A los sobrinos si te incomodaban, podrias haber vuelto a Concha® a Chile,
y haberme enviado el hijo de Albano, como te lo pedi. Adenids que el nijio Concha te podia ayudar
para copiar cartas y facturas en terminos que te aliviase, y con la satisfaccién de que las cosas
reservadas todas quedan en casa, sin salir a la calle como sucede con los dependientes, y al paso el
sobrino se instruiria. También te serviria de medio para escribir mds, y no que se viene el convoy
de La Liebre sin una carta ni un duplicado. En fin, le digo a Juan Manuel que te proporcione el
partido que desea, para que te vuelvas a Bs. Aires, bién entendido que jamas debes salir de alli a
un viaje tan largo sin comunicdarmelo siete u ocho meses antes para mi gobierno. Si no te adapta
volver a Bs. Aires, entonces tomaré el partido de hacer poner otro alli, y tu en cualquiera nueva
empresa conocerds luego la diferencia de proporciones. EI comercio de la yerba debias haberlo
abandonado luego que observaste lo poco o nada que prometia, y haber puesto tu conato en éste,
del cual precisamente cono quiera que lo hagas con juicio, debes esperar conocidos adelantamien-
tos.

Me he reido cuando he visto que has afianzado a un mendocino en dos mil pesos, porque esta
bondad jamds se hace con nadie. Yo he manejado en este pais muchos centenares de miles de pesos
y si digo millones no miento, y con todo, hasta ahora nadie me ha pillado un cuarto, a menos de
una u otra pequefia, que he suplido con todo conocimiento, exponiéndome por via de limosna con
la intencion de darla por bien empleada si se perdia. Mil veces he sido atacado para fianzas y para
otras mil negociaciones peligrosas, pero jamas he hecho sino lo que me tiene cuenta despues de bién
meditado. Piérdase la amistad o dése por sentido el que quiera, ademads que la politica, excusas a
tiempo y buenas palabras suelen componerlo todo.

Estoy en visperas de principiar a comprar para Chile, pero por el extravio de tu viaje, no hare
nada para Buenos Aires, pues si he embarcado para esa via ha sido por fomentarte lo que no se
conseguiria si la factura fuese a parar a manos del amigo Heras?'. Tu tienes en mi poder algunos
reales de las ganancias de la fragata Menorca y bergantin El Carmen, luego que reciba el liquido

305e refiere al hijo de su cunado Manuel de la Concha y Pérez de Velarde, marido de su hermana Micaela.

31D, Bernardo Gregorio de las Heras era un rico comerciante, nacido en Belvis de la Jara, Toledo, Espana,
y establecido en Buenos Aires desde mediados del siglo. Alli se habia casado con la criolla D Rosalia de la
Gacha y Rojas Acevedo. Fue miembro del Cabildo vy del consulado de Buenos Aires v padre del procer de la
independencia americana, general D. Juan Gregorio de las Heras.
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correspondiente a la Buenaventura y Neptuno etc., produciré la cuenta de todo, y te enviaré su
resultado empleado de tu cuenta. No se que te diga de tantos apoderados como has dejado en Bs.
Aires, ya veremos los efectos de tantas manos. Una bién solida y de toda satisfaccion aplicada, suele
ser nus 1itil que tres correspondientes, y menos laberinto.

Por altimo si vuelves a Bs. Aires seria mds conveniente que cargaras tu contision, lo mismo
que cualquiera otro, en registro de caudales, cobre, etc., que no un salario; y asi se puede acomodar
un medio por ciento. En lo que respecta a compras de yerba, y algunos otros géneros que se te pidan
se puede cargar una comisién de dos por ciento. Hago la diferencia de medio por ciento por lo que
hace a registrar; y de dos por lo que mira de comprar, porque también la hay en el trabajo, pues la
primera diligencia no dd que hacer, y la de compras como se desempeiien bién, merece la dicha
recompensa.

Es cuanto ocurre, y manda a tu afectisimo hermano.

Al margen: Correo maritimo, el duplicado por la fragata mercante Nuestra Seriora de Pia.

29
AGOSTO 1" DE 1795

Sr. Dn. Juan Manuel de la Cruz
Chile

Querido hermano:

Las dos cartas escritas a nuestro hermano Anselmo que acompario te impondran de niis preven-
ciones e ideas acerca de su estableciniiento en Bs. Aires pues las proporciones en otro genio mds
comerciante no podian ser mds apetecibles, sin embargo que haga lo que guste conio duerio
absoluto, pues yo no pretenderé janus violentar con sugestiones [ilegible] la voluntad de nadie,
lo unico que he hecho, por ser un hermano, hombre de bién a quién estinio, es ponerle las cosas
claras a la vista, para que con todo conocimiento delibere lo que tenga mas cuenta. Alld te habrds
encontrado con mi proyecto acerca de él, y él también habrd recibido en Mendoza o en ésa la esquela
donde se lo indicaba ;quién sabe si la providencia dispone estas cosas para que se hagan o no?

Venga la informacion dada en la ciudad de Castro por el nieto de Dn. Fernando Alvarez de
Bahamonde. No hay que andar con escrupulos, conviene remitirme cudnto papel se encuentre que
tenga relacion con nuestra familia, que todos servirdn. Es verdad que los mds necesarios como
testamentos, casamientos, partidas de bautismo y de entierros, titulos de empleos, etc., son los
mejores, pero a falta de ellos (ilegible) encontrando cualquiera documento, informacion que
ilustre la familia etc., debes envidrmela.

Acaba de buscarse y rebuscarse en Madrid la [ilegible] que [ilegible] entre el amigo Ramirez
con los demus capitulares de esa ciudad. [Ilegible] para la modificacion de censos pero no parece,
ni Manzanares preso en esta carcel puede dar razon.

El asunto de Talca se estd promoviendo para erigirla en ciudad con la mayor actividad, pero
la codicia de hacer un ejemplar en ella para imponer una contribucion en esta especie de
concesiones, ha hecho a los Sres. del Consejo revolver archivos no solo de America, Perti y Nueva
Espaiia, sino de la Peninsula, y aunque nada les favorecen los ejemplares que se han encontrado,
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con todo le sacardn a la pobre villa o vecindario cuando no sea otra cosa, alguna media anata 0
algiin pequefio donativo, esto es porque aqui por medio de un memorial se han esforzado sus
servicios, y se ha hecho saber a los Sres. que con contribucion perpetua, gravamenes etc., no se
admitiria el tal titulo ni gracia de ciudad, pues el fin de esta pretencion era estimular al vecindario
para que cooperara con mds ahinco al adelantamiento del pueblo, lo que no se conseguiria, al
contrario se destruiria si se le quitasen los propios o le impusiesen alguna gabela. Veremos lo que
sale.

La guerra por la parte de Viscaya sigque muy desgraciada. Segiin las wiltimas cartas, los
franceses se han apoderado de las tres provincias. Con estas desgracias, y lo poco que podemos
hacer espero de repente una paz vergonzosa que 1os ponga a cubierto de la Francia, y nos empeiie
en otra guerra nueva con la Inglaterra. La situacion nuestra en esta parte es lamentable, porque
de un modo u otro es menester andar con las armas en la mano. Si en esta guerra con la Francia
no hubieramos tenido por mar el respeto de las escuadras inglesas, nos toman los franceses cuanto
buque mercante hubiera navegado, y si llegamos a tener la guerra con la Inglaterra despues de
hacer la paz con la Francia como se presunie, sucederd peor todavia, porque los ingleses no dejaran
escapar nada. En fin aqui estaremos observando por donde viene la tormenta para prevenir las
desgracias. Quieren decir que el 2 se firmaron las paces con Francia en Basilea pero no hay nada
cierto, sin embargo mucho serd que la guerra no termine en el invierno venidero, 0 en esta camparia
si siguen apretando como hasta aqui los enentigos.

He tenido en casa hospedado a tu amigo el Abate Cortés y Madariaga® que vino de Lima
embarcado en la mercante [ilegible] noticias de esa capital.

La Historia Civil de Chile estd acabandose de imprimir y en breve tendré aqui una docena
de ejemplares que he pedido a la [ilegible| para enviarte algunos en la primera mercante que salga
para Bs. Aires. En todo el mes de Mayo se hubiera concluido o efectivamente se habia concluido
su impresion, pero observando yo en ellas porcion de erratas, ya de imprentas, como de los
correctores que me la hubieran echado a perder, me tomé la molestia de hacer volver a imprimir
varios pliegos, de disputar con ellos sobre varias voces entre ellas la de chilenos, que querian se
nombrasen chilefios, como pusieron en la historia natural porque les dié la gana. En fin repasé
todos los pliegos, los corregi, lo mismo que los mapas con bastante proligidad, y dispuse que no
diese ni vendiese un tono hasta que saliese correcta enterantente. Asi parece que se ha practicado,
yentre tanto en nuestras disputas he tenido la satisfaccion de convencerlos con razones, estas cosas
las ocasiona el extravio de no estar yo presente a su impresion.

El sujeto que tenia yo en Sevilla trabajando en la coordinacion de mis papeles de repente salié
conque queria su recompensa y me pidio dos mil pesos, que se redujeron a mil de 128 cuartos. Conio
ha trabajado mucho, aunque la mayor parte sin provecho, fué menester darle dichos mil pesos. Sin
embargo yo he quedado bien orientado de lo poco que hay que esperar ya aqui en la investigacion
de los primeros autores, no importa que no vengan de ésa los testamentos que denotan sus
filiaciones, patria, etc., con todo de la rama materna hay mucho de bueno, aunque necesito
dedicarne un mes a corregir las faltas de los papeles de Faustino, y los yerros cronoldgicos para
que los enmienden en ese reino, lo que haré en teniendo lugar. Los papeles de Génova son los que
hacen gran falta.

Al margen: Fragata de guerra Famua; el duplicado por correo maritimo.

RDebe referirse al célebre canonigo D. José Joaquin Cortés v Madariaga, cuva accion fue determinante
para el establecimiento de la primera Junta Nacional de Gobierno de Venezuela
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30
AGOSTO 15 DE 1795

Sr. Baron de Ballenar
Chile

Muy seftor mio y mi favorecedor:

Las cosas de la guerra hacia Catalusia van mejorando mucho como verd V.E. en la Gaceta que
acompano. Remito la adjunta carta de Dn. Tomds digo Dn. Carlos que también dird las ocurren-
cias, conto que se haya en el Ejército. Lo cierto es que el General Urrutia®? se va haciendo inniortal.
Por la parte de Navarra se han tomado ultimamente eficaces providencias que dan esperanzas de
contener a los franceses, y aiin de rechazarlos. Incluyo copia de la proclama que hicieron en
Vizcaya para intimar la neutralidad, y también del Orden del Sr. Ministro para el partido que
debian tomar. El General Crespo® a muerto, unos dicen que de enfermedad de los rifiones, y otros
que de un cartazo que recibio de la Corte.

Por el Correo he escrito a V.E. contestando a la tiltima que recibi, ya tengo en mi poder el
dinero del Pizano, nada mds tengo que anadir sino rogar a Dios que guarde a V.E. muchos afios.
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SEPTIEMBRE 30 DE 1795

Sr. D. Juan Estéban de la Cruz
Talca, Chile

Querido hermano mio:

Nada he podido hacer por ti a causa de la falta de una certificacion de tu Coronel que acredite tus
servicios desde el aiio de 85 que me enviaste tu informacion de méritos, y asi presentards un
memorial pidiéndola, y ademids otro al Cabildo que certifique los empleos que hayas obtenido,
politicos, y el buen uso y particular desemperio en ellos. En el memorial puedes decir los aiios que
serviste en las milicias urbanas, y que tienes 20 aiios de Comandante de las de Infanteria Regladas
del Reg. del Rey de esa provincia, despues lo presentas al Cap. Gral., para que los autorice
protestando de ocurrir a la piedad de S.M., para impetrar la gracia que fuere de su Real agrado.
Este paso es indispensable porque de otro modo no se puede hacer nada, dudandose acd si sigues
en el servicio, o si no has continuado en él con el honor que corresponde, mereciendo la estimacion

BE) general espanol José de Urrutia (1728-1803), hizo en 1793 la campana de los Pirineos contra los
franceses, con rango de Mariscal de Campo. Al ano siguiente fue designado Capitan General de Cataluna.
Ascendi6 al cargo efectivo de Capitin General al firmarse la paz de Basilea, en 1795. En el Museo del Prado se
conserva un retrato suyo pintado por Goya.

HEI general espanol Francisco Crespo y Ortiz, nacido en 1763, habia sido gobernador de Veracruz en el
virreinato de Nueva Espana y llego en el ejército hasta el grado de Mariscal de Campo.
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y confianza de los Jefes, puedes también aiadir tu Fé de Bautismo y una certificacion de tus
servicios en la Jura de Carlos IV o en otras comisiones en que te hayas distinguido que sean
posteriores a la citada informacion, en fin que venga todo esto autorizado por escribano y
comprobado con tres a la mayor brevedad; si el Sargento Mayor es tu amigo te puedes consultar
con él para que venga todo al estilo militar. Por falta del Coronel dard la certificacion el Tte.
Coronel.

No me has enviado la certificacion de haberse puesto en el libro de la Cofradia mi donativo del
Terno de Tisti como previne, ni me has contestado a la carta que te escribi con este motivo, prueba
del poco cuidado conque miras mis encargos. Adios a tu amada y familia, y manda cuanto gustes
a tu afectisimo hermano.

P.D.

Acaba de nombrar S.M., Virrey de Lima a nuestro Dn. Ambrosio Higgins y para Presidente de
Chile al Marqueés de Aviles®, Gobernador del Callao, y para éste Gobierno a Dn. Francisco de la
Mata Linares® que lo es de la Concepcion y para éste resulta a Dn. Pedro Quijada que lo es de
Valdivia. Yo les doy la en horabuena a todos en esta misma ocasién. Ahora antes de la partida
hubiera sido conveniente haber tomado las certificaciones del Jefe, pero son Uds. tan omisos y
descuidados que no se previenen oportunamente de sus papeles, de manera que no me dejan
arbitrio para poderles conseguir nada acd. :
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(OCTUBRE 20 DE 1795

Sr. Dn. Juan Manuel de la Cruz
Chile

Querido hermano mio:

Mucho siento que no se haya encontrado el testamento de Dn. Fernando Alvarez Bahamondes, ni
de los otros abuelos. La Informacion del Cap. Juan de Ocampo parece imposible que no se halle en
ese Archivo Gral. de Gobierno hacia el aiio 1585. Espero los papeles que me prometes para el primer
correo, pues deseo verlos los tiltimos, para coordinarlos y entonces saldrdn a luz mil defectos que
tengo anotados de anacronismos etc., que sera menester vuelvan para que los arregle Faustino.
Conociendo la mucha falta que haria yo aqui a mis negocios si fuese a Génova le he propuestoa un

¥D. Miguel de Avilés naci6 en Vich, en 1730 v fallecio en Arequipa. Fue gobernador de Chile y virrey del
Peru. Fue autor de una obra de heraldica publicada en Madrid en 1780. Le fue concedido el titulo de marqués
de Avilés.

%D. Francisco de la Mata Linares fue un distinguido militar y funcionario espaol venido a Chile como
sucesor de D. Ambrosio O'Higgins en la Gobernacién de Armas e intendencia de Concepcion, cuando éste paso
a ocupar el gobierno del Reino a la muerte de D. Ambrosio de Benavides. Fue fundador de varias villas, entre

ellas la que propuso denominar San Ambrosio de Vallenar v que O'Higgins resolvio se llamase Linares, en su
honor.
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amigo de Roma (jesuita), en quien tengo la mayor confianza, esta diligencia, si la admite no tendré
que hacer el viaje, sino lo emprenderé gustoso por hacer este servicio a toda la Casa, y desde luego
adelantaria mucho en mis conocimientos e instrucciones porque trabajaria para ello separdndome
de las distracciones de los jovencitos y gente atolondrada.

Sobre la pretencion de Juan Esteban te he escrito que no he adelantado nada porque me falta
la certificacion de sus iiltimos servicios, y de continuarlos de Cap. corriente de las dos Compaiiias
de Infanteria del Reg. que deberd sacarlas del Coronel y pasarlas por el Jefe en Santiago. Deseo ver
la papelada de Vicente y la tuya para hacer por Uds. lo que pueda. Por este correo de Octubre y
por esta misma mercante se le escribe mucho por dos amigos al Jefe desde Madrid, y de ésta para
que le dé a Vicente a su despedida para el Virreinato, la Coronela del Regimiento de Maule, y a t
la Comandancia; espero que lo haga pues aqui le sirvo inmensamente y la ocasion no puede ser
mas oportuna. Luego sacaré de la Corte una buena recomendacion para ti y toda la casa para el
Marqués de Avilés.

Me alegro que Vicente siga con empeiio la obra de la Carcel de Talca arreglada a Arquitectura.
Aqui estdmos agitando los pasos del expediente sobre el titulo de ciudad, sino que por la codicia de
echarle una gavela, le hardn hecho pasar tantas aduanillas de informes etc., que lo van dentorando
demasiado.

Te estimo mucho el original y duplicado de la certificacién del Jefe sobre mi Capitania de
Hiisares que estd muy buena. El original deberias haberlo mandado comprobar a tres escribanos,
el testimonio lo he mandado al instante a Madrid para cierta operacion que desearia conseguir. Le
dards al Jefe las gracias de mi parte.

Respecto que Anselmo no quiere continuar en Bs. Aires he determinado luego que lleguen el
Correo Cantabria y la Fragata de Guerra Rufina, enviar al sobrino Vicente que estd en ésta a mi
lado para que haga sus veces. Aunque tiene poca edad manifiesta bastante juicio, y estando un afio
en casa de mi amigo Dn. Bdo. de las Heras, o mds, se ird instruyendo de aquellos manejos. En
cuanto al proyecto de la venida de Anselmo solo diré que reflexiones por mis cartas lo mucho que
tiene que padecer cualquiera que viene a semejante establecimiento por los recursos tan dilatados
y porque todo el peso recae sobre el que estd aqui, de donde se necesita mucho caudal, o un gran
espiritu sagaz mercantil y fecundo de recursos para poder encontrar medios de ayudarse.

St viene encontrard el gran crédito de mi casa, y la mucha estimacion con que me favorecen
en este pais, pero dudo que sea capdz de saberla sostener. EIl comercio de Lima es muy pesado, las
remesas vienen de aiio en aiio, y no logran los de este giro la satisfaccion que tenemos los de Chile
de unos socorros continuados cada dos meses. Asi vemos que a excepcion de Sarria, no ha
progresado ningtin limeiio de los que hacen dicho comercio. Por lo demds van muchas ropas, y se
padecen mil miserias y trabajos, y asi han decaido tanto de su antiguo concepto. Aqui se estima
mas a la solidez de los chilenos, que a la fachenda de los limeiios. Mejor pensamiento hubiera sido
que Chopitea pasase a Veracruz o a Mexico y fornar esta correspondencia que es muy grandiosa
y pronta, pues a los 9 meses se tienen los retornos. En fin separaré de las remesas de Chopitea la
mitad y la otra mitad dejaré en mi poder para entregar a Anselmo a quién auxiliaré en cuanto
pueda, aunque el proyecto no me gusta.

Adids, pasalo bién y manda cuanto fuere de tu agrado a tu afectisimo hermano.

Al margen: Fragata mercante La Presidenta.
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OCTUBRE 22 DE 1795

Excelentisinio Sr. Barén de Ballenary

Chile

Muy sefior mio y mi favorecedor:

Llegé el correo maritino Princesa que tanto tardaba, y en él he recibido tres estimadas de V.E.,
12 de Febrero, 14 de Abril y 13 de Mayo, la primera de puiio propio.

Doy a V.E., las mds expresivas gracias por la certificacion de mi capitania de Caballeria de
Hiisares, pues con ella me contemplo autorizado en forma. Como la suerte sigue favoreciendo,
gracias a Dios, mi carrera mercantil, nada extraiio seria que pensase en honores y asi la capitania
es del caso. He dado orden a La Corufia a mi apoderado que reciba el cajon, si acaso viniese por
dicha via, de la nota de rarezas que V.E., envia al Excelentisinio Seiior Principe de la Paz¥. Cono
nadie me ha escrito de Bs. Aires sobre este particular me presumo que el cajon vendrd en la Fragata
de Guerra Rufina a este puerto. De cualquier modo que sea, caminard a manos del Guardia
Dn. Demetrio®® para su entrega.

En este momento me avisa Niifiez la saca de los despachos, y que le parece que caminan en el
presente correo de Octubre segiin se lo ha dicho Dn. Demetrio por habérselo asegurado asi en la
Secretaria. Dios lo quiera. También me dice Niiiiez que en carta del Caballero Lozano le via V.E.,
el despacho correspondiente a Guerra con el cual parece que es bastante para la toma de posesion
en caso necesario. También acabo de recibir carta de Dn. Gabriel Sudrez Valdés cantonedndose(?)
fuertemente con el Guardia; yo me desentiendo de todo, y le envio al Guardia 9.686 pesos, para
satisfacer sobre los 19.990 pesos que ya le tenia entregados, el monto de 29.676 reales vellon que
me dice dicho Valdés que montan los despachos. Le pido a Dn. Demetrio un duplicado de ellos para
enviar a V.S., por esta via, pues salen barcos todos los meses, y lo dirigiria a Bs. Aires reconien-
dando para que lo remitiesen por expreso en caso de no haber llegado a dicho destino la correspon-
dencia del correo maritimo. Antes me habia dicho Niifiez que estaba en poder del Ministro un
expediente sobre agregar a Dn. Tomds Higgins en los Dragones de Chile, y ahora me dice Dn.
Gabriel Sudrez Valdés que S.M. le ha concedido la agregacion efectiva a los Dragones de la frontera
de Chile con grado de Capitdn del mismo cuerpo. Se lo voy a contunicar @ Dn. Tomds para que cese
la peticion que ibamos a entablar del grado de Capitdn y destino de Lina bajo los auspicios de V.E.,
haciendo alguna protesta puede después desde Chile variar la solicitud, y pasar a Lima a
acompaniar a V.E. Al instante que se le pase el oficio se vendrd a ésta su casa en donde le
proporcionaré su equipaje y todo lo necesario. No seria malo pensar llevarse a Lima a Dn. Carlos.
EI Dn. Patricio murio partida la cabeza de un sablazo, en la accién del 20 de Noviembre.

37El titulo de Principe de la Paz fue concedido por Carlos [V en 1795 a D. Manuel Godoy y Alvarez-Faria,
I duque de la Alcudia y de Sueca.

3D, Demetrio O'Higgins, sobrino de D. Ambrosio. Hijo de Michael (que no parece ser su hermano, sino
su primo, hijo de Roger y Margareth Brehon). Fue en Espana teniente del Regimiento de Irlanda en 1784 y paso
después al Real Cuerpo de Guardias de Corps. En 1796 pasé al Perti, como comandante de la guardia de su tio
el Virrey. Después ascendid a coronel del Regimiento de Dragones de la reina Luisa. Fue Regidor Perpetuo del
Cabildo de Lima e intendente de Huamanga. Casé con Mariana de Echeverria, en la que no tuvo hijos. Regres6
a Espana y fallecio alli en 1816.
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No hay que tener cuidado por lo que hace a todas las atenciones de aca, que en nada se faltara.
Vi la Gaceta iiltima, la papeleta del caudal que ha traido el Navio Conquistador, y la de las Presas
Inglesas que han evitado los franceses; despues han logrado introducir en éste puerto tres o cuatro
presas mas que no estan inclusas en ella.

El Regimiento de Emigrados que habia de guarnicion en esta plaza ha tenido que salir a las
inmediatas, por las continuas quimeras con los patriotas; apenas se podian mirar sin insultarse.
A pesar de todo, la Repuiblica sigue en el tono mas lisonjero y estos oficiales que se dicen Pelugqueros
etc., llenos de orgullo se hacen respetar demasiado por toda la Europa, esta es la suerte de las cosas,
los que debian ser detestados seran ensalsados conio los mejores patricios al rango mas elevado; al
paso que los buenos realistas que han defendido la mejor causa se verdan obligados a andar errantes
sin patria, sin Rey, y sin bienes. Por las mismas Gacetas conocerd V.E., que se ha mudado
enteramente el modo de pensar nuestro, y ya se trata de unirse estrechamente con la misma
repuiblica, y las ordenes son de auxiliarla con la mayor franqueza en este gobierno y aduana,
oficinas etc. El Comandante francés presentd a este Consul a todos los oficiales ingleses prisioneros
con sus equipajes, sin habérselos tocado, en este tono: Ciudadano, he tenido la satisfaccion de
apresar los presentes oficiales en un convoy de otra nacion, y ahora tengo el honor de entregarlos
libres. Adios; y se fué. Este Comandante dicen que era Tte. de Navio en la marina real.

Deseo a V .E. la mayor salud y que nuestro Seiior se la conserve muchos afos.

Por Lima enviaré a V.E. una docena de ejemplares en pasta de la Historia Civil de Chile que
parece ha gustado al piiblico. A Juan Manuel le envio en esta ocasion 6 ejemplares para que de uno
odosa V.E.

Al margen: Fragata mercante La Presidenta.
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OCTUBRE 22 DE 1795

Sr. Dn. Vicente de la Cruz
Talca, Reino de Chile

Querido Vicente:

Con motivo de necesitar una cosa propia en Bs. Aires voy a enviar talvés en Diciembre venidero
a tu hijo a aquel destino a ocuparse en el lugar de Anselmo; llevard el tercio de utilidades y una
negociacion de diez mil pesos por principio de correspondencia; allf recibird los caudales y cobrara
su comision, lo mismo que del envio de ropa para ésa, y cudntas le proporcionen vuestras mercedes
compras de yerba etc., pués es mejor que quede en una cosa suya propia que 1o la aproveche un
extraiio. Los dos mil pesos que piensas enviarle para que trabaje, puede girarlos de su cuenta por
separado a Cddiz. No siento mds que sus pocos afios, pero tus sugestiones continuas, las mias y de
Juan Manuel y su aplicacion y juicio lo suplirdan todo. Al Jefe se le escribe en esta ocasion, y por el
correo que debe salir de La Corufia para que te dé la Coronela, y me parece que lo verificard, pués
con el virreinato estara para gracias, y respecto de su partida para Lima, no tendra que andar con
contemplaciones. Lo cierto es que debe estarme muy reconocido. También espero que le dé a Juan
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Manuel la Comandancia que ti tienes. Deseo ver tus papeles, la Intendencia seria extravio para tu
casa y negocios; ya verenos aca si puede ser el titulo de Castilla o el grado de Coronel de Ejército.

Me alegraré que tengas buena suerte en tus matanzas, si vienen las simientes caminaran de
Italia @ Molina a quién escribiré tus memorias. En esta ocasién escribo a Juan Manuel te dé un
ejemplar de la traduccion de la Historia Civil de Chile. Adios y manda a tu afectisinio her-
mano.

Al margen: Fragata mercante La Presidenta.
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NOVIEMBRE 29 DE 1795

Querida hermana Da. Maria Rita de la Cruz

Talca, en Chile

Querida hermana mia:

Recibi tu muy estimada en la que me dices que Acereto habia querido alquilarte la casa, y que ya
te habias resuelto a cederle la mayor parte con tal que te dejase algunas piezas; yo no quisiera verte
con una familia extraiia metida dentro de tu casa, y asi no pagdndola bien no la alquiles a nadie,
y si te hallases falta de dineros para pagar el censo, Vicente lo suplird de mi cuenta. Escribo a Juan
Manuel para que te ayude, y lo menos seria la Doctrina de Diezmo si tu esposo tuviese aquella
conducta y aplicacion que es necesaria. En fin, me escribirds cuanto te ocurra, encomiendamie a
Dios, y cuenta siempre en tus necesidades con tu afectisimo hermano.

Al margen: Correo maritimo.

36

NOVIEMBRE 30 DE 1795

Querida hermana Da. Bartolina de la Cruz
Talca, en Chile

Mi amantisima hermana:

Con la mayor complacencia he recibido tu muy estimada de Marzo, en la quee me hablas de tu ama-
do hijo y mi querido sobrino Carlos Manuel, efectivamente lo pedi a Anselmo, y la casualidad de
la partida de este hermano mio para Chile ha atrasado su venida, sino ya estaria a mi lado;
conviene cuando venga que traiga su Fé de bautismo. Me dirds si se conserva la de su padre, porque
st lo pusieramos a servir la necesitaria y la de su abuelo, Fé de casamiento y de testamento efc.

A Bernardito lo mandé por Abril del presente afio a estudiar a un colegio de catdlicos en
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Londres, y alli sigue; tomé este partido porque no se corrompiese en este pais viéndole un poco
inclinado a la libertad (la carta que le escribes la enviaré en la 1° ocasion).

Celebro infinito que lo pases bien en la union de tu querida familia, con el mucho honor y
ejemplo que siempre has acostumbrado, estimandote de corazon los buenos deseos de mi suerte; es
verdad, Dios nos ha favorecido muchisimo, y por todo debenios exalarnos en bendiciones, ojald nos
dé también conocimiento para acertar en el uso de los bienes.

La obra de los papeles es muy basta, y asi todavia se requiere tiempo para concluirla, nuestros
padres se descuidaron demasiado en este punto. Hards presente mis finas memorias a Juanito,
Rosarita, Antofiita y mi ahijada Borjita con especialidad; y a los demds que no he conocido. Adios
amadisima hermana y manda cuanto gustes a tu afectisimo hermano, y seguro servidor.

Al margen: Correo maritimo.

37

INOVIEMBRE 30 DE 1795

Sr. Dn. José Antonio Anfunez

Concepcion de Chile

Querido amigo mio:

He recibido la muy apreciable de V.M. de 3 de Febrero, y como niis deseos son del acierto y ventajas
de Vuestras Mercedes, donde quiera que las encuentren alli serd de mi aprobacion su estableci-
miento. En Talca tendrian V.Ms. mayores satisfacciones, por las proporciones de la casa de sus
padres, y de tantos tios bien acomodados, pero el hombre de razon no vive gustoso en todas partes.
Luego tendran Vuestras Mercedes en ese puerto de Talcahuano la Escuadra que salié ayer de este
puerto al mando de Alaba®, compuesta de tres navios de linea y dos fragatas. Con este motivo se
habla aqui de guerra con la Inglaterra, que no seria ya extrario se verificase dentro de un afio o dos,
si es que estd escuadra como se dice, va a desposeer a los ingleses de los establecimientos que tengan
en el Sur.

Las ropas siguen aqui muy caras, con todo, por no dejar de trabajar, mando a Juan Manuel
un grueso cargamento en la Fragata Galga que saldrd en principios de Enero para Valparaiso. La
Fragata Rey Carlos de 270 toneladas para los mismos destinos de Valparaiso, Arica y Lima saldrd
mafiana. La Galga tiene 320 toneladas bicn tripuladas etc. Antes de ayer ha llegado la Rosalia de
Lima, y el 25 la Fragata de Guerra Rufina de Bs. Aires, en esta han venido de mi cuenta $ 80.000
en oro, y en el Cantabria correo maritino vienen, $ 24.000 pesos. Prescindiendo de estas partidas,
desde Septiembre de 95 me ha remitido Juan Manuel mds de $ 200.000 de manera que me he
desahogado de mis deudas y he tenido un sobrante de mas de $ 100.000 para comprar al contado,
pues yo no pienso hacer el giro de otro modo; digo a Vuestra Merced estas cosas en confianza, basta

¥lgnacio Maria Alava y Navarrete fue un marino espanol que después del ataque a Gribraltar fue
ascendido a Capitin de navio. En 1792 ascendio a brigadier y se le nombré Mavor General de la escuadra.
Falleci6 en 1817.
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que sea Vuestra Merced sobrino, y porque mi buena suerte debe ser trascendental a toda la casa.
Adios, memorias a Dolorcita, y de Vicente, y mande a su mds afectisinio antigo.

Al margen: Correo maritimo.

38

NOVIEMBRE 30 DE 1795

Sr. Dn. Vicente de la Cruz
Talca en Chile

Querido hermano:

Las miras acerca de tus papeles las pondré, o bien al grado de Coronel de Ejército o bien a un titulo
de Castilla; pues hallandote bien establecido en Talca, y con tanta familia no te conviene salir de
ese pais. Cualquiera Intendencia te seria perjudicial y asi te tiene cuenta pensar solo en honores.
En fin de que vengan los papeles y haya dado algunos pasos te hablaré con mayor propiedad.

A la Rita es necesario que me la atiendas; nunca podrias ti ni Juan Manuel sacudirte del cargo
de conciencia de no haber cumplido mi deber de haberle saneado la casa. EI desatino que co-
metieron de entregarle el dinero a Ferndndez" contra mis disposiciones, metiéndose a deliberar de lo
ajeno, le ha perjudicado a la pobre hermana, pues tendrd que pagar su censo anual, y si en los cua-
tro afios no lo puede Ferndndez redimir, qué se ha de hacer con el Sr. Fernindez?. Me dirds si el
tal Ferndndez ha mejorado de conducta, y si vieses a la Rita en apuros pagale el censo de mi cuenta
pero sin andar con aquellas interpretaciones de darle para otros gastos etc., no ha de ser ast, sino
me has de enviar el recibo del mismo duenio de la Capellania y censo de la casa: te digo esto porque
me acuerdo de ciertas teologias disparatadas de que se suelen valer ahi para no cumplir las ordenes
expresas de los donados. El papel que me enviaste de Ferndndez estaba miuy mal formado.

No mee resuelvo todavia de enviar a tu hijo Vicente a Bs. Aires hasta saber si viene Anselnio
de positivo. Este hermano quiso dejar una situacion tan ventajosa no se porqué motivo; si acaso
viene acd, ya verd las fatigas que cuesta el giro de Espaiia, y lo moroso de la correspondencia de Li-
ma, la hace intolerable. Los de Chile tenemos remesas cada dos meses, pero los de Lima cada ano.

Si Juan Manuel te impusiera del mecanismo de mis operaciones en los lances criticos, para
salir con honor cuando me han faltado sus remesas, verias lo que es este conercio, y el espiritu
mercantil que se requiere. Cualquiera de los nuestros que se fije en Bs. Aires poniendo su comercio
en Cddiz es imposible que no adelante muchisimo. Anselmo debia haberlo hecho asi, cobrando el
medio por ciento de los caudales que registraba para ésta de los chilenos, y en los encargos de yerba
etc., su comision de tanto por ciento. De este modo no se quejaria que no podria soportar los $ 800
0 § 1.000 que gastaba. Muchas veces el mal estd en la poca industria del hombre, y no en el pais,
ni en los negocios.

Al margen: Correo maritimo.

Eugenio José Fernandez de Braga y Burgos, su cufiado, marido de su hermana Maria Rita.
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N OVIEMBRE 30 DE 1795

Sr. Dn. Faustino de la Cruz

Talca, en Chile

Querido hermano mio:

En respuesta a tus muy estimadas de 8 Diciembre de 94 y 11 de Febrero y 5 de Mayo de 95, esta
tiltima escrita en Santiago, debo decir que me gustaria mucho tener la pieza de autos de nuestro
2° abuelo Fernando Alvarez Bahamondes, pues como se trata de ilustrar los documentos no se debe
omitir nada de cuanto contribuya a su esclarecimiento. En esta inteligencia que venga una copia
legalizada de la informacién que me citas, para lo cual te presentas pidiendo se te permita sacar los
testimonios de aquéllas piezas que te aconoden, pues no te los pueden negar. Lo mismo digo de la
informacién que citas en la de Febrero, de nuestro abuelo el Cap. Fernando Alvarez Bahamondes
de su filiacion en la ciudad de Castro, afto de 1677. Vengan también los testamentos que
encontrdces de cualquiera de nuestros autores, particularmente el de Da. Juana de Cdceres y
Valdivia ante Manuel de Cabezon aiio 1689. Lo mismo digo de los de Dn. Agustin de Cdceres y
Cirdenas, y de Da. Antonia de Valdivia sus padres, y si se encuentran remite los de sus abuelos,
en inteligencia que lo que yo quiero son papeles que me ilustren, que aca despues los ordenaremos.

Lo que siento sélo es te mantengas tan poco tiempo en Santiago, y conio es regular que vayas
a hospedarte a casa de Juan Manuel yo no sé que gastos se te puedan originar: en fin envianie
cuantos papeles encuentres relativos a nuestros ascendientes sin despejarlos como dices, dejando
esta operacion para que la hagamos nosotros acd a nuestra satisfaccion, cuando llegue el caso. No
sé te dé nada de las noticias que piden desde Santiago algunos mendrugos al cura Carrera, la
envidia jamas podrd oscurecer la verdad. Te enviaré los 6 pares de sarcillos y los 2 pares de hebillas.
Adios mis memorias a tu esposa y familia, y manda a tu afectisinio hermano.

Al margen. Correo maritimo.

40
NOVIEMBRE 29 DE 1795

Sr. Dn. Juan Esteban de la Cruz

Talca, en Chile

Querido hermano mio:

En mis anteriores te he dicho que para poder hacer algo por ti se necesitan las certificaciones
1iltimas de la continuacion de tus servicios, y demds adelantamientos en tu carrera para aitadir a
tus antiguos papeles, y hacer constar que no te has separado de la carrera.

En el correo Princesa y en la Fragata de Guerra Santa Rufina, he recibido tus dos estimadas
8 de Mayo de 94 y 17 de Febrero de 95. La primera sumamente atrasada me avisa la llegada del
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Terno a Valparaiso en la Fragata Union, manifestando tu regocijo por este donative, lo que
acredita tu devocion al Santisimo. Es menester que me envies una certificacion, autorizada de
escribano, de la cofradia, de la partida en que conste el recibo del dicho terno, pieza por pieza, y la
obligacion de las dos misas perpetuas en favor de Juan Manuel y mio, seftalando los dias en que se
ha constituido, para conservar este documento. Me ha gustado mucho la extensa relacion que haces
de los adelantamientos de nuestra patria, yo estoy agitando fuertemente el expediente en Madrid
para su ereccion en ciudad, y tengo pensado luego que se consiga, proponer un donativo de 500
ducados con tal que se le afiadan los titulos de muy noble y muy leal. También tengo pensado
enviar el escudo en mdrmol para que se coloque en sus nuevas casas capitulares.

A Vicente le remito 7 ejemplares de mi traduccion de la Historia Civil de Chile para que los
reparta entre los hermanos y hermanas, tomards el tuyo, y verds que mis tareas no solo se dedican
al comercio. Espero que en los ratos de ocio trabajards tu tratadito de matanzas y me lo enviards.
Si Vicente me hubiera satisfecho las noticias que le pedi de Talca etc., yo hubiera tenido lugar en
mis adiciones a la Historia de Chile de dejar una memoria talvéz importante. La traduccion fué
elogiada en la Academia de la Historia y parece que es bién recibida del priblico. Hice regalar, por
mano del confesor del Rey, un ejemplar en tafilete a los Reyes, toda la familia real, y a los Ministros.
También en pasta a todos los Consejeros y Camaristas. Celebro tus adelantamientos en cuanto a
la hacienda de Quiriantii, quinta, vifia etc., Dios te dé [ilegible] para que logres tus ideas, pero es
menester no jugar ni apostar en carreras. Veo que tenes siete hijos espero en Dios que serdn tu
consuelo. Te mandaré la Guia de Forasteros en un cajon de libros de Juan Manuel. Adios,
menorias del Abate Molina, y ddlas a tu esposa v a todos y manda a tu afectisimo hermano, Fray
Alejandro corresponde tus memorias.

Al margen: Correo maritimo.

41

NOVIEMBRE 30 DE 1795

Sr. Dn. Juan Manuel de la Cruz
Chile

En Roma tengo un amigo intino ex-jesuita de singular virtud y mérito, natural de Lima Dn. José
Mucho-Trigo con quién hace aiios tengo correspondencia experimentando en él la mayor fiabilidad
y buena ley, de manera que reconocido a sus amabilisimas prendas le paso un pequefio donativo,
hace dos aiios, anual y perpetuo de $ 25. A este bellisimo hombre capdz de desempeiiar mis ideas
le he suplicado que ocultando mi comision, que no conviene nadie la penetre, pase a Génova para
arreglar nuestros papeles, y estamos de acuerdo. Yo le franquearé cuanto necesite, y sé que no
tomard mds que lo preciso. Mis atenciones en este pais son demasiadas para un extravio cono ese
personal, por lo demds sacariamos grandes ventajas de instruccion y de conocimientos y atin de
intereses, pero no puedo abandonar esto.

Al margen: Correo maritimo.
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1" DE DICIEMBRE DE 1795

Excelentisimo Sr. Virrey, Barén de Ballenary

Lima

Muy sefior mio y mi favorecedor:

El 25 del ppdo. llegé a este Puerto la fragata de Guerra Rufina de Bs. Aires, con registro de dos y
medio millones de pesos, y el Virrey Arredondo*!, en 76 dias. En ella he recibido la muy estimada
de V.S., puiio propio fecha 10 de Junio de 95. Veo que a la data de la de V.S., no habia llegado a
sus manos la que escribi en la mercante Guadalupe en 27 de Febrero incluyendo el decreto sobre
la Baronia de Ballenary, pero pocos dias despues, esto ¢s a fines de Julio, la recibiria V.S. segiin me
escriben de Montevideo que la recibieron el 12 de Julio, que es decir a los 4 meses y dos dias. La
casualidad de hallarme en Chiclana disfrutando del campo que son mis delicias, cuando salié el Sr.
Miguel, no me permitic escribir por éste. De Madrid dirdn a V.S., en esta ocasion talvéz de oficio
las nuevas mutaciones en el ministerio, y los amigos aftadirdan otras de importancia. La escuadra
que vd al océano Pacifico compuesta de tres navios y dos fragatas al mando del Sr. Alaba salié antes
de ayer de este puerto, lleva muy buen tiempo.

Incluyo a V.S. la carta que acabo de recibir del sobrino Dn. Tomads a quién espero muy breve
en esta su casa. Luego que llegue lo haré equipar perfectamente y le proporcionaré su pasaje para
Lima si alcanza al Sn. Pedro, y de né ird por la Galga que hace escala en Chile.

Al guardia le he franqueado cudnto ha pedido para gratificar, despues de haber hecho lo mismo
con Stiarez Valdés, sobre la provision del Virreynato, todo para que la opinion de V.E. quede
siempre en un lugar, y nadie tenga que hablar. EI Guardia dird a V.S. sus debates con el sobrino
de Valdés, a la verdad el dicho Valdés es demasiado tendz, las proposiciones del guardia son justas,
yo he dicho algo a V.S. en la que dirijo por el Tartaro que vd al Rio de la Plata. A Fray Alejandro
hace nueve meses que lo tengo hospedado en casa, la buena memoria de V.S., nos ocupa no pocos
ratos y siempre estamos calculando para ver cuales han de ser los resortes en la Corte en medio de
las vicisitudes etc. Dios le conserve a V.S., su preciosa vida muchos afios. Cuanto desearia yo
llegara a mis manos una relacion y minuta de todos los hechos politicos y militares de V.S., en
Chile. Esto es desde que principié a servir a S.M., despues en el Gobierno de la Concepcion y
ultimamente en la Capitania General del Reino.

Mande V.S., su mds afectisino atento y seguro servidor.

Al margen. Correo maritimo.

“INjicolas Antonio de Arredondo (1726-1802), virrey del Rio de la Plata nombrado en 1789. Volvié a Espaiia
y fue nombrado Capitan General de Valencia.
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DICIEMBRE 18 DE 1795

Excelentisimo Sr. Virrey de Ballenary

Lima

Muy sefior mio y mi favorecedor:

Empezaré mi correspondencia por esta via de Cartagena pues al recibo de ésta consideroa V.S, en
Lima. Casi nada me ocurre aitadir a mi anterior que dirigi a V.S. por la via de Bs. Aires. El sobrino
Dn. Tomds en carta que he recibido hoy, y que incluyo, me dice que seguia con la terciana. Espero
en Dios que luego lo veré en esta su casa facilitandole todo lo necesario para su viaje que sera en
la mejor proporcion que se presente para Lima, o para Chile. EI Dn. Carlos y el Guardia son
atendidos completamente, y se manejan bien de modo que no me dan que hacer.

El Dn. Bernardo que estd en el colegio de Londres desde luego comenzo a manifestar ansias
por dinero, yo le desengaiié con la carta de V.S., y despues consultandome con inteligentes que
tienen nifios en el dicho colegio, le he asignado lo preciso, pero se manifiesta disgustado como verd
V.S. en su carta original. Es la primera vez que me habla en el tono de mi padre. No le faltardn
malos consejeros, y de Lima ya venia un poco libre, talvéz con las condescendencias del difunto
Blague*?, su fortuna es que no paso yo por nada que no sea justo, y lo haré mantener a raya. EI
finge mil embustes para engafiarnie, de verse puesto ante la justicia por deuda y otras mil boberias
que le rechazo desde aqui con la mayor severidad. Su cardcter era proporcionado para la carrera de
las armas, y si se pudiera arreglar una Fé de Bautismo etc., le comprariamos una capitania o
tenencia de las muchas que se venden y con esto seguirfa una carrera de honor, y con el sueldo se
podria mantener.

Se van desvaneciendo los temores de guerra con la Inglaterra, y segin la fermentacion que
hay en Londres con el partido antiministerial, puede ser que resulte la paz general. Dios lo quiera.
Bastante les queda que hacer despues a los franceses para establecer su gobierno republicano.

Malaspina®® Comandante de la expedicion a Nuka, y el Padre Maestro Gil, de los Clérigos
Menores de Sevilla encargado de la redaccion de este viaje estan presos en Madrid, también su
contertulia la Marquesa de Mantallana*, se habla con variedad sobre las causales. Deseo a V.S.,
las mds perfecta salud, y que Nuestro Sefior se la conserve muchos afios.

Al margen: Correo maritimo, via de Cartagena.

#2Se refiere al irlandés Juan Ignacio Blake, a cuyo cargo estuvo D. Bernardo en la ciudad de los Reyes del
Pera.

“Alejandro Malaspina (1754-1809). Marino siciliano de la gran familia de su apellido, al servicio de Es-
pana. En 1782, como capitan de fragata, comanda la Asuncién y viaja por el mar de las Indias y Manila. Des-
pués emprende su primer viaje alrededor del mundo en la Astuca, cruzando por los cabos de Hornos y de Buena
Esperanza. Su segundo viaje lo hace en las corbetas Descubierta y Atrevida, con el capitan José Bustamante y los
naturalistas Antonio Pineda, Tadeo Haenke y Luis Nel. En 1795 es ascendido a Brigadier. Después de su muerte,
en 1885, se publican sus diarios, cartas y derroteros bajo el titulo de Viaje politico y cientifico alrededor del mundo
por las corbetas Descubierta y Atrevida, al mando de los capitanes de navio D. Alejandro Malaspina y D. José
Bustamante y Guerra, desde 1789 n 1794. Su nombre lo recuerda un ventisquero de Alaska.

HQuiza debio decir la marquesa de Manresana, titulo concedido en 1767 al catalan D. Manuel Ignacio
Copons de la Manresana e Iborra, pues no aparece titulo alguno en los elencos con la denominacién de
Mantallana. Existen los titulos de conde y duque de Montellano, mas no el de Marqués.
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ENERO, 19 DE 1796

Excelentisimo Sr. Barén de Ballenary

Lima

Muy sefior mio y mi favorecedor:

Ante todas cosas doy a V.S., los parabienes por la nueva gracia de Marqués de Osorno que S.M.
ha concedido a V.S., libre de lanzas y media annata. Yo me alegro infinito que se perpetiie asi con
este timbre, en el nombre de V.S., la memoria gloriosa del anhelo y actividad con que V.S. ha
procurado repoblar esta antigua ciudad; consiguiente tambien a aquel celo conque V.S. miro por
todos los adelantamientos de Chile, que quedard indeleble en el corazon de sus habitantes.

Los Reyes vienen ya en camino de Sevilla talvéz los tendremos en ésta. Dn. Demetrio, solo
con 200 Guardias adelante, ya escribe desde Trujillo mandando su itinerario. Yo acompaiio ahora
el que deben hacer los Reyes y todo el aparato de familia.

Hace cerca de un mes ha que tengo en mi casa a Dn. Tomds O'Higgins, Tte. de Irlanda
agregado a los Dragones de Chile con el grado de Capitan. Me ha parecido excelente joven lleno
de modo y crianza, de manera que gustard a V.S. Yo celebraria infinito que V.S. lo acomodse en
la Capitania de Caballeria de su Guardia o en la de Alabarderos. Con este fin he dispuesto que su
viaje sea a Lima en derechura en el Navio San Pedro de la Compaiiia de los limefios que debe salir
prontamente, lo mds tarde en todo el presente mes. Los que despachan el navio han estado en casa
con la mayor atencion a ofrecer. La terciana que trajo de Barcelona le ha incomodado mucho en
estos dias, pero ya comienza a restablecerse, y el médico es de opinion que se embarque. Dn. Tonuis
también lo desea infinito por tener la satisfaccion de ver a su amado tio.

Le he mandado hacer el equipaje correspondiente para que se presente ante V.S., con la mayor
decencia.

Por una mercante San Felipe y Santiago que ha llegado de Bs. Aires en 85 dias he tenido
carta de Chile de Agosto pero no de V.S., Mi hermano se queja de no haber recibido ninguna nia
en 7 meses; y si se perdic también mi correspondencia con el correo de Agosto en el Rio de La Plata,
tardard mucho nuds. Los progresos de los Alemanes en el Rhin me hacen esperar una paz general;
sin embargo que después de establecida ésta me temo [ilegible] con los ingleses. Deseo a V.S. la
mds completa salud que ruego a Dios guarde y conserve muchos aiios.

Al margen: Correo maritimo via Cartagena.
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FEBRERO, 2 DE 1796 ANOS

Sefior don Vicente de la Cruz

Talca en Chile

Querido hermano:

En la de 11 de junio me hablas del envio de tus papeles de servicios de los cuales presumo que
vengan en el Correo de Cantabria. Luego que los reciba pondremos en movimiento tu pretension
que serd o bien al grado de Coronel de Ejército o a otros, pués el empleo de Intendente en los
Virreinatos de Lima o de Bs. Aires no te puede acarrear mds que desagrados ¢ incomodidades
separdndote del amable lado de esposa y familia.

Sabemos lo que son las Intendencias que proporcionan un sueldo reqular y algunos arbitrios
pero siempre ligado a los asuntos de gobierno y expuestos a la emulacion de los subalternos, si s¢
apartan de la integridad y justificacion que pide este cargo; en suma este empleo seria bueno para
uno que no tubiese mas negocios, que el peso para ti que es el manejo de tu casa y haciendas tiene
mayores beneficios, seria un desatino, porque aquel abandono te perjudicaria en extremo; este es
mi modo de pensar. Espero que el jefe a su partida para el Virreinato de Lima te haga Coronel de
ese regimiento como se lo han pedido varios amigos, si acaso lo ha verificado sacards inmediata-
mente tu titulo y luego me enviards un testimonio al uso militar de haberte recibido del regimiento,
etc. para anadir a tus papeles. Estamos aguardando en ésta a los reyes que ya estin en Badajoz,
entonces veré sacar de algiin personaje una recomendacion en favor de todas V.M. para el Marqués
de Avilés gobernador de ese Reino.

Por nltimo la Camara ha sido de parecer que se le conceda a Talca el titulo de ciudad bajo el
gravamiento de 100 pesos por una vez y su media annata que son 50 reales todo lo que entregaré
al instante que S.M. lo apruebe. He escrito al Agente haciendo una larga relacion de los servicios
de ese pais y diciéndole que ofrezca un donativo de 500 ducados si fuere necesario para conseguir
para Talca los titulos de muy noble y leal y que le seiialen a sus armas los nuevos tinbres que con
este motivo le corresponden. Si tu hubieras acompaiiado al memorial que presentaste al jefe,
algunas certificaciones que comprobasen los cuerpos que han sido destinados de esa provincia a las
fronteras; asimismo los que han servido en esos boquetes contra los pehuenches; e igualmente del
servicio de caballeria para el transporte de ganados para la mantencion, haciendo mencién de las
inmensas cantidades que han contribuido los vecinos en la guerra para mantener 600 o los hombres
que fuesen de guardia en los boquetes de la cordillera y en tiempo de paz, etc. partidas que se
acostumbran poner de centinela, al mismo tiempo debias hacer acompaiiado certificaciones, hasta
el fierro que dio Faustino y otros, nombrdindolos, para armar al vecindario el afio 70. Esto seria
hacer las cosas bien hechas y entonces aqui no se encontrarian tropiezos a cada rato, de manera
que sin embargo del informe del jefe han sido necesarios tres menoriales. A no estar yo también
emperiado en este asunto no se consigue por 1o traer comprobantes.

Si cuando te pedi aquellos capitulos para ilustrar la obra de Molina me los hubieras satisfecho,
yo hubiese tenido lugar de poner algunas adiciones en honor de esa Villa y provincia que hubieran
quedado indelebles para los tiempos futuros. Pero Uds. o hardn jamds nada bien hecho.

Deseo de aquellas cristalizaciones que produce el cerro de Valdivia color de violeta y blancas
que habla Molina en su historia natural, me mandes lo que puedas y lo mismo de los bronces que
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produce el cerro del Chivato que hacen los trapiches; y cuantas piedras pinteadas de oro, de cobre
y plata, etc. y otras remesas de historia natural, porque aqui se estima todo ésto muchisimo; en fin
acomodards un cajoncito de conchas raras, piedras, etc. y lo enviards por mano de Juan Manuel,
quién me lo puede mandar registrado en derechura desde Valparaiso o por Buenos Aires.

Las botellas con las simientes no han parecido todavia.

Al margen: Correo maritimo.

46

FEBRERO, 21796

Excmo. Seiior Virrey de Ballenary
Lima
Muy seiior mio y mi favorecedor:

Nada casi me ocurre que decir a V.E. pués le he escrito por el correo de Cartagena. EI sobrino don
Tomads estd ya habilitado enteramente con su licencia y todo corriente para marchar en el navio
San Pedro de la Compaiiia de los limefios que debe salir al primer buen tiempo, pues no aguarda
otra cosa, lleva buen camarote y creo que ird bicn atendido. Se ha restablecido mucho de la terciana
de manera que va muy gustoso. Espero dard gusto a V.E. por su bello caracter.

Estamos esperando a los reyes en ésta, hoy se hallan por la parte de Badajoz internados en
Portugal donde han entrado a vistas con aquella real familia; el Guardia don Denietrio viene
también. Acabo de tener carta del sobrino don Carlos que desea pasar a Lima; yo me alegraria
porque tengo buenas ideas de él y ahora es tienipo oportuno para que adelante por alld, en fin V.E.
lo dispondra como guste.

La Camara ha adherido a la concesion del titulo de ciudad para Talca, imponiéndole por una
vez un gravamen de 100 pesos y su niedia annata que son 50 reales, yo los entregaré al instante
que S.M. lo apruebe. Sin embargo he escrito al alguacil haciendo relacion de los servicios de la
Provincia de Maule y ordendndole que los refuerze con un donativo de 500 ducados para que le
concedan los titulos de muy noble y muy leal y los timbres que le correspondan a sus armas por
estas distinciones. Me alegraria obtener esta gracia que no le parece dificil al alguacil, por dejar
gravada esta memoria en mi patria. Después, estoy proyectando como establecer en ella un colegio
donde se enseiie la ciencia, pienso poner al frente de una lista un buen donativo, hacer que los
hermanos hagan otro tanto y luego que Vicente, en el entusiasno de las fiestas de la nueva ciudad,
consiga de todos aquellos vecinos una contribucion para proporcionar un capital capdz de redituar
para la sustentacién de las plazas.

Deseo a V.E. la mds perfecta salud y que nuestro Seitor lo conserve muchos aitos.

Al margen: Correo maritimo.
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FEBRERO, 2 DE 179

Seiior don Juan Manuel de la Cruz

Chile

Querido hermano:

Deseo cuanto antes los papeles de Vicente para ver lo que pueda conseguir en favor suyo, no le
conviene salir de Talca y asi cualquiera Intendencia lo perjudicaria en extremo por lo cual trataré
de grado de Coronel de Ejército o de otros honores. Ojald que a su partida lo haya colocado don
Ambrosio en el empleo de Coronel de Maule y a ti de Comandante; bastante se escribid en este
particular.

Estoy actualmente dando una pequena informacion de identidad de mi persona para dirigirla
a Génova o mds bien a Roma, al Sr. Abate don Jose Mucho Trigo®, mi intimo amigo ex jesuita
para que pueda esclarecer nuestra rama paterna hasta los bisabuelos; éste sujeto es un santo, muy
habil y de quién por experiencia tengo la mayor satisfaccion de sigilo y prudencia. Asi me ahorra
el viaje que tanto perjudicaria a nuestra correspondencia, pues seria menester aiio y medio, como
que entonces veria también la Francia y la Inglaterra; es verdad quee mis conocimientos serian mus
generales, pero yo prefiero lo 1itil a lo deleitable, ésto es, a pesar del grande desco que siempre he
tenido de un semejante viaje. Mucho Trigo me ha ofrecido con la mayor reserva fingiendo u
ocultando el objeto de trasladarse a Génova a practicar esta diligencia; vengan esos papeles
genealdgicos que hayas juntado pués todos servirdn a su tiempo.

Entregards la adjunta a Vicente y en recibiendo las cosillas que le pido de historia natural me
las enviardas como prevengo. Saldivar me entregé una concha de caracol que tu le distes; si acaso
encuentras algunas rarezas, afiadirlas al cajoncito que pido a Vicente.

No te descuides en mandar tu fe de bautisnio y tus titulos de capitdn y certificaciones de tis
servicios, todo arreglado al uso militar, a ver si podenos lograr la ocasién cuando se presente lo
que no es fdcil no teniéndolos de la parte de aca.

Tengo una carta de Tomds Higgins, teniente agregado a los Dragones de la Concepcion de
Chile con grado de capitdn a quién he equipado completamente y voy a remitir a su tio a Lima en
el San Pedro donde saldrd muy brevemente; es un bello joven.

Al margen: Correo maritimo.

5El exjesuita D. José Muchotrigo, quien, al ser expulsada su Orden en 1767, paso a vivir en Italia, primero
en Génova y después en Roma, donde acttia como mandatario de D. Nicolds de la Cruzen la busqueda de sus
papeles de familia.
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FEBRERO, 2 DE 1796

Selor Don Bernardo Gregorio de las Heras

Buenos Ayres

Querido amado y duefio:

Estimaré a V.M. se sirva dirigir la adjunta a Anselmo. Conto no sé si atin conserva la resolucion
de pasar a ésta, no me resuelvo de enviar al sobrinito a ésa como indigue a V.M. En fin, mds
adelante lo determinamos.

Diga V.M. al seiior Zelaya que ha llegado la Guadalupe con las 180 barras de cobre que
registro de mi cuenta. Pocos momentos después apuré el vendabal y a los dos o tres dias se perdi6
en la misma bahia la fragata Industria con 1.000 cajones de azucar y gracias al comandante
francés que pudo librar la gente.

Adios, amado mio, celebraré que lo pase V.M. bien y que mande cuanto guste a su mds affmo.
y servidor.

Al margen: Correo maritimo.

49
Dicro Dia

Senor Anselmo de la Cruz

Buenos Aires

Querido hermano niio:

Nada sé de ti, pués en el San Felipe Santiago solo he recibido cartas de Juan Manuel y de Areilza;
del primero de fecha 21 de junio y el sequndo el 18 de agosto. En fin deseo saber si atin continiias
en tu proyecto en cuyo caso talvéz no te alarmard esta que va en cubierta de nuestro don Ber-
nardo de las Heras. En fin te deseo las mayores felicidades en todo y que mandes a tu afectisinio
hermano.

Al margen: Correo maritimo.
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FEBRERO, 5 DE 179

Excmo. seitor Virrey Baron de Vallenar.

Lima

Muy sefior mio y mi favorecedor:

La que antecede camina a manos de V.E. por el correo maritinio de Buenos Ayres y ahora en este
navio San Pedro la duplico incluyendo la gaceta de Lima y dando a V.E. las noticias que en él va
don Tomds Higgins de quién a boca recibird V.E. mis cordiales afectos y respetos. Los diputados
de dicho navio han tenido la atencion de ofrecerle el navio, de darle escoger camarote y ln
generosidad de llevarlo gratis. A la verdad yo les dije que llevaran o cobraran su pasaje, pero
habiéndolo rehusado, les hemos dado las gracias por este servicio, asegurdndoles que lo haria
presente a V. E.
Nuestro Seiior guarde la vida de V.E. muchos arios.

Al margen: Navio San Pedro.

51

FEBRERO, 22 DE 179%

Excmo. Seftor Virrey Marqués de Osorno

Lima

Muy sefior mio y mi favorecedor:

Incluyo a V.E. copia del memorial que he presentado a don Manuel Niiiiez para que consecuente
a lo que se tiene mandado sobre que se conceda a los marqueses o condes el titulo de Vizconde; se
le despache a V.E. el de Vizconde de Los Andes; he aqui tres memorias completas para la
posteridad, la baronia en honor de la casa, el marquesado que recuerda la repoblacion de Osornoy
el Viscondado que hace piiblicos a las partes mds remotas del mundo los servicios de V.E. en aquel
reino; pués si algunos ignoran qué cosas sean Vallenar y Osorno, nadie puede dejar de saber que
existen las montarias de Los Andes en Chile. Incl uyo a V.E. la gaceta del iiltimo correo de la corte.
Esta se halla en Sevilla a donde entraron SS.MM. a comer el 18. Todos creen que vendrdn también
a este pais. Nada hay de particular a mis tiltimas que he escrito a V.E. por todas vias.
Nuestro seitor guarde la vida de V.E. muchos arios.
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MARZO, 5 DE 179

Excmo. Seitor Marqués de Osorno

Lima

Muy sefior mio y mi favorecedor:

En el Correo de Cantabria que acaba de llegar he recibido las dos apreciables de V.E. de 17 de
septiembre y 19 de octubre. Hoy he satisfecho a O’Connors la letra de los 8.000 reales vellon y
ahora tres dias entregué ademas a don Demetrio dos mil. He tenido a este caballero hospedado en
casa, esta tarde se marcha y por cierto que me gusta su caracter bastante vivo y de buen humor.
Con fray Alejandro y él hemos hecho a cada paso mil memorias de V.E. Lo misnio las he hecho yo
antes con el Confesor de S.M. que me honré con una visita cuatro horas después de su llegada y
me hizo comer el dia siguiente a su lado en su casa. V.E. tiene su baza miuy bien sentada con todos
estos seftores. Me ha gustado infinito ver en ésta a los reyes y a los primeros honibres de la nacion,
Principe de la Paz, Urrutia, Sangra, a todos los confesores, arzobispo de Sevilla. La adjunta
papeletilla hecha de carrera impondrd a V.E. de lo mds particular. Deseo a V.E. la niejor salud que
ruego a Nuestro Sefior guarde por niuchos afios.

) 41 98

Aqui hemos consultado gratificar a Nitfiez pués V.E. ni le escribe, sin embargo de que es niuy
laborioso y segiin don Demetrio el mds aparente para los negocios de V.E.

53
MARZO, 18 DE 1796

Seitor Don Joaquin del Castillo y Bustamante

Veracruz

Mi muy estimado amigo y duerio:

Con muy corta diferencia de tiempo recibi las dos apreciables de V.M. 3 de diciembre y 2 de enero.
Veo por la iiltima que habia recibido V.M. la ropa que le envié con el capitdn Pérez y que habia
llenado su gusto, a la verdad aquella moda de cuellos de distinto color es rara y aqui nadie los usa.
Todo me pagé Hontaiion excepto el sombrero porque no se le habia pedido hasta que halle otra
cuenta mds grande.

En el correo que he recibido de Chile, don Ambrosio Higgins me escribe con fecha 19 de octubre
que iba en compaitia del obispo de la Concepcion a embarcarse en la fragata Astrea que le enviaba
el Virrey Lemus para Valdivia con la mira de consolidar su nuevo establecimiento de Osorno. En
este pa is habia recibido los despachos reales de Virrey de Lima. V.M. sabe que S.M. le ha concedido
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el titulo de Marqués con la denominacion de Osorno, libre de lanzas y media annata en atencion
al servicio de su repoblacion que ha sido muy del real agrado.

No me gusta nada lo que V.M. me dice de su sucesor, de donde infiero que al afto de su partida
han de tener que hacer en las fronteras, porque luego comenzardn los indios sus correrias: ojald no
se verifique este vaticinio. Pero los indios son muy belicosos vy cuando observen que 1o hay en el
Jefe espariol aquella sagacidad, entereza y resolucién que tenia Higgins, hardan cuanto puedan por
desbaratar las ideas del establecimiento de Osorno, que los aisla o corta, poniéndolos entre dos
fuegos, al paso que une a los espaiioles de Valdivia con los de la Concepcion, facilitando la
restauracion de las antiguas ciudades Imperial, Villarrica. No me adniira que le parezcan a V.M.
exagerados los conocimientos y virtudes como V.M. dice de los araucanos. Yo habia leido a Ercilla,
Ulloa, Herrera y varios otros, como también los papeles de los tres tiltinos parlamentos en que
pinta muy bien el caracter de ellos y adenuis habia conocido, en los nueve meses en que estuvo en
la Concepcion de Cacique Neculgu y otros; y con todas estas prevenciones me sucedio lo mismo
que a V.M., de manera que tuve que suspender ¢l trabajo de la traduccion hasta instruirme mds a
fondo de la verdad. Efectivamente lei los tres tomos en folios y un cuaderno manuscrito que
componen las tres obras de Cordova, del Maestre de Campo Quiroga y el Abad Olivares, el
segundo que habia militado largos afios contra ellos y el tercero misionero jesuita docto natural de
Chillan que habia estado muchos aiios convirtiéndolos, por lo cual describe los ritos y costumbres
bellamente y se les muestra contrarios, oponiéndose a Ercilla que tanto los aplaude. Después de
leer a éstos, a nuestro Ovalle®®, Roberson®’, Reynal*®, etc. conoci que la historia de Molina era
imparcial, ajustada a los hechos, a la cronologia de los generales indios y gobernadores espaiioles
y a la serie de los tienpos por lo cual la confirmo de tal en mi prélogo. Esta es la verdad amigo mio
y no puedo calcular porque dice V.M. que Molina ¢s natural que les tenga pasion. En el priner
barco le enviaré a V.M. un cajon de ejemplares para que los haga vender de mi cuenta y entonces
ird la Historia Natural para V.M.

Yo estoy recibiendo un ejemplar de todas las obras que han escrito jesuitas espaiioles y
americanos en Italia, ya me tenian compradas mds de ciento cuarenta obras de las cuales tengo en
Cddiz dos cajones. También contintio mi acopio de pinturas exquisitas para formar un gabinetillo.
Dos medios bustos antiguos famosos sobre mdrmol del gusto griego, el uno representando a la
diosa Faustina mujer de Marco Aurelio y el otro del romano representando a Homero. He aqui
conio paso el tiempo los ratos desocupados, sin embargo que acabo de cargar 200.000 pesos en la
Galga para Chile. Todo se ha comprado dinero en mano, ya no trato de hacer mi comercio de otro
niodo. Pero en medio de la satisfaccion de que vivo en este pais, que conozco demasiado, no se qué
me inquieta la imaginacion el deseo de ver la Inglaterra, la Francia, la Italia, la falta de no tener a
quién dejar me lo va retardando y como el tientpo se pasa y los aiios se aumentan, lo siento. Por lo
demds vivo muy gustoso contento con mi suerte y sin anhelar aquellas felicidades con que nos
enganiamos cuando creimos nuestra dicha en mudar de pais o de estado. He charlado demasiado;
va esa relacion sencilla de la entrada y mansion de los reyes en ésta.

A Dios y mandar a su mds afectisimo aniigo.

*Padre Alonso Ovallede la Compania de Jesuis, autor de la Historica relacion del Reino de Chile (Roma, 1646).

¥William Robertson (1721- 1793). Historiador escocés cuya obra tuvo fuerte resonancia en Espana. Autor
de una historia de Carlos V y de otra sobre el Descubrimiento de América.

#Guillermo Tomas Raynal, abate francés, autor de una historia filosofica v politica de las Indias, publicada
en Amsterdam en 1770.
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PD.

Haga V.M. presente mis finas expresiones a nuestro amigo Alcald. De su casa dirdn a V.M. la
llegada de los caudales y demds cosas, Me alegro en el alma de los adelantamientos de V.M. en
cuanto a intereses: la codicia que V.M. dice tiene, por lo cual suspendia su viaje a México, la
apruebo no con el nombre de codicia, sino considerdndola como una economia del tiempo para
atender a sus cuidados respecto de lo que puede V.M. hacer a su comodidad después. Voy a
responder a V.M. segtin mi corazon en cuanto a su pregunta del nuevo Virrey de Lima, sobre
nuestra amistad. Sigue ésta en su mayor fervor, algo habré influido en sus iiltinas satisfacciones,
le he embarcado un sobrino capitin que vino del ejército de Catalufia, bello joven por cierto, lo
mismo otro guardia que ha venido con el rey; ambos he tenido en mi casa; pero el Quardia se ha
vuelto a Madrid. En fin corro con todas sus cosas, y aunque 1o haya hecho cosa por los mios, 1o
lo siento, porque mi espiritu es demasiado generoso, aprecio a los hombres por sus virtudes,
desnudo de todo interés particular.

Al margen: Correo maritimo.

MARZO, 18 DE 1796

Excmo. Seftor Virrey Marqués de Osorno

Lima

La que antecede escribia V.E. por el Rio de la Plata en las Bastaneras. Después acd no ha ocurrido
cosa particular, a Niifiez con consulta de don Demetrio y del padre Garcia, le he mandado entregar
en Madrid 8 mil reales vellon de gratificacion por su trabajo en el Virreinato y en el Marquesado.
Don Demetrio me ha hecho muchas veces encarecidas expresiones de las cualidades de Niifiez y yo
conozco por nuestra correspondencia su talento y actividad. También le he enviado el dinero para
sacar los despachos del titulo de Marqueés; es regular que Niifiez diga a V.E. en este mismo correo
el estado de ellas.

El cajoncito rotulado “Al Excmo. Seitor Principe de la Alcudia”, del cual me envio V.E. nota,
no ha llegado a mis manos, sin embargo de los correos que han arribado a la Corunia, y una fragata
de guerra y muchos mercantes de este puerto; y de la prevencion que he hecho a mi apoderado en
la Corusia de reconocer los registros cono lo ha practicado; y del cuidado con que he estado yo aqui.
Lo cual me ha hecho presumir, que tal vez por razon del rotulo se lo habrdan enviado de oficio al
Principe de la Paz; en este caso V.E. lo sabrd por su contestacion.

Ha entrado un convoy de Veracruz, Cartagena y La Habana con 8.608.206 pesos y muy ricos
cargamentos de grana, anil y otros frutos.

La adjunta de Carlos Higgins es para don Tomds que salid el 11 de febrero en el San Pedro
para el Callao. V.E. me hard el honor de hacerle presente mis finas memorias.

Nuestro seiior guarde la vida de V.E. muchos afios.

Al margen: Correo maritimo.
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ABRIL, 2 DE 179

Seiior don Manuel Cafiol*?

Chile

Muy seitor mio y mi estimado pariente:

He recibido los papeles de V.M. esto es las calificaciones de los servicios de sus ascendientes, el
mentorial que V.M. dirige a S.M. y el plano de las prevendas y plazas que debe tener esa Catedral
con el de sus dotaciones. Todo lo cual he remitido a Madrid a don Manuel Niiitez Pardellano,
Agente de Negocios de Indias, encomenddndole encarecidamente el pronto y eficiz desenperio para
agitar y poner en movimiento la pretencion de V.M. extractando de su carta instructiva, asi sus
méritos como los diferentes puntos a que se puede poder la mira; y remitiéndole ademds 100 pesos
de 128 gs. para los gastos que se ofrezcan, afiadiéndole que queda a mi cargo la gratificacion a fin
de que no falte estimulo que contribuya a su logro. También le he dicho que escriba a V.M. todas
sus ocurrencias y V.M. lo hard también a él, escribiéndole en derechura cuando se le ofrezca, Es
un sujeto de talento, juicio y desinteresado, que son prendas muy raras en los hombres general-
mente, pero mucho mds en los agentes.

Asi mismo he prevenido el citado Niiriez que haga buscar los papeles que V.M. remitié a don
Silvestre Coellar y en virtud del poder que recibi de V.M. y lo he sustituido al dicho los pida
advirtiéndole del informe que dice V.M. hizo a su favor, en enero de 94, el Baron de Vallenary.

En fin, Niijiez me ha contestado el recibo de todos y el cuidado con que queda para ir
coordinando la pretencion de V.M., pero se queja que no le van documentos que acrediten el mérito
de V.M. es decir las certificaciones de todos los ministerios que V.M. ha desempeiiado para formar
una relacion de méritos. También gradiia de cortos dichos méritos para entrar en oposicion de tanto
cura y de tantos sugetos beneméritos, a pretender una canongia, oracion. Los comprobantes de
calidad que V.M. me ha enviado estan buenos, pero si no estin en poder de Coellar, de sus servicios
personales tendrd V.M. que mandarlos a la mayor brevedad sacando del obispo aquellas certifica-
ciones al estilo ordinario que las justifiquen, las cuales vendrdn autorizadas y comprobadas.

Asi como para obtener cualesquiera prevenda de estas es necesario que preceda consulta de la
Camara, asi es menester hacer patente a los S.S. camaristas el mérito de V.M. bien calificado por
medio de documentos. De este modo al tienipo de la consulta podrian aprovechar los empeiios de
uno u otro buen resorte que yo he tocado.

Estimo a V.M. mucho, el arbolito que esclarece nuestro parentesco, y la relacion que hace de
las denuds conexiones; sobre cuyo punto escribo a mi hermano Juan Manuel mds largamente con
quien V.M. puede hablar sobre estos particulares, asegqurdndole a V.M. mis sinceros deseos de
complacerle rogando a Dios guarde su vida muchos afios.

De V.M. su mds afmo. amigo y pariente.

Al margen: Correo maritimo.

9Es posible que este D. Manuel Cafol sea hermano de D. Fernando Caiiol, procesado el afio 1811 por la
Junta de Gobierno patriota, por intentar restablecer el antiguo régimen. Después de la batalla de Chacabuco,
en febrero de 1817, el realista Fernando Canol huyd a Lima, para evitar ser aprehendido y juzgado por su activa
colaboracion con las autoridades del periodo de la restauracion absolutista.
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MARz0, 31 DE 179

Dona Justa Rufina de Basabilvaso

Buenos Aires

Muy sefiora mia y de todo mi aprecio y estimacion:

Con la mayor complacencia recibo la favorecida de V.M. 7 de octubre, alegrindome infinito del
acierto de su nuevo estado matrimonial que me comunica V.M. ha contraido con el Sr. su primo
don Miguel Azcuénaga® por cuya satisfaccion doy a V.M. la mds expresiva enhorabuena, cono
tan interesado en sus satisfacciones; y V.M. me hard el honor de ddrselas al feliz novio de mi parte,
poniéndonie a su disposicion para que nie mande en cuanto fuera de su agrado.

Sabe V.M. mi particular afecto a su casa, y mis deseos de complacerles y asi mandar cuanto
ocurre a su mads affmo. y seguro servidor.

Al margen: Correo maritimo.

57
MARZO, 31 DE 179

Serior don Juan Manuel de la Cruz

Chile

Querido hermano mio:

Antes de ahora te he dicho que en ninguna parte hubiera convenido la residencia de Anselnio mejor
que en Buenos Aires, sobre cuyo punto le escribi hablindole de la comision y ventajas que podia
haber sacado en aquel destino. Después he visto su nueva compaiiia con Chopitea para trasladarse
a este pais y el dicho capitdn a Lima. Nunca me parecio conveniente, porque de Lima vienen los
retornos de ano a afio y con motivo de la internacion por Buenos Aires ha decaido tanto aquel giro
que es uno de los peores de la América. Esto lo sabemos aqui muy bien y el tal Chopitea® y Anselno
no lo ignoran, por lo cual es menester dejarlos libremente que tomen el partido que quieran, sin
oponerse a nada, ni manifestar la bajeza de espivitu indigna de tu generosidad, de temer alguna

2y, Miguel de Azcuénaga y Basabilbaso nacié en Buenos Aires en 1754. Estudio en Malaga y Sevilla. Fue
Regidor y Alcalde del Cabildo de Buenos Aires, prominente comerciante y militar con destacada actuacion
durante las invasiones inglesas, miembro de la primera Junta Nacional de Gobierno del Plata y gobernador de
Buenos Aires en 1812. Casé con su prima D Justa Rufina Basabilbaso y Garfias.

51pedro Nicolds de Chopitea fue un rico comerciante nacido en Espana y llegado a Chile en 1790 con su
sobrino el abogado paraguayo Manuel Antonio Talavera. En 1810 aporto dinero para la formacion de un cuerpo
militar de trescientas plazas. Fue miembro del Tribunal del Consulado de Santiago. En 1815, durante la
Reconquista, fue alcalde ordinario de Santiago y después de la batalla de Chacabuco, huyo al Pert con otros
muchos realistas, para evitar las represalias de los patriotas.
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oposicion o competencia, pués Dios reparte sus bienes a quienes quiere; y yo no tendré jamds mayor
gusto que ver a cualquiera de los mios ha de adelantar. Respecto de su espiritu poco mercantil o
comerciante de Anselmo, v de aqui es donde se necesita conocimiento para proporcionar los
surtidos y especial sagacidad para sacar los partidos, y mucha paciencia para esperar los retornos
y astucia y valor para emprender las operaciones de importancia; seria de opinion que en el caso
de formalizarse la tal compaiiia se viniese Chopitea a Espaiia y Anselmo residiese en esa ciudad de
Santiago. Asi harian alguna cosa de provecho, de otro modo me parece que no han de hacer
progreso. Yo estoy cansado, y no pienso en lo sucesivo mads que trabajar con nuestro dinero, y asi
aunque pueda ayudar con mi influjo al que venga, serd de un modo pasivo, por cuya razon se
necesitard la presencia de un comerciante hecho.

El amigo don Manuel Niifiez te escribird desde Madrid el estado de la pretencion de Talca, en
la cual no habrd podido adelantar nada estos dias, por el extravio del viaje de la corte y los dias
tltimos feriados. Sin embargo tengo una copia del Memorial que tiene dispuesto para solicitar en
favor de Talca los titulos de muy noble y muy leal que esta muy bueno. También escribira sobre
los asuntos de Santiago, en cuanto a la rebaja de censos, en cuya materia estoy bastante emperiado,
para cuya consecucion he proporcionado aqui una recomendacion y no dejaré de sugerir cuanto
haga al caso. El no haber podido ver estos documentos perjudica mucho a Niifiez, porque no sabe
como ha de iniciar los recursos, ignorando las razones que expuso el jefe, en favor de la ciudad en
la controversia o litis con los capitalistas, cuando dirigié su informe al Consejo: de todo informard
Niifiez al amigo Ramirez.

También deberd escribir a Manuel Caitol sobre sus pretenciones pués asi lo he prevenido.
Entonces es regular que le diga sobre sus papeles de méritos propios, que era necesario que hubieran
venido y que me hubiese dirigido con el poder y los demds documentos que me ha enviado. Por
estas omisiones y por la demasiada sencilléz con que se manejan alld para la graduacion de las cosas
de acd, viene todo errado. Se supone el Dr. Caiiol que por el informe del Jefe y por remision de sus
stiplicas a S.M. por la via reservada le iria la prevenda; lo que es un disparate, pues siempre es
necesario aqui quién la agite, y la propuesta debe hacerse por la Cdmara, a cuyos sefiores se les pasa
aquella y relacion de méritos del interesado para que hechos los cargos de su mérito y circunstancia
lo propongan, todo esto lo saben evacuar los agentes, y cuando se hallan presentes también los
interesados no dejan empeiio ni piedra por nover para conseguir el golpe. El informe del Jefe sobre
todas estas diligencias es gran cosa.

He visto nuestro enlace con el dicho Cariol por nuestra bisabuela donia Juana de Ciceres y
Valdivia, y también los papeles que desde luego son muy buenos, ilustres y veraces conviniendo
con los sucesos de la historia. Si pudieras conseguir el testamento de Agustin de Ciceres, y talvéz
de sus demds ascendientes, por que haria yo investigar todo cuanto habin que desear en el nuevo
reino de Granada, quiero decir en Santa Fe, de donde parece era el dicho Juan de Cdceres. En su
posicion que los Escobares son mds acreedores que nosotros, lo mismo que los Villalobos, en cuanto
al vinculo de Diego Ortiz Gatica no habrd lugar de admitir la donacion de don Manuel Cariol. Lo
peor de todo es que los papeles estén en poder de San Carlos, que no los soltard por ningtin caso,
sino por la bellisima proporcion de un caballero amigo de Jeréz, muy inteligente en papeles, de
bastante respecto, y amigo mio podria inquirir lo que no es creible en este particular. Pero yo no
le escribiré jamds a San Carlos sobre este derecho porque 1o crea que trato de emparentar con él,
ni que presuma que lo necesito para nada.

Ya van caminando a Génova mi poder y mil pesos que mi identidad de persona por medio de
una informacion dada en ésta con tres testigos de mi naturaleza, patria, padres, empleos, con las
fe de bautismo, de casamiento y testamento de mis padres, para el esclarecimiento de la rama
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paterna en aquella Reptiblica, cuyas instrucciones he remitido el mes de enero proximo pasado, a
un otro yo encargado en estas diligencias. Dios quiera que logremos evacuar este asunto de tanta
importancia a satisfaccion pués de él dependerd que hoy comiencen V.M. a ver los buenos efectos
de este arreglo y los honores que se podrian facilitar. '

Las faltas de los papeles que ha enviado Faustino las enviaré después y sienmpre conviene
mucha reserva en estas cosas, pues cualquiera falta haciéndose piiblica puede perjudicarnos, por
esta razon nuestros papeles hasta estar bien coordinados no debian tocarlos mas que los hermanos
mismos interesados. Adios y mandar a tu mds affno. hermano.

Al margen: Correo maritimo.
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ABRIL 1" DE 1796

Sr. don Nicolds de Chopitea
Chile

En la fragata correo Cantabria he recibido la estimada de V.M. 22 de agosto en la cual contesta a
mi carta 11 de enero de 95 avisando el recibo de la nota de los géneros que envié a V.M. cargados
en la Coronada; y que entregaria el resto 33 pesos a mi hermano don Juan Manuel. La arribada
de dicha fragata a Buenos Aires perjudicaria a V.M. mucho para su venta, sin embargo [ilegible]
aqui se mantienen los géneros tan caros conto entonces, y ciertos renglones atin mds.

Celebro sus progresos de las buenas utilidades que logré V.M. el aiio anterior. En cuanto al
viaje a Lina yo no nie persuado que Juan Manuel tuviese otras ideas que en bien de V.M. ast
respecto de las solidas razones que V.M. expone, creo que el hermano habrd adherido a cualquiera
otra resolucion que haya V.M. tomado. En lo demds yo no quisiera mezclarme por dejar a cada
uno la libertad de operar en sus propios intereses, pero atendiendo al conocimiento de ya tiene
V.M. de ese pais, Qusto de esas gentes, etc. me parece que et el caso de haberse normalizado la
compaiiia hubiese sido mds acertado que V.M. viniera acd a proporcionar los surtidos y que el
hermano quedase en ella, ya digo, esto es hablar solamente; por aqui se necesita inteligencia pero
dejando a V.M. siempre la eleccion del mejor partido que le dictase la prudencia.

La misién o residencia de Anselmo en Buenos Aires debia de ser, en otro genio que hubiera
sabido aprovecharse, mucho mds interesante y sin embargo vemos que ha medrado poco. No me
detendré a pintar las ventajas que podria sacar en un pais donde recibia todos nuestros caudales
que le podian haber dado una comision decente a que se agregaba proporcion de tenerme aqui para
entablar este giro si queria; y no obstante, cuando nienos lo esperaba, lo abandond todo y se fue a
Chile. En este pais se necesita paciencia y constancia, la misma para los continuos ahogos que se
ofrecen de resultas de los empeiios; y también espiritu para las empresas, y sagacidad para
proporcionar fondos cuando las remesas se entorpecen; que son las cualidades que no han tenido
muchos y por eso se han arruinado o han abandonado este comercio. Yo he sido uno de los pocos
que he permanccido, pero estoy ya tan cansado que no pienso trabajar mas que con mi dinero. Esto
no gusta que mi influjo pueda contribuir a favorecer a cualquiera de V.M. pero yo creo que
Anselmo seria mejor para vender en ese pais y V.M. para ponerse aqui al frente de su comercio.
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A don Nicolas Agorta entregué los 178 reales vellon que debia reproducir los 10 pesos.
No ha venido ninguna partida de cobre todavia de cuenta de V.M.
Adios, pdselo V.M. bien y mandar a su mds affmo. amigo seguro servidor.

Al margen: Correo maritimo.
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ABRIL 1" DE 179%

Querido hermano Anselmo
Chile

Querido hermano mio:

He recibido tus dos estimadas de 1° y 21 de agosto 95 a las cuales casi no tengo que decir pués en
mis anteriores te he avisado las partidas que han venido en descargo de mis remesas a Buenos Aires
y después acd nada mds aparecido en el Cantabria sin embargo de que Zelaya me habia ofrecido
2.000 pesos, en fin luego que me desocupe arreglaré cada cuenta para que veas el estado de ellas.
Esta bien que hubieses entregado a Juan Manuel el pagaré del P. Pizana y la cuenta de Basabilvaso
y el pagaré de Rosales que estd ya satisfecho por haberme enviado su importe en la fragata de guerra
Rufina.

En cuanto a tu proyecto de la nueva compaiiia no quisiera decir la menor cosa, porque las
consultas que se hacen después de emprendidas las operaciones son inoportunas, antes desde
Buenos Aires o después desde Chile, sin haberte convenido con Chopitea, entonces venia bien el
tratar estas cosas; pero después de disponerlo a tu modo, las preguntas no vienen al caso, ni mis
respuestas tal vez tampoco llegardn a tiempo. En fin en pocas palabras te diré que el destino de
Buenos Aires como no te sea perjudicial a la salud te debe ser el mds interesante, como te he dicho
antes, alli cobrando tus comisiones y poniendo en tu particular la mira a este pais podrias adelantar
mucho pero era menester trabajar mas y tener mds industria. El de Lima, digo el comercio de Lima
no conviene, porque aquella plaza ha decaido infinito con la internacion de Buenos Aires y ademds
los retornos vienen de aiio en aino de manera que aqui los de este giro medran muy poco. La
compaiiia de Chile, estableciéndote tu en Santiago y viniendo Chopitea a Espafia me parece un
proyecto regular. Para éste se necesita en ti todo el teson y eficacia en las ventas de que es capiz
un conterciante, para proporcionar fondos y desahogar al que estd aqui, como éste deberd también
proporcionar los surtidos al que estd en Chile. Por lo regular todo el peso recae sobre el de Cadiz,
de donde es inmensa la fatiga de espiritu con que se vive para satisfacer a su apoderado y poder
conservar el crédito. Nunca contanos con dinero alguno, porque apenas vienen las remesas
cuando pasan a manos de los acreedores, y si acaso se retardan es menester proporcionar fondos
aqui para no verse puesto ante el Consulado. El que estd en Chile lo tiene todo en su poder, lo suyo
y lo ajeno, y no pasa estos malos ratos a que se agrega que, si se muere el compaiiero de Cddiz, él
esta siempre cubierto, viceversa lo que le sucederia al que residiese en este pais. EI que venga a este
gran comercio debe ser, para sostenerse, un gran conterciante, de espiritu, muy sagaz, fecundo de
recursos, para evacuar los aswntos que emprenda. Chopitea tiene muchos conocinientos de los
surtintientos que necesita Chile, y del caracter de ese pais, que es una ventaja; estas circunstancias
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y la experiencia del comercio, y su laboriosidad, podrdn talvez hacer florecer la Compaiiia. Tii, en
un pais cono Santiago, facilmente puedes instruirte de las dependencias que conviene, etc., y del
modo de manejarte con acierto. En esta inteligencia si has de observar mis consejos, o te trasladas
a Buenos Aires o cambias la medalla y te quedas en Chile enviando a Chopitea a Cddiz. Adids y
cree que en todo deseo tus adelantamientos como que te estima de corazén tu afmo. hermano.

Al margen. Correo maritimo.
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ABRIL 30 DE 179

Sr. Dn. Juan Manuel de la Cruz
Chile

Querido hermano mio:

No ha parecido todavia el correo el Aguila y asi no tengo nada que contestar, pués a las del
Cantabria respondi por el Correo del presente mes. Nitiiez me escribe de Madrid que te noticiaba
la concesion de Ciudad a nuestra madre patria por S.M. con relevacion del servicio, de manera que
no habia que pagar nids que la media annata; esta sacando los titulos en vitela, que con todos sus
requisitos costardn muy buenos reales; y ademds tiene dispuesto un expediente memorial cuya
copia enviaré después si se consigue, para pretender al titulo de muy noble y muy leal. Te incluyo
ahora la copia de la cédula de S.M. sobre la gracia de ciudad. Después si conseguimos la de muy
noble y muy leal, haré también con los blasones que se le agreguen a su escudo, o bien en el estado
en que se halla, esculpir sus arnias en mdrmol, las cuales te enviaré bien acondicionadas para que
Vicente las haga poner en sus nuevas casas capitulares.

Me dice el guardia don Demetrio O'Higgins, sobrino del Virrey, que el Excmo. Sefior
Gobernador del Consejo, Marqués de Bajamar*, te recomienda en este Correo de abril al Serior
Marqués de Avilés encarecidamente; por otro conducto también te recomendaré en cl correo de
Junio; todo con el fin de que tengas su proteccion para un lance de aquellos que suelen suceder a
los hombres cuando menos se piensa, pués por lo demds conviene no meterse muy adentro porque
el sistema de palaciego es contrario al de comerciante, siempre ocupado de sus negocios propios en
el trato de gente llana y honrada.

Vaya un nuevo pensamiento en favor de ese comerciante. En el reglamento de comercio libre
impreso en el aiio 1778, pdg. 27 articulo 21 se manda que en Puerto Rico, Monte Cristi, efc. se
aumente cinco por ciento al principal de las facturas que van de Espaiia para extraer los derechos
reales; en la Habana y Cartagena un ocho; en Buenos Aires y Montevideo un doce; y en Valparaiso,
Concepcion de Chile, Arica, Callao, Guayaquil un 20 por ciento. La exhorbitante regulacion de
este quimérico avaliio de una ganancia que se supone de 20 por ciento y la modificacion de él, a un
diez a un doce, es todo el asunto de mi pensamiento.

52E] titulo de marqués de Bajamar fue concedido en 1791 a D. Antonio Porlier y Sopranis, Oidor de la
Audiencia de Charcas. En 1790 fue nombrado Ministro de Gracia v Justicia, confiandosele ademas la Secretaria
de Estado y Despacho Universal de Indias.
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Cuando hicieron este arreglo en Madrid talvez consideraron que las ganancias crecian en el
comercio en razon de su mayor distancia, y por tanto aplicaron al comercio del Sur el aumento
considerable del 20 por ciento sin premeditar que en esta materia no hay regla capaz de fijar las
utilidades, ni calcularlas, pués cuando el comerciante encuentra ventajas, no se detiene en hacer
remesas a los ultinios términos del mundo, y por consiguiente habiendo concurrencia de muchos,
los efectos bajardn infinito conto practicamente ha sucedido en Chile y en Lima: la prueba es bien
clara. Desde que se establecio el comercio libre hemos nbsw'zrndn.qm' si a Veracruz por su
inmediacion a Cddiz, se han remitido los géneros correspondientes a su consumo, a Chile y Lima,
se han introducido extraordinariamente mds de los que necesitan aquellos reinos, lo que hace
conocer palpablemente que la distancia no puede servir de termometro para graduar las utilidades
del comercio. Al contrario por un conocimiento bastante extenso de lo que es el giro de Espaiia
podriamos asegurar que st hay ventajas entre dos destinos, el uno lejos y el otro cerca, serd en éste
ultimo, lo denostrarenios: en mayor distancia los gastos son mayores por razon de las mayores
soldadas, mayores viveres, aguadas, etc., mayores riesgos que aumentan el valor de los seguros,
mayores premios del dinero y mayores gastos de carenas que ocasionan mayores fletes, a que se
agrega que mientras se finaliza una dependencia dirigida desde Cadiz a Chile o Lima; se han
realizado dos negociaciones y atin tres, desde Cddiz a Veracruz. La brevedad de los retornos hace
mads lucrativas las operaciones; generalmente hablando, vienen las utilidades mas o nienos, de la
mds o menos abundancia o escaséz de géneros, y de la mds o menos prontitud con que se evacuan
las negociaciones. Jamds la distancia de un punto, si no hay otras accidentales circunstancias, serd
un principio para deducir mayores aumentos en el comercio. A nuis de esto, las ropas que van a
Buenos Aires teniendo una regulacion del doce por ciento y muchos menos costos por razon de sus
fletes, sequros y premios de dinero, etc. etc., logran introducirse por tierra hasta la misma capital
de Chile, haciendo competencia a las ropas que se dirigen de Espaiia por el Cabo de Hornos. Con
todas estas razones para nivelar el contercio y que todos los vasallos de S.M. lograsen de igual
beneficio, se deberia regular la utilidad por un mismo orden en todas las plazas de la América, ya
fuese cinco, ocho, o doce por ciento. EIl suponer una ganancia del 20 por ciento, asi en el Sur como
en cualquiera otro destino, es una falta de conocintiento en el Comercio, pués nunca se logra en el
total de una factura un provecho tan considerable; por lo conuin, unos articulos dejan 6, otros 10,
otros 16 y algunos 20. Y también en otros renglones no se gana nada y atin se pierde dinero, de
donde un comerciante, equilibrando unos con otros, deduciria sélo un diez o un doce por ciento de
utilidad.

Consultards todas esta reflecciones con el amigo Ramirez, y si le parecieren convenientes, en
ese caso se juntan los principales comerciantes, se presentan al Consulado exponiéndolas, y
con la aprobacion de dicho Tribunal, y un informe del Jefe, se me remite con ¢l poder del Consu-
lado y facultad de sustituirlo para suplicar la gracia de S.M. de la modificaciéon a un doce por
ciento.

Niiitez me dice que ha escrito a los seiiores Ramirez y Larrain sobre la pretencion de esa ciudad
largamente, y asi me escuso decirles nada, bastante influyo en el particular. Estoy proyectando el
establecimiento de un colegio en Talca, que es mil veces mds interesante pensamiento que el de
ciudad, en otra ocasion me extenderé sobre este proyecto. Adids y mandar a su afmo. hermano,
efc.

Al margen: Fragata San Felipe Santiago.
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MAYO 3 DE 179

Sr. don Vicente de la Cruz

Ciudad de Talca

Querido hermano niio:

En la que escribe tu hijo Vicente verds la copia de la carta de S.M. para la ereccion de ciudad de la
villa de Talca, cuyos titulos irdan en el correo de junio proximo venidero. Estoy a la hora en el
proyecto de conseguirle también a Talca, en virtud de sus méritos los titulos de muy noble y
muy leal, para lo cual estd ya dispuesto el memorial y el Agente enterado de este pensamiento.

Ahora es menester pensar en el establecimiento del colegio en la nueva ciudad. Este pensa-
miento es superior a todos, pués es tan interesante a la educacion de sus hijos, de lo cual pende la
felicidad de los hombres, porque estando ilustrado con buenos principios los jovenes estin aptos
para cualquiera carrera, ya sea politica, militar, eclesidstica o comerciante ; De cuantos ejemplares
podria hace mencién de hombres elevados en la Corte, y fuera de ella, en todo el nundo, se puede
decir, desde la mds humilde cuna, solamente por haber tenido buenos principios?. Bajo de este
conocimiento, por la felicidad de V.M. mismos, digo de todos los vecinos de esa Provincia, y atin
de las provincias confinantes que podrin disfrutar del misnio beneficio, he querido sugerirle esta
idea, pero como es necesario proporcionar lo menos un fondo de 20.000 pesos para la dotacion de
sus plazas, quiero decir un Rector que gobierne el Colegio, de dos lectores, el uno de sumas, logica,
filosofia, etc. y el otro de teologia; de un maestro de gramatica latina; y de un maestro de escribir
y contar; es menester que todos los vecinos se esfuercen en hacer dicho capital contribuyendo cada
uno lo mads que pueda en proporcion de sus facultades. Yo daré dos mil pesos y ademas los libros
basicos que se necesiten; Juan Manuel contribuird, y tu, y todos los demis vecinos con mucho mds
motivo pués se interesan en ello, lo que a mini a Juan Manuel no puede estimularnos, y por lo que
a mi me toca no hago el donativo por otro principio que el que he indicado de ser una obra excelente,
utilisima en favor de la educacion de esos jovenes mis compatriotas. Voy puesto in capite en esa
lista, Juan Manuel afiadird lo que quiera, y luego tu y los demds hermanos, y cuiiados y todos los
buenos vecinos de la Villa y Provincia. Cuando ordenada esté la dicha cantidad entonces se junta
el Cabildo y propone el pensamiento al Jefe para que lo apruebe, informando a S.M. se le conceda
el permiso, lo que se hard por mano de Juan Manuel para que este cuide de enviarme copia de todo
para pronover yo aqui la solicitud y solicitar cuantos privilegios hicieren al caso. Fuera de la
cantidad expresada para la dotacion de las plazas se necesita ln otra para el edificio del colegio, pero
respecto que ya cuentan con la casa del Portugués Morales se servirdn de ella provisionalmente y
luego irdan extendiendo los edificios poco a poco a medida de los alumnos que vayan entrando. He
dicho a don Juan Ignacio Molina que me envie las constituciones, si acaso lo verifica se las dirigiré
a V.M. para que se haga uso de ellas.

Si se juntase mayor fondo, porque impuesto dicho dinero al rédito es el que ha de cubrir el
gasto y dotacion de las plazas. El gobierno economico del Colegio, se puede arreglar segiin el de
Santiago, en fin en este punto me dirdn cuanto les ocurra como de las demds dificultades que haya
que vencer. El seiior Gobernador y el llmo. Sr, Obispo, también contribuirdn si se les presenta la
lista, y asi va esta carta abierta para que Juan Manuel se les haga presente personalmente y después
ponga él su donativo: de este modo también se obliga a éstos sefiores para que protejan el proyecto.
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No parece el correo Aguila, y asi no se nada de V.M. Adiés v mandar a tu afmo. hermano.

Al margen: Fragata San Felipe Santingo. El duplicado por el bergantin El Carmen.

62

MAYO 3 DE 179

Sr.don Juan Manuel de la Cruz
Chile

Querido hermano mio:

En la adjunta verds todo mi plano sobre el pensamiento de la ereccion de establecimiento de un
Colegio en nuestra patria. Sacrificaré o mds bien dicho emplearé gustosisimo el donativo que sefialo
en la lista por ser en favor de la educacion de mis compatriotas, y por ver si puedo ser agente por
este medio de su ilustracion. Conozco tu talento y generosidad, y asi no te recomiendo esta obra
porque se que hards por ti mismo cuanto sea conducente a conseguir su finalizacion. Tengo tan
excelentes noticias del caracter piadoso y religioso del seitor Marqués de Avilés, que espero no solo
ayudard con su informe, como tan necesario para obtener el permiso de S.M., sino que también
contribuird alguna cosa; lo mismo espero de nuestro llmo. Sefior Francisco José de Mardn®, y asi
les manifestards la lista suplicandoles que contribuyan con su ejemplo y su poderoso influjo para
que se verifique el pensamiento.

Va esa noticia del Conde de la Peyrouse™. Por la fragata mercante la Pia que acaba de entrar
en Buenos Aires, sabemos que el correo Aguila debia salir el 15 de enero. He recibido carta de
Escurra® avisando la remesa de cuenta de Areilza. Atin es un problema, se sequird la campaiia
entre franceses y alemanes, o se hard la paz tan deseada. Después te escribiré mds largo. Adids y
manda cuanto gustes a tu mds afmo. hermano.

1B

En esa capital entre tus amigos, puedes adquirir algunos donativos para el Colegio, lo cierto es que
ninguna obra serd mas grata a Dios que ésta, con la cual o mediante la cual se proporcionard a
tantos jovenes su felicidad. En ella se encierran los dos puntos mds esenciales de amor de Dios y
bien del projimo que se recomiendan a todo buen cristiano. La patria también sacard grandes

$Se trata del llmo. Sr. obispo de Concepcidn entre 1780 y 1795.

4Se trata de Jean Francois Galaup, conde de La Pérouse, quien tuvo a su cargo el mando de una expedicion
cientifica enviada por Francia a la América meridional, para explorar los mares v archipiélagos poco conocidos.
Los resultados fueron publicados en 1797, en cuatro volumenes, bajo el titulo de Voyage de La Perouse autour du
monde.

3D, Juan Ignacio Excurra nacié en Pamplona en 1750. Pasé a Buenos Aires por 1770, donde se dedicé al
comercio. Fue Familiar del Santo Oficio de la Inquisicion, Sindico y Teniente de Prior del Real Tribunal del
Consulado, Alcalde de Segundo Voto de la ciudad en 1804, cargo al que renunci6. Fue casado con doia Teodora

de Arguibel y tuvo numerosa prole. Entre sus hijos se conté dona Encarnacidn, que fue mujer del llamado
dictador D. Juan Manuel de Rozas.
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ventajas con la ilustracion de sus hijos, serdn mas sabios para el desempeiio de cualquier
ministerio, calculardn los bienes que convienen a aquel reino mejor que antes y combinardn bajo
de unos buenos principios las utilidades propias con las generales que debe tener la sociedad, asi
hardn sus fortunas y contribuirdn a la de sus hermanos, particularmente en un pais, se puede
decir, naciente a la industria, a las artes, a la agricultura y al comercio.

Al margen: Fragata San Felipe Santingo. El duplicado en el bergantin El Carmen.

63

MAYO 6 DE 1796

Sr. Dn. Juan Manueel de la Cruz
Chile

Querido hermano mio:

Inclusa va una carta de recomendacion de su apoderado que tiene en Madrid el Sr. Marqués de
Auwilés para que atienda en cuanto se ofrezca.

Ayer parece que salieron dos Bergantines con pliego cerrado, los cuales se presunte vayan a
Buenos Aires y la Habana. Si acaso fuese asi, alla, segiin las 6rdenes que lleven, ird a aventar el
trueno; se comienza aqui otra vez a hablar de guerra entre nosotros y los ingleses. Se asegura va
a dar vela para el norte de la Amiérica la escuadra de Bolano. Lo cierto es que nuestro gobierno cada
dia se va uniendo mds estrechamente con el de Francia, el ciudadano Perignon®® ha sido muy
atendido y obsequiado en Madrid a donde ha merecido una audiencia de S.M. Lleno de satisfaccion
este embajador de la nueva Repuiblica y los progresos de ella hardn talvez obrar a nuestro gabinete
declaradamente en favor de la Francia; de donde arguyo yo la guerra, porque la Inglaterra
naturalmente orqullosa no podrd sobrellevar estos agravios. Aqui se le suministra a la escuadra
Francesa cuanto necesita hasta dinero. Es verdad que la Inglaterra se mirard nuy bien de aniadirse
otro enemigo mas, sobre la Francia y la Holanda; pero clla sabe muy bien que su prepotencia en la
mar podrd resistir nucho, aunque con los inmensos gastos que ha hecho en esta guerra la
consideramos empenadisima. Conviene, pucs, darle estimacion a las ropas; o a lo menos observar
en los fiados mayor parquedad, porque seria muy sensible hallarse sin ropas, y sin tener proporcion
de recibirlas, con la guerra inglesa: en fin caminar al contado con el tiempo. Los vales corren loy
a 8 por ciento pérdida, asi he tomado en Madrid lo que compré con el dinero del Cantabria.

Con dicho dinero no me alcanzaba a todos los pagamentos que tenia que hacer; nie vi precisado
a tomar 16.000 pesos a 4 y 6 mieses a prentio de tierra. Ayer, o mds bien hoy, he vuelto a tomar
10.000 pesos mas a 6 meses a 7 por ciento para dos pagamentos pero en viniendo el correo Aguila
quedaré casi limpio de drogas.

Los géneros contintian aqui muy caros, ya porque han subido en Hamburgo, los lienzos, como
porque la Francia todavia no nos puede surtir de ellos, a excepcion de algunas medias de seda y

56Ge trata del general francés que reemplazé a Dugommier en el mando de las tropas del Rosellén, a su
muerte. Ver nota 12.
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bagatelas, etc., y sobre porque todavia la Europa estd muy revuelta, la navegacion muy peligrosa,
y los cambios altisimos. Con estos temores de guerra entre nuestra Patria y los ingleses subiran
nuestros seguros furiosamente. Este comercio siemipre estd en espectacion observando la tormenta
por donde viene para tomar sus precauciones.

He tenido carta del Abate Molina haciendo elogios de la traduccion de su Historia Civil que
dice ha leido y releido no sélo con gusto sino con sorpresa, lo mismo nie ha escrito otro jesuita de
Génova, alabando ambos los planos y las notas. Adids y manda a tu afmo. hermano.

A B
He vendido el resto del cobre a 21 pesos quintal a vales y 3 meses de plazo.

Al margen: Fragata San Felipe Santiago. El duplicado por correo maritimo.

64

MAYO 20 DE 1796 As:

Exmo. Sor. Virrey Marqués de Osorno
Lima
Muy Serior mio y mi favorecedor:

Aungque habia resuelto no incomodar mas a V.E. con la repeticion de tantas recomendaciones, con
todo, las bellas circunstancias y recomendables prendas de Dn. Justo José Cosio, Comisario
Ordenador y secretario de la Inspeccion Gral. seran excepcion de aquel pensamiento. Debo pues,
en virtud de ellas suplicar a V.E. s¢ digne favorecerle en sus ocurrencias en esa capital. Sé que
disfruta la estimacion del sefior Inspector Dn. Juan Manuel Alvarez y de su ilustre familia, y
connotados; y por lo mismo, como también sé que V.E. es un adicto a dicha ilustre familia, lo hago
con tanto mas gusto, persuadido que V.E. lo tendrd en proteger a mi recomendado de cuya fineza
quedaré sumamte. reconocido. Nuestro Seitor Guarde la preciosa vida de V. E. muchos afios etc.

65
MAYO 31 DE 179

Seitor Dn. Vicente de la Cruz

Talca

Querido hermano ntio:

Nien el correo Cantabria, ni en la Aguila, que han venido ultiniamte de Buenos Aires han llegado
tus papeles de méritos, lo que me hace preswmir que se habrdn perdido o extraviado, por lo cual
hubiera convenido me enviaras un duplicado de ellos en seguida, asi no se hubieran atrasado tus
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pretenciones, pero parece que a la lentitud con que se hizo la informacion corresponde la demora
en llegar a mis manos.

Cuando lleguen dichos papeles haré que se pretenda el empleo de Coronel de ese Regimiento
con el grado de ejército para ti, que es mejor pensamiento que no la Intendencia para los
Virreynatos de Buenos Aires o Lima, abandonando tu casa, familia, negocios. Al Marqués de
Osorno le suplicaron varios amigos desde acd al tiempo de enviarle sus despachos de Virrey de
Lima, que te diese el empleo de Coronel, si lo ha verificado nie enviaras al instante la certificacion
legalizada y comprobada para obtener la confirmacion del Rey, y dar ese realce mas a tus pa-
peles.

A tu hijo Vicente estoy pensando enviarlo a Buenos Aires a ocupar el lugar de Anselmo,
llevard una anchéz de veinte a treinta mil pesos a medias de utilidades y tirara alli su Comision
sobre los caudales que se registren, y sobre los encargos de Yerba que vuestras mercedes le
comisionen; veremos si es mds feliz que Anselmo. Es menester que tit le envies siquiera un par de
miles de pesos para que cuente con alguna cosa propia, para comenzar a trabajar.

En la mercante Sn. Felipe Santiago v en la Liebre les envio a Vmds. mi nuevo proyecto del
establecimiento de un Colegio en ese pais, pensamiento superior a todos, por ser en favor de la
educacion de esas gentes, y en favor de su ilustracion que tanto beneficio puede acarrear a esas
provincias y a todo el reyno. Me pongo en la lista con un donativo de dos mil duros, y los libros
cldsicos, Vmds. es necesario con mayor motivo que me imiten, y que persuadan a todos esos vecinos
hagan sus esfuerzos para la mayor contribucion posible, pues se necesitan de 20 a 30 mil pesos de
fondo para con sus réditos poder dotar las plazas de un rector, dos pasantes de filosofia y teologia
y un maestro de Gramdtica, y otro de primeras letras.

En fin, espero y confio en tu patriotismo, que estimulards a esos vecinos y aun a los de
Cauquenes, Hacendados, efc. para tan loable pensamiento. A Juan Manuel le digo haga lo mismo
en Santiago pues todo el Reyno debe interesarse en el bien general de sus compatriotas. Yo, cuando
trato del bien de Chile, no nie limito sdlo a Talca, mis deseos se extienden a todo el Reino y se
extenderian a toda la Monarquia si pudiera.

Después de haber conseguido la gracia del Rey de Ciudad sobre nuestra Talca, con relevacion
del servicio, habiéndole dado en la oficina mala inteligencia al tiempo de sacar el Despacho, ha
querido el Agente poner recurso, para liberarle 4.500 reales que exigian; esperanios providencia
favorable: por esta razén talvez los titulos no irdn en el presente correo. Nos estanios previniendo
con memorial hecho para pretender en favor de la nueva ciudad los titulos de muy noble y muy
leal, si se consigue tendrd ese Cabildo el nombraniento de muy magnifico. Luego pienso mandar
poner sus armas en Marmol, para que las hagas colocar en sus nuevas casas capitulares. Ya ves
que todas estas cosas me costardan buenos pesos, pues ya le tengo enviados al Agente para las
diligencias 6 mil reales y cuenta que por el dinero baila el perro, nada se hace sin estos desembolsos
a tiempo oportuno. A Dios, memorias a tu esposa y familia, y mandar quanto ocurra a tu mismo
afmo. hermano etc.

Al margen: Correo maritimo.
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66
MAYO 31 DE 179

Sor. Dn. Juan Manuel de la Cruz
Chile

Querido hermano mio:

Nuiiez te enviaria en el correo maritino proxinmo pasado la copia de la cédula sobre la nueva ciu-
dad, y ahora te dird el incidente que ha impedido la remision de los despachos por una mala inteli-
gencia en la contaduria para arreglar los derechos sobre cuyo punto dirigio recurso al Rey. En fin,
si acaso no van los titulos en el presente correo iran por alguna mercante de las que salen de este
Puerto o en ¢l correo de Agosto. Yo tambien te dirigi una copia de la Cédula en la mercante Sn. Felipe
Santiago, y el duplicado en la Liebre que aun no ha salido. Tenemos memorial dispuesto, y todo
pronto, esperando la saca de los titulos, para pretender los de muy noble y muy leal para la nueva
ciudad. Ya sea con este nuevo timbre, o sin él, estoy en el pensamiento de hacer poner en Marmol
su escudo, y envidrselo a Vicente para que lo haga poner en las nuevas casas capitulares.

En las citadas Sn. Felipe Santiago, y Liebre te he escrito, y a Vicente, proponiendoles el
bellisimo pensamiento del establecimiento de un Colegio en Talca. Este proyecto es superior a
todos, pues es en favor de la instruccion e ilustracion de sus habitantes, que es el modo de hacerlos
felices, pues dandoles principios, se les da aptitud para hacer carrera, y para ser iitiles a su patria:
muchisimo podria extenderme en este punto, pero son tan claros los beneficios que pueden resultar
a todo el reino de tan iitil ereccion, que no hay para qué explicarlos: de la Ilustracion resulta el
conocimiento de las ventajas de la agricultura para saber conocer los terrenos y aplicarlos; resulta
la consecuencia del adelantamiento de las manufacturas, telares, etc; resulta la combinacién de la
salida que se les puede dar a las producciones del reino, con las que este necesita, aumentando su
comercio; y por ultimo de la ilustracion resultan los conocimientos para la labor de las minas, de
que tanto abundan esas montafias, las cuales se puede decir que estn casi virgenes particular-
mente en piedras preciosas, cristalizaciones y denias minerales, a excepcién del oro, la plata y el
cobre; cuyos metales también aprenderian a extraerlos con mds provecho. Prescindiendo de estos
ramos; ;en los conocimientos cientificos cuanto no adelantarian? ;En la educacién moral cuanto
no aprovecharian? Y por tiltimo, asi como en Espaiia hay colegios repartidos por todas partes,
debemos procurar proporcionarlos en las provincias de Chile, de este modo se extenderd alli la
luz de las ciencias, agricultura, artes, e industria, y sera ms estrecha y mds feliz la union civil
entre la Capital y las provincias; pues en el juicio solido de cualquier hombre que no tenga
ideas parciales, conocerd que la felicidad de las partes hardn la del todo, y esto no sélo de aquel
Reino sino de la Monarquia entera; este pequenio discurso es susceptible de una extension inmensa
por la relacion que tiene en el cuerpo politico, para el bien general, la reciproca union de la
metropoli con sus provincias. En fin yo pongo un donativo de dos mil pesos en la lista y la
contribucion de los libros clasicos para estimular a los demids vecinos que también lo hagan en
buena cantidad y que no salgan con alguna friolera. Espero pues de tu patriotismo que hards los
mayores esfuerzos para conseguir contribuyan en esa capital ¢l Sr. Presidente Marqués de Avilés,
y el Sr. Obispo y los demds vecinos. Escribele también al Sr. Marqués de Osorno, Virrey de Lima,
diciéndole en el pie que tienes organizado el asunto de la contribucion o remitiéndole la lista,
para que si gusta dejar una memoria de su liberalidad a aquel pais lo ejecute. Todo esto es
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necesariocuandose trata de formar unos fondos de mas de 20 mil o 30 mil pesos para subvenir
a la dotacion, con sus réditos, de las plazas que han de servir a la ensefianza, las cuales serdn
mds bien colocadas en hombres sabios a proporcion de sus rentas; va la adjunta abierta que
dirigirds a Vicente.

A Dios, y manda cuanto gustes a tu afectisimo hermano, efc.

P.D.
Querido Juan Manuel:

El amigo Nuiifiez dirigird una o mds relaciones de méritos a don Manuel Caiol, la cual estd regular
y por tanto puede ser que se logre el golpe, para lo cual no influyo poco desde aqui. En otro correo
te diré lo que me ocurra sobre la donacion que este me propuso hacer del Mayorazgo de Jérez pues
si los papeles que estan en poder de San Carlos se los pudiéramos sacar y el derecho fuera claro, las
demds diligencias me serian fdciles porque tengo un excelente amigo en Jérez que haria el
esclarecimiento.

Con motivo de las fatigas en que se ve Génova contrastando con Franceses y Alemanes han
hecho salir de dicha ciudad a todos los forasteros desde el aiio 91 que estaban alli establecidos; lo
que impedird que mi encargado pase tal vez hasta sercnarse estas cosas, a dicha Repuiblica a la
investigacion de nuestros papeles genealogicos. Esta es la obra magna la cual no dejaré de la mano
hasta concluirla, si Dios me da vida, cueste lo que costare.

Entre tanto vengan de la rama materna cuantos papeles pueda juntar. Yo pienso, de que me
desocupe, darle un repaso por mi mismo a los que estan aqui, y arreglarlos para advertirte las faltas
que tengan para coordinarlos.

A Dios, tu afmo. hermano.

Al margen. Correo maritimo. Por la Liebre.

67
MAYO 31 DE 179

Excelentisimo Sr. Marqués de Osorno

Lima

Muy sertor mifo y mi favorecedor:

En el correo Aguila que llego tltimamente no tuve carta de V.E. pero por la que escribié V.E. al
P. Garcia desde Valparaiso supe la disposicion del viaje a Osorno en Compaitia del Obispo de la
Concepcion. Alli habrd recibido V.E. los despachos de Virrey, con tanta mayor satisfaccion cuanto
le realzan los méritos, el hallarle ocupado en una comision tan importante. Todo esto lo estamos
aqui celebrando, como la de la gracia del Marquesado que precisamente habrd llegado a V.E. al mes
de su ingreso al nuevo mando. Dios conserve a V.E. muchos afios la salud.

A Niiiiez como dije a V.E. lo obsequié o gratifiqué con 8 mil reales y después para la saca de
los titulos de marqués le he enviado 6.537 reales.
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Pagué también la letra de 8 mil reales en favor de Oconor’; di al Guardia D. Demetrio cuando
estuvo en ésta dos mil reales; y ahora le he enviado 3 mil reales que me ha pedido para hacerse un
uniforme, ropa blanca, etc. y para hacer viajes al sitio. En fin a todos se les atiende con cuanto
necesitan, lo misno digo de don Bernardo que sigute en su r:('wfegio; y asi no hay cuidado pues todo
queda al mio.

Incluyo a V.E. copia de la cédula de ereccion de ciudad de la villa de Talca debida al especial
influjo de V.E. Tengo hecho el memorial para solicitarle los titulos de muy noble y muy leal que
deseo conseguirle. Luego voy a mandar poner sus armas en Mdrmol para regaldrselas, v que las
ponga en sus nuevas casas capitulares.

He formado una lista, poniéndome in capite con dos mil pesos y ademds todos los libros
clsicos; para que se trate de hacer un fondo de 20 a 30 mil pesos para con sus réditos poder
subvenir a las plazas de un Rector, dos lectores de filosofia y teologia y un Maestro de Gramtica,
y otro de primeras letras que deberdn ensefiar a escribir, contar v las ciencias en un colegio que
pienso que seria utilisimo en Talca. Mucha falta nos hace V.E. para este establecintiento que
desearia recomendase V.E. al Sr. Marqués de Avilés, y al Sr. Obispo, cono tan 1itil a la ilustracion
de Chile por la union que tienen en el cuerpo civil las partes con el todo; quiero decir las provincias
con la capital. Asi como Dios me va favoreciendo en mi comercio, asf deseo partir de estos beneficios
con la patria. Organizado y bien establecido el colegio, después les comunicaré otras ideas titiles,
porque conviene evacuar unas para comenzar otras. Tengo el retrato de Molina que pedi a Bolonia
por orden de V.E. en mi poder, el cual caminard a Chile en primera ocasion.

También estoy agitando fuertemente en Madrid el asunto de la rebaja de censos que pretende
la ciudad de Santiago; pero nos perjudica mucho hacer dirigido los papeles a un tal Manzanares
desde Chile, el cual estd arrestado estrechamente por asuntos de estado de malisima condicion.

Incluyo a V.E. copia de la orden pasada al Sr. Solano, General de la Escuadra. Ya van
calmando los recelos de guerra con Inglaterra. Nuestro Gabinete cada dia se observa que se une
mas con el directorio ejecutivo, bien lo conocerd V.E. por las providencias que irdn de acd.

Acabo de recibir carta del P. Garcia que se halla en Sevilla reclutando soldados franciscanos
para enviar a Osorno.

He dado dos recomendaciones para V.E. por dos empefios que no he podido excusar, la una en
favor del Conde de Premio Real® y la otra en favor de don Justo José Cosio, pero V.E. hard el uso
que le dicte su sabio juicio y prudencia, disculpandome tanta molestia en este punto.

He recibido carta del Abate Molina a quien envié un ejemplar de la traduccién de su historia
haciendo elogios de este trabajillo, que dice ha leido no sélo con gusto sino con sorpresa, viendo
como he podido exprimir su pensamiento, etc. Me he alegrado infinito, porque sélo el podia conocer
sus defectos.

Hace dias que me he propuesto formar una coleccion de todas las obras que han escrito
nuestros jesuitas esparioles y americanos, y efectivamente tengo ya en casa dos cajones, y otra
porcion en camino, de manera que lograré el pensamiento, todas ellas serdn doscientas obras.
Algunas manuscritas e inéditas estoy haciendo copiar en Roma. Talvez después de mis dias todas

’Puede tratarse de alguno de los sobrinos de D. Ambrosio O'Higgins, Henry o Demetrio O’Connor, hijos
de su prima Maria O'Higgins.

*D. José Solano y Bote, marino espanol, primer marqués del Socorro en 1784. Caballero de las Ordenes de
Santiago y Carlos III. Nacié en 1726 y fallecié en 1806. En 1790 Carlos IV le confié el mando de las plazas de
Cadiz y del Ferrol. Mds tarde ascendio al cargo de Capitin General de la Armada.

FEl titulo de conde de Premio Real fue concedido en 1781 a D. José Antonio de Lavalle y Cortés, caballero
de Santiago y Regidor de la ciudad de Lima.
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estas obras irdn a parar al Colegio de Talca, si se verifica. Estoy acopiando, ha mds de seis afios,
exquisitos cuadros para hacer un Gabinete de pinturas, ya tengo muchos y excelentes de los
mejores autores. He cansado demasiado a V.E. con mis charlatanerias.

Besa las manos de V.E. su mds afectisimo, atento y seguro servidor.

Al margen: Correo maritimo.

68

MAYO 31 DE 1796

Sefior don José Ramirez
Chile

Mi muy estimado amigo y duerio:

Sin carta de vuestra merced a que contestar, diré a vuestra merced sobre el asunto de la pretension
de esa ciudad que a pesar de que la tengo sobre mi corazon, ello camina con lentitud. Los papeles
contintian en el pozo de la cofradia con otros muchisimos expedientes atrasados, y sin embargo
que he dado arbitrios extraordinarios para adquirirlos, no han tenido efecto por la mala disposicion
del oficial a cuyo cargo estan. Esto impide que Niiftez se instruya en los documentos para hacer
sus recursos oportunos. En fin, paciencia, y siempre estaremos a la mira para aprovechar los
momentos oportunos. Es reqular que Nuifiez refiera a vuestra merced todas estas ocurrencias como
se lo he prevenido. Siguiendo la hebra de la madeja de Manzanares sobre el descubrimiento de los
papeles de Larrain, y algunos que se presume tenga relativos a esa ciudad, he tenido la compasion
de venir a descubrir que este infeliz, que aun todavia sigue arrestado sin comunicacion en esta
carcel; estd comprendido en el niimero de unos tunantes que intentaron hacer el dia de San Blas
en Madrid una revolucion el afio pasado de 95 la cual se descubrié por delacion de uno de ellos el
30 de enero: no obstante que no sabenos nada de positivo, la causa de aquellos estd ante el sefior
Gobernador del Consejo en su casa donde asisten 6 ministros de él, otro que hace de Fiscal, y el
Conde del Pinar®® que hace de Relator y secretario. Todos estos sefiores 13 abogados y 9
procuradores son los tinicos que asisten bajo de juramento del sigilo, etc. En este juzgado estd
también la causa de Manzanares pedida de Madrid, y como su prision fue sorprendiéndole de
orden de la Corte, no me queda duda de que esté comprometido: tienen ya presos unos 14 Reos, se
les encontraron los planos del proyecto, etc. y todo se estd averiguando, y sustanciado el proceso
con la mayor cautela, reserva y secreto. Inquiriendo yo aqui y en Madrid por todos los conductos
donde debian estar los papeles de Manzanares, sin poder descubrir legitimamente el tribunal
donde paraba su causa, extrajudicialmente se me comunico por uno de los remitentes (o el
principal) de aqui, que estaba ante el Conde del Pinar de quien tiene recibo. EIl asunto es
fundamentalisimo y asi sus resultas seran funestas.

Nuestro amigo don Juan de Dios Valles termino su vida en el Puerto de Santa Maria; deja una
porcion de hijos. A Dios amigo mio a quien ruego guarde la de vuestra merced muchos anos, etc.

Al margen: Correo maritimo

60F] titulo de conde del Pinar fue otorgado en 1735 a D. Marcos del Hierro.
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69
MAYO 31 DE 179%

Sefior don Bernardo Gregorio de las Heras

Buenos Aires

Mi muy estimado amigo y Duerio:

Recibo la muy apreciable de vuestra merced 5 de enero, y le doy las gracias por la direccion del
pliego a mi hermano Anselmo, a quien estimaré dirigir también la adjunta. No crea vuestra merced
que Juan Manuel haya tenido otras ideas en el pensamiento de que la correspondencia de la nueva
compafiia entre Anselmo y Chopitea se entablase desde Lima a Cddiz, que parecerle que asi
tendrian en ella mayores adelantamientos, pues conozco su generosidad, y modo de pensar, y al
instante que Chopitea y Anselmo crean que les conviene mejor el establecimiento en Chile,
adheriran a todo; y yo muy gustoso, pues en nada me intereso mds que en la felicidad de un
hermano, bastantes pruebas les he dado a todos los mios de mi amor e innata inclinacion de
servirles; sino que a veces por genio o por falta de prudencia se producen entre los hermanos,
especies que no deben fundar base, ni salir a la calle. Yo habia dicho a Anselmo, conociendo las
muchas fatigas que sabe vuestra merced da este comercio y que son indispensables al que esta aqui,
pues todos los empeiios recaen sobre él; habia dicho que se quedase en Santiago, y viniese Chopitea
a Esparia; pero tal vez habr llegado tarde mi ocurrencia. Lo cierto es que los que estan en Ameérica
estdn en posesion de todo lo suyo y lo ajeno; y que aqui aun cuando las cosas corren con la mayor
felicidad no salinos de miserias, siempre anhelando, y siempre con los cuidados de que una muerte
0 cualquier otro accidente de esta magnitud pueda poner todos nuestros bienes en una dilatada
distancia en manos de albaceas, etc. sin embargo si el hermano ya estd en camino, que se venga
muy en hora buena a ésta su casa. Estoy pensando de que pase a ese pais a sustituir a Anselmo un
sobrinito que tengo a mi lado, ya se lo diré a vuestra merced cuando lo verifique. A Dios y queda
de vuestra merced todo su ms. afectisino, etc.

Al margen: Correo maritimo

70

MAYO 31 DE 179

Sefior don Anselno de la Cruz

Buenos Aires

Querido hermano niio:
Queda ya esclarecido el punto de la equivocacion que presumia en las partidas de Medina y Boza®',
la cual aun ante de recibir tu estimada de 18 de noviembre tenia yo aclarada.

'José de Medina y Boza era hijo del sevillano D. José de Medina y Peia y de dofia Juana Boza y Garcés
Lisperguer, sobrina del marqués de Casa Boza y cunada del marqués de Montepio.
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En mis anteriores te he dicho mis ocurrencias sobre el proyecto de tu venida a este pais, y ahora
afiado que de cualquiera suerte debes contar con esta tu casa para dirigirte a ella, y esto persuadido
de corazon que nada deseo mds que tu felicidad y aumentos, como lo debes haber conocido en el
curso de mi correspondencia y experimentards en adelante. A Dios a quien ana de corazén tu
afectisimo hermano etc.

En cuanto a tu establecintiento no tienes que cavilar, que el que a ti te acomode, y te sea mds
ventajoso, ese serd el que aprobaremos, y protegeremos con el mayor interés y fraternidad.

Al margen: Correo maritimo.

71

JUNIO 7 DE 179

Serior don José Antonio Antiinez

Concepcion de Chile

Mi mds estimado y querido aniigo:

Recibi la muy apreciable de vuestra merced 15 de octubre y me ha gustado que hubiese dado tan
buen expediente al encargo de Terry comunicandoselo en derechura.

Me he quedado admirado de ver donde ha ido a [ilegible] llar don Tomds Higgins. Este joven,
por su genio, perdio excelentes proporciones para su acomodo y después de haberlas despreciado
se puso en camino contra la voluntad de su tio, para Lima; por esta razon tal vez el tio no lo habra
querido acoger. Yo le he escrito suplicandole se compadezca de él y pidiéndole que lo proteja, pues
estoy persuadido que con los trabajos se habrd reformado niucho. Sin embargo desearé saber el
destino que ha tomado, y si el tio lo ha recibido a su gracia. En medio de todas sus extravagancias
geniales, en los tres afios que estuvo en casa, sienpre se le conocié la mayor fidelidad, y pureza en
materia de intereses, por donde espero que con el tiempo ha de dar una vuelta grande. Dele vuestra
merced memorias de mi parte y digale vuestra merced que cuente conmigo, que los informes mios
al tio en este punto han sido buenos.

De resultas del 1iltimo golpe que han llevado los sardos se habla de paz entre el rey de Cerdeiia
y la Francia. Pero entre ingleses, imperiales y franceses, parece que se va a continuar la 5a.
campaiia. Nosotros nos vamos uniendo cada dia mds estrechamente con la repiiblica. Los ingleses
estdn muy incomodados con esto, y si las circunstancias no les fueran tan contrarias, y si ademds
no estuvieran tan incomodados con los gastos inmensos que han hecho en las campanas pasadas,
creo que nos declararian la guerra. El pueblo de Londres esta disgustado de ella, pero el Gabinete
britanico quiere conservar las vastas posesiones que han tomado en Asia y en América a los
franceses y holandeses. Los franceses no quieren tratar de composicion sin que se las devuelvan; y
he aqui todo el misterio que dificulta en la actualidad la paz general, y que puede ocasionar lodavia
un incendio mayor.

Los géneros contintian aqui tan caros como antes, pues todavia camina el comercio sobre los
temores de una guerra, con seguros caros, etc. y los vales pierden 9 1/2 %. A Dios, entregue
vuestra merced la adjunta a Dolorsita v mandar cuanto gusten a su mds afectisimo etc.

Al margen: Fragata Lichre.
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72

JUNIO 7 DE 1796

Querida sobrina niia dofia Dolores de la Cruz

Concepcion de Chile

Mi amada Dolorsita:

He recibido con mucho gusto tu muy estimada de 14 de octubre, y me ha sido tanto mds apreciable
el verla de puiio propio. Me alegro que te halles gustosa en ese pais, Y que sea una de tus amigas
de mayor confianza mi querida doiia Mercedes Zarartu, pues por su virtud merece la mayor
preferencia; le dards de mi parte las mds finas expresiones diciéndole que tenga esta por suya, que
recibi su cartita de 15 de septiembre, la cual estimé nuuchisinio, pero como no hay asunto no quiero
incomodarla con obligarla a escribirme, sin embargo que cuente con migo para cuanto se le ofrezca.

A Vicente estoy pensando enviarlo a Buenos Aires dentro de 3 a 4 meses con una factura de
25 a 30 mil pesos a medias de utilidades para que fije alli su residencia, y reciba nuestros caudales
que vienen de Chile. Con este motivo cobrard su comision, y no le faltaran encargos de Yerba de
Santiago, asi se ird instruyendo y adelantando poco a poco. Su edad es corta, pero tiene bastante
Juicio, y ademds el ejercicio de nuestra correspondencia le lamard la atencion continuamente a sus
cuidados.

Estoy esperando a Anselmo, que parece trac a Carlos Manuel Albano haré cuanto pueda por
sus adelantamientos y me parece que lo conseguirdn. Dios nos ha querido favorecer en este pais, y
asi es [ilegible] a todos los nuestros.

También en favor de tu patria Talca, he conseguido el titulo de ciudad vy se le ha seiialado debe
tener 12 regidores. Estoy pretendiéndole los titulos de muy noble y muy leal en virtud de sus
servicios. Le voy a enviar de regalo su escudo de Armas en mdrmol para que lo pongan en sus
nuevas casas capitulares. También trato de la ereccion de un colegio de ciencias en Talca. A Dios,
amada sobrina, memorias de Vicente, y manda a tu afectisino tio.

Al margen: Fragata Lichre.

73
Junio 11 DE 1796

Sefior don Vicente de la Cruz

Talca

Querido hermano la que antecede es duplicado de la que te dirijo por el Correo de la Coruiia, y
ahora aftado que el recurso para escapar de los 4.500 reales de vellén ha sido negado de modo que
va he dado orden de desembolsarlos; los despachos irdn en la primer mercante pues sélo aguardaba
este expediente para ponerlos corrientes. A Dios, ctc. tu afectisino hermano. '

Al margen: Por la fragata la Licbre.
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74
Dicnao Dia

Sefior don Juan Manuel de la Cruz
Chile

Querido hermano:

El recurso sobre libertad de la contribucion de 4.527 reales de vellon de media annata por Talca ha
sido negado, y tendré que largarlos. Luego caminaran los despachos de ciudad, los cuales estaban
pendientes de este decision.

No quisiera decirte las buenas esperanzas que me dan del sitio sobre la pretension de Caiiol,
porque estas se suelen desvanecer, y quedar el interesado burlado. Lo cierto es que el sujeto que se
presta a favorecer este adjunto si quicre puede colocarlo. Verenios lo que sale. Yo me alegraria que
extraordinariamente lo sacaramos a pesar de los Rodriguez, Cortés y Aldunates, que han sido
propuestos por la Camara: es necesario guardar sigilo.

No hay mas que decir por ahora pues las noticias de Londres vienen pacificas, sin embargo
que el priblico nuestro no esta muy seguro en este punto; pero el pueblo inglés quiere paz.

El ultimo golpe dado a los sardos por los franceses ha producido la paz segiin dicen. Con toda
esta campaiia podrin todavia aguantar los imperiales, y después tendrdn que hacer talvéz la paz:
entonces veremos obrar las dos potencias rivales solas, Francia e Inglaterra. ;y qué sabemos si cada
una procurard seducir a sus amigas para hacerlas tomar partido y volver a extender o propagar el
fuego de la guerra? Es muy infeliz la situacion de la Europa por las miras de sus cabezas. A Dios,
tu afectisimo hermano, etc.

Enviards la adjunta a Vicente después de leida.

Al margen: Dicha fragata.

75

JUNIO 23 DE 1796

Excelentisimo senior Virrey Marqués de Osorno

Lima

Muy sefior mio y mi favorecedor:

En este momento recibo la muy estimada de V.E. escrita en Valdivia el 10 de diciembre y
aprovechando la salida de la mercante La Cid para el Rio de La Plata daré a V.E. la en hora buena
por su feliz viaje que deseo fuese tan a satisfaccion que llenase el colmo de sus deseos; y del misnio
modo doy a V .E. los mds expresivos parabienes por la gracia que acaba de obtener don Demetrio
de la libertad de la media annata del empleo de Virrey que ascendia a 32.500 pesos que ha sido
mucho conseguir en los tiempos presentes de fatigas del erario, etc. Cuente V.E. que el guardia es
un joven muy sagaz e instruido capaz de servir muchisimo a V.E. pero es menester ayudarle a sus
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ascensos en su cuerpo por medio del favor de V.E. para con el Principe de la Paz, para que no
desespere. No hay tiempo para mads: sique la Junta de Generales en Madrid, pero parece que no
estan muy acordes, hay continuamente altercados, etc., que dirdn a V.E. de Madrid sus amigos.
Incluyo a V.E. la tiltima Gaceta. Nuestro Seiior guarde la preciosa vida de V.E.

| b X

Va la carta y memorial original de don Demetrio: desde que lo traté aqui cuando vinieron los
Reyes, formé otro concepto de él, y asi le franqueo cuanto pide.

Al margen: Por la fragata mercante La Cid.

76

JUNIO 28 DE 179

Sefior don Bernardo Gregorio de las Heras

Buenos Aires

Mi mads estimado amigo:

En el Correo Cortés que acaba de llegar recibo la niuy apreciable de vuestra merced 23 de febrero,
y desde luego hice entregar al Maestre de la fragata mercante Cid don Juan José de Lage un
ejemplar de la Historia Civil de Chile que envio a vuestra merced en reemplazo del que dejo de
entregar a vuestra merced Landa. EI Abate Molina tiltimamente me ha escrito haciendo elogios de
la traduccion, sorprendiéndose como he podido exprimir sus pensamientos graduando este traba-
jillo de niil veces superior a la traduccion del 1° tomo de la Historia Natural que hizo Arquelada.
Yo me he alegrado mucho porque ninguno mejor que él podia conocer sus defectos y sobre todo
porque asi queda bien servida la patria, que es el objeto primero de mis desvelos en este punto.

No crea vuestra merced que el autor habla con pasioncilla, es muy imparcial, todas sus noti-
cias vienen mds exageradas en los autores que cita, y que yo he visto. En nus estantes tengo los manus-
critos de Quiroga, Cordoba y el Abate Olivares que lo comprueban, particularmente este ultimo,
y con todo que se manifiesta contrario a los araucanos, habla atin mds que ninguno sobre el conoci-
miento general de dichos indios, y sobre su valor, acreditandolo todo con mil acciones que Molina
no ha hecho mds que trasladar, ya lo confiesa el mismo. También tengo en mis estantes las obras
impresas de Ovalle, Herrera, Ercilla, Robertson, Santisteban y varios manuscritos de sus parlamentos
que acreditan su cardcter politico y guerrero. Por todas estas razones estando yo bien instruido en
la veracidad de la historia salgo de garante de ella en mi prologuito. Si alguno dijese lo contrario
por escrito, con razones seria satisfecho al momento, y con datos muy fijos e incontrastables.

Estoy deseando saber en que resolucion se fijard el hermano Anselnio. A Dios amigo mio y
mandar cuanto ocurra a su mas afectisinio seguro servidor, etc.

Al margen: Fragata mercante La Cid. El duplicado por...
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77

JuLI0 4 DE 1796

Seiior don Juan Manuel de la Cruz

Chile

Querido hermano niio:

Ya veo que te estabas previniendo para suplicar al Jefe te concediese a ti la Comandancia de
Vicente, y para éste la Coronela del Regimiento del Rey, de Maude. Pero si él no lo ha hecho desde
Valdivia, u Osorno, no creo que haya logrado verlo, porque en mi juicio desde alli se habrd dirigido
a su destino de Lima.

Los papeles de Vicente no han venido, ni en estos buques de querra; de donde acabo de
confirmar mis recelos de que se han perdido. Con todo he escrito a Madrid para que se busquen en
aquella estafeta; o bien en la secretaria de Hacienda, pues pudieron venir de oficio, y tu no decirme
nada. Dudo que se encuentren por lo cual en papeles de importancia siempre conviene enviar
duplicado.

Es verdad, si viene Chopitea podrd dar ideas del actual gusto de esas gentes; pero generalmente
en esta materia las nuestras son las que mds nos ilustran. Hasta no hablar con él y con Anselmo,
no podré decir nada sobre sus destinos, ellos son libres y debemos dejar a su eleccién lo que mds
les acontode, ni hardn tampoco otra cosa; pues ambos estin disgustados de la terquedad con que
quieres que dirijan su comercio de Cddiz a Lima. En cuanto a poner nosotros fondos superiores y
entrar en tercera parte jamas convendré, pues ya tengo demasiado conocimiento para evadirme de
semejantes laberintos: basta nuestra compaiiia entre dos, y siganios asi con solidez y mis desahogo,
trabajando si puede ser con nuestros propios caudales, que es lo que prudentemente conviene para
conservarlos. No sea que por demasiada ambicion no sélo perdamos lo adquirido sino la salud por
las demasiadas fatigas que siempre vendrian sobre mi. Suspenderé el envio del sobrino Vicente a
Buenos Aires hasta mds adelante.

Ya te he dicho mi repugnancia sobre el pensamiento de comprar navio y ahora afiado que
aunque nie lo regalasen aunque fuera el mds excelente, no lo admitiria; tal es el conocimiento de
los muchisimos gastos que ocasiona, de los trabajos que cuesta el cargarlo, de los cuidados y
sinsabores que acarrea para una pequeria utilidad o tal vez ninguna. Aqui en diciendo naviero se
dice hombre perdido, tal es el mal concepto en que estdn.

Es menester seguir con Faustino haciendo la investigacion de papeles que tiene muchisima
inteligencia en cllo y no detenerse en pagar los costos. Yo voy a dedicarne a coordinar por nii
mismio los que estdn aqui, entonces descubriré las faltillas que tengan. Es menester precaverse a
hacer estas averiguaciones con gente que no sea de tu satisfaccion porque después de comerte el
dinero hablardn lo que les de la gana, etc. :

A Rosales si no ha pagado recibele las alhajas tasadas, o estréchalo, porque si no cada dia se
pondrd de peor semblante este negocio. Ya tii sabes que en los casos asi criticos se cubre el acreedor
como puede antes que perderlo todo. A Dios y mandar a tu afectisimo hermano, etc.

Al margen: Navio El Pilar. El duplicado por la Diana.
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JuL10 4 DE 79

Adicion a la carta de esta fecha
a don Juan Manuel de la Cruz

Leerds los paquetes que van inclusos para Vicente, y los cerrards, y enviards en primera ocasion.
El paquete del titulo de ciudad va por separado. Lo presentas al sefior Presidente para que ponga
su cumplido.

Cada paquete de los que van a Vicente los vuelves a cerrar tal como van para que no se
embrollen ni confundan los asuntos que le recomiendo.

Al margen: Fragata La Diana.

78

JuLIO 4 DE 179

Serior don Vicente de la Cruz
Ciudad de Talca en Chile

Querido hermano mio:

Remito el adjunto paquete que contiene el despacho de ciudad para nuestra muy amada patria
Talca. Atin no sé la cuenta de sus gastos, pues solo sé que por la media annata se desembolsaron
4.517 reales vellon pero los demids costos de la vitela, tafilete, derechos y trabajo del agente, todavia
dudo a cuanto ascenderdan. Me supongo que aun montardn otro tanto; esto es prescindiendo de los
nuevos que pueda ocasionar la pretensién de nuy noble y muy leal, que he entablado en favor de
dicha ciudad. La cuota que el Rey ha prevenido en su cédula 10 de febrero 95 que deban pagar las
ciudades por esta especie de gracias son mil reales vellon. Yo por dar un aliciente mas a los méritos
de la nueva ciudad, a fin de conseguir la dicha gracia, he propuesto un donativo de dos mil reales
vellon de manera que, si se consigue, los costos vendrdn a ser los dichos tres mil reales, y ademas
la media annata, y los despachos, que importardn cast lo mismo que en los titulos de ciudad. Sean
los que fueren, desde ahora los dono todos, graciosa, voluntaria y espontineamente a la ciudad,
como verds en la que escribo al nismo cuerpo. Las armas se las enviaré esculpidas en mdrmol en
el primer barco que vaya a Valparaiso.

El gusto de ver evacuado este pensamiento llena mi corazén, supongo que a ti y Juan Manuel
y los demas hermanos sucederd lo misnio por el interés que han manifestado en esta solicitud. Ast
como la satisfaccion recae sobre todo el vecindario, asi creo que todos esos vecinos contribuirdn a
la celebracion de este honor que recibe la Patria. Es menester hacer los nueve dias de fiestas que te
propuse, hablando sobre este particular, en otra ocasion.

Tii sabes mejor que nadie mi patriotismo; pues desde el momento que supe en Madrid el aio
de 87 el ascenso de don Ambrosio O'Higgins a la Capitania General de ese reino, te envié las
instrucciones para tratar de constituir en ciudad a nuestra patria. Luego con la noticia que me
comunico dicho jefe, desde Coquimbo, de que se iba a nombrar subdelegado de esa provincia, te
dirigi un papel con varias advertencias y reflexiones para proporcionarle las mayores ventajas en
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su agricultura, industria y comercio; y también para el arreglo de la Policia de Talca su capital.
Después no he cesado de inducirte las mismas ideas, extendiéndolas hasta la ereccion de un
Colegio, cuyo establecimiento te he recomendado con el mayor ahinco, hasta remitirte una lista
que sirva para anotar los contribuyentes para la formacion de sus fondos, poniéndome in capite
con un donativo de dos mil pesos y ademds todos los libros cldsicos. Yo espero ver verificado entre
nuestros amados paisanos tan titil establecimiento, que tanto bien debe producir a sus hijos, ya por
la educacion que recibirdn, como por la ilustracion que adquirirdn, dos puntos que influiran
infinito en la felicidad de esa provincia y de todo el reino, por las relaciones que en el cuerpo politico
tienen las partes con el todo.

Otras varias ideas me ocurren que comunicar al llustre Ayuntamiento, interesantes al pais;
pero suspendo por ahora, hasta saber que tiene evacuadas las que tiene entre manos de circel,
hospital, fuentes, refaccion de iglesias, y el colegio; porque conviene dar fin a unas para emprender
otras. En fin como decano de ese cabildo me hards el honor de leer en la junta, esta carta,
manifestandoles con toda la sensibilidad de mi corazon el singular interés con que miro por los
adelantamientos de la patria, para que todos queden prevenidos que tienen aqui un patricio capaz
de desemperiarles en sus buenas ideas, y para que no se detengan jamds de proponerme sus
ocurrencias contando conmigo, como tii, para todo. Asi lo desea tu mds afectisimo hermano.

Al margen: Por el navio El Pilar. Duplicado por la Diana. Triplicado por correo maritimo,

79

JuLI0 4 DE 1796

Serior don Vicente de la Cruz

Talca

Querido hermano mio:

Después de haber escrito las dos cartas que acompaito, esto es la una para ti, y la otra para el
cabildo; me ocurrio el bello pensamiento de poder ser remunerado en algiin modo de la patria, no
porque mi espiritu sea animado de un servil interés, sino por conservar indeleble en nuestra familia
un rasgo de su generosidad que la hard honor, y que también acreditard en lo venidero mis servicios
y patriotismo. El pensamiento es, de que esa ciudad, en retribucion de mis servicios, me obsequie
con el empleo de Regidor haciendo rematar a mi nombre uno de los doce que en virtud de la cédula
de ereccion se han de poner a subasta. La cantidad no puede ser cosa mayor, pues de lo contrario
jamds pretenderia gravar a esa ciudad. Mi tal cual generosidad estd de manifiesto en todas mis
operaciones. Ast espero que no tendrd oposicién cuando en la junta les propongas la idea, de que
su costo sea tomado de los propios de la ciudad. Los individuos de ella deberian, al oir una
proposicion semejante franquear la cantidad de su peculio, pues, suponiendo que costase el remate
doscientos pesos; ;qué les podia tocar a cada uno de los particulares? Yo cuento diez con los
Alcaldes y el Corregidor luego la contribucion se reduciria a 20 pesos cada uno. En fin facilitado
este punto que es del caso, se hard la postura en Talca, en donde es regqular se abra ¢l remate; y a
su tientpo oportuno se le escribird a Juan Manuel para que haga un tiltimo remate en Santiago, y
satisfaciendo todos sus costos, saque aquel documento que lo acredite; el cual junto con el
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Memorial que incluyo, y que hard firmar a todos esos capitulares; se lo envias por mano de Juan
Manuel al Sr. Presidente para que haga el informe a S.M. para su confirmacion, y que se me
conceda el privilegio de nombrar Teniente: de este modo disfrutaré de la satisfaccién del nombra-
miento; y (ilegible) de la propiedad del oficio, porque se nombrard a quienes vuestras mercedes
quieran de Teniente.

Si llevados del espiritu de emulacién, de envidia o de miseria no quisiesen acceder todos al tal
pensamiento, en ese caso, disimulando la flaqueza de los no concurrentes, les saldrds por el atajo
diciéndoles, que si yo quisiera el enpleo comprado lo tomaria en Cadiz en donde hay 42 Regidores
de niimero perpetuos, de los cuales siempre hay algunos de venta; que el amor de la patria sélo
podria hacerme admitir la friolera de un obsequio semejante que debe hacerlo esa ciudad en justicia,
y para obligarme a continuarla favoreciendo. Y a continuacion das las gracias a los que contribu-
yan, admitiendo el donativo; y a los que no, les dirds que lo suplirds tu; (lo que se hard por mi
cuenta) y suplicards sin embargo que firmen el orden para el remate, y el memorial del Sr.
Presidente para la confirmacion, pues lo fino de este proyecto estd contenido en que sea adquirido
el oficio por via de regalo en reconocimiento de mis méritos.

La carta para el Cabildo la hards copiar en el libro de ciudad, y lo mismo la que te escribo a ti
adonde te hablo del donativo de los gastos, y demids servicios a la patria.

Esta carta, y los despachos, y las otras cartas van rotuladas a Juan Manuel y abiertas para
que se imponga en todo; pero es menester hacer las diligencias sin descubrir que han sido ideadas
desde aqui porque lo echariamos a perder, por lo cual nadie, ni los demds hermanos deberian saber
este secreto, sino que apareciese cono pensamiento tuyo. A Dios y manda a tu mds afectisimo
hermano, etc.

Al margen. Por el navio El Pilar. El duplicado por La Diana. El triplicado por el correo maritimo.

80

JuLio 4 DE 179

Muy Ilustre Cabildo de la ciudad de
San Agustin de Talca en Chile:

Mi patriotismo me empeno en comunicar a US. el pensamiento de pretender el titulo de ciudad
para mi amada patria Talca. Con este fin dirigi a US. el aito de 88 por mano de mi hermano el
Regidor decano don Vicente las instrucciones, para iniciar la pretension en esa Capitania General,
y ahora tengo la satisfaccion de remitir a US. por la misma mano los reales despachos por los cuales
S.M. se ha dignado erigirla en ciudad. Esta oportunidad me afiade también la gloria de obse-
quiarla, con el donativo que le hago de los gastos que he impendido en la pretension y saca de sus
titulos.

No deberé omitir de decir a US. que acabo de hacer presentar un enérgico memorial a S.M.
pretendiendo para la nueva ciudad los honores de muy noble y nuuy leal, si los consigo, tendré, del
misnio modo, la mayor complacencia de ser instrumento para que pueda disfrutar tan brillantes
timbres, que desde luego dardn a conocer la ilustre calidad v distincion de su vecindario, y su
esmero y fidelidad en el servicio del Rey.

En printera ocasion enviaré a US. un escudo en mdrmol de las armas de la nueva ciudad, para
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que lo haga colocar en sus casas capitulares tributo que le rinde el singular amor del mds fino de
sus patricios.

Al margen: Por el navio El Pilar. El duplicado por La Diana.

81

JULIO 25 DE 1796

Serior don Juan Manuel de la Cruz

Chile

Querido hermano mio:

En la mercante Diana que salic el 16 de este puerto para el Rio de la Plata camina el titulo de
ciudad para Talca rotulado a tu nombre, el que luego que lo recibas lo presentards al Jefe, yala
Audiencia para el cumplido, y después lo enviaras al Cabildo por mano de nuestro hermano
Vicente. Tengo buenas esperanzas sobre la consecusién del titulo de muy noble y muy leal que
actualmente estoy pretendiendo para la nueva ciudad.

Consecuente a lo que te digo en mi anterior del 4 me dediqué a trabajar sobre el arreglo de
nuestros papeles genealdgicos, y he compuesto la relacion critica que acompaiio, la cual deberd
servir de base a nuestro drbol. He querido investigar en cada individuo de nuestros autores sus
faltas porque de este modo tienen vuestras mercedes a la vista los documentos que hay, y los que
se necesitan buscar. También por este orden es muy ficil formar el drbol, lo que haré a su tiempo
con poquisinio trabajo, ya lo tengo medio arreglado, pero no quisiera darle la tiltima mano, hasta
recibir todos los papeles de la parte paterna y materna.

Me he dilatado en esta operacion mds de quince dias, con bastante molestia, pero conseguiré
mediante este papel que nadie se les introduzca a vuestras mercedes por lo pariente, sin serlo; que
conozcan las relaciones de nuestros autores legitimamente; que sepan cudles son los documentos
que deben buscar; y sobre todo cudles son los fundamentos legitimos de nuestra nobleza. Yo he
seguido la numeracion que traian los documentos desde Chile, particularmente los 28 primeros;
porque vuestras mercedes se confundan menos cuando quieran hacer cualquier cotejo o confron-
tacién. Por mi gusto, para hacer el arreglo con mds método, hubiera ido llamando y numerando
los documentos desde mi fe de bautisnto hasta el tiltimo tronco siguiendo por nuestros padres,
abuelos, etc. pero los dejé asi, por si acaso los conservan vuestras mercedes numerados conmo me
los enviaron para que no tengan el trabajo de numerarlos de nuevo. Enviards a Faustino una copia
de la relacion para la busca de los que estin en Maule; y también le remitirds un traslado del
capitulo de esta carta para su inteligencia.

A Dios y mandar cuanto ocurra a tu mads afectisimo hermano.

Al margen: Por el navio El Pilar. El duplicado por el correo maritimo.
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82

JuLIO 27 DE 179

Querido hermano don Faustino de la Cruz

Talca

Querido hermano niio:

Viendo que en tu estimada 10 de diciembre 95 me hablas del orden que guarda nuestra rama de
Bahamonde equivocadamente y que no teniendo vuestras mercedes a la mano o una relacion
ordenada que denote nuestros abolengos, o un drbol genealdgico formado que les sirva de guia, les
seria muy dificil saber cudles documentos deberian buscar, cuales habian ya en mi poder, y cuales
son los troncos de nuestros ascendientes, para libertar pues a vuestras mercedes de caer en
equivocaciones, y de admitir papeles initiles, y de que se les introduzcan parientes que no lo son;
y sobre todo para que sepan acertivamente los documentos que deben buscar, y los que se han de
reformar, y los que se han de separar como initiles; me he tomado la molestia de escribir con el
mayor cuidado y atencion posible, examinando las cosas por mi mismo, la adjunta relacion critica
que debe servir de base a nuestro drbol genealogico. Empiezo por mi, y vuestras mercedes, y
después sigo hasta nuestros primeros autores llevando la hilacion de cada uno, nombrdndolos,
segun lo demuestran los documentos. Ast verdn vuestras mercedes que los Bahamondes estin
descubiertos hasta el primer conquistador; lo misnto los Ocampos; también los Aguileras y los
Garcia de Cdceres; pero no asi los Herreras, los Reynosos, los Pueblas, etc. que se quedan a la mitad
del camino por falta de comprobantes. Ni los Fuenzalidas v Guzniin; ni los Osorios, ni los Gascos,
ni los Velascos, ni otros muchos como los verds explicados en la misma relacion donde se
individualiza cada cosa, analizando los instrumentos para deducir con la mayor veracidad cada
rama. Le digo a Juan Manuel que saque una copia y corregida se quede con ella, y te envie esta
para tu gobierno. No he querido extendernie en hacer mencion de lo que refieren los autores sobre
Ciceres, y Aguilera, por que a veces por cargar demasiado las cosas se hacen pesadas, vy se creen
afectadas.

Espero pues que, en vista de este drbol o relacion que envio, podris buscar con mds facilidad
los documentos que nos faltan, enviandome sobre todo a la mayor brevedad, los que indico a lo
ultimo que se necesitan para cruzarse.

A Dios, memorias a tu madama, y a mi ahijadita y a los cuatro varones, que Dios quiera que
sean otros tantos héroes; y manda a tu mds afectisimo hermano, etc.

Al margen: Por el navio El Pilar. El duplicado por el correo maritimo.
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83

JuLI0 30 DE 1796

Sefior don Juan Esteban de la Cruz

Talca

Querido hermano niio:

Con particular gusto recibo tu apreciable 8 de enero del presente aiio. Me hago cargo de las
fundadas quejas que tienes para no pensar mds en la tu carrera de milicias en atencién a las
impertinencias y a los ningunos adelantamientos que has adquirido. Con todo, enviame las
certificaciones de cuanto hayas hecho iitil en servicio del Rey o del piiblico para anadir a tus
papeles, y ver si se puede lograr algo. Aqui no se dan esas administraciones de tabacos, regular-
mente se proveen en Santiago y jamds la quitarian al que la tiene, sea el que fuere, sin una causa
Justa; por esta razén no se puede pensar en ella. Algiin honor, o grado se podria conseguir para ti.

Espero, pues la certificacion explicada, pieza por pieza, de los mayordomos de esa cofradia, Y
del cura, sobre el obsequio del terno que hicimos con Juan Manuel y la declaracion de las dos misas
que se obliga a aplicarnos nombrando los dias, etc. para mi gobierno.

De Madrid te han recomendado a ti, a Vicente y Juan Manuel al sefior Marqués de Avilés y
este sefior, en la que me contesta del parabien que le di, de motu proprio me dice también que
atenderd a todos mis hermanos. Asi espero que logrardn vuestras mercedes su proteccion y
continuar los adelantamientos al pais. E1 16 del que expira salio de este puerto la fragata mercante
Diana para el Rio de La Plata, en la cual le envio el titulo de ciudad con toda decencia escrito en
vitela y cubierta de tafilete. Estoy pretendiendo que se le concedan a Talca los honores y privilegios
de muy noble y muy leal, efectivamente el expediente va corriendo sus tramites con muy buenas
esperanzas: he ofrecido un donativo de dos mil reales.

Me ha gustado mucho el proyecto del hospital que ha promovido Vicente. El pensamiento que
serin utilisimo, seria el del colegio, yo estoy empeniado en él, me alegraria que se efectuase. A
Vicente, por mano de Juan Manuel le he enviado una lista donde deben sentar la cantidad Y su
nombre los contribuyentes. Con el Abate Molina estamos tratando de las ciencias que se han de
ensenar, y de sus constituciones.

Memorias a tu madama y a las nifias, y que las reciban también de Vicente muy expresivas.
A Dios y mandar cuanto ocurra a tu afectisinio hermano, efc.

Al margen: Correo maritimo.

84
AGOSTO 2 DE 179

Sertor don Juan Manuel de la Cruz

Chile

Querido hermano:

Acompaiio a este duplicado el de la relacion critica de nuestra genealogia, el cual va mds correcto
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que el Orf(?ffml, ') asi te guim'tfs por este, lo misno di‘qn para sacar la ;:up:'n que has de enviar a
Faustino.

Segiin la carta que ha escrito el Marqués de Osorno a un amigo intinio mio, no pensaba en
darte a ti ni a Vicente los empleos que se le pedian; las razones que da son unos trampantojos para
alucinar a bobos. No he visto hombre mds ingrato, y menos reconocido a los beneficios. Antes de
entrar en el Gobierno de Chile, después en el curso de su gobierno, y al presente, he sido el resorte
de todas sus atenciones y cuidados sirviéndole con mi persona, con mi dinero, y con mi favor, y su
correspondencia son buenas palabras, y no haber hecho Corregidor a Vicente y a ti Comandante
del Regimiento de Milicias de Maule. Todos sus amigos que saben esto estan aténitos, como su
sobrino el Guardia, el P. Garcia, y aun el Agente. Estos saben que antes de pensar el Marqués lo
que le puede convenir ya hemos estado tocando acd sus resortes para hacerle la carrera; que se le
ha advertido cuanto debe hacer al Marqués a su tiempo; en lo cual es menester confesar que ha
sabido aprovechar las ideas; y que se ha facilitado cuanto podia conducir al fin: asi se lo ha
encontrado todo hecho, y luego nos reimos aqui de ver conio viene atribuyendo la consecucién de
sus satisfacciones a personas que no han hecho la menor cosa o que son sus enemigos. Todavia
estando tan bien conceptuado, y en el empleo brillante que ocupa, estoy por decir que si lo
desampardramos los amigos habian de dar con él en tierra sus émulos.

En fin no quiero hablar sobre esto pues me disgusta infinito, y sobre todo sus comunes reparos
de la emulacion que tienen vuestras mercedes, etc. cuando acd no reparamos en mancjar la pluma
contra la que tiene su Excelencia; y que piense alucinar a unos amigos que han estado en la Corte
que conocen sus intrigas, y que saben graduar las cosas, de este modo? Te digo sinceramente que
la consecuencia mds que otro motivo me hace continuar en su correspondencia. Aqui se piensa con
el mayor honor, y un hombre de bien, de industria, de mediano caudal, y de tal cual talento, no
necesita de someter su espiritu a la servidumbre de una mal correspondencia para vivir, lo que le
sobran son gentes de honor que sepan distinguirle y apreciar sus prendas. La adulacion del mando
les introduce a esos jefes cierta preocupacion y fanatismo intolerable, y sélo se desengafian cuando
vienen acd en donde ven mezclada la afabilidad y cortesania de los primeros hombres, con los demds
ciudadanos; y sobre todo los ejemplares de ver abatidos a los que ocupaban los primeros cargos, y
ensalzados otros de la nada.

Contintian las buenas esperanzas sobre la colocacion de tu amigo Casiol. Yo no cesaré de
influir sin embargo de que el parentesco desaparecio. A Dios y mandar etc.

Al margen: Correo maritimo.

85

AGOSTO 2 DE 179%
Seiior don Vicente de la Cruz
Talca, Chile

Querido hermano niio:

El jefe me ha escrito desde Concepcion, 4 de marzo, ya de vuelta de Osorno contestando a la mia
de parabien, con expresiones; pero a otro amigo le habla de que no te podia dar la Coronela, nia
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Juan Manuel la Comandancia, a causa de varios reparos, de agravio a Azereto, que no valen dos
caracoles, y que debia despreciar respecto de lo mucho que le he servido.

He tenido una carta muy atenta del Marqués de Avilés contestando a mi enhorabuena, y me
promete atender a todas vuestras mercedes de niotu propio, pues yo no los nombraba en aqiee!.’a
ocasion. Procuraré cultivar su correspondencia y puede ser que en él encuentren vuestras mercedes
mejor apoyo.

Le he recomendado el pensamiento del establecimiento del Colegio para que ayude a que se
efectiie. Tii le puedes decir, cuando se llegue el caso, todos los adelantamientos que has proporcio-
nado a Talca. Me enviards las certificaciones.

Al margen: Correo maritimo.

Nota: Esta carta N" 85 es solo un trozo tachado en el original. Su texto completo corresponde a la carta
N" 87.

86
AGOSTO 1" DE 179

Excelentisimo sefior Marqués de Avilés

Chile

Muy sefior mio y mi favorecedor:

He recibido la muy estimada de Vuestra Excelencia, 26 de febrero del presente afio con particular
gusto por tan favorable prevencion o antecedentes que se habia formado V.E. acerca de mi
inutilidad y la de mis hermanos. Yo le puedo asegurar a Vuestra Excelencia que sonios hombres
de bien y no mds.

Ahora por lo que respecta a mi, estoy poseido de un patriotismo que, a pesar de que me parece
1o he de volver a ver a Chile, no puedo dejar de pensar en la felicidad de aquel reino.

Actualmente estoy en el proyecto de establecer un colegio en mi patria Talca. Para esto he
enviado a mis hermanos Juan Manuel y Vicente una lista que ha de servir a los contribuyentes
poniéndonie con dos mil pesos y ademads todos los libros clasicos. El fin es juntar un fondo capaz
de subvenir a la dotacion de las plazas de los profesores, con sus réditos. Espero que se llegard a
verificar este pensamiento, que tanto bien puede atraer a todo el reino, mediante la educacion e
ilustracion que pueden adquirir sus hijos y por el enlace que tienen en el cuerpo politico las partes
con el todo, las provincias con la capital. Dios quiera que en ¢l gobierno de V.E. logremos realizar
tan titil establecimiento, el cual le suplico a V.E. que proteja inspirdndoles a los hermanos valor y
constancia para llevarlo a su fin, que yo aun haré mas de lo que he prometido, cuando vea la cosa
organizada.

Desearé que V.E. me mande cuanto fuere de su mayor agrado, pues nii mayor satisfaccion
serd el complacerle. Nuestro Sefior guarde la vida de V.E. muchos aios.

Besa las manos de V.E. su mds atento y seguro servidor.

Al margen: Correo maritimo.
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87
AGOSTO 2 DE 179

Don Vicente de la Cruz

Talca

Querido hermano miio:

El jefe me ha escrito desde Concepcion 4 de Marzo, ya de vuelta de Osorno, contestando a la mia
de parabién, con expresiones, pero a otro amigo le habla de que no te podia dar la Coronela, nia
Juan Manuel la Comandancia, a causa de varios reparos, de agravio a Azereto, que no valen dos
caracoles, y que debia despreciar respecto de lo mucho que le he servido.

He tenido también una carta muy atenta del Marques de Avilés contestando a mi enhorabue-
na, y me promete atender a todas Vuestras Mercedes de motu propio, pues yo no los nonbraba en
aquella ocasion. Procuraré cultivar su correspondencia y puede ser que en él encuentren Vuestras
Mercedes mejor apoyo.

Le he recomendado el pensamiento del establecimiento del Colegio, para que ayude a que se
efectiie. Tii le puedes decir, cuando se llegue el caso, todos los adelantamientos que haz proporcio-
nado a Talca. Me enviards las certificaciones de las obras que hayas emprendido, que no consten
en tus papeles, tomdndolas de ese Cabildo, y autorizadas de escribano y comprobadas por tres, para
realzar tus servicios en Madrid. Yo no se que desgracia ha sido la de tus papeles que no parecen
por ningiin lado, ni aviso de Juan Manuel de haberlos enviado, lo que me desazona infinito, porque
se pierden las mejores coyunturas.

Tengo muy bellas esperanzas de conseguir para Talca los privilegios de muy noble y leal.

Las cosas aqui van tomando semblante de guerra, aunque todavia no pasa de opiniones, con
la Inglaterra. Si se aumentasen los recelos, ya les daré las mds prontas noticias. En la politica,
respecto la union nuestra con la Francia, parece que a lo largo, dentro de un ajio, nos veremos
comprometidos en la guerra con los ingleses, porque éstos no querrdn devolver a la Francia las
posesiones que han tomado en la Asia y en la América para restaurarlas, talvez nos obligardn los
franceses que les ayudenos con nuestras fuerzas.

Adids y mandar cuanto gustes a ti mds afectisinio...

Al margen: Correo maritimo.

88
AGOSTO2 DE 179
Excelentisimo Seitor Virrey, Marqués de Osorno

Lima

Muy seiior mio y mi favorecedor:

Con la mayor complacencia he recibido la muy apreciable de Vuestra Excelencia 4 de Marzo,
escrita en la Concepcion, ya de vuelta de Osorno. Ojald haya logrado Vuestra Excelencia el mds
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feliz viaje hasta su destino, y sobre todo que el benigno clima de Lima, le adapte a su preciosa salud,
para que se conserve en todo su vigor como deseo.

Cuanto me gusta la relacion de la copia de la carta que Vuestra Excelencia me incluye sobre
la poblacion de Osorno, admirando siempre, no sélo las acertadisimas providencias para evacuar
aquel punto, sino también el genio observador de que Dios le ha dotado para analizar las ventajas
que se pueden sacar de la feracidad de aquellos terrenos, dando una idea completa de ellos. Si los
primeros conquistadores hubieran dedicado también su atencion a estos objetos ;cuantos adelan-
tamientos no hubieran recibido en toda la América? Porque es constante que del conocimiento
resulta la aplicacion para extraer el usufructo. Hasta ahora hay gentes que creen que los terrenos
de la América son inferiores a los de Europa, y que todas las especies degeneran en el nuevo mundo.
Deseo pues con ansia el resto de la relacion que Vuestra Excelencia me ofrece, y tal vez todo ello
dentro de cuatro o seis arios saldrd a luz en una reimpresion de nuestra historia chilena corregida,
ariadida y enmendada, con un mapa general de todo el Reino.

Doy a Vuestra Excelencia las mds expresivas gracias por la recomendacion que pensaba hacer
el Sefior Marqués de Avilés en favor de mi casa. Yo le escribo en esta ocasion recomendando el
establecimiento de un colegio en Talca para lo cual necesitamos su apoyo y proteccion y también
la de Vuestra Excelencia.

Nuestro Sefior guarde la vida de Vuestra Excelencia niuchos afos.

Besa la mano de Vuestra Excelencia su mds atento y afectisimo seguro servidor, etc.

Al margen: Correo maritimo.

89
AGOSTO 5 DE 1796

Querido hermano Vicente

Talca

Querido hermano mio:

Acabo de tener aviso de Madrid de haber parecido tus papeles de servicios en Madrid, y de que se
estaba formando la relacion de tus méritos, luego tendrds dos o tres ejemplares, y después te diré
lo que se adelante en tus pretenciones, que comenzaré a entablar luego que haya visto la relacion,
con la mayor eficacia.

Aunque te he remitido por duplicado en la mercante Diana y en el Pilar, que han salido de
este Puerto para Buenos Aires la carta que escribo al Cabildo, con todo, sabiendo por el Agente que
va el titulo duplicado en este correo, he querido también triplicar la que escribo al Cabildo para que
si llega primero este correo se la entregues, y entonces reservards las otras.

El Memorial que recibirds en esta ocasion, para enviar a su tiempo al presidente, es el que te
ha de servir de modelo, o el que fue en la Diana; pues el que envio en el Pilar le falta una clausula
importante. Enfin todo queda a tu cuidado para que se evacue con el mayor juicio cada cosa a su
tientpo oportuno con el sigilo y reserva correspondiente. Adids y manda cuanto gustes a tu
afectisimo hermano.

Al margen: Correo maritimo.



124 Epistolario de don Nicolas de la Cruz y Bahamonde

90
Dicro Dia

Querido hermano Juan Manuel

Chile

Querido hermano mio:

Acabo de recibir carta de Niiiiez avisandome el hallazgo en las oficinas de Madrid de los papeles
de Vicente; con este motivo se estaba formando su relacion de méritos, de la cual tendrds tu y el
interesado algunos ejemplares en primera ocasion. Luego trataremos del objeto a que hemos de
dirigir los puntos.

Va esa, para que después de leida, la dirijas cerrada a Vicente. Si acaso este correo llega pri-
mero que la Diana, en donde mando el original, le presentards el Despacho que ahora te envia Nii-
flez a ese Jefe, para que ponga su cumplido, a fin de que la nueva ciudad reciba sin retardo su titulo.

Los franceses siguen haciendo progresos en la Italia, y atin en el Imperio, tal vez de estas
resultas consiga hacer una paz ventajosa con el Emperador. Contintian los indicios de guerra entre
nuestra corte y la de Londres, de Madrid también la anuncian, yo lo sentiria niuchisimo, porque
a los comerciantes solidos nos conviene mds bien un giro sequido, que no la accidental de un golpe
casual en la ganancia de sélo una negociacion.

Incluyo esa lista de las dos escuadras de Langara® y Solano que zarparon ayer, esta tiltima
parece que va a La Habana. En lugar de Langara habia quedado en el Capitania General de la Isla
el teniente General Conde Morales pero después le han renovido al mando de la escuadra del
Mediterrdneo, habiendo quitado a Mazarredo; v ha quedado en la Isla de Capitin General
Carrizosa.

La escuadra francesa compuesta de 7 navios y dos fragatas también ha salido con la nuestra.
Esto da que pensar mucho, porque en virtud de tratados ninguna potencia neutral puede dar
convoy al enemigo de las potencias aniigas; asi todo es confusiones; los vales pierden 13 1/2 %.
Adios y mandar a tu mds afectisimo hermano &a.

0.

Me dicen que ha muerto en ésa un tal Gutiérrez dueiio de la hacienda de La Punta y de Carén, y
que ambas juntas componen la mds famosa posesion de esas inmediaciones, la cual opinan estos
chilenos que la venderan sus herederos. Siendo cierto todo esto me alegraria que las compraras por
cuenta de la compaiiia dando una tercera parte en contado, ofreciendo dar las otras dos en plazo
de tres y seis aiios. De este modo asegurariamos una excelente hacienda, sin que el caudal nos
hiciese mayor falta para el giro.

Muchas veces he estado pensando en un proyecto semejante, para cuando nos halldsemos

2D, Juan Cayetano de Langara fue un distinguido marino que, en 1775, habia hecho un reconocimiento
delas islas Galdapagos y Otahety e instalado en ellas alguna poblacién para su resguardo. Por entonces era virrey
del Perti D. Manuel de Amat y Junient. En 1795 obtuvo la Capitania General del departamento de Cadiz y al
ano siguiente fue Ministro de Marina y miembro del Consejo de Estado. Era hijo del gran marino esparol D.
Juan de Langara y Arizmendi (1701-1781).
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adelantados, y asi una de las Haciendas que me ocurria era la de Longavi; pues conviene en caso
de resolverse que sea la mejor que se pueda.

Al margen: Correo maritimo.

91
SEPTIEMBRE 16 DEL 179

Seiior Don Joaquin del Castillo y Bustamante

Veracruz

Mi mds estimado amigo:

Por duplicado he recibido sus muy apreciables de 2 y 10 de Mayo. Me habla Vuestra Merced del
amigo Severino®3, efectivamente le atendi en lo que pude, y si he de decir lo que siento fue por
Vuestra Merced, aunque también me parecio muy formal y hombre de bien. Ya habrd llegado a
Buenos Aires.

No me gusta de que Vuestra Merced trate tan pronto de volverse a Europa, pues es menester
sufrir mds tiempo para asegurarse un capital fuerte y poder después vivir a toda su comodidad, vy
con la independencia que aconsejaba Horacio.

Como yo estoy hecho un filésofo, casi no visito a nadie, y asi no es raro que le diga a Vuestra
Merced que atin no conozco a su primo el Seiior Campero: pero ya le pregquntaré al Seiior
Bustamante cuando lo vea, por dicho caballero.

Por su casa habra Vuestra Merced visto todos los pasos que hemos dados para la guerra con
la Inglaterra. Todos estamos persuadidos de ella, y con todo extraiiamos en el orgullo de dicha
Nacion la prudencia y tolerancia con que ha sufrido nuestros vejanienes de cerrarles los puertos y
apresar sus buques, sin tocar a los nuestros que estin entrando sin ser molestados de sus fragatas
de guerra que estan cruzando fuera.

Parece que temen nuestra union con la Francia, de donde algunos esperan que cederdn los
ingleses cuantas posiciones han conquistado y se hard la paz. Mucha cuenta les tiene hacerlo ast,
porque a excepcion del Cabo de Buena Esperanza, las denids posesiones valen dos caracoles, y sobre
todo conservarian su armada en el pie respetable que tienen, y siempre les quedaria la prepotencia
sobre los mares. Pero, si entran en guerra, sabe Dios la suerte que correran sus arnias. Nosotros
no estamos para fiestas, pero con el aliado podenos hacer bastante. Ojald que se haga la paz que la
veo dificil, para trabajar con quietud. La paz interesa siempre a todo el género umano. Acaba de
merecer la ciudad de Talca, mi patria, la merced de muy noble y muy leal, en virtud de sus servicios
desde la Conquista. He querido conseguirle esta gracia por aquel amorcillo natural que tenemos a
nuestro suelo, que nos ha servido de cuna, todos los hombres. Adios, amigo mio, sabe Vuestra
Merced que le ama de corazon su mds afectisimo seguro servidor &a.

Al margen: Correo maritimo.

-
A,

83D, José Severino fue un comerciante espanol radicado en Chile, compadre de D. Judas Tadeo de Reyes
y Borda, al que hizo su heredero en una fincas que poseia en Vélez-Malaga, Espana.
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92

SEPTIEMBRE 16 DE 179%

Excelentisimo Sefior Marqués de Osorno

Lima

Muy sefior mio y mi favorecedor:

Ya espero con impaciencia el feliz arribo de Vuestra Excelencia a esa capital, con la mas perfecta
salud. Me parece que el primer correo me dard esta satisfaccion y también confio que el clina de
Lima ha de adaptar a la complexion de Vuestra Excelencia en estos tiltimos tiempos, en los cuales
tanto le han incomodado los cdlicos. Digo esto porque nuestra naturaleza varia con los arios de
constitucion, de manera que asi los alimentos, como el clima que antes era nocivo, suelen ser titiles.

Aqui todo son preparativos de guerra contra Inglaterra. Mucho tiempo a que veianios venir
la tormenta. EI 24 de Agosto quitaron en ésta los timones a todos los buques ingleses apresando
en un castillo a su tripulacion. Lo mismo se ha hecho en todos nuestros puertos, y en La Corufia
a dos correos y un mercante que habia allf anclados. Después han entrado en esta Bahia cinco
barcos ingleses ignorantes de esta novedad y han sido apresados. Ultimamente estan lamdndo a
muchos comerciantes, les hacen hacer el juramento del sigilo de no revelar nada, y después son
interrogados, segtin se ha traslucido, sobre sus relaciones de comercio con Inglaterra, letras,
pagarées &a. Conto estas propiedades de las confianzas de los particulares son tan sagradas,
alguna desazon causan estas cosas al comercio, por las malas consecuencias que arrastran. A
Estrang, comerciante irlandés, se le quizo obligar al juramento y dijo que no podia hacerlo ningtin
hombre de bien, se le mandd que saliese del Reino y se marché al instante a Portugal.

Ya corren los estados de los tres ejércitos de Portugal, del Campo de Gibraltar y de Galicia. A
pesar de todo ésto, los ingleses no nos han querido incomodar, pues han dejado pasar todos los
buques mercantes que han entrado de Aniérica y Europa bastante interesados, mds de 70 que han
entrado después del arresto de sus buques. Los han reconocido sus fragatas de guerra que cruzan
sobre los cabos, les han dicho la novedad que encontrarian y los han dejado libres. Por esta
tolerancia, hay muchos que creen que las cosas atin se compondrdn y que la Inglaterra cederd todas
las posesiones que ha conquistado a la Francia y Holanda. Se acaba de publicar nuestra alianza
ofensiva y defensiva con la Francia. Dios quiera que todo se componga aunque los preludios no
son buenos, Vuestra Excelencia sabrd estas cosas mejor que 1o.

Don Carlos sigue tan lindamente, iiltimamente ha tenido una comision a Valencia; el Guardia
bien estimado en Madrid: cudnto deseo su ascenso, pues estd nuy disgustado con su atraso, y
quiere salir del cuerpo, lo que perjudicard a Vuestra Excelencia. De Don Bernardo he tenido las
que acompaiio; yo conozco que a estos jovencitos no se les puede dispensar nada, y por tanto les
hablo claro. Pero de Don Bernardo estoy recibiendo elogios del apoderado, sobre su aplicacion,
conducta &a.

Acaba de conceder la Camara a la nueva ciudad de Talca la merced de niuy noble y muy leal,
y luego pasard a Su Magestad y en el primer correo cantinard la cédula. Trabajantos un bello
memorial haciendo presentes sus méritos, nobleza y lealtad desde la Conquista, asf de la Provincia
como de Talca. No se qué complacencia siento de haber concurrido a estos tinbres de la patria.
Vuestra Excelencia tiene la mayor parte en ellos.

He pensado sacar nuestra cuenta corriente y envidrsela a Vuestra Excelencia por lo largo, y
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porque sea nueva la que comience con la época del gobierno en Lima: tal vez ird en el Correo de
Buenos Aires. Deseo a Vuestra Excelencia la mds perfecta salud y que nuestro sefior se la conceda.

93
SEPTIEMBRE 29 DE 179

Serior Doctor Juan Manuel de la Cruz

Chile

Querido hermano niio:

La guerra con la Inglaterra la miramos declarada por nuestra parte, todos los pasos que hemos
dado hasta aqui son hostiles y la salida tiltimamente de nuestra escuadra sequramente llevard otro
objeto que es de unirse con la francesa. Ademds, aqui estan llamando a los comerciantes que se cree
0 sospecha que tienen relacion de intereses con los ingleses; se les hace jurar de guardar el sigilo,
y luego se les interroga sobre las letras, pagarées, géneros, &a. correspondientes a aquellos
nacionales. De Madrid escriben que el embajador habia levantado su casa y familia, y que tenia su
pasaporte y sélo esperaba la tiltima contestacion de Londres para salir de Madrid y de Espaiia.

A pesar de los calculos que veo hacer de nuestras fuerzas, me temo muchas desgracias por mar,
y asi guardar en ésa los doblones, hasta recibir mis nuevas ordenes.

Si Anselmo y Chopitea vienen, corren grande peligro. A la excelente representacion que se
hizo de lealtad y nobleza en favor de la ciudad de Talca ha resultado de la vista fiscal, v de la
Camara el ir propuesta a Su Magestad para que se le conceda esta merced; cuyo despacho es
consiguiente y por tanto espero enviarlo en el correo de Diciembre. Asi queda perfectamente
condecorada nuestra patria. Las principales capitales de Espaiia y Amiérica no tienen mayor
distincion: todo esto recae también en honor de sus moradores: veremios si aquellos huasos lo
conocen. Digo esto porque podian corresponderme con el pensamiento que encargué a Vicente. Los
gastos de esta gracia, aftadidos dos mil reales vellon que ofreci de donativo, no bajardn de diez mil
reales.

Tengo otros dos proyectos muy interesantes en favor del pais y de las provincias limitrofes,
que son de alguna magnitud, y no quiero ponerlos en planta hasta ver el éxito del colegio y del
hospital &a. que se tratan de establecer en Talca, por no emprender tanto a tin nismo tiempo.

Estamos ordenando el memorial para la pretencion de Vicente, ya se ha dado un paso
puramente de politica, veremos su suerte. Los papeles estdn excelentes pero conto no lo proponen
mas que para empleos politicos, Intendencia &a. y, por otro lado, que no le conviene salir del pais
por aquel sueldo, abandonando su casa y haciendas; he pensado en el grado a Coronel de Ejército;
sus dificultades tendrd, porque aqui estos empleos no se dan mids que a los que han trabajado mucho
en la guerra, después de mil hazarias gloriosas, y asi en los papeles u hojas de servicios quieren que
suenen balas, bombas, muertes, heridas y campaiias brillantes. Aiin de este modo hay muchos que
no salen de Capitanes.

Por Cariol se ha hecho muchisimo extraordinariamente, tocando los mejores resortes, a fin de
que salga en la resulta de la racion que quedard después de haberse dado el Arcedianato, Chantria
&a. que corresponde en la escala de la prevision del Deanato. No he querido que se haga nada por
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la Camara, por no despertar la envidia y emulacion de los demds pretendientes; y asi todo se estd
haciendo por la via reservada, en gracia y justicia, porque ésta resulta de racion parece que es
privativa del Ministro. Al principio se me asegurd su colocacion, pero después ha refriado un poco
la cosa, esto quiere decir que los empeiios de otros andan listos; algunos irdn por la Cimara
propuestos llenos de méritos, que haran gran perjuicio. Yo a la verdad no confio mucho, a menos
que Dios no quiera favorecerle, pero tampoco debemos desmayar, pues el amigo que me ha
prometido colocarlo quiere cumplir su palabra o puede hacer a pesar de todo el mundo. Es menester
decir al Serior Cafiol que reserve todo esto ahi: aqui observamos el mayor sigilo.

Estoy viendo que en caso de guerra no he de embarcar nada por las razones que digo en la que
acompario, y si me parece que podré hacer tal vez un viaje a Madrid. Si lo verifico serd dentro de
un mes poco mads o menos. No seria tal vez viaje perdido, porque la Corte suele proporcionar ciertos
conocimientos titiles. Los papeles de Génova nos impiden muchas cosas en favor de la familia, la
guerra de Italia nos ha estorbado de que se esté trabajando en el dia. Sin embargo tiltimamente he
dado un paso que puede hacer el descubrimiento de ellos.

Al margen: Correo maritimo.

94

SEPTIEMBRE 29 DE 1796 ANOS

Serior Don Vicente de la Cruz

Talca

Querido hermano mio:

Vicente tu hijo te dird todas las noticias de las guerra que inevitablemente vamos a tener con la
Inglaterra, los pasos hostiles que hemos dado indican que ella serd declarada a pregones dentro de
poco tiempo. Asi es menester dar estimacion al cargamento que te envie en la Galga aunque en mi
concepto esta guerra debe durar poco, un aiio lo mds. Estd la Europa nuuy cansada y destruida y
ast las primeras camparnias decidirdn de la suerte de las cosas.

Estamos actualmente trabajando el Memorial para iniciar tus pretenciones, y atin se ha dado
el paso de ver al primer oficial de la secretaria de guerra entregdndole una relacion de tus méritos,
todo con el fin de prevenirle el dnimo, para que te atienda. Los puntos he querido que se dirijan al
grado de Coronel de Ejército y sueldo de teniente Coronel; si logrdramos solo lo primero seria
mucho conseguir, porque estas cosas, acd, se dan después de muchas campaiias, y de ver en la hoja
de servicios heridas, balas, y los horrores de la guerra y aiin asi hay mil quejosos que no llegan a
obtener este enipleo. La intendencia no te acomoda porque ;Como haz de desamparar tu casa, tus
haciendas, y tal vez tu familia, por un sueldo que no llega a recompensar lo que te da tu comercio
y posesiones?. Ademds que en cualesquiera intendencia fuera de tu pais no se podria comerciar
porque seria punto de residencia, y por emulacién y envidia te capitularian. En tu patria se
dispensan estas cosas.

La dificultad que tenemos para el empleo de Coronel es que no vienes propuesto ni para él, ni
para nada militar: esto lo advertimos desde luego, y el mismo oficial de la Secretaria, que es un
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Coronel de Ejército, también lo notd: sin enbargo vanios a pretenderlo, que en caso de negarse
tiramos por otro lado.

La Camara ha concedido a Talca después de la vista fiscal, la merced de muy noble y muy leal.
Esperamos que luego la confirmara y aprobard Su Magestad, cuya cédula ird en el correo de
diciembre venidero, entonces volveré a escribir al Cabildo. Con esto queda la patria condecorada
perfectamente y sus moradores distinguidos: ; Veremos conto corresponden al proyecto del Regi-
miento que te propuse en mis anteriores?. Lo cierto es que estos gastos no bajaran de 10.000 reales
vellon y todo lo dono a la ciudad. Después le enviaré también el escudo grabado en mdrmol.

Otros dos pensamientos de magnitud y de grande utilidad tengo para Talca, pero no conviene
tocarlos hasta que se organicen los otros proyectos del Colegio y hospital &a. por no amontonar
tantas cosas a un misnio tienipo.

Acabo de recibir carta de Madrid en la cual me indican otro paso excelente que se iba a dar
sobre tus pretensiones. En el correo que viene verds lo que se adelante en ellas. Adios, tu afectisimo
hermano.

Al margen: Correo maritimo.
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SEPTIEMBRE 30 DE 179

Excelentisimo Sefior Marqués de Osorno

Lima

Muy sefior mio y mi favorecedor:

Casi nada tengo que decir a Vuestra Excelencia después de mi tiltima por el Correo de Cartagena.
Al Correo de Buenos Aires lo esperamos por instantes, pues una mercante que ha entrado hablo
con su Capitdn sobre las Islas de Cabo Verde.

Don Demetrio dird a Vuestra Excelencia la satisfaccion que acaba de recibir, yo lo aguardo en
ésta brevemente para embarcarse, lo equiparé completamente y lo atenderé en un todo, pues lo
merece por su cardcter reconocido y fino con sus amigos. La poderosa proteccion que deja acd, que
ha sabido ganar con su sagacidad, le hard proporcionar mediante también el amor y respeto de
Vuestra Excelencia, una carrera brillante. Dios lo quiera, para que hayan empleos brillantes
muchos de su apellido, en lo que consiste el buen nombre de las familias.

El 26 salio la escuadra de este puerto al mando del seiior Langara compuesta de 17 navios
entre ellos 4 de tres Puentes y el Trinidad de cuatro baterias y 11 fragatas y 3 bergantines. Se dice
que va al Mediterrdneo a tomar en Cartagena 9 navios entre ellos 4 de tres Puentes; y después a
Tolon a unirse con la francesa.

La inglesa que cruza por aquellas partes consta de 32 navios segiin unos, y segiin otros de 27.
No serd extraiio alguna accion. Ha venido orden para armar 18 cafioneras para resguardo de esta
bahia, y otra porcion para resguardo de la plaza. Los preparativos nuestros por todos lados son
grandes. Han vuelto a llamar a la mitad del Ejército que habian licenciado. A pesar de esto, y de
haber salido ya los Generales para sus destinos de Extremadura, Gibraltar y Galicia, hay aqui
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quien opine por la paz general, Dios, lo quiera, pero los indicios son muy contrarios. Nosotros
hemos comenzado por todos modos las hostilidades, pero la Inglaterra atin no ha hecho represalia
alguna.

Yo me veo con un cargamento que habia llegado estos dias para Chile, comprado todo a dinero
de contado valor de doscientos mil pesos y desahogado sin deber a nadie, resultas de nuestro giro
de 13 felices anos, alld tenemos ademds muchos rezagos y porcion de dependencia que todo hace
un capital considerable; ast, no trato mas que conservarlo con la mayor solidez. Por esta razén no
pienso especular nada en el dia. Si se declara la guerra, como presumimos, dentro de un mes me
voy a Madrid a pasar el invierno. El primer correo lo sabrd vuestra excelencta para mandar en
aquel destino a su mds afectisimo atento seguro servidor &a.

Al margen: Correo maritimo.
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OCTUBRE 18 DE 179

Excelentisimo Seiior Virrey Marqués de Osorno

Lima

Muy sefior mio y mi favorecedor:

Por fin se verificé la declaracion de la guerra por nuestra parte a la Inglaterra, conto todos espe-
rabamos, y por consiguiente tenemos este azote en casa. Va esa copia de capitulo de carta de Car-
tagena recibida ayer. Si el golpe que indica de la presa de los cinco navios se verificara, seria un
buen principio. Sin embargo no me lisonjeo, aunque a decir verdad, las gruesas escuadras nuestras
de Langara y Morales vy la francesa de Tolon, sino barren con cuanto hay en el Mediterrineo, a su
libertad sin oposicion, no han hecho nada. Ya se dice que vienen 21 navios ingleses de linea al
Mediterrdneo, si destrozamos priniero la que cruza sobre Liorna, tendria esta también mala suerte;
pero nuestra marina suele ser desgraciada. EI océano lo hemos dejado desamparado. A la vista de
la Coruita cruza una escuadra que nos ha hecho varias presas; y tememos que también hayan
tomado el correo Princesa de Buenos Aires, que salic el 8 de julio de Montevideo. En el Paquebot
de guerra Santa Eulalia no he tenido carta de vuestra excelencia, pero por una casualidad sabemos
que salié vuestra excelencia de Santiago el 16 de mayo para Valparaiso.

Hoy han salido con buen viento una fragata de guerra y dos corbetas para el Rio de la Plata;
y también el Rey Carlos, de la Compaiiia de Filipinas, para Lina.

Ayer han entrado 12 barcos pequeiios y grandes, y entre ellos 4 de América, esto es de La
Habana, Montevideo, Cartagena y Veracruz, el de este tiltino puerto da noticia que encontré a 10
leguas de su salida, al navio de guerra El Monarca que iba de acd por caudales. La felicidad de la
entrada de estos buques hace ver que fuera no hay escuadra inglesa, lo que es de admirar en su
actividad, y mds cuando nosotros no tenenios fuerza ninguna alli. Son muchos los millones que
han entrado de un mes a esta parte. Con todo un Cutter inglés nos hizo la presa de la fragata
Gertrudis, de Ferrando, procedente de Cartagena avaluada en mds de $ 400.000 sobre San Lucar,
y la condujo a Gibraltar.

Estoy esperando por instantes al Intendente Don Demetrio O'Higgins, el cual esforzard sus
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diligencias para ir a ésa en el primer buque, o bien por Buenos Aires. A prevencion se le estdn
haciendo sus equipajes y llevard todas las recomendaciones necesarias para que no le falte nada.
Cuanto siento que no haya alcanzado a la fragata de guerra Leocadia que ha salido hoy cono he
dicho para Buenos Aires.

Yo pienso ir a Madrid, tal vez en noviembre, no se si tendré algunas ocupaciones que me lo
impidan. Lo cierto es que no trato de comprar nada hasta ver el aspecto que toman estas cosas. Por
otro lado, he escrito a Chile y Buenos Aires que no me envien caudales, con que el tiempo ocioso
es a proposito para la Corte, y tal vez la primavera siga a Paris. Ya vuestra excelencia ird sabiendo
si pongo en planta cualquiera cosa de éstas. Mi casa quedaria siempre puesta al cargo de un sobrino
y un dependiente, bastante juiciosos, también espero de Buenos Aires a un hijo de Albano, Carlos
Manuel, de edad de 14 afios, me dicen que tiene bella indole y mejor figura que su padre.

Deseo a vuestra excelencia la mds perfecta salud, &a.

P

El General o Comandante de la escuadra francesa que estuvo aqui, Richeri, sabentos que fue a
Terranova y destruyo los establecimientos ingleses tomando una porcion de buques, cuya presa
fue tanto mds grande cuanto menos se temian de ser atacados.

Al margen: Correo maritimo.

97
(OCTUBRE 21 DE 179

Excelentisinto Seiior Virrey Marqués de Osorno

Lima

Muy Sefior mio y mi favorecedor:

Ha quedado en nada la noticia que indicaba la papeleta de Cartagena de la toma de cinco navios
ingleses. La que es positiva es la presa que ha hecho la fragata inglesa en el Mediterrdneo de 32
caitones de nuestra fragata de guerra Mahonesa de 34 caiiones matdndonos 18 hombres y mds de
40 heridos conduciéndolos a Gibraltar.

El convoy de Gibraltar compuesto de 6 navios y nids de 40 mercantes paso el 18 al Océano.
Pocas horas antes salié el nuestro de este Puerto para el Rio de la Plata, lo que le habrd servido
para no caer en sus garras: la Corbeta Descubierta de nuestro convoy, el mismo dia apreso un
barco inglés, cargado de bacalao que entré antes de ayer. Esta tarde aguardo a Don Demetrio pues
debia salir el lunes en posta. Deseo a Vuestra Excelencia muchos afios, &a.

Al margen: Correo de Cartagena.
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DICIEMBRE 2 DE 179

Querido hermano Vicente

Talca

Querido hermano mio:

Por las adjuntas copias verds las diligencias que he practicado hasta ahora acerca de tu pretencion.
El Memorial con la carta misiva camino a manos del Principe de la Paz, el cual lo paso a la
Secretarias de Guerra, en donde se le puso No ha lugar. La carta para Lozano habia ido a manos
del Agente Niifiez para que en caso de pasar el expediente a guerra se la entregase, y de lo contrario
la reservase en su poder, lo que ha hecho en virtud de la negacion.

Ahora estamos proyectando encaminar tu pretencion por hacienda, solicitando la confirma-
cion de Su Magestad en la Subdelegacion y los honores de Intendente de Provincia. Luego
organizaré memorial y todo, pero el éxito Dios lo sabe. EI tiempo o época presente no es muy buena.
La parcialidad y el favor son los resortes para adquirir las gracias. Mucho ha perjudicado a tu
ascenso a Coronel el no haber dado parte de oficio Don Ambrosio Higgins al Ministerio de Guerra
del nombramiento que hizo en ti de Comandante del cuarto escuadron, enviando la minuta
patente: asi hubieras sido confirmado al instante, segiin ha dicho el Oficial de la Mesa, porque de
otro modo tu empleo estd en el aire. Si pudieras conseguir que te propusiera el nuevo presidente
Marqués de Avilés a Su Magestad, por el Ministerio de la Guerra para tu confirmacion, seria
cuanto podianos desear.

Aunque se trata en Paris de Paz, con todo pasardn algunos meses antes que se logre este bien
general de la humanidad. Hay muchas cosas que zanjar primero por lo cual no seria extraiio que
ni en un aiio tuviesémos la paz general. Los ingleses entretanto nos van tomando nuestras
embarcaciones; el Correo Princesa con los caudales de Chile se lo llevaron a Irlanda, con otres 5
buques. Después nos han tomado varios que han conducido a Gibraltar, y a otras partes.
Ultimamente el 23 del proximo pasado nos tomaron el navio mercante El Vigilante, ricamente
cargado, procedente de Veracruz, casi bajo del caiién del Castillo de San Sebastidn, a la vista de
todo este pueblo. A las 6 de la manana le did caza la fragata inglesa de 40 cariones y a las 10 ya lo
habia apresado. Sin embargo de los clamores de su dueiio y de todo este comercio no se pudo
conseguir que enviasen dos fragatas a socorrerlo. Asi, transbordaron los ingleses la carga y
tripulacion a su fragata a la vista de Cddiz, cosa de legua y media de distancia hasta la Oracion, y
después se llevaron la presa a Gibraltar. EI Comercio por medio del Consulado ha hecho recurso
por expreso a la Corte implorando la Real Proteccion.

Todavia no se ha despachado el expediente de muy noble y muy leal para Talca; sélo falta la
firma del Rey, €l iba despachado por la Camara. Adios, pdsalo bien y manda cuanto gustes a tu
afectisinio hermano, &a...

Al margen: Correo maritimo. El duplicado por la fragata de guerra Clara.
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DICIEMBRE 2 DE 1796

Sefior Don Juan Manuel de la Cruz

Chile

Querido hermano mio:

Con Don Demetrio O"Higgins, sobrine de nuestro Virrey de Lima, que va de Intendente al Perti
bajo los auspicios de su tio, te remitiré la alianza ofensiva y defensiva con la Francia; y los trajes
de los miembros del Directorio Ejecutivo, y de las salas de los 500 y de los 250 de la Repiiblica, o
sea, de los ancianos. Dicho Don Demetrio estd hospedado en casa, es de bellisimo cardcter, y de
recomendable figura, deberd embarcarse en la fragata de guerra Clara que estd proxima a dar vela
para Montevideo. Lo recomendaré a Buenos Aires para que le den el dinero necesario para seguir
su viaje a Chile, y que te lo carguen en cuenta: esta orden le daré a Ezcurra. En Chile ird a parar
a tu casa, en donde le proporcionards un decente cuarto interior, con todo lo necesario franquedn-
dole cuanto haya menester hasta trasladarse a Lima. Su genio amable se atraerd tu voluntad y la
de esas gentes.

Incluyo la adjunta abierta para Vicente, en ella, Menorial y demads cartas verds lo que se ha
trabajado en su solicitud; pero hasta ahora nada se ha adelantado, antes se puso no ha lugar, que
es negar el recurso por la Secretaria de Guerra para lo que son empleos militares: todo esto lo ha
ocasionado Don Ambrosio por no haber dado parte al Ministerio de Guerra de oficio, de haber
ascendido a Vicente al 4° escuadron, &a. Veremos si por Hacienda podemos conseguir el grado de
Intendente. También deseo obtener la merced de que contintie en la Subdelegacion por Su
Magestad para que concluya en Talca las obras emprendidas. Yo no me lisonjeo de nada, pues con
tanta mutacion de ministerios, varian también los conductos y favores.

Aunque habia yo pensado pasar a Madrid en estos dias, aprovechando la presente inaccion
del comercio lo he diferido para la primavera, esto es febrero o marzo venidero.

Observando la demora del despacho de niuy noble y niuy leal para Talca, he escrito al Agente
que la agite a ver si podemos conseguir que vaya en la fragata de guerra Clara. Lo cierto es que
estd concedida por la Camara, y que el despacho Real es consiguiente.

La solicitud de Caiiol después de estar bien recomendada no se deja de la mano.

Te advierto que serd la ultima que tomaré a mi cargo, pues tengo que niolestar a todo el mundo
ocupando el favor que sélo debia emplear en cosas propias. Dios quiera que se consiga pues tantpoco
hay nada seguro.

La fragata Union ha puesto carteles de salir en el prinier convoy para Arica y Lima y ha dejado
el proyecto que tenia de ir a Chile por falta de carga.

La adjunta copia de la carta que escribo a Ezcurra con esta fecha, te impondrd de mis nuevas
deliberaciones sobre el registro que habia dispuesto en la del 20 de noviembre de algunos caudales.
Es mucho el peligro que corren nuestros buques con un enentigo tan poderoso y tan atrevido que
no cesa de perseguirlos hasta las murallas de Cddiz, segtin lo hemos visto el 23 de noviembre. Todos
los puertos del Océano estan casi bloqueados por los ingleses vy asi serd un prodigio que escape tal
cual embarcacion de las que esperamos de Ameérica. Por esta razon soy de opinion de modificar la
cuota de las remesas en la guerra a la mitad de la cantidad que habia sefialado: esto es, registrar
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quince mil pesos en navios de guerra, $ 10.000 en fragatas dichas: $ 5.000 en corbeta o bergantin
y en los correos maritimos a $ 4.000.

Nuestra escuadra del Mediterrdneo ha sido dispersada por temporales. Tal vez aprovechando
esta ocasion logren unir la del Océano con la que tienen cruzando sobre Liorna los ingleses, y nos
den un golpe que nos deje imposibilitados de obrar ni en el Mediterraneo ni en el Océano. Asi es
de temer en vista de la actividad de nuestros enemigos y de la mala disposicion de nuestra marina.

Al margen: Correo maritimo. El duplicado por la fragata de guerra Clara.
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DICIEMBRE 2 DE 1796

Seiior Don Vicente de la Cruz

Talca

Querido hermano mio:

Después de escrita la que envio en otro paquete abierta bajo cubierta de Juan Manuel, recibf carta
de Madrid avisdndome que habia bajado con la firma del Rey el titulo de muy noble y muy leal
para Talca. Tal vez ird en el presente Correo y si no aleanzan a poner corrientes los despachos,
entonces irdn de todos modos en la fragata de guerra Clara que debe salir brevemente para
Montevideo. En ella escribiré a ese Cabildo. Ahora he pensado que se establezca una feria en Talca
para fomentar su comercio y poblacion, a cuyo efecto he formado la adjunta carta misiva para ese
Capitin General y el Memorial que deberds presentarle, firmado de todos esos capitulares, por
mano de Juan Manuel. Es reqular que el Jefe haga el informe, y por consiguiente lo enviara por la
via reservada a la Corte, en donde trataré de que se conceda por Su Magestad la gracia. Pero, para
ir consecuentes, es necesario que venga una copia de todo el expediente a mis manos, lo que
solicitard Juan Manuel extrajudicialmente en la Secretaria de Gobierno o pidiéndola al Senor
Marqués de Avilés, a quien escribo actualmente recomendandole este asunto.

En el otro paquete verds las copias del Memorial y cartas denegado en el Ministerio de Guerra.
Hoy he vuelto a hacer la stiplica por el de Hacienda, con el Memorial y carta misiva que acompano.
Dios quiera que tengas mejor suerte, y para esforzar he escrito también al primer oficial de la
Secretaria de Hacienda y otro amigo también le ha escrito recomenddndole encarecidamente la
pretencion: brevemente veremos el resultado. Si saliéramos mal echaremos por otro lado. Adios y
mandar a tu afectisimo hermano &a.

b

Dos proyectos mds excelentes tengo en favor de Talca que diré a Vuestras Mercedes a su tiempo.

Al margen: Correo maritimo. El duplicado por la fragata de guerra Clara.
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101
DICIEMBRE 2 DE 1796

Excelentisimo Sefior Marqués de Avilés

Chile

Muy sefior mio:

En medio de miis ocupaciones no puedo olvidar el amor a la patria. Asi, acabo de obtener la gracia
para la nueva ciudad de Talca, Capital de la Provincia de Maule, de muy noble y muy leal, que la
piedad del Rey se ha dignado concederla.

Quisiera para que este pais no fuera en decadencia que se estableciera en ella una feria anual
por el espacio de 8 dias, de este modo tomaria mds extensién su comercio, y el de las Provincias
inmediatas, con ventajas del erario. Vuestra Excelencia tendrd la gloria de ser el primero que
promueva este bello arbitrio de adelantar y prosperar esos pueblos, bien conocido en Europa;
recomendando la stiplica que hard a Vuestra Excelencia, para este efecto, el Cabildo de Talca, a la
piedad del Soberano para que se digne concederle la merced de tan 1itil establecimiento.

Nuestro Sefior guarde la preciosa vida de &a.

Al margen: Correo maritimo.

102
ENERO 20 DE 1797

Setior Don Faustino de la Cruz

Talca

Querido hermano mio:

Recibo tu estimada de 14 de junio y en cuanto a la relacion simple que me envias de Don Fernando
Bahamonde, como de las demds hilaciones que formas para deducir la verdadera linea de los
Cceres, debo decir que con el mayor cuidado y rigurosa critica formé en julio del ajio pasado una
relacion completa de nuestra genealogia con el fin de que sirva de norma para hallar o para hacer
la busca de los documentos que faltan al esclarecimiento de nuestros primeros autores. En ella, a
cada paso, con vista de los instrumentos de fe de bautismo, casamiento, testanento y entierro, hago
analisis de los defectos que tienen los papeles para enmendarlos. En fin esta relacion critica
genealogica se la remiti a Juan Manuel el 25 de julio, previniéndole te enviase copia como
igualmente te lo previne en fecha 27 de dicho mes. Por ella se guiardn Vuestras Mercedes y asi no
erraran en nada. Cualesquiera, cuando trata de formar su genealogia, hace un drbol para ir
colocando los sujetos en sus lugares oportunos. La citada relacion la hice con ese objeto para servir
de base al drbol, el cual concluiré cuando vengan las tiltimas piezas que espero de Chile. Es
menester que tengan ustedes paciencia y constancia, de otro modo no hariamos cosa de provecho;
este asunto me ha costado muchisimo trabajo y dinero, y sin embargo no me quejo. Todos los
hermanos son interesados en esta materia, de ella pende el que Vuestras Mercedes puedan cruzarse
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y obtener muchos honores a sus hijos, con facilidad. Yo tal vez seré el que menos me aproveche.
Adios, memorias a tu Madama y los nifios y manda a tu mas, &a.

Al margen: Correo maritimo. El duplicado por la fragata de guerra Clara.

103
ENERO 20 DE 1797

Querida hermana Dofia Maria Rita de la Cruz
Talca

Querida hermana mia:

He recibido tu carta que nie ha lastimado bastante. Tu eres desgraciada, pero si sabes llevar con
paciencia los trabajos, Dios te dard la gloria que es el tinico bien que debemos apetecer. A Vicente
escribi que te pagase el censo de esa casa. Es regular que lo haya verificado. Ahora le repito la misma
orden de manera que el duefio del censo se entienda con él, y no te molesten a ti para nada. Juan
Manuel ha querido contribuir con la mitad, asi debes darle las gracias. A Vicente le digo que te
atienda con el mayor amor, como yo atiendo a su hijo y cuido de sus encargos. Espero que te unirds
con él y con todos tus hermanos. Escribeme tus cuitas y miserias sin reservarme ninguna cosa y
manda cuanto gustes a tu afectisimo hermano, &a.

Al margen: Fragata de guerra Clara. El duplicado por el correo maritimo.

104

ENERO 20 DE 1797

Serior Don Bernardo de las Heras

Buenos Aires

Muy seftor mio y mi anigo:

Dos he recibido de Vuestra Merced 14 de julio y 30 de agosto, la primera en la mercante Infanta
y la segunda en el Correo Patagon. He estimado a Vuestra Merced la que me incluyé en la
primera, de Anselmo, y el aviso sobre los reales que éste nie dirigié por el dicho Correo; el cual
escapo milagrosamente, habiendo estado rodeado de tres fragatas inglesas que lo esperaban, peroa
merced de la noche y del viento pudo variar de rumbo y tomar puerto; asi sin saber el Capitin nada
de Guerra dejo burlados a los enemigos, que tal vez lo tendrian por algunos de sus buques. Todo
esto paso en la Isla de Sisarga® 7 leguas distante de la Coruiia. Dios quiera que el Correo que le
sigue tenga tan buena suerte.

“slas Sisargas. Se trata de tres peRones que se encuentran adyacentes a la costa de la provincia de La
Coruna, cerca del cabo de San Adrian, la mayor de las cuales se llama Sisarga Grande.
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En la copia de carta que acompano vera Vuestra Merced mi recomendacion a Juan Manuel
en favor de Anselnio y de la compaiiia que ha hecho con Vuestra Merced. A la verdad este tiltino
hermano no deberia esperar tanto de mi porque en todo ha obrado muy poco cuerdo.

El viaje a Buenos Aires fue promovido por mi, y por tanto, antes de dejar aquel pais debia
darme parte, pero no lo hizo hasta el momento de su partida. En Chile hizo una compaiiia con
Chopitea y después de mil conversaciones odiosas e impertinentes la disolvio. Después tomo la
resolucion de casarse sin consultar con nadie. He aqui su conducta. Con todo, yo tengo un corazon
demasiado generoso y como estoy persuadido de su fidelidad en intereses y también de que no es
estrafalario para disiparlos, he pensado continuar favoreciéndole, y a este proposito escribo en este
Correo la que Vuestra Merced ve a Juan Manuel.

Dice Vuestra Merced que en Buenos Aires no podia subsistir con el corto giro que tenia. Yo
me rio de esta proposicion; el giro fue corto porque su genio era corto y para poco. Mis remesas, si
hubieran tenido un despacho regular, hubieran sido copiosas; pero ni los retornos, ni las utilidades
correspondian a los deseos de aumentarlas. En suma mientras Anselmo estaba ahogado con veinte
mil pesos Juan Manuel daba salida a ciento cincuenta niil pesos que le remitia cada anio. Hay otras
conveniencias; que las operaciones con Anselmo eran sin desembolso de su parte y que retomaba
los caudales cuando podia, logrando el beneficio de la tercera parte de utilidades, que le parecia
poco. Mas, tenia orden de hacer (el) uso de los caudales para sus negocios particulares siempre que
los necesitase. Si el hubiera querido cargar la comision al registro, también se la hubiéramos
abonado. Las comisiones de los demds hermanos y amigos, en otro cardcter, hubieran sido 1itiles,
digo las de Chile. No nos cansenios amigo niio, la industria nace con el hombre, y el quee es laborioso
prospera en cualquiera parte. Prescindo de las disposiciones divinas, pues ahora hablo de tejas
abajo, como en la que incluyo para disculpar a Anselmo hablo de tejas arriba. Conviene no inculcar
sobre estas cosas odiosas; cuénteme vuesta merced su amigo verdadero y como tal mandar a su mds
afectisimo &a.

Al margen: Fragata de guerra Clara. El duplicado por el correo maritimo.

105

ENERO 20 DE 1797

Seitor Don José Antonio Antiinez

Concepcion de Chile

Mi muy estimado antigo y duefio:

Veo con gusto las juiciosas reflecciones que hace vuestra merced en su apreciable 7 de junio de 96.
Sea en hora buena la resolucion de fijarse en ese pais. Por consiguiente tomando interés en los
frutos de matanza que produce Talca, y teniendo la proporcion de surtirse de Santiago, de Juan
Manuel, creo prospere vuestra Merced. Ahora lo que si conviene es espiritu para las operaciones,
porque el que hace negocio corto tiene cortas utilidades: la guerra parece que no terminard ni en
afio y medio; por consiguiente si los géneros no han subido ahi mucho, la especulacion de
comprarlos en Vuestra Merced serd acertada; de aqui tampoco pueden ir, porque los puertos los
tenemos bloqueados de los ingleses y ademas los seguros estin en 30 a 40 % y sobretodo las ropas
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carisimas. En Santiago creo que se podria dar un buen golpe, haciendo una negociacion de
importancia.

Tal vez mds adelante le convendria a Vuestra Merced hacer un viaje a Lima para darse a
conocer. Todas estas cosas son indispensables a quien piensa establecer un comercio de entidad.

La propuesta de Vuestra Merced no puede tener lugar ahora con la guerra, pero, si al hacerse
la Paz estuviese en situacion de poder servir a Vuestra Merced, lo haré de corazon; aunque yo no
he querido enviar géneros a nadie en los términos que Vuestra Merced propone. Sin embargo,
cuando se haga la Paz, envie Vuestra Merced dos o cuatro mil pesos y veremos de afiadir alguna
cosa a premio de tierra en obsequio de Vuestra Merced; que es lo mismo que ejecito con su suegro
y mi hermano Vicente.

A Juan Manuel escribo en esta ocasion que envié a Vuestra Merced dos ejemplares de la
Historia Civil de Chile.

El 24 de diciembre préximo pasado llegé a mis brazos, en una mercante de Buenos Aires, mi
sobrino Carlos Manuel Pereira, ya estd instruyéndose para que sea 1itil en el mundo de su patria,
a su casa, y a si mismo: Vicente, cuiiado de Vuestra Merced, estaria en Buenos Aires si no fuese
por la guerra, pero a la paz ira a ocupar el lugar de Anselmo.

Muchas gracias por las noticias. Memorias a Dolorcitas y a Doita Mercedes Zafiartu y de
Vicente. Me alegro que tenga Vuestra Merced ya 3 niiios, estos suelen ser prueba de la bendicion
del Sefior y el consuelo de los buenos Padres. Adios &a.

P.D.

En este correo envio a Talca los titulos de muy noble y muy leal que Su Magestad se ha dignado
concederle en atencion a lo Ilustre de su vecindario y a las prucbas de lealtad que ha dado desde la
conquista. Antes le remiti los de ciudad. Estoy pensando otros proyectos todavia mads titiles para
dicho pais.

Al margen: Fragata de guerra Clara. El duplicado por el correo maritimo.

106

ENERO 20 DE 1797

Sertor Don Juan Manuel de la Cruz

Chile

Querido hermano mio:

En tu carta de 18 de mayo me participas el casamiento de Anselnio con Dofia Isabel Antiinez. Esta
resolucion no habiéndola podido impedir a su tiempo oportuno por medio de otros partidos y
buenos consejos, después ya es menester apoyarla por honor tuyo y de Juan Estevan, Vicente efc.,
pues todos estin enlazados con esta familia. Tu mismo has protegido por estos respectos a José
Antonio, a Agustin y a Tadeo; asi ahora con mayor razén debes amparar a Anselmo, que adems
de las cualidades de ser casado con una cuiiada tuya, tiene la estrecha circunstancia de hermano,
vinculo que liga mas que todo. Nadie mds escrupuloso que yo en estas materias, pues deseara en
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mi familia los mayores adelantamientos y quisiera que cada uno de mis hermanos tuviera la mds
brillante y feliz suerte. Pero, cuando reflexiono sobre el destino de la Providencia, abato mi espiritu
y resigno mi corazon a cuanto el Ser Supremo determine. Algunas veces, considerando mi suerte
tan decidida hasta el presente, sin merecerla, he creido que Dios premia el sacrificio que, en los
reconditos senos de mi corazén, hago de mi conformidad a sus sabios designios. No es esto andar
buscando especiosas razones de tejas arriba, conio suelen decir, sino consideras que Anselmo ha
estado tantos aiios en Buenos Aires y no se ha casado; que ha estado otros en Talca antes; que tenia
una compaiiia formada para venir a Espaiia y que a pesar de todo el destino lo llevo a esa alianza.
Dios le dé su bendicion en ella. Me dicen por otro lado que ya tiene un hijo, sea en hora buena: el
nada me ha comunicado porque su danimo, mads apocado que el mio, se lo habra impedido. En suma,
debes atraerlo a tu intimidad dispensdndole las faltas geniales y ayudandole para que ponga su
casa formal de comercio en ésa. Lo deseo ver ahi con su almacén. El tiene conducta y es hombre de
bien, por consiguiente estamos obligados a fomentarle, cuando en ésto sacamos la ventaja de
adelantar a un hermano y no arriesgamos nada.

Se que ha hecho una compaiiia para el articulo de la yerba del Paraguay con Don Bernardo
de las Heras; esta deterninacion es de mi aprobacion porque conozco el talento y mucho juicio de
este sujeto, a quien estimo mucho. Al presente con la guerra pueden también comerciar en ropas
de Europa, haciéndole el amigo Heras remesas de los efectos mds aparentes. Te acordards que en
la guerra pasada con Inglaterra Don José Ramirez y Don Diego Agiiero® lucraron bastante de
este modo. Yo estoy resuelto a fomentar por mi parte a Anselmo, y luego que venga la paz le
comenzare a hacer remesas a Chile. A Dios.

En la citada del 18 me hablas de la venida de Carlos Manuel Pereira, el cual llegd a este puerto
en la fragata mercante Bastanera el 25 de diciembre, bueno, gracias a Dios, escapando de los
ingleses que no fué poca fortuna. Ya ha comenzado a instruirse aprendiendo a leer bien, contar y
escribir, y la lengua francesa. Cada uno de estos nifios llegan aqui como unos patanzuelos v, poco
a poco, se afinan hasta formarse o transformarse en hombres. Se conoce el poco cuidado que tienen
ahi en sugerirles pensamientos titiles y reglar sus demds acciones civiles para que se presenten con
espiritu. Estoy muy distante de apoyar la soberbia y altivez en los niiios, ni atin en los jévenes,
pero me inconoda que se crien apocados. De aqui viene que la educacion moderada de los chilenos,
con la libertad europea hace un contraste tan bello que deja a nuestros paisanos en un buen tono.
Verenios mas adelante lo que promete Carlos, para darle destino. Aunque si Vicente pasa a Buenos
Aires luego que se haga la paz, convendrd que aquél quede a mi lado, en donde se instruird mds
que en ninguna parte; por la copia continua de cartas, el trato de las gentes y los excelentes libros
que tengo a mano, noticias etc. Me gusta que Casimiro su hermano esté en el Colegio, asi es tal
cual se pueden ilustrar para hacerse visibles en el mundo y saber mantener sus casas en esplendor.
Vicente hace bien de comenzar a soltar a su hijo Juan, pues estd en edad para ello, el viaje a
Santiago le infundird otra soltura y marcialidad, como dicen en Talca: un afio de la corte a los de
Cadiz los distingue: todo el mundo es lo mismo: esa capital es la corte de esas provincias, asi
conviene limar a los hijos.

Las hostilidades de los franceses en la Italia y sobre todo una penosa enfermedad impidié a
Muchotrigo pasar a Génova, lo que ejecutard después si Dios lo conserva. Hace dias ha que no
tengo carta suya, lo que me tienen en algiin cuidado. Por otro lado he encomendado, también en

%D. Diego de Agtiero fue un rico comerciante de Buenos Aires, casado con dofia Petrona Gregorio de
Espinosa y Rocha y padre del ilustre politico jurista y gran orador que fue don Julidn Segundo de Agiiero,
Ministro en 1826, designado por el presidente D. Bernardino Rivadavia.
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Génova, la averiguacion de la fe de bautismo de Don Juan de la Cruz, aprovechdandome de unas
noticias que requeri de una familia Cruz establecida en Albengua: verenios sus resultas. Dios
quiera descubrir alguna luz para esclarecer la rama paterna, pues sin esta circunstancia nada
podemos hacer en cruces, titulos efc.

Me alegro de que hayas resuelto contribuir a medias conmigo, el pago del censo de la casa de
la Rita. A ti, a la verdad, como a mi, te corre la obligacion de conservar la estimacion de esta infeliz
hermana, la cual ha sido sacrificada a su imprudencia por su mala eleccion en casarse: Sino es que
el destino la ha hecho desgraciada, para presentarnos a los demds hermanos un ejemplar que nos
recuerde a cada instante cudnto debemos a la providencia; porque la misma suerte podriamos tener
nosotros. Cuando escribi a Vicente que redimiese el censo fué con este objeto, y asi senti tanto que
no se hubiese cumplido mi orden y que le entregasen el dinero a él como dote; disparatorio que
jamds podré aprobar.

El informe del Marqués de Osorno vendria en la Princesa y por consiguiente se perdio: hablo
del que hizo a tu favor: del que te dijo habia hecho al mio dudo mucho que se verificase. Sea lo que
fuere conviene que el Marqués de Avilés envie los duplicados y entonces que afiada lo demids que
pueda de su parte. A Vicente le envio un memorial para que se lo presente con una relacion de
meéritos para que lo proponga a Su Majestad para honores de Intendente. A Niifiez he prevenido
que busque los informes del Marqués de Osorno, a ver si han venido los duplicados. Es falso lo que
te dijo Don Ambrosio del 6rden que habia ido del Rey, privando a la Capitania General para el
nombramiento de los empleos de Coronel; reside siempre en ellos la facultad de proponer y
nombrar, de la cual deben dar parte los Capitanes Generales de oficio y Su Majestad confirma. Este
paso se ha extraiiado en el nombramiento de Comandante del cuarto escuadron que hizo en
Vicente, por cuyo motivo no lo podemos confirmar, y sin la confirmacion Real tampoco se puede
pretender ascenso a Coronel. Este es el requerimiento que han extraiiado en la secretaria, que falta
a todos nuestros empleos militares. La carta que incluyo a Vicente te impondrd de mis ocurrencias
en este punto.

La informacion que me has enviado de Don Fernando Bahamonde no vale tres caracoles, son
mucho mejores los papeles anteriores del Don Fernando despositario y conquistador. La hilacion
que presenta el papel critico genealdgico que te he enviado por duplicado es la que debes seguir,
porque es la mds calificada, comprobada por los documentos, la cual es legitima, y que nadie podra
contradecir. La otra que presenta Cafiol no nos compete, ni tenenos parentesco alguno con él. Todo
esto lo he visto con el mayor escriipulo y cuidado y asi guiate por mi dicho papel, que para que te
sirva de instruccion, y a Faustino y los demus hermanos te lo he remitido y me tomé el trabajo de
hacerlo. Hablando acd en confianza, Cariol es un pobre hombre, quiero decir poco talento, su carta
me lo dad a entender claramente; y de no, pidele el duplicado de la que me ha escrito y verds
desatinar. Con todo, yo estoy en protegerle y haré los esfuerzos posibles para conseguirle una
racion. En cuanto a papeles no conviene que te valgas de él, ya por su impericia, como porque 1o
tiene con nosotros la menor conexion y, sobre todo, porque no crean en la calle que andamos
mendigando de otras familias para ennoblecer la nuestra. Faustino que ha sido el que mds ha
trabajado en la coordinacién debe ser el que la continiie y tit, por otro lado, consultindote con él;
pero limitando las investigaciones a los docunientos que en el dicho papel genealdgico digo se
necesitan. No hay que desviarse un punto de dicho papel. Las piezas que él apunta son solamente
las que se han de buscar.

Como no ha venido a mis manos la copia del informe del jefe, no he podido imponerme de tu
oferta sobre el hospital que has emprendido en Talca. Desde luego es una bella idea, y por tanto
contribuiré gustoso con la parte que me has asignado. El sitio y le economia con que Vicente iba
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trabajando, mediante su industria y presidiarios, son muy laudables. Yo voy a formar un papel
para que arreglen las constituciones del hospital, el cual tal vez acompariard esta carta.

La carta de Bartolina para Don Bernardo Riquelme se perdié en el correo Princesa. Venga el
duplicado de su fe de Bautismio.

Entregards a Don José Antonio Antiinez dos ejemplares de la Historia Civil de Chile. Me
alegro que haya gustado su traduccion, mas les agradaria si viesen las obras manuscritas de
Olivares, Quiroga y Cérdova y las impresas de Ercilla, Santistevan, Ovalle y los parlamentos:
porque no dudarian, ni creerian que el autor habla apasionado, como en Italia se persuadieron
algunos. Aqui hay algunos ignorantes que quisieran que, como Owvalle, se hubiera extendido el
autor en contar las menudencias de sus producciones y en referir las procesiones y fiestas de
Santiago, para que la obra fuese ridicula en extrenio y no mereciera la estimacion de los sabios.
Hasta aqui la contestacion a la 18 de Mayo.

Vamos ahora a la 14 de Julio en la cual fuera de comercio me hablas sobre el pensantiento del
Colegio, conviniendo en su utilidad y proponiendo de que entre los vecinos de Talca se trate,
incluyéndonos ambos, para costear el edificio material; respecto de que las dotaciones de plaza
podria darlas el Rey de las temporalidades. Si esto fuese asequible, cuenta que el proyecto seria
excelentisimo. Pero me temo que se nieguen, porque aca hay una avaricia terrible y jamds quieren
contribuir con nada. En fin, en caso de formarse expediente, como dices, me alegraré venga por
mis manos. Antes seria menester contar con los fondos que se habian juntado ahi, para hacer la
proposicion al Presidente de esa Audiencia y suplicar el informe recomendando dicho estableci-
miento y proponiendo el arbitrio a Su Majestad. En la del 16 de julio no me dices, independiente
de nuestros negocios, mas sobre Cariol, del cual he hablado bastante. Sin embargo del cuidado con
que estoy para su colocacion y de que me la han prometido, desconfio mucho porque conozco la
politica cortesana vacia de obras y llena de palabras.

Del Marqués de Osorno no he tenido carta mds que de la Concepcion; si acaso escribid en el
Princesa se perdio sut correspondencia.

Dirigiras la adjunta al padre Aguila por quien he conseguido del Ramo de Indias la patente
de ex-Definidor. Creo que estd en Rancagua. Tu lo averiguards.

También incluyo la Real Cédula de Su Majestad en la cual concede a la ciudad de Talca de
nombrarse muy noble y muy leal. En el muy leal excede a Chile y a Cadiz y otras muchas ciudades
que regularmente se nombran muy noble y leal.

Actualmente estoy promoviendo en el Consejo, con buenas esperanzas, otro expediente para
que se le afiada al Escudo de Armas de dicha ciudad, en prueba de la lealtad de aquel pais, un indio
vestido a la chilena o araucana con su poncho atado a la cintura, otro metido por la cabeza, con
una clava en la mano y un faja encarnada en las sienes que representase al joven Lautaro, de edad
de 20 afios, con un dardo atravesado por el pecho de parte a parte, asomdndose a la trinchera. Y
luego un grupo de indios muertos ensartandose por las lanzas y espadas de los espaiioles. Esto dard
mucha alma al escudo y dejard a la posteridad memoria de la victoria alcanzada en Mataquito por
nuestras armas contra los araucanos en la provincia de Maule. Me han ofrecido que saldrd
despachada para que vaya en este misnio correo. A Vicente envio las copias de todos los memoriales
que he presentado para todas las gracias obtenidas para Talca, para que vean alli cémo se ha
manejado acd todo. Las cédulas las presentard en esa Real Audiencia para su cumplimiento.

Al margen: Fragata de guerra real Clara. El duplicado por el correo maritimo.
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ENERO 31 DE 1797

Seiior Doctor Manuel Cariiol

Chile

Muy Seiior Mio y Dueiio:

Recibo la de vuestra merced, 15 de julio, en la que me trata de papeles genealdgicos. Y he
confrontado los de vuestra merced con los mios y después de un maduro exdnen veo que la rama
de vuestra merced es muy distinta de la nuestra; de manera que por ninguin lado tenemos la honrra
de ser parientes. La equivocacion viene de Dofia Juana de Cdceres, mujer de Don Fernando
Bahamonde, la cual supone vuestra merced que futese hermana de Dofta Maria etc., pero nuestra
descendencia trae su origen de Dofia Juana de Ciceres, natural de Maule. La de vuestra merced
dicen los papeles que nacio en Santiago y que era hija de Juan de Cdceres, del Nuevo Reino de
Granada. Y la nuestra nacio en Maule y fue bautizada en 22 de julio de 1660, hija de Don Miguel
de Cdceres y de Dofia Josefa Bravo y Cereseda. Testd dicha Donia Juana en 11 de noviembre de 1693
en la estancia de las Lagunillas suya propia; y se enterrd en el convento de San Agustin de Talca
el 13 de noviembre de 1693, en estos dos documentos consta que fue casada con Don Fernando
Bahamonde. La estancia de las Lagunillas la heredo mi madre de su abuela y la vendié a mi padre.
El Don Miguel de Cadceres fue hijo del Alférez Francisco de Cdceres. A este Don Francisco hizo
donacién el Gobernador Alonso de Rivera de la Hacienda Rapileniu en atencion a sus méritos, ast
lo declara su nieta Juana en su testamento. Me parece que estos Ciceres descienden de Diego
Garcia de Caceres. Por la rama de Cereceda y Bravo venimos, legitimamente comprobados, del
famoso Pedro Olmos y Aguilera. Todo esto lo he examtinado con la mas rigurosa critica. Por lo cual
no tenenos que ver con los Valdivia, etc. A mi hermano Juan Manuel envié una relacion bien
calificada de todo para no padecer confusiones. La verdad es el norte que Quia mis acciones vy asi
Jamads admitiré papeles que no me correspondan; ademds que Dios nos ha hecho muy distinguidos
para mendigar de nadie.

Eso no quita el emperio que he tomado en...% tio el Virrey de Lima: le he dado dos cartas para
vuestra merced que le atienda en cuanto se le ofrezca. Es muy bello joven amable.

Carlos Pereira escribio a vuestra merced en la fragata. Me ha dicho muchas cosas de los favores
que recibio de vuestra merced, de que estoy a vuestra nierced niuy reconocido.

Al margen: Correo maritimo.

% Aqui falta un parrafo que se refiere, sin duda, a las gestiones que hace en su favor v, luego, le anuncia el
viaje de D. Demetrio O'Higgins, sobrino del Virrey.
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ENERO 19 DE 1797 ANOS

Muy Noble y Muy Leal ciudad de San Agustin de Talca
Chile

Muy Seiior Mio y de toda mi estimacion:

En medio de mis cuidados y atenciones particulares siempre he tenido sobre mi corazén los
adelantamientos de la patria. Este amor natural me hizo pensar en representar sus servicios a Su
Majestad para impetrar la merced de Muy Noble y Muy Leal para vuestra sefioria, la que he
conseguido de la real munificencia, cuya cédula acompaito. Asi quedardn grabadas indeleblemente
en esa ciudad la nobleza y fidelidad de sus moradores. También mi animo recibe aquel gozo que
inspira en un buen hijo, el contento de haber sido iitil a su amada madre ;qué placer no ocupa mi
espiritu cuando hace a vuestra seftoria el donativo de los gastos que he impedido en la adquisicion
de esta gracia?. Ojald que ese ilustre vecindario coopere a poner en planta mis ideas del estableci-
miento de un colegio. Qué de bienes no resultarian a sus hijos. El cultivo de sus talentos atraeria
tantas ventajas a este reino, que luego conoceria la América y aun la Europa por medio de sus
producciones, la parcialidad con que lo ha dotado la naturaleza: su comercio tomaria mayores
aumentos.

Incluyo a vuestra sefioria la copia del memorial que se hizo para la solicitud de Muy Noble y
Muy Leal; igualmente la del que presenté antes para que obtuviese el titulo de ciudad; y asimisnio
la de otro que queda en el Consejo, corriendo sus tramites, a fin de conseguir un realce para su
escudo de armas; perpetuando en ¢él la memoria de la batalla ganada en Mataquito al famoso
Lautaro; que acredite siempre el valor de los maulinos. Conviene archivar en el cabildo estos
papeles y, sobre todo, la certificacion que incluyo del pago de sus medias anatas.

Mi hermano el Regidor Decano Don Vicente entregard a vuestra seitoria el memorial y carta
misiva para organizar el pensamiento que he propuesto de la feria, mucho me alegraré que se
verifique. Asi tendrd aumentos ese comercio. Nuestro Sefior guarde a vuestra seforia muchos
aiios.

Al margen: Correo maritimo.
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ENERO 31 DE 1797

Sefior Don Juan Manuel de la Cruz
Chile

Querido hermano:

En la fragata de guerra Clara, que partié el 24, camina la que antecede para Montero. Después he
tenido carta de Nuriez, diciéndome que en la secretaria no se encuentran los informes del Marqués
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de Osorno, que dices hizo a tu favor y al mio, pues los ha hecho buscar. El sefior Marqués de Avilés
podria remitir los duplicados, si acaso quedaron ahi sentados en el Libro de Oficios de Gobierno.
Asimisnio me ha escrito Niifiez que en ese correo no podia salir despachada la cédula sobre el
escudo para Talca. La principal, de muy noble y muy leal, caming en la Clara: ahora es regular
que envie Niifiez el duplicado, digo en este correo de febrero. El intendente, sobrino del Virrey de
Lima, también camina en la Clara; ird a parar a tu casa. Yo lo he tenido tres nieses en la mia y por
cierto que he sentido su partida por sus amables prendas. Le entregards la adjunta.

A Don Manuel Caiiol escribo en esta ocasion. Le hago ver que no tenemos relacion de
parentesco; y que sin embargo estoy empeniado en servirlo.

En cuanto al hospital, ya por lo que ha ocurrido de trabajo en el despacho de mi corresponden-
cia de la Clara, ya por el despacho de este correo, no he tenido lugar de ver las constituciones de
San Juan de Dios y del hospital de mujeres de este pais, para arreglar las que deben servir de modelo
al de Talca. Sin embargo me parece que ahi las pueden organizar arreglindose al de Santiago. Lo
que es indispensable es un edificio que tenga sala, una o dos para enfermos; sala para contagiosos;
otra para cirugia; otra para convalecientes; y otra para botica. En los angulos de ellas, se ponen
uno o dos altares para que el capelldn les diga misas. Las piezas deben estar bien ventiladas, por lo
cual deben ser espaciosas. También la isla o manzana donde se forma el edificio, ha de estar a
bastante trecho de la demds poblacion; asi, ademds de distar 30 varas de las casas ha de tener una
buena plaza a su frente. Después de acabado se pueden llamar padres de San Juan de Dios para
que lo vayan a ocupar en clase de hospital: no como convento. Estos son buenos facultativos y
desemperiarian bien su cargo. El cabildo debe todos los aftos por enero nombrar dos regidores
diputados para que visiten el hospital y celen de su aseo, servicio, cuidado etc. Las celdas para los
hermanos de San Juan de Dios también se haran construir con comodidad. En lo interior del sitio,
0 bien tomando otras cuatro cuadras en contorno hacia la cordillera, enseguida del hospital, se hard
el Cementerio General de Talca. Para esto se hace dentro, con orden, un plantio de cipreses y se
forman sus calles y entre estos drboles se colocan las sepulturas o en una plazuela o sitio grande
rodeado de ellos. Asi se dejardan de enterrar los muertos en las iglesias y se evitard la pestilencia
tan nociva de los cuerpos. EI Rey, por varias cédulas ha recomendado mucho este establecimiento
acd en Espania. Los gastos de los funerales serian también menores, En el dia acd, las gentes no
preocupadas conocen muy bien las ventajas que resultan de este establecimiento, el cual sabemos
todos que estaba en uso en la primitiva iglesia hasta el tiempo de Constantino El Grande, que fue
el primero que se enterrd por adulacion en sagrado. Antes, cuando mucho, depositaban las cenizas
de los santos o de los mdrtires en las iglesias. Yo desearia que el todo del edificio fuese dirigido por
ese arquitecto. EI cementerio siempre debe estar bendito.

Hace muchos afios que tenia descos de comprar el sitio de Santa Maria o de las penquistas en
Talca: es decir el solar que linda con Albano por un costado; y con el estero por el fondo; y con la
calle de casa por otro; y que tiene un buen frente a la plaza, esquina encontrada con la iglesia
parroquial. No te he querido proponer el pensamiento por no separar los caudales, por la falta que
podia hacernos en el giro. Pero ahora que observo las ventajas y que no puede hacérnoslo que se
invierta en esta compra, mayor falta, te la recomiendo. A mi nie pidié Don Felipe Santa Maria, en
la Concepcion, dos mil pesos bajo de este principio; puedes encargarle a Antiinez que se acerque a
tratarlo y comprarlo. Fray Jacinto tiene en dicho solar una capellania. Verificada la compra hards
a Vicente que mida su frente; el costado, por ambos lados, a ver si estd al soslayo por motivo del
curso que tiene el estero; y el fondo hasta la misma orilla del estero. Yo lo examinaré aqui y veremos
de hacer en él alguna cosa titil, que deje una posesion para la posteridad en honor de nuestra familia
y de alguna utilidad sin gran costo.
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En cuanto al colegio, veremos lo que se junta por alld y luego tratarenos de formalizar su
fundacion. Me gustaria que se ensefiaran en ¢l las ciencias titiles y por tanto el establecimiento
deberia ser distinto del de esos colegios. Esto es, que se ensefiardn la fisica, las matemdticas, la
astronomia, la botdnica, la mineraldgica y, si posible fuese, la medicina. Todo consiste en su
establecimiento v, por tanto, para lograr buenos profesores que irian de Europa, serd necesario
buenos salarios.

El 23 murié en Madrid el Duque de San Carlos. Aun no han ocurrido por los 400 pesos en
favor [falta una linea] en el Princesa y esperaria el duplicado. Ya he dicho que ahora no conviene
que des letra de un real por ningiin preniio.

Don Bernardo Heras y Don Javier Orlando me escriben que te enviaron los libros y que no
les habias contestado. Yo extrafio en ti esta falta de politica que no cuesta nada.

En el hospital se podia destinar un patio con sus aposentos proporcionados, bastante reduci-
dos, para los dementes y locos; pues me acuerdo que solian andar por las calles; y la buena politica
exige recogerles y la humanidad asistirles con todo lo preciso. A Dios efc.

A Don Ramén Rozas® verds en la Gaceta de asesor del Virreinato de Lima: Niifiez consiguio
este empleo al primer memorial; asi salen las cosas cuando estd el material dispuesto.

En todo marzo pienso emprender mi viaje a Madrid.

Al margen: Correo maritimo. El duplicado por la fragata mercante Cataling.
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ENERO 31 DE 1797 ANOS

Excelentisimo Seitor Virrey Marqués de Osorno

Lima

Muy Serior Mio y mi favorecedor:

El 24 por fin salié la Clara, fragata de guerra, y a su bordo nuestro Intendente Don Denietrio.
Dios quiera que llegue con felicidad a Buenos Aires y que tenga un viaje ligero para que alcance a
pasar la Cordillera en abril o mayo. Aqui lo hemos sentido mucho todos sus amigos, porque tiene
prendas para hacerse amar: va bien recomendado vy asi creo que no le faltard nada en el camino. La
iltima que recibi de vuestra excelencia fue de marzo, escrita en la Concepcion de Chile; por
consiguiente deseo infinito ver letras de vuestra excelencia aunque con la incomodidad de tanto
viaje no habrd tenido tiempo para lo mds preciso. Hemos sabido la entrada de vuestra excelencia
en Lima con el contento universal de sus habitantes. Yo solo desco saber si adapta a vuestra
excelencia ese clima y mds que todo que no vuelvan a aparecer los colicos que ultimamente
molestaban en Chile a vuestra excelencia.

57D, Ramon Martinez de Rozas fue asesor del virreinato del Perti en tiempos de D. Ambrosio O'Higgins,
al que asistié con entraiable afecto hasta su muerte en 1801. Ya en 1793, O'Higgins lo habia nombrado juez
conservador del camino de la Cordillera, que era una empresa en que estaba empenado con entusiasmo.
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Acd la Europa siempre revuelta y segiin los indicios, parece que tendremos una camparia antes
que podamos gozar del bien de la paz.

Se estdn armando muchas cafioneras y se esperan otras de Cartagena, las cuales talvez
servirdn de diversion a Gibraltar.

En estos dias se ha hablado mucho de un desembarco de 180 hontbres franceses en Irlanda;
pero ultimamente en el correo de ayer se asegura que se intentd, pero que no tuvo efecto. El
pensamiento era fino, se trataba de llevar alli el fuego de la guerra bajo el pretexto de la libertad.
La expedicion salié de Brest, avisto los puertos de Irlanda y no se atrevieron a desembarcar,
volviéndose a Francia. A la verdad, que sin un apoyo grande de parte de los Irlandeses, esta
temeraria empresa podia haber tenido para los republicanos funestas consecuencias.

Tengo resuelto para marzo mi viaje a la Corte, la venida de Don Demetrio me impidi6 hacerlo
en noviembre. Alli veremos si hay algo en que servir a vuestra excelencia. No serd tienpo perdido
porque conviene observar aquel mundo de cerca.

Nuestro Seior Guarde la vida de vuestra excelencia muchos arios etc.

Al margen: Correo maritimo.
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ENERO 31 DE 1797 ANOS

Querido hermano Vicente de la Cruz

Talca

Querido hermano mio:

En la fragata de guerra Clara que salid el 24 del que expira para Montevideo, te escribo largamente
mis ocurrencias, contestando a tu apreciable de junio de 96. Tu poder ha llegado al mio, pero hasta
ahora nada hemos adelantado en Madrid. Las pretensiones en no viniendo con todos sus requisitos
de ésa, padecen aqui infinito y no logran su efecto.

En cuanto a la Intendencia no basta el informe del Marqués de Osorno; era menester que por
la via de Hacienda te hubiera propuesto a Su Majestad, entonces si hubieras salido al instante. Por
tanto he formado ese menorial que hards trasladar a papel del sello 4° y lo presentards al jefe en
Chile para que te proponga para los honores de Intendente de Provincia, que es lo 1inico que
puede convenirte. Le acompaiiards también una carta igual a ésa que incluyo, solamente que ird
en pliego entero, pues asi debe ir; yo le quité el medio por no aumentar portes inutiles: en papel
blanco.

Tal vez hubiera conseguido los honores de Coronel para ti, pero el primer oficial de la
secretaria de guerra dijo que el empleo no estaba confirmado y que el Capitan General no habia
enviado la minuta patente como era regular por la via de guerra. He aqui un obsticulo insuperable
por lo cual incluyo copia del memorial que en papeles del sello 4° has de presentar al Marqués de
Avilés; acompanidandolo con una carta en papel blanco de pliego como la otra, etc. Después me
avisards de las propuestas que haga el jefe a la corte y cuanto ocurra ahi, para estar acd a la mira:
ésta va abierta, en cubierta de Juan Manuel para que se imponga de todo. Tu me haces trabajar
demasiado, ojald sea con buen éxito.
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Entregards la que incluyo a esa Muy Noble y Muy Leal Ciudad de Talca. El titulo o cédula
lo envié en la Clara; ahora enviard Niifiez a Juan Manuel el Duplicado.

El otro asunto del escudo va corriendo sus tramites y confiamos que se conseguird.

Entregards a la Rita la adjunta, le dards cuanto deba atrasado al capelldn de su casa y ademds
cada afio lo que le corresponda, que cargaras en cuenta a Juan Manuel, el cual estd de acuerdo en
pagar la mitad. Te encargo con las mayores veras, de corazon, que atiendas a esta hermana en todas
sus necesidades, la socorras y ayudes; y la consueles visitandola continuamente si quieres que yo
cuide con esmero de tu hijo, de tus negocios y de tus pretensiones.

La guerra va larga, pasard antes un anio que tengamos la paz segiin los presentes indicios. A
Dios y mandar con la mayor satisfaccion a tu afectisimo hermano. Dentro de un mes pienso ir a
Madrid, alli podré hacer mds a tu favor.

Al margen: Correo maritimo.
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ENERO 31 DE 1797
Queerida hermana Doiia Bartolina de la Cruz
Talca
Mi mas estimada hermana:

El 24 del que expira, en la fragata de guerra Clara que salio para el Rio de la Plata, te escribi
avisdndote la llegada de tu querido hijo y mi amado sobrino Carlos Manuel Pereira a mis brazos
el 25 de diciembre proximo pasado de 96. Después, aca contintia aplicindose a escribir, contar y
hablar le lengua francesa, pues no pasaron ocho dias de su llegada que no llamase un preceptor.
Este es un clérigo francés de muy buen cardcter. Su primo Vicente de la Cruz aprende también el
idioma francés, asi los dos estdn acompaiiados.

Debes confiar que aqui procuraré para tu hijo los mayores adelantamientos e instruccion y
que no le faltard nada. Memorias a toda la familia y en especial a mi ahijadita Borjitas; a Dios y
manda a tu, etc.

Al margen: Correo maritimo.
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FEBRERO 14 DE 1797

Excelentisimo Setor Virrey Marqués de Osorno

Lima

Muy Sentor Mio y mi favorecedor:

Dos he recibido a un mismo tiempo de vuestra excelencia, 22 de julio y 8 de agosto, y son las
primeras que he tenido el honor de leer desde el nuevo destino de vuestra excelencia. Por algunas
cartas que habian venido en el correo anterior, asi a Madrid como a este pais ya sabiamos la feliz
navegacion de vuestra excelencia hasta el Callao y la aplaudida entrada de vuestra excelencia con
el mayor jiibilo de ese vecindario, el 6 de junio; todo lo cual he celebrado infinito como tan amante
de las satisfacciones de vuestra excelencia.

Cudnto celebro también el feliz viaje de mi querido amigo Don Tonids y que acompaiase a
vuestra excelencia el 24 de julio en la entrada priblica, ocupando el empleo de capitdn de su guardia,
que vuestra excelencia le ha conferido. Yo le pronostiqué todo esto, pues por nis cdlculos debia
llegar a Lima en los dias primeros del ingreso de vuestra excelencia al mando de ese Virreinato; y
por otra parte sus bellas prendas y su graduacion le hacian acreedor a esa capitania y aun a mucho
mas.

Es muy propio de las excelentes ideas de vuestra excelencia el cuidar de la policia de esa capital.
Lima conservard siempre indeleble en su memoria el beneficio de verse transformada en una ciudad
civil, cuando antes era notada y abominada, con mayor razon, de los forasteros; los piques y dems
bichos desaparecerdn y podran andar las gentes a pié por las calles, sin los extraordinarios gastos
de los carruajes. Cddiz, que no estaba en tan fatal estado, hace eternos elogios a la memoria del
Conde de Orreylli, por el enlozado y limpieza de sus calles.

Si Don Carlos, acabada la guerra, quisiese, conio vuestra excelencia previene, pasar a servir
a Rusia, serd atendido en cuanto necesite.

Don Demetrio salio para Buenos Aires el 24 de enero con bellisimos vientos que han
continuado hasta ahora; por lo cual presumo podrd lograr pasar en tiempo la cordillera: va
equipado de cuanto ha querido y lo merece por sus amables prendas.

A fray Alejandro le he leido el capitulo de la carta de vuestra excelencia y sabe que debe contar
conmigo para cuanto se le ofrezca: pero este buen viejo vive con poquisino y de casi nada ne-
cesita. :

El hermano Juan Manuel me insinué que vuestra excelencia habia pensado hacer informe a
mi favor, el cual no ha venido; ni el con que favorecié vuestra excelencia a dicho hermano; tal vez
se perderian en el correo Princesa. Yo doy a vuestra excelencia, por todo, las mds expresivas
gracias, lo mismo que por la buena recomendacion que ha hecho de toda mii casa al Seiior Presidente
de Chile.

He comprado una Berlina o Cupé de postas con cuatro ruedas primorosas y pienso salir dentro
de 8 dias para Madrid. Llevo conmigo a un dependiente de razon y de mi confianza: me parece que
en abril seguiré para Italia por Francia; de todo daré aviso a vuestra excelencia. En casa quedan
dos sobrinos: uno nombrado Vicente de la Cruz que esta reqularmente instruido y el otro es Carlos
Manuel Pereira, hijo de Albano que ha venido ultimamente: estos cuidardn, mientras mi ausencia,
de cuanto ocurra en esta plaza: asi también se iran instruyendo en el comercio. Desde Madrid
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escribiré a vuestra excelencia las ocurrencias de la Corte. Nuestro Seiior Guarde la vida de vuestra
excelencia muchos arios, efc.

P.D.

Se da por muy cierta la noticia de la gran victoria alcanzada por Buonaparte en Italia contra los
alemanes, matandoles 6.000 hombres, tomdndoles prisioneros 23.000 y gran niiniero de banderas
y cafiones. Es regular, si es cierta, que la publique nuestra Gazeta y vaya en este correo. La
expedicion a Irlanda es la tinica que han malogrado enteramente los franceses.

Hace cosa de diez dias que pasé nuestra escuadra del Mediterraneo al Oceano; algunos creen
que volverd a este puerto desde los cabos, adonde se la supone cruzando; vy otros dicen que ha ido
a Brest. Lo cierto es que todo este tiempo no ha cesado el viento por el levante, lo que habrd tal vez
impedido su vuelta a esa bahia.

Al margen: Correo maritimo de Cartagena.
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FEBRERO 14 DE 1797

Seftor Don Tomas O'Higgins

Lima

Mi estimado Amigo y Duerio:

Con la mayor complacencia recibi la muy apreciable de vuestra merced 16 de julio 96 que me
comunica su feliz arribo a el puerto del Callao en 4 meses 19 dias; habiendo disfrutado vuestra
merced siempre buena salud, sin embargo de las calores de la linea y de los frios del Cabo de
Hornos; lo que me tenia en cuidado, por haberse vuestra merced embarcado convaleciente de la
terciana.

Gracias a Dios que ya estd vuestra merced al lado de su amado v sefior tio, en donde, adeniis
de las satisfacciones que experimentard viestra merced y de los ascensos que podrd vuestra merced
conseguir en su carrera, logrard vuestra merced adelantar infinito en las grandes ideas politicas
de que Dios le ha dotado. Pocos hay que posean esta ciencia tanto como su amado tio y asi,
prescindiendo de otros incidentes, a ella debe los aciertos de su carrera. Vuestra merced es nuy
sagaz y prudente y por tanto espero que sabrd estudiar su cardcter para darle gusto, merecer sus
confianzas y aprender bajo su proteccién, de cerca, el uso de sus sabias acciones.

Doy a vuestra merced mil en hora buenas, por el acomodo que ha merecido vuestra merced al
Jefe, de Capitin de Caballeria de su guardia. Me gusta infinito el plano de la nueva comision a
Chiloé, Valdivia y Osorno que se premeditaba emprender dentro de mes y niedio. Ese excelente
pensamicnto puede proporcionar a vuestra merced el grado de teniente coronel; y ademds logra
vuestra merced ver a Chile, supuesta la determinacion de internarse por los indios hasta la
Concepcion, y si va vuestra merced por tierra a Santiago, verd vuestra merced a mis gentes en
Talca. Lo mas fértil de Chile estd comprendido en las provincias que median desde la Concepcion
hasta Santiago.



50 Epistolario de don Nicolas de la Cruz y Bahamonde

No podia el tio haber principiado las operaciones de su gobierno con otra idea mads util para
Lima que la del arreglo de su policia. Espero que logrard darle este retoque a esa capital que solo e
faltaba para ser primorosa en todas sus partes. Asi, resonardn hasta la Europa los justos elogios
de los verdaderos amantes de Lima y de sus buenos hijos.

Siento mucho el rigor con que el tio ha mirado al pobre primo de vuestra merced, Don Tomds.
Es verdad que su imprudencia es causa de todo. Yo hubiera deseado que viniese de maestre con
algtin registro fuerte para que tuviera ese alivio.

A Don Carlos he enviado la carta de vuestra merced a Malaga, donde se halla al presente. Si
hubiera recibido la carta de vuestra merced pocos dias antes, hubiera logrado enviarle con Don
Demetrio que salié para Buenos Aires el 24 de enero en una fragata de guerra, las medias y los
paiiuelos que pide; pero no faltard ocasién ms adelante, lo que dejaré prevenido al sobrino Vicente,
pues yo salgo en posta dentro de ocho dias para Madrid, Francia e [talia. La inaccion en que nos
tiene la guerra me ha hecho determinarme a este viaje. Entregaré la media onza de oro a Don
Timoteo O’Keef. A Dios, logré vuestra merced cuanto desea y mandar siempre en lo que se ofrezca
a su verdadero amigo seguro servidor, efc.

El P. Garcia, el sobrino Vicente, toda la casa y los amigos dan a vuestra merced meniorias.
O'Duyer murio.

Al margen: Correo maritimo de Cartagena.
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FEBRERO 14 DE 1797 ANOS

Serior Don Demetrio O'Higgins

Lima

Amado Amigo y Dueiio:

Los excelentes vientos que desde su partida de vuestra merced han continuado hasta ahora, me
hacen creer que ha de tener vuestra merced un viaje de 50 a 60 dias; Dios lo quiera para que logre
vuestra merced pasar en abril la cordillera y ver en Lima a su amado tio en junio o julio.

Yo he comprado un primoroso cupé de 4 ruedas para hacer mi viaje en posta a Madrid
dentro de 8 dias. Estoy decidido en seguir en abril para Francia e Italia, pues respecto de la inac-
cién actual del comercio no encuentro ocasion mds oportuna. Ya le diré a vuestra merced mis
aventuras.

En la Gazeta verd vuestra merced que la expedicion de Irlanda se intento, llegé a Vatry, pero
no tuvo efecto. Nuestra escuadra grande, pocos dias después de la partida de vuestra merced, paso
del Mediterraneo para el Oceano. Tal vez por los levantes que estan reinando, no ha vuelto a tomar
este punto. Sin embargo que algunos piensan que ha ido a Brest y otros que estd cruzando fuera
en los cabos, que serd lo mds cierto.

El noticion gordo que corre al presente es la derrota del ejército austriaco en Italia con muerte
de 6.000 hombres, 23.000 prisioneros, 60 caiiones, 28 banderas etc. que les tomé Buonaparte. Si
acaso se verifica, lo verd vuestra merced en la Gazeta en este miisnio correo, pues nuestro ministerio
lo hard poner al instante.
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Van esas cartas que han venido a mis manos. Meniorias de todos los paisanos, anigos y
amigas y de toda esta su casa, sobrinos, fray Alejandro etc. y mandar, etc.

P,

El tio, en las tiltimas que me ha escrito por el correo de Cartagena, me recomendaba a vuestra
merced vivamente para que le contribuyese con cudnto necesitase: ignora el tio que su amigo Cruz
no necesita de ordenes para ponerse en su lugar en todos los casos de honor y desemperiar
completamente sus obligaciones.

Los dos sobrinos, Vicente y Carlos quedan cuidando la casa. Yo me llevo a Don Luis®.

Al margen: Correo maritimo de Cartagena.

116
FEBRERO 21 DE 1797

Sefior Don Juan Manuel de la Cruz

Chile

Va ese duplicado y dentro de 2 dias saldré en posta para Madrid. El 14 ha tenido nuestra escuadra
una famosa accion con la inglesa en los cabos de San Vicente, atin no han enviado el detalle, pero
sabemos que ha sido muy sangrienta, la mayor que se advierte en este siglo y parece que gloriosa
para nuestras armas, pues aseguran que les henos tomado 4 navios y echado a pique otro y que el
resto les tenemos bloqueado en una ensenada en la costa de Portugal a donde se han abrigado. La
escuadra inglesa se componia de 19 navios, inclusos 6 de tres puentes. La nuestra, al mando de
Don José Cérdoba® consta de 24 navios, inclusos 7 de tres puentes y el Trinidad de 4 baterias, y
12 fragatas. El Trinidad ha salido del combate con mds de 500 hombres muertos. A Dios y
mandar, etc. Comunica esta noticia a Vicente y a los amigos.

Al margen: Fragata mercante Catalina.

D. Luis Montemayor su secretario, quien debié ayudarle en la redaccion de su correspondencia y,
después en su extensa obra descriptiva de su viaje por Espana, Francia e Italia.

“D. José de Coérdoba y Ramos, marino espanol al que Carlos IV habia ascendido al grado de Teniente
General. Seguin sus biografos era hombre de pocas luces, aunque extraordinariamente valiente. E1 14 de febrero
de 1797 se enfrenté a la escuadra inglesa del almirante Jervis, en las proximidades del Cabo de San Vicente,
sufriendo una terrible derrota. Perdio su carrera y paso a vivir en el olvido (ver carta 170).
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COPIADOR DE CORRESPONDENCIA
DE LOS ANOS
(1797-1798)

CUADERNO 2

CARTAS ESCRITAS POR DON NICOLAS DE LA CRUZ
DURANTE SU VIAJE POR ESPANA E ITALIA7Y

117
MADRID 28 DE FEBRERO DE 1797

Sefior Don Vicente de la Cruz
Cadiz

Con esta fecha se le escribio para que remitiese la copia de la instruccion que se le dejo, y que tomase
una apuntacion de las alhajas, de la plata labrada que quedaron en casa, &.

118

26/97
A Don Juan Areco, avisando mi llegada.
119

28/97

A Don Guillernio Porter.

OMuchas de estas cartas se reducen a una simple mencién o a un resumen de su contenido, tal vez por no
disponer D. Nicolds de la Cruz de la ayuda de su secretario D. Luis Montemayor, o debido a las exigencias del

viaje.
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120

MADRID MARZO 1° DE 1797
Aranjuez

Al Ilustrisimo confesor de Su Magestad Padre Fray Juan de Moya, avisando mi llegada a ésta y
diciendo que en breve tendria la satisfaccion de verle; que la hora incomoda de las 11 de la noche a
que llegué al sitio, no me lo permitio el Lunes 27.

121

MADRID, 3 DE MARZO DE 1797

Serior Don Vicente de la Cruz
Cadiz
Querido Vicente:

Recibi tu estimada de 24 de Febrero con las papeletas de la Torre que seguiras envidandome. La
desgracia de nuestra escuadra con la pérdida de 4 navios ya se sabia aqui. Mucho se teme de la
suerte de los demds.

A tu tio Juan Manuel le ha hecho S.M. la gracia de la Cruz de Carlos 3°. Ella ha salido de
oficio, tal vez por informe reservado del Marqués de Osorno.

Si te presentasen de Casa de Quintin los recibos de las mesadas de don Carlos O'Higgins, las
satisfards. Dards también al Padre Fray Alejandro si te pidiese doscientos pesos por cuenta del
Virrey de Lima, o mds si necesitare. Llevards de todo tus apuntes correspondientes. Menorias a
Carlos y a los amigos y a Dios, tu afectisimo tio, &. He pagado aqui los 400 pesos de 128/c de la
letra en favor de San Carlos que creo previne pagases en la instruccion, y asi no la satisfards, st
acaso te la presentare alguno, &.

122

Dicro Dia
Serior Don Diego Badiola
Cadiz
Mi mas estimado amigo y paisano:

La apreciable de Vuestra Merced 24 de Febrero nie confirma las pruebas de verdadera amistad que
siempre me ha dado Vuestra Merced. Para instruccion del sobrino Vicente, y que tome mids
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expediente en los negocios, lo he dejado en casa, pero a no ser por estas circunstancias hubiera
incomodado seguramente a Vuestra Merced. Yo tendré mucho gusto en servirle y asi mandar con
satisfaccion cuanto le ocurra en ésta y mds adelante, pues mi caravana fuera del Reino la
comenzaré a mediados de abril.

La misma tarde del martes 28 que llegué a ésta, me encontré con todos los paisanos chilenos
y con su primo el Abate Cortés, ayer estuve a verle porque estd malo en cama, tal vez de un fuierte
resfriado.

La papeleta de Vuestra Merced parece muy veridica sobre la desgracia de nuestra escuadra y
pérdida de 4 navios. Asi corria ya aqui de positivo, venida por Portugal, lo que ha consternado
bastante los dnimos de los buenos nacionales y de los monarcas, segiin he oido.

Aqui no hay cosa particular; ayer comio conmigo Zamora, vuelve a Vuestra Merced sus
memorias, lo mismo el primo Alcazar y don Luis, y se repite de Vuestra Merced todo su verdadero
amigo, &.

123
MADRID 3 MARZO DE 1797

Muy Reverendo Padre Fray Alejandro Garcia
Cadiz
Mi querido amigo:

En el Correo anterior habia Vuestra Merced visto en la que escribi a Vicente la felicidad de mi
viaje. Le protesto a Vuestra Merced que con la comodidad de un carruaje propio como el que traje,
se puede viajar por gusto y diversion. Tan lejos de incomodarme la posta por su mucha carrera,
tenia enfado cuando no apuraban las bestias para que galopasen. EIl movimiento de la Berlina era
tan suave que se podia sin incomodidad leer, dormir y comer; muy distinto del traqueo de los
coches. Yo he quedado prendado de este mueble vy sentiria dejarlo cuando pase a Francia.

Como el Lunes, cuando llegué a Aranjuez, eran las 11 de la noche, hora incénioda, no traté de
ver a su Ilustrisima y sequi el martes temprano a ésta. El martes por la tarde me encontré con el
Padre Villanueva, el cual habia llegado en aquel momento del sitio, y me dijo que Su llustrisima
me esperaba el lunes, y que queria hospedarmie en su cuarto. Lo mismo me repitio el Secretario Ge-
neral que estuvo a verme el miéreoles, acabado también de llegar del sitio. Yo le haré una visita a
Su llustrisima tal vez maiiana, pero ir¢ ante todas cosas a una posada, porque no soy para
palaciego.

Ayer fui a ver al Reverendisimo de Indias Fray Pablo de Moya y su Secretario. El Reverendi-
simo queria enfraitarme (?) dandome un excelente cuarto para que me fuera a vivir alli. Cuente
Vuestra Merced que en su amable compaiiia pasaria unos dias nuy gustosos, pero ya estoy bien
acomodado en esta fonda de la Cruz de Malta, con mi hermoso cuarto. Zamora comio ayer conmigo
y paseantos juntos toda la tarde; piensa irse para ésa y aun a Chile. Todos, desde el Reverendisimo,
me han preguntado mucho por Vuestra Merced.

El Padre Zamora fue el primero que me di6 la noticia de la gracia de la Cruz de Carlos 3° que
habia salido de oficio para Juan Manuel, sin duda por el informe reservado del Virrey.
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Toda la masiana hemos estado con Don Manuel Niifiez, me parece bien su caracter. Adios y
mandar a su verdadero amigo, &.

BB

A Vicente doy la orden que Vuestra Merced me insinud, &.

124
MADRID 3 MARZO DE 1797

Seftor Don Domingo Pallares
Caddiz

Querido amigo:

Por Vicente habrd Vuestra Merced sabido mi arribo a esta Corte, el martes iltimo de carnaval, de
manera que alcanceé a ver la tiltima Opera y el fantoso baile. Después, con las visitas de los anigos,
se van pasando los dias a carrera. Las aguas me prueban bien, voy minorando la barriga, esto y el
viaje que se me prepara me hard volver a ese pais enjuto y bien acondicionado. No extrafo las
incomodidades porque me he propuesto pasarlas.

Quanto sentimos todos en esta Corte la mala suerte de nuestra escuadra, supongo que ahi
habrd muchos lutos y lagrimas, en las mds de las casas, particularmente en la Isla. Que desgracia.
Adios amigo y mandar a su verdadero afecto, que lo estima y Su Mano Besa, &.

125
DicHo Dia

Seiior Don Pedro Areco
Cordoba

Muy Serior mio y duerio.

El'martes 28 de Febrero llegué a esta Corte, gracias a Dios con felicidad, en donde desearé ocasiones
de manifestar a Vuestra Merced mi afecto ¢ inclinacion de servirle.

Mi viaje fuera del Reino no seria hasta abril, entonces se lo comunicaré a Vuestra Merced para
que en cualquiera destino mande Vuestra Merced cuanto guste a su mas afecto, &.

EDL

Me pondra Vuestra Merced a las plantas de mi Madama, igualmente dird Vuestra Merced muchas
cosas a mi amigo don Juan, su amado hijo, &.
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126

MADRID, 4 DE MARZO DE 1797
Sefior Don Pedro de Llano

Coruria

Muy Seftor y mi amigo:

Por fin llegué a esta Corte, gracias a Dios bueno. Los amigos Migueletorena me han manifestado
el conocimiento de la partida que Vuestra Merced les envia de mi cuenta, la cual llegard en breve,
segtin parece. De Cadiz me remitiran la carta de aviso que Vuestra Merced me dirigiria de esta
remesa, y cuando la reciba la contestaré, sin embargo que en todo quedarenios conformes desde
luego. '

He venido con determinacion positiva de pasar a principios de abril para Francia e Italia, por
aprovechar la inaccién que padece nuestro comercio maritino con la guerra inglesa. Asi miro
conveniente que no cobre Vuestra Merced mus los fondos que vengan a mi nombre, en los correos,
v que los deje Vuestra Merced pasar para que los perciban en Cidiz. Pues en el dia, como no hay
en qué emplearlos o invertirlos, aunque tarden algo en su entrega no quiere decir nada.

Vuestra Merced habrd recibido por Portugal la noticia de la desgracia de nuestra Armada. A
la verdad que en Cddiz se lisonjeaban, pero la suerte ha sido contraria, hemos perdido 4 navios
apresados y muchisima gente.

Antes de mi partida me despediré de Vuestra Merced para que en cualquier distancia mande
cuanto guste a su mds afecto amigo, seguro servidor, &.

127
DicHo 6 DE 97

Seftor Don Domingo Pallares
Cadiz
Mi estimado amigo:

Desde luego, tenia Vuestra Merced razon para exinirnie de darme noticias en vista de nuestra
desgracia; con todo, cudnto haya Vuestra Merced visto, el detalle de toda la accion, me la enviara,
pues me sera interesante saber el manejo que tuvo el Seiior Cordova.

Esta noche a la oracion, al entrar en la posada, ne encontré con don Tomds Murfioz que venia
en busca de la esposa del Seiior Puente, el cual me conocio al instante. Me dijo que luego se iba a
Valencia, y hablamos de Vuestra Merced. Maiiana ooy al sitio, no hay tiempo para nada, son las
doce de la noche, adios y mandar a su mas afectisinio amigo, &.

R0,

Somos 7. El viaje al sitio lo he diferido, &.
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128

MADRID, 6 DE MARZO DE 1797
Sefior Don Vicente de la Cruz
Cadiz
Querido Vicente:

Al amigo Don Vicente Visquez, de Sevilla, escribi librase contra mi el pico que resultaba
debiéndole y me responde que se lo envie en letra, lo que verificards escribiéndole y registrando
antes mi iltima cuenta.

Mucho hemos sentido la desgracia de nuestra escuadra. Por expreso, seguin dicen, se sabe la
entrada del resto de ella en ese Puerto.

No tengo lugar de enviar el impreso de la orden para que vayan los Arzobispos de Toledo,
Sevilla y Valencia a Roma, que es muy extraordinaria: Supongo que irdn varias a ésa en este
Correo. Adios, tu afectisimo tio, &.

P.D.

Hoy habia pensado ir al sitio para sacar mi pasaporte real, pero lo he diferido hasta que llegue el
cofre de ropa blanca que me hace falta.

Al margen: Don Vicente Viisquez, de Sevilla, me dice que te prevenga le ocupes con todn confianza; la misma oferta le
hards tii en la que le escribas. Entregaris la inclusa en mano propia a don Gerdnimo Martinez Garein. Me dirds al instante
que sepas algo de la Navarra, yo cuento perdida mi partida de § 2.000, &.

129

Sertor Don Vicente Viasquez

Sevilla

Querido amigo:

A la de Vuestra Merced del 25 debo decir que en esta ocasion escribo a mi sobrino Vicente de la
Cruz, remita a Vuestra Merced el saldo de nuestra cuenta como previene.

Desde el 28 de febrero a que estoy en esta Corte, donde podra Vuestra Merced mandar cuanto
guste a su mas afectisimo amigo, segiiro servidor, &.
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130
MADRID, 7 DE MARZO DE 97

Seiior Don Diego Badiola
Cadiz
Mi muy estimado amigo y paisano:

Su apreciable del 28 confirma todas las malas noticias que teniamos aqui de nuestra escuadra y
que Vuestra Merced me habia enviado en papeleta del 24. Ojald el resto de ella hubiese entrado,
como sedice, en ese puerto, Precisamente, los ingleses habrdan reforzado la suya, y liuego los tendrdn
Vuestras Mercedes sobre los cabos, para batir la nuestra si sale del Puerto y, de no, la bloqueardn:
son muy atrevidos, y todo se puede recelar de ellos.

Yo no hago mas que pasearme en compaiiia de los paisanos Encalada, &. No falta frio, y asi
no pienso continuar mi carabana hasta abril.

Esto, segiin observo, esta de aspecto de guerra algo larga, porque en lugar de componernos,
parece que nuestras diferencias tomardn mas extension con Portugal y con Rona. No obstante
puede ser que en Paris, de resultas de las ventajas que han conseguido los franceses sobre los
alemanes, se haga la paz dentro de un aiio. Dios lo quicra y guarde a Vuestra Merced muchos afios,
su afectisino amigo, &.

131

MADRID, 7 DE M ARZO DE 1797

Seitor Don Jeronimo Martinez Garcia

Cadiz

Muy sefior niio y mi amigo:

A los cinco dias y medio llegué a esta Corte, donde continiio, gracias a Dios, bueno, deseando
ocasion de entplearme en obsequio de Vuestra Merced y complacerle. Mi viaje fuera del Gobierno
no lo emprenderé hasta entrado Abril, ya se lo avisaré a Vuestra Merced para que mande cuanto
le ocurra, en cualquier distancia, a su mads afectisino amigo, seguro servidor, &.
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132
Dicto Dia

Serior Don José Ignacio Guzmnuin

Granada

Muy sefior mio y estimado paisano:

A la verdad, el 28 de febrero que llegué a esta Corte, crei encontrar a Vuestra Merced, pues tenia
presente que me habia Vuestra Merced escrito que pensaba venir a este pais. La inaccion en que
nos ha puesto la guerra inglesa respecto del comercio maritimo, me ha estimulado a poner en obra
una caravana que hace tiempo tenia meditada por la Europa. Asi, dentro de un mes saldré para
Barcelona y tomando la ruta por Francia me dirigiré en primer lugar a la Italia. La época no es
muy buena para viajar, por lo revuelto que estd aquel mundo, pero a mi me aconoda por ser el
tiempo mds desocupado. En cualquier distancia, como en esta Corte, mandard Vuestra Merced
cuanto ocurra a su mds afecto amigo, seguro servidor, &.

133
DicHo Dia

Seitor don José Iglesias de la Casa

Salamanca

Muy sefior nio:

Desde Cadiz escribi a Vuestra Merced, tiempo hace, recordando el ofrecimiento que Vuestra
Merced me hizo del envio del Memorial Genealogico de la familia de Juan de Ocampo San Miguel
hasta su tiempo. Ahora me hallo en esta Corte, y por la inniediacién a esa ciudad, habia pensado
hacerle a Vuestra Merced una visita; no estoy distante de emprender la jornada, pero antes quisiera
saber el estado en que tiene Vuestra Merced dicho papel, el cual segiin el mucho tiempo que ha
corrido deberia estar concluido. Tengo presente que me dijo Viestra Merced que otras ocupaciones
le impedian darle fin, aunque ya lo tenia muy adelantado.

Estimaré a Vuestra Merced, pues, me diga lo que hay en este particular, mandando cuanto
ocurra a su mas afecto seguro servidor, &.
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134

MADRID, 7 DE M ARZO DE 1797

Seiior Don Bernardo Alcald

Ayamonte

Mi querido amigo y duerio:

El 28 de febrero llegué a ésta, gracias a Dios bueno después de cinco dias y medio de viaje. Antes
de partir le di parte a Vuestra Merced de mi proyecto; estoy constante en él y tengo todo arreglado,
menos el pasaporte real que iré a sacar al sitio un dia de estos. En casa de Joyes he puesto ocho mil
pesos, y este fanoso cambista me pone crédito abierto en todas partes para que pueda tomar lo que
necesite, asi me ahorro de cargar dinero, ni andar solicitando cartas de recomendacion de uno a
otro pais. Llevaré un pequeiio cofre con alguna ropa blanca, dos fraques y mi uniforme de Capi-
tan de Milicias para el camino, y para en tal cual presentarme con decencia. No creo gastar el
dinero que llevo. Los puntos de mi primera peregrinacion estin puestos de aqui a Valencia,
Barcelona, Perpinan hasta Génova por tierra. La vuelta serd (por Paris y tal vez a Londres) por
Vizeaya. Mal aspecto tiene la Italia y toda la Europa para viajar, pero a mi nie acomoda este tiempo
ocioso emplearlo en esta caravana, a mds de que tendré buen cuidado de huir del fuego de la
querra.

He oido nombrar a Vuestra Mereed en el parte dado del apresamiento de nuestros navios y
conduccion a Lagos jque desgracia!. Al Seiior Cordoba tal vez le costard vindicarse en un Consejo
de Guerra por su falta de reaccion. Adids amigo y mandar en cualquier destino cuanto guste a su
mds afectisinio seguro servidor, &.

135

M ARZO 14 DE 1797

Sefior don Juan Areco Ferndndez de Mesa
Cddiz

Con esta fecha le escribi una carta al dicho don Juan Areco.
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136
DicnHo Dia

Serior Don Vicente de la Cruz
Cadiz
Querido Vicente:

Recibo tu apreciada de 7 del corriente con la instruccion, la copia de la carta de Castro y dems
papeletas. Me parece bien la aplicacion y juicio que manifiestas; la suerte de cualquier jéven no
pende de otra cosa, pues muchos pierden sus conveniencias, sus acomodos, y atin el concepto por
dejarse dominar de sus genios, de alguna pasioncilla o de sus caprichos. En ti observo buenos
sentimientos, basta esta circunstancia para creer que sabrds corresponder. EI modelo de tus
acciones lo debes encontrar en una aplicacion infatigable a desempenar cuanto estd a tu cargo: en
hacerte respetar y amar de la familia: en darles buen ejemplo: en no dejar dia sin oir misa, y en
frecuentar los sacramentos: en aprender cuanto 1itil se pueda y huir de lo malo. Este es, en una
palabra, el epilogo de las buenas acciones. Supongo que seguirds con la mayor aplicacion, tarde y
mariana, aprendiendo la lengua francesa. Para tomar mds conocimiento es necesario leer instan-
taneamente en obras francesas, tomando las mejores de mi estante. Tii tienes la suerte que
consiguen pocos, de tenerlo todo a la mano, y asi, si no adelantases en el cultivo de tu talento, a
nadie te podrias quejar sino a ti mismo. Estas mismas reflexiones hablan con Carlos. Le hards que
se aplique a aprender a escribir, a contar y a hablar el francés, estimulandole a la lectura de buenos
libros. Haz que le armen un sombrero para los dias de fiesta, y no dejes siempre de salir a la calle
en su compaiiia. Tu puedes hacerte un vestido serio y salir de espada. Cuando Dios me traiga con
bien de mi caravana, a esta Corte, les haré venir a ustedes para que volvamos a Cddiz todos
juntos, y logren de este bario.

Antier Domingo me vine del sitio nevando muchisimo, tanto que se elevaria mds de cuatro
dedos de la superficie de la tierra la nieve. Al amigo Don Guillermo Porter y su madama
corresponderds sus nemorias; y sea quien fuere la persona que te haga un cumplido de ofrecerte la
casa, lo corresponderds pasando a la suya el dia siguiente para manifestar tu crianza. Dile mil
cosas al amigo Pallares y a don Juan Romero, su esposa y familia. Yo estoy ya despachado de todo,
pero no me determino a seguir el viaje hasta que pasen estos frios y entre Abril.

Al Padre Fray Alejandro memorias de Niifiez, y del sitio, de Vega y suesposa y del Hustrisimo
confesor; recibelas tu de don Luis, dalas de nuestra parte a Carlos y toda la familia y mandar a tu
tio, &.
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137
MARZO 17 DE 1797

Seiior Don Diego Badiola
Cadiz

Mi mas estimado paisano:

Mucho gusto recibo con su apreciable del 10, estimando las noticias que me comunica. Aqui he
visto un sermon satirico irénico escrito a nombre de un oficial de Marina para ridiculizar la iiltima
accion. También he oido leer varias composiciones poéticas con el mismio objeto. Es regular que el
cuerpo pague con estas cosas las faltas de arriba, y de la pericia del General.

Deseo saber el destino de la mucha escuadra que se estaba ahi equipando. Veo que habian
llegado a Vigo los dos bugues que dieron convoy a la fragata Clara, y no ha sido poca fortuna que
hayan escapado de los ingleses.

Estimo de Vuestra Merced las expresiones de afecto y enhorabuena por la gracia de Juan
Manuel, porque le nacen del corazon, pues siempre nos ha dado Vuestra Merced pruebas de su
verdadera amistad.

Ayer vi a su primo y mi amigo ¢l Abate Cortés, y con ¢l Padre Zamora hicimos el paseo de la
tarde: los dos y don Luis corresponden a Vuestra Merced sus memorias. Adios y mandar a su mds
afectisimo amigo, &.

P.D.

Aver murié Forner, poeta célebre’!, por lo satirico: v hoy Huerta, diputado de ese Consulado, &.
Y P P ¥ hoy P

138
Dicro Dia

Seiior Don Vicente de la Cruz
Cadiz
Querido sobrino Vicente:

En respuesta a tu estimada del 10 debo decir que al amigo Pallares solo deberds entregarle los
$ 1.794, 9 reales y 14 cuartos en efectivo sin el menor premio, y los 6.664 reales y 5 cuartos en
vales con el beneficio de 4 % desde que entraron en mi poder, que es el premio que deberian ellos

7IE]l extremeno Juan Pablo Forner fue un célebre autor al que los ministros de Carlos II1 le encargaron
defender a Espana de los injustos ataques del abate Masson, incluidos en la Enciclopedia. Su respuesta titulada
Oracion apologética por la Espana y su mérito literario le dio gran fama. Habia nacido en 1756, fue Fiscal de la
Audiencia de Sevilla y forma parte del Consejo de Castilla. Fallecié en 1797.
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tener. Para esto se vé en el Libro de Cuentas Corrientes ¢l apunte de la fecha en que constan los
recibos de la venta de la grana. No hay que reconvenir a Pallares para que los reciba, sino dejarlo
que los tome cuando quiera.

Me parece bien que veas a don Jerénimo Martinez Garcia v a Don Guillermo Porter en
correspondencia de su atencion, manifestindoles tu gratitud y quv'nadn necesttas; cumpliendo asi
con los deberes que impone la buena crianza. A Montenegro le respondes en el mismo tono, pero
no conviene estrechar amistad con éste.

Parece que los franceses instan sobre nuestra guerra con Portugal; me temo que lo consigan
a pesar de la mala voluntad del Rey en este punto. Las cosas de Roma se han compuesto, segtin
aseguran, gravado S.S. en otro tanto, o en el duplicado de lo que antes se le pedia de contri-
bucion.

Los vales estdin aqui lo mismo que ahi, pero la plata escasea. En todos los Correos me dirds lo
que pierdan. Yo he venido a descubrir que este Banco recibe en deposito cualquiera cantidad de
dinero efectivo, para entregarlo en efectivo cuando se lo pidan; y, entre tanto, da en resquardo un
equivalente en vales que endosa a favor del sujeto, obligandose a tomarlos y devolver la dicha
cantidad en efectivo. Asi, el que hace el deposito gana el 4 % que pagan de premio los vales, y le
queda la libertad de tomar el dinero cuando quiera, para cualquiera operacion que se le ofrez-
ca.

“ Ayer murié Forner el fiscal que fué de Sevilla, y hoy Huerta concunado de Montenegro,
diputado de ese Consulado. Memorias al Padre Fray Alejandro, que ayer me paseé por la tarde con
Zamora, y que manana veré al Reverendisinio y toda la fraylada y el martes contestaré a la suya.
A Carlos que se aplique.

Adids y mandar a tu tio afectisino, &.

P,

Queda en mi poder la lista de las alhajas y las papeletas de la Torre.

139
DicHo Dia

Reverendo Padre Fray Alejandro Garceia
Cadiz

Mi querido amigo:

El sabado fui al cuarto de Indias pero solo encontré a Zamora, y al célebre Villanueva. El
Reverendisinio habia salido al campo; y el Secretario también andaba fuera, asi no tuve lugar de
decirles nada de Vuestra Merced, lo que haré en otra ocasion. Vuestra Merced no debe pensar en
salir de ahi hasta que le acomode, pues sabe que es su casa y que yo tengo mucho gusto en que
acompaiie a esos sobrinos.

El dia de San José comi en casa de Acevedo, el Consejero. Su madamia y ¢l tienen muy bello
cardcter, les debo mil atenciones. Mi partida serd luego que despache el correo de Chile, pues deseo



Cuaderno 2 165

ocupar la primavera en el camino, para no verme fatigado con las calores; todo lo tengo ya
dispuesto.

Vuestra Merced sabe muty bien mi cardcter, enemigo de perifollos, de cruces, & v, que si
hubiera pensado en ésto, ya la tendria militar, ; pero quien ha de quitar al priblico que piense como
quiera?

He celebrado mucho que la fragata Clara siguiese con felicidad su destino: Don Denietrio es
mds feliz que su tio.

Tengo mucho gusto en que Vicente se porte con juicio; supongo que ya se levantard a una
hora regular, para tener tienipo para las ocupaciones de cristiano, para las cosillas que ocurran,
para el estudio y para una titil lectura; que es la distribucion que debe hacer un joven que aspira
a aprovechar el tiempo e instruirse. Yo a lo menos asi lo he hecho toda mi vida.

Memorias a mi pariente el Padre Jubilado Definidor y a todos los amigos y mandar a su
afectisino, &.

ADF

Ntifiez y don Luis dan a vuestra Merced sus memorias. Salio por fin la Asesoria de Chile en un
tal Silva, Abogado de ésta: lo veré por mera curiosidad. &

140
MADRID, 21 DE M ARZO DE 1797

Seiior Don Vicente de la Cruz
Cidiz

Querido Vicente:

Veo los obsequios de Don [eronino y las expresiones de Madama Porter, y me alegro que te
estimen. Estos buenos efectos recibe el que tiene conducta y merece las confianzas de un tio. No
conviene prestarse a comer sino fuese muy rogado, en tono de que ya el negarse parezca groseria.
Pagards la cuenta a Barra, esto es los 278 reales vellon que contiene.
Memorias a los amigos de Saravia y Arteaga y a Carlos. Entregards la adjunta a Fray
Alejandro, que leerds con cuidado. Adios tu afectisimo tio, &.

P.D.

A don Bernardo Alcald verds en su cuenta lo que tengo que pagarle, y me lo dirds; son tres partidas,
la una de pagaré a vales, y la otra de pagaré a plata efectiva que constan en el manual; y la 3" en
la venta de la grana a medias con Pallares, &.
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MADRID, 24 DE MARZO DE 97

Una carta escrita a Don Domingo Pallares

Cadiz

142

Dicro Dia
Sefior don Vicente de la Cruz

Cadiz
Querido Vicente:

Estd bien que hayas entregado las alhajas a dofta Magdalena, en virtud del orden del Gobernador,
como me previenes en la del 17. Lo mismo apruebo la entrega de los 500 reales por Don Carlos
O’Higgins a Quintin.

Hards diligencias de saber donde vive Don Fulano Arana o mds bien entregards a Don Rafael
Ruiz de Arana, Administrador de Millones y Rentas Generales de ésa, 160 reales vellon de parte
de Don Timoteo O'Keeffe, Capitan del Reginiento Cazadores Voluntarios de la Corona, y los
cargards en la Cuenta de Don Ambrosio O'Higgins, suplemento por su sobrino don Tomis,
Capitan de su Guardia.

Aqui los vales estin de 16 % a 17 %. No es una gran pérdida y con todo estas gentes reclaman
infinito contra ella, sin consultar los sequros que paga el dinero, y atin asi, las dificultades que
padece para venir de Indias. No deja de haber bastante extraccion cada 15 dias para Francia.

Vuelven otra vez a decir que la Inglaterra hace proposiciones de paz. Dios quiera que tengan
efecto, pero me parece que los franceses no se presentardan a oirlas mientras no saquen grandes
ventajas.

A Cabarriis™, lo llamaron al sitio, y tiltimamente ha regresado a Madrid; se cree para tratar
de encontrar dinero. Nuestro Ministerio hace nucho tiempo (ha) que estd cabilando en esta
materia sin encontrar recursos. El de los vales no les adapta, y con razon, porque haria perder esta
sola novedad 25 a 30 % el papel en el cambio a dinero.

Dale memorias a don Jerénimo, que recibi su estimada, y que un dia de estos le escribiré de
despedida. Adios y mandar a tu afectisimo tio, &.

72E] titulo de conde de Cabarriis fue concedido en 1789 a D. Francisco Cabarrs, economista y politico
francés, después nacionalizado espanol. Fue Ministro de Hacienda de Carlos 111 v, acusado de malversacion de
caudales publicos, en tiempos de Carlos IV, estuvo preso durante dos anos. Al salir exhonerado de culpa, la
Corona le compenso otorgandole el titulo de Conde. Después volvio a ser Ministro de Hacienda del rey José
Bonaparte. Su hija Teresa Cabarriis (1773-1835), fue marquesa de Fontenay en 1788, fue conocida con el nombre
de madame Tallien, en 1794, y princesa de Chimay, en 1805. Durante la Revolucion Francesa se la llam6 Notre
Dame de Thermidor por sus nobles acciones en favor de los perseguidos del Terror.
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P.D.

El Rey ha hecho un expreso a Mazarredo”™ para que vaya a Cadiz a mandar todas las fuerzas
armadas.

He tenido carta de Llano, de la Corufia, y me dice que el 9 del presente salié el Correo para
Buenos Aires que correspondia haber salido en diciembre, y otro para La Habana. El 11 di6 vela
también otro para La Habana, y que quedaba listo otro para salir dentro de dos dias para el mismo
destino, &.

143
MADRID 24 M ARZO DE 1797

Seior Don Timoteo O'Keeffe

Barcelona

Muy Sefior niio:

La de Vuestra Merced de 4 del corriente me habla de entregar 160 reales vellon a Don Rafael Ruiz
de Arana, Administrador de Millones de Cddiz, y efectivamente en este Correo doy la orden a mi
casa para que lo ejecuten asi, pues ya también Don Tomds me lo encarga en su primera y tinica
carta que recibi desde Lima, para que entregue a Vuestra Merced dichos reales.

Hasta ahora creemios que las noticias de Italia entre alenianes y franceses son ventajosisimas
aéstos. Y también que se habia hecho la paz con Su Santidad. Maitana parece que deben salir para
Alicante y Roma los 3 Arzobispos sobre cuya legacion se habla con variedad.

La escuadra nuestra todo el mundo sabe que perdio 4 navios, que condujeron los ingleses a
Lagos™. Nunca podremios olvidar este borrén de ver quedarse sin obrar en esta accion casi todos
los buques, pues solo 6 se batieron gloriosamente. A los demads les van a poner en consejo de guerra,
y a los comandantes desde luego les han quitado el mando. Ahora va, llamado desde Galicia por
Nuestra Corte, el Seitor Mazarredo a tomar el mando en Jefe de todas nuestras fuerzas armadas.
Se lisonjean que restaurard la Marina y también escriben de Cddiz que en todo el presente mes se
podran contar listos 28 navios de guerra.

Yo voy a partir de ésta dentro de diez a doce dias para Valencia, para sequir a ésa de Barcelona,
y después por Francia a la Italia. Mande Vuestra Merced cuanto guste a su mds afecto segutro
servidor, &.

7osé Mazarredo fue Ministro de Marina del rey José Bonaparte.
7Lagos, puerto portugués sobre el Atlantico, proximo al Cabo de San Vicente.
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MADRID 28 MARZO DE 1797

Serior Don Vicente de la Cruz
Cadiz
Querido Vicente:

Nada tengo qué decir en contestacion a la tuya del 21. En la que escribo a Fray Alejandro verds
que el lunes 3 saldré de aqui para Ocaria y el martes 4 desde alli para Valencia y Barcelona. A este
tiltima ciudad dirigirds las cartas.

Memorias a los amigos y a Carlos. Adios tu afectisimo tio, &.

145
DicnHo Dia

Seftor don José Iglesias de la Casa

Salamanca

Muy Senor mio:

Recibo la estimada de Vuestra Merced de 22 del corriente y espero que teniendo Vuestra Merced
la obra tan adelantada la finalizard, como me proniete, a la mayor brevedad, luego que concluya el
inventario de las alhajas y efectos de esa Santa Iglesia.

Yo he ajustado mi viaje para Valencia y Barcelona, para donde partiré el lunes 3 con el fin de
seguir luego a Francia e Italia &. Mi caravana es de capricho, puede serlo de instruccion, y de
alguna utilidad. Sea lo que fuere, en todas partes tendré el mayor gusto de servir a Vuestra Mer-
ced.

El Mentorial se lo enviard Vuestra Merced a ésta, a don Manuel Nitfiez, Agente del niimero
de Indias que vive calle de Los Preciados N9 a quien le dejo este encargo y otros, el cual satisfard
su costo.

Nuestro Sefior guarde a Vuestra Merced muchos anos, &.
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146
MADRID 28 MARZO DE 1797

Serior don Carlos O'Higgins

Sevilla

Muy Sefior mio y mi amigo:

En esta Corte he recibido la apreciable de Vuestra Merced de 18 del corriente, escrita en Sevilla.
Yo doy orden a mi sobrino Vicente de la Cruz y Burgos, que es el que ha quedado al cuidado de mi
casa en Cadiz, para que envie a Vuestra Merced, en letra, los 500 reales vellon extraordinariamen-
te que pide.

Yo partiré el lunes 3 para Valencia y Barcelona, en donde pararé algunos dias, y luego seguiré
por Perpiiidan a Francia e Italia.

Vea Vuestra Merced si acaso en esta caravana hay algo en que pueda servirle su mds afecto
amigo seguro servidor, &.

147
Dicuo Dia

Sefior don Jeronimo Martinez Garcia
Cadiz
Muy Sefior mio y mi estimado amigo.

Doy a Vuestra Merced gracias por las atenciones que ha dispensado a mi sobrino Vicente. El es
un nifio y aunque no le falta juicio, con todo su tierna edad, necesita de los buenos y solidos
consejos de Vuestra Merced para saberse conducir, asi estimaré a Vuestra Merced que, de cuando
en cuando, le sugiera sus bellas ideas. EI lunes 3 partiré para Valencia y Barcelona; en esta tiltima
ciudad pararé algunos dias, y luego continuaré mi caravana a Perpinan, &. Sabe Vuestra Merced
que en todas distancias debe Vuestra Merced contar conmigo y mandar en cuanto fuere de su
agrado a su mds afectisimo amigo seguro servidor, &.
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148
DicHo Dia

Serior don Pedro de Llano

Coruiia

Muy Serior mio y mi amigo:

Recibi en esta Corte las dos estimadas de Vuestra Merced de 1"y 11 de marzo y en cuanto a la
liquidacion de nuestra cuenta digo que estd todo muy bueno y que he percibido aqui el saldo de
estos Migueletorena Hermanos. Veo que estaba Vuestra Merced de acuerdo en dejar pasar a Cadiz
para que le cobren alli los caudales que puedan venir a mi nombre en los correos sucesivos. La
reflexion de Vuestra Merced es muy justa y asi puede suceder que no vengan mds intereses
registrados. Mi orden también ha sido dada a Buenos Aires en los propios términos, para que no
envien dinero alguno en la guerra.

En Cddiz no escarmientan: continuamente, a pesar de los peligros, salen buques cargados
sueltos. La Catalina, mercante que salio para Buenos Aires fue apresada a los 3 dias y conducida
a Lisboa.

Gracias por las noticias que me da de la retardada salida de nuestros Correos para Buenos
Aires y La Habana, que parece increible. Espero que en otra ocasion, cuando tenga Vuestra Merced
lugar me comunicard de los correos que sigan los mismos avisos para mi gobierno. Yo partiré sin
falta el lunes para Valencia y Barcelona; en esta wiltima ciudad me detendré algunos dias. Si en el
intermedio llegase el Correo de Buenos Aires me alegraria que sacara Vuestra Merced del registro
una nota de las partidas que viniesen a mi nombre, y me la enviase a Barcelona. Asi sabria con
anticipacion estas cosas pues mis cartas iran a Cadiz, y se retardardn 15 dias mds que el aviso de
Vuestra Merced. En cualquier distancia tendré el mayor gusto de servir a Vuestra Merced. En
esta inteligencia, mandar cuanto ocurra a su mds afectisimo amigo seguro servidor, &.

149

MADRID 28 M ARZO DE 1797

Serior don José Severino

Chile

Muy Serior mio y mi amigo:

Desde Cadiz contesté a la muy apreciable de Vuestra Merced de 3 de Octubre en la que me hablaba
de su salida al campo, dando tiempo a que se adelantase el de Cordillera, para trasladarse a Chile.
Vuestra Merced se estaba fatigando por la friolera de nuestra escritura.... [falta una linea]
qué decirme siempre su puntualidad, porque todas las acciones de Vuestra Merced estin manifes-
tando su honor y exactitud.
Yo estoy en esta Corte desde el 28 de febrero y habiendo sacado mi Pasaporte Real con todas
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las circunstancias necesarias y tomado aquellas credenciales que miro convenientes, me he resuelto
a partir el 3 del que entra para Valencia y Barcelona, siguiendo por Perpifian mi ruta hasta Italia.
He aqui amigo que se van a verificar mis deseos de esta caravana, en la cual veré la Francia, la
Italia, y tal vez la Inglaterra. La turbacion que padece la Europa 1o es muy a propésito, pero yo
evitaré los malos encuentros. Ademds que la inaccion en que estd nuestro comercio maritinio con
la guerra inglesa me proporciona un tiempo desocupado; de otro modo tal vez no lo haria, porque
yo prefiero lo itil a todo. En fin, mandara Vuestra Merced cuanto guste en cualquier destino a su
mids afectisimo amigo seguro servidor, &.

14 B

Aqui me he encontrado con todos los chilenos de que he tenido mucho gusto, &.

150

MADRID 31 M ARZO DE 1797

Sefior Don Juan Antonio de Murga
Cadiz
Muy Seftor mio:

Con bastante sentimiento he recibido la funesta noticia de la muerte de Dofia Maria Magdalena
Micon a quien siempre estimé de corazén. Dios le habrd dado el premio a su virtud tan
recomendable, que siempre reconocimos. Mi viaje, que sin falta voy a emprender el 3 del mes que
entra para los Reinos extranjeros, absolutamente no me deja arbitrio para poder hacer uso del
nombramiento que hizo en mi la difunta de primer albacea. Lo siento bastante, porque atin después
de sus dias hubiera querido dar repetidas prucbas de la estimacion que habia hecho de su persona
y de la que me debe su nieto, mi pupilo. La de Vuestra Merced del 24 me pide las instrucciones, yo
en este punto lo iinico que debo decir a Vuestra Merced es que obre en el lugar que le corresponde,
estando para ello tan autorizado como el primero. Lo mismio deberd suceder al Consul de Portugal
0 @ don Tomads Izquierdo por lo que respecta a la tutoria del nieto, y asi creo que este jovencito
quedard bien amparado por medio del respeto de dichos Seiiores. Dios guarde a Vuestra Merced
muchos anos, &.
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MADRID 31 MARZO DE 1797

Serior Don Vicente de la Cruz
Cadiz
Querido Vicente:

Nada tengo que decir en respuesta a la tuya del 24. Entregaras a mi amigo don Juan Wals esa nota
de 12 estampas de hombres ilustres: Su costo 100 reales vellon y 3 reales del cajoncito y, a su
tiempo, que mande a la libreria del amigo Pajares a donde las remitird este librero Escanilla, pues
se las dejo con esta prevencion. Como no tuve presentes a todos los sugetos de las que envié al amigo
Power, he andado adivinando, pero siempre sera muy corta la variacion.

Don Felipe Alcdzar me ha sacado mil reales vellon para entregartelos en ésa: va su obligacion
para cuando se presente ahi. Cuidado que no te pille a ti algunos reales.

Esta serd la tiltima que te escribiré desde Madrid, por ahora, y asi tu contestacion la dirigirds
a Barcelona. Desde dicha ciudad te diré luego a donde haz de enviar las cartas.

He sentido la muerte de la pobre Dofia Magdalena Micon. No faltan novedades sobre ocupar
los empleos de los Arzobispos, Inquisidor, &., y atin de otros empleos de importancia, pero nada
se sabe de positivo. Aunque se habla de paz con el Imperio, no la espero tan pronto. Mas bien creo
una expedicion en compaiiia de franceses y holandeses. A Mazarredo lo tendrdn ahi luego, aqui
apenas durmid una noche y se marcho al sitio. Adios, tu afectisimo tio, &.

B,

A Carlos que se aplique y me dirds la obra que estd leyendo y el método que sigue en la Gramdtica,
&. Memorias al Padre Fray Alejandro que ayer estuve con el Reverendisimo, pero que no encontré
a Zamora, el cual es reqular que venga hoy y le entregaré su esquela. Memorias el amigo Badiola.
Con dejar escrito el Correo para Chile y las de despedida, ando apurado. Si sale de ese Puerto
embarcacion para Buenos Aires escribele a Juan Manuel lo que sepas de mi, y las noticias de
importancia, &.

152

MADRID 2 ABRIL DE 1797

Serior Don Juan Manuel de la Cruz

Chile

Querido hermano mio:

A la llegada a esta Corte nie encontré con la noticia de la Merced de la Cruz de Carlos 3° que te ha
concedido Su Magestad por informes de nuestro amigo el Virrey de Lima, a quien le dards las
gracias. Yo se las he dado y a mds Seitores Ministros y Oficiales que influyeron para ello. Dicho
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Virrey informé con eficacia en mi favor para la misma gracia y salié denegada por ahora, tal vez
por no agraciar a dos hermanos al mismo tiempo. Yo hubiera sentido que se me hubiese dado,
porque la quiero militar, y asi, a este fin, dirijo ese Memorial y ese testimonio de mis servicios que
entregards con la adjunta carta al Excelentisimo Seiior Marqués de Avilés; a nuestro amigo el
Marqués de Osorno le envio copia del Memorial y le suplico influya para que tenga efecto.

En cuanto a tus pruebas, mi Agente Niifiez te dirigird en este Correo las instrucciones para
que hagas en ésa las diligencias de la linea materna, presentando, segtin previenen las ordenanzas,
todos los documentos, y dando la correspondiente informacion de vida y costumbres, uno y otro
te serd ficil, lo primero porque el apunte que envia Niiiiez, o bien el Arbolito, te dice o advierte
donde estan los documentos que deben sacar y la reforma que debes hacer en la data de la fé de
bautismo de Doiia Juana de Ocampo, que seguramente vino equivocada en diez aiios, porque en
todo lo demads estd consecuente. Y lo segundo, porque entre tus amigos mds caracterizados tienes
proporcion de dar cabal informacion de costunibres.

La linea paterna queda a mi cuidado. Maiiana parto por Valencia a Barcelona, y luego sigo
por Perpindn hasta Génova. No saldré de aquella Repiiblica sin haber puesto todo corriente.
Después veré Roma, Napoles, Venecia, Turin, en fin, toda la Italia; y pasaré a Paris y Londres. A
esta ultima Corte sera de incognito, porque en guerra nos es prohibido el trato con ingleses. Llevo
un pasaporte completo del Principe de la Paz como Capitan de Milicias privinciales de Chile, y el
pase del Consul General para mi y un dependiente de confianza, Don Luis Montemayor, que llevo
en mi conpaiiia bien recomendado, &. He destinado para esta caravana nueve mil pesos, de los
cuales he tomado $4.000 sobre Génova en letra que llevo conmigo, v el resto lo dejo en casa de este
banquero fuerte Joyes, para cuando los necesite en Francia, &.

En el sitio me hizo mil honras el confesor del Rey, el cual queria que me fuese a vivir a su
cuarto. Salimos una tarde a pasear en su coche. Le lei el Capitulo de tu carta, que hablaba sobre la
Subdelegacion de Vicente, de continuarle, y de mi patriotismo; y también un capitulo de otra de
dicho hermano en que me hablaba de juntar el rio Lontué al rio Claro para hacer este tiltino
navegable, queddndo el Maule de barcos grandes; haciendo por este medio a Talca ciudad de
Comercio Maritimo; también le indiqué de que en ese caso crecerian los diezmos y se podria fundar
Obispado y hacer su distrito Intendencia. Todo le agrado. Yo, ademads de los méritos de Vicente,
hice una representacion refiriendo todos estos pensamientos y pidiendo en gracia y justicia que se
librase una orden por Su Magestad para la continuacion de la Subdelegacion de dicho hermano.
La dirigi al Sefior Llaguno™, Ministro de Gracia y Justicia y se la recomendé a Don Antonio
Porcel, primer oficial de esta Secretaria, por lo que respecta a Indias. Este sujeto me asegura que
influird cuanto esté de su parte para su logro. Le e merecido mil atenciones, y me ha prevenido
de escribirle... [falta algo]... contra estos islefios 1o admitiendo proposiciones. La gaceta del 10 de
marzo te impondrd de la accién de nuestra escuadra con la inglesa, batida por ésta, costandonos 6
navios de los cuales se llevaron cuatro, entre ellos dos de tres puentes que metieron en Lagos. Ha
sigo la accion mds vergonzosa respecto a nuestra superioridad. Enfin, ahora va Mazarredo a
mandar la Escuadra que es el mayor General marino que tenemos, veremos lo que sale. Dicen que
se debe reunir en Cadiz una escuadra Francesa y otra Holandesa con la nuestra. Yo confio nada
por mar y a decir verdad ni por tierra. Los Arzobispos salieron para Cartagena a embarcarse para
Roma, con este niotivo se habla de sus empleos que se dan a otros y también de algunas mutaciones.

5D, Eugenio Llaguno y Amirola, Ministro de Gracia y Justicia al que D. Ambrosio O"Higgins recurrié con
frecuencia mientras fue presidente de Chile, en especial en lo tocante a la repoblacion de Osorno y a su ascenso
al virreinato del Peru.
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De todos modos, conviene ir realizando los negocios ahi, no perdiendo la venta al contado y
cobrando cuanto se pueda. Adios, tu mds afectisimo hermano, etcétera.

P.D.

Al asesor nombrado para ese gobierno y Compania General, le he dado una carta de recomendacion
para ti, piensa ird en el Correo de agosto, me ha parecido bellisimo sujeto.

También le daré otra a don Francisco Fajardo, Administrador nombrado de Tabacos para la
Concepcion de Chile, de quien cobraras los 159 pesos de ese pagaré. Hards cobrar en Buenos Aires
a Cortina 2(0) pesos que quedé debiendo por su cuenta que incluyo de 22 de junio de 95.

Aqui he tratado a la sefiora de Acevedo que me ha obsequiado y es excelentisima mujer; su
esposo también tiene bello caracter, me han hablado de ti. Lo niismo tu amigo don Pedro Junco,
encargdndome que te dé memorias, etcétera. Cobrards de tu amigo don Ranon Rozas 487 pesos
que he pagado aqui en efectivo a don Manuel Niiiiez, su Agente, segtin el recibo que acomparo.
En este correo te dirigird Niinez la cédula sobre la confirmacion del escudo que tenia Talca por
S.M. y verds denegada la solicitud mia de afiadir a Lautaro en un cuartel, etc. Este nuevo Duque
de San Carlos me presenté mi letra de 23 de junio de 96 en favor de Aldunate por valor de § 400
y le pagaré sin réplica al momento. En el dia ni aunque te dieran 20 % o mas del aumento del
dinero no convienen las tales letras, por lo cual en tiempo de guerra con Inglaterra no librards
jamds ni un maravedi.
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MADRID 1" ABRIL DE 1797

Sefior Don Vicente de la Cruz

Talca

Querido hermano mio.

La inaccion en que nos tiene la guerra con Inglaterra y el deseo de ocupar el tiempo titilmente, me
hizo pensar en salir de Cddiz para ir a la Italia, acabar de arreglar los papales paternos y después
correr aquellos Reynos y el de Francia, o mds bien repiiblica Francesa y, si pudiere ser, la
Inglaterra. Con este objeto dejé a tu hijo Vicente la confianza de mi casa en compaiiia de Carlos
Manuel Pereyra. A la verdad, con un poco de temor, porque es muy nifio, aunque no le falta la
suficiente inteligencia para el desemperio, particularmente cuando sélo se reduce a tener cuidado
y no mas, respecto de que 1o hay nada qué trabajar. En fin, parece que tal cual, lo hace bien. EI 28
de Febrero llegué a esta Corte y a los ocho dias pasé al sitio de Aranjuéz a sacar el pasaporte, el que
consegui inmediatamente del Sefior Principe de la Paz como Capitan de Milicias provinciales de
Chile, recomendandonie, &. Asi podré presentarme a los embajadores, etc, con alguna distincion.

76D. Pedro Junco habia servido en el ejército de Chile. Durante el gobierno de D. Ambrosio O’Higgins, D.
Vicente Carvallo y Goyeneche habia solicitado el cargo que éste dejaba, pero el Presidente le negé el ascenso,
haciéndolo su mas tenaz enemigo.
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Visité al amigo D. Francisco de la Vega, primer oficial de la Secretaria de Hacienda, y me hizo
muchos elogios de ti por los infornes que habian recibido y me asegurd que hacia aiio y medio que
estabas confirmado en tu subdelegacion; yo, sin embargo de esto, conociendo que el tiempo estd
concluido por que no te quiten, se queden las obras sin concluir y se atrase todo cuanto hemos
emprendido, he hecho una representacion bastante ¢ficaz para que S.M. te mande continuar por
una orden Real en la Subdelegacion hasta que se concluyan dichas obras. Para esto, después de
exponer los méritos de tu relacion, afiadiendo de que se estan concluyendo las Casas Capitulares,
digo que estabas en la obra de la fuente en su plaza mayor, que estabas construyendo un hospital,
que meditabas el establecimiento de una feria para promover su comercio; el de un colegio para
ensefar las ciencias y el hacer un canal para juntar el Rio Lontué al rio Claro, haciéndolo navegable
de barcos chicos hasta Maule, quedandolo éste de buques grandes capaces de hacer desde Talca un
comercio maritino, logrando asi la ciudad, con las provincias confinantes, aumentar su trifico
dando salida a sus frutos con aumentos considerables del erario. Este mismo proyecto, una tarde
de paseo en el coche, se lo lef al confesor del Rey y las circunstancias que afiades para hacer un
obispado e Intendencia; le parecio todo bien. Enfin, dicho memorial lo dirigié al Ministro de Gracia
y Justicia, Llaguno, recomendandolo a don Antonio Porcel, su primer oficial que es amigo. Lo
mando el Ministro a extracto y aguardamos, segtin me ha escrito Porcel, de un instante a otro el
resultado. Porcel me ha ofrecido que hard cuanto esté de su parte, veremos lo que vale. Desde Cadiz
te envie los modelos para el método que han de observar en esa Capitania General para solicitar la
confirmacion de su Comandancia y los honores de Intendente.

Hoy me ha traido el Agente la confirmacion del Escudo de Talca por S.M. En la cédula veras
lo que yo habia pedido que se le afiadiese y se nego. En este correo se la dirigira Nuniez a Juan
Manuel y tii la presentards gratis al Cabildo en mi nombre; bastantes reales me cuesta, pero no
era decoroso que estuviese solo con el nombramiento de Amat. Lo que siento es que no se hubiese
adherido a mis ideas. El escudo se lo enviaré a mi regreso del viaje para que lo pongan en sus casas
capitulares. La ciudad lo podra usar donde guste; en despachos, sellos, &. A Dios, a quien pido me
encomiendes y rueguees por la felicidad de mi viaje, como yo lo hago de que te guarde muchos afios,
&.

P.D.

Pasado manana parto sin falta para Valencia y Barcelona; en la primera ciudad me detendre cuatro
dias y en la sequnda ocho o doce. Después seguiré a Perpifian, atravesaré toda esa parte de la
Francia hasta Génova. En esta Repiiblica me detendré algiin tiempo a esclarecer ciertos derechos
que te interesan a ti mas que a mi. Cuidado con atender a mi querida Rita, pagandole siempre el
censo de mi casa. Y también a todas las hermanas y hermanos y cuiiado Concha. A Faustino y a
la Rita que no les contesto porque no tengo lugar con tanto laberinto, que les escribiré cuando
pueda, &.
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MADRID, 8 ABRIL 1797

Sefior don Salvador Trucios””

Chile

Muy seftor mio:

En respuesta a la muy estimada de Vuestra Merced de 15 de septiembre de 96, debo decir que por
tltimo D. Pedro Palacios” satisfizo la cuenta que le presenté del resto que Vuestra Merced y el
finado D. Ramon de Cérdova y Figueroa me debian, como es regular que se lo comunique a Vuestra
Merced, y asi hemos quedado solventes. He sentido infinito la muerte de dicho su socio.

Yo estoy en visperas de partir para Francia e Italia a hacerme de tales cuales conocimientos
que me parecen pueden interesarme y sobre todo aprovechando la inaccion en que nos encontranos
con la guerra inglesa los que llevanos el comercio maritimo. Vuestra Merced mandard en
cualquiera distancia cuanto guste a su mds afectisimo amigo, seguiro, servidor, &.

155

MADRID, 10 ABRIL 1797

Sefior D. Juan Bautista de Aeta”

Chile

Mi muy estimado amigo:

Recibi en Cddiz, en visperas de partir para esta Corte, la carta gratulatoria que V.M. me escribié
por haberle proporcionado la buena correspondencia de mi amigo el P. Zamora. Varias veces a que
nos ha ocupado a dicho P. y a mi, en nuestras conversaciones, la menioria de V.M. y una de ellas
ha sido esta tarde. Al paso que he sentido que se hubiere denegado la solicitud de Vuestra Merced,
he tenido sumo gusto de oir a Zamora el gran concepto en que sabe estd V.M. para con los
Directores Generales, de donde infiere que al fin serd V. Merced bien colocado. Me alegraria que
no fuese tan al fin, V. Merced, para que la disfrutase y asi conviene estar siempre.

Pasado mariana voy a emprender un viaje por tierra a Francia ¢ Italia, a pesar de que la Europa
estd tan revuelta; desearé ocasiones para servir en estas distancias a Vuestra Merced v acreditarle
el buen afecto que siempre le ha profesado su verdadero amigo y seguro servidor, &.

77D. Salvador Trucios y Ruiz de Alcedo habia nacido en Vizcaya y, llegado a Chile, casé aqui con doia
Maria Josefa Salas y Ramirez de Salas. Su hija Dolores fue mujer de D. Ramon de Cérdoba Figueroa y Zanartu,
mencionado por D. Nicolds en esta misma carta.

78D. Pedro Palacios y Villela era hijo del espaiiol D. Francisco Antonio Palacios Aristegui y de dona
Luciana Villela Villalon. Su hija Juana Maria enlazi con la familia Zanartu.

7D. Juan Bautista de Aeta fue un amigo v protegido de D. Ambrosio O'Higgins. Habia servido como
secretario del gobernador de Chile D. Antonio Guill v Gonzaga. Después se dedico al comercio y a la
administracion de correos. En 1773, O’'Higgins escribe a su amigo Manuel de Basabilbaso, recomendandolo.
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Serior Don José Ramirez
Muy sefior mio y mi amigo.

Desde el 28 de Febrero que estoy en esta Corte y maiiana parto por Valencia y Barcelona a Francia
e Italia, aprovechandome de la inaccion en que se halla nuestro Correo maritimo con la querra
inglesa. Ast sus intereses de Vuestra Merced ...[falta algo]... 4 % de utilidad en la ganancia del
premio de los Vales. Adenuis que por ahora estd todo carisimo, fuera de juicio, y dejando correr el
tiempo hasta la paz lograremos en los precios unas ventajas considerables. Los peligros actuales
son inminentes, no hay buque que vaya a América o que venga de aquél destino que no lo apresen
los ingleses

El amigo Larrain dird a Vuestra Merced lo que se ha trabajado sobre su aumento. En el de
Censo, dira también a Vuestra Merced el amigo Niliiez lo que ha impedido el curso de este
expediente. En el pesadisimio despacho de la Contaduria va todo por turno; el Agente ha estado con
el Contador General, Conde de Casa Valencia™, dos veces y nada ha podido adelantar. Ni lo que
se habrd intentado por via de gratificaciones ha tenido efecto. En fin, estd a la mira de todo, Y yo
de mi haber haré cuanto pueda. Adios y mandar en cualesquiera distancia a su mds afectisimo
amigo seguro servidor, efc. '

157
MADRID, 2 ABRIL 1797

Seftor D. Francisco Javier Larrain®!

Chile

Muy sefior mio y mi amigo:

Ya desengariado de que no tenia lugar por ahora el proyecto de la toga, convinimos con don Manuel
Nitriez, su agente de Vuestra Merced, para pretender la asesoria de ese Gobierno, no obstante de
estar ya consultada, y se presento memorial por Vuestra Merced, pero estaba dispuesta por la
Consulta para D. Juan José de Silva, pretendiente ...[falta algo]... diez reales consultado para toga,
de bastante proteccion con lo que se habian presentado siempre la misma asesoria, 32 memoriales.

Niiriez estd a la mira de todos los asuntos que le tiene recomendados, como se lo diriaa Vuestra
Merced; me constan su eficacia y buenos deseos, pero a veces no basta nada de esto y por esta razon

8Titulo concedido el 20 de octubre de 1789 a D. Francisco de Valencia v Ferndndez del Castillo, caballero
Gran Cruz de Carlos I11.

91D, Francisco Javier Larrain Cerda fue Procurador de la ciudad de Santiago en tiempos de D. Ambrosio
O'Higgins. Este lo design6 para reconocer las rutas propuestas para el camino de Santiago a Valparaiso por la
cuesta de Lo Prado. En 1797 se encontraba en Espana con la pretension de que se le designase para el cargo de
Asesor de Chile, lo que no obtuvo, pues tal designacion recayo en el abogado de Madrid Dr. Juan José de Silva.
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estd asociado con otro amigo de conocida proteccion a quien conoct en el sitio y ambos estan con
el mismo cuidado. Yo les he asegurado que al instante que tenga aviso de su gracia de Vuestra
Merced llenaré sus ofrecimientos, sea de donde fuere, digo esto porque mariana sin falta parto para
Francia e Italia por Barcelona. A dicho Niifiez he entregado 784 reales de los gastos de relaciones
de méritos, &. La remiesa del Cantabria estd ya en mi poder. Nada se puede enviar porque cuanto
barco va y viene se lo toman los Ingleses. Mande Vuestra Merced en cualquiera distancia cuanto
guste a su afectisimo amigo y seguro servidor, &.

158

VALENCIA, ABRIL 11 DE 1797

Serior D. Vicente de la Cruz
Cddiz

Querido Vicente:

En esta ciudad he recibido tu estimada de 28 de marzo. Esta bien el apunte de lo que hay que pagar
al amigo Alcald.

No me dices si has cobrado del Gobernador tiltimo el conocimiento que te dije cuenta virtud
(?) con don Domingo Pallares. Ni si has cobrado el pico de Marticorena, el cual 1o conviene dejar
de la mano. Quedo impuesto de la Compaitia de Seguros de Soto y Terry.

Me alegro que enviases la letra a Vasquez.

Yo he llegado a este pueblo desde Ocaiia, donde te escribi en cuatro dias. Las comidas secas del
viaje y el estar sentado tanto tiempo me resecan demasiado el vientre y me hacen padecer no poco.
Por lo demis la salud es buena. El Sdbado Santo saldré para Barcelona, desde alli te diré a donde
has de dirigirme tus cartas. Me gusta que te portes con juicio, éste serd el principio de tu suerte y
de la estimacion de todo el mundo, no digo solo de ese pais. Para conseguir tan titil concepto debes
huir de los malos amigos seductores, tinete con Carlos, recogerte a leer e instruirte y separarte de
la calle y de los paseos, sino es en aquellos momentos de desahogo natural. Sienipre lleva contigo
a Carlos. Dime qué obra estd leyendo. También me dirds el gasto diario que hace la casa. A Dios,
tu afectisimo tio, &.

P.D.

No me envies mis papeletas de la Torre, &.
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VALENCIA, ABRIL 11 DE 1797

Seiiora, Da. Micaela Montenegro
Cadiz
Muy Sra. mia de toda mi estimacion:

En esta ciudad he recibido la muy apreciada de Vuestra Merced que me habla de Nicolasito
Cambiaso mi pupilo. Por carta de Don Fco. Murga supe el fallecimiento de la sefiora Da.
Magdalena y le protesto a Vuestra Merced con la mayor sinceridad que ninguna cosa ne ocupi
mds momentos la imaginacion que la suerte de este jovencito. Sin embargo siempre consideré que
vuestra merced, por todos titulos, y sobre todo por caridad, lo recogeria a su casa. Asi podrd
adquirir la reforma en su educacion, todavia es muchacho y las insinuaciones de Vuestra Merced
le hardn bastante impresion. El viaje en mi compania no le adalantaria sustancialmente porque
carece de principios para discernir las cosas, al contrario, le corromperia el mal ejemplo de tanto
libertinaje que observaria, &. por todas partes. Yo seria de opinion (salvo siempre la de vuestra
merced) que, sin mds consulta con él, se le pusiese en su colegio hasta la edad de 18 anos, alli
reprimiria las voluntariedades de su primera educacion, se fijarian en su corazon los principios
solidos de religion y tomaria una instruccion completa para seguir cualquiera carrera. Asi pensaba
yo ejecutarlo cuando me hallase ahi, pero supuesto que Vuestra Merced lo puede hacer y que yo
no hago falta, Nicolasito debe considerarse feliz de haber encontrado tan buena Madre que le sabri
dirigir por el camino que mads le conviene para sacar un joven til, asimismo a la patria y al estado.

Las providencias o recursos que Vuestra Merced ha tomado para asegurar la subsistencia del
nifio son exelentes.

El Sabado Santo saldré sin falta para Barcelona y luego pasaré a Francia. En todas partes soy
de Vuestra Merced, de corazon, afectisinio amigo.

160
VALENCIA, 11 ABRIL 1797

R.P. Fr. Alejandro Garcia
Cadiz

Cuando, amigo mio, en esta ciudad he recibido la muy apreciada de Vuestra Merced, de 28 de
marzo, tengo mucho gusto de todos los particulares que me trata en ella y aprovecharé las
ocurrencias de Vuestra Merced.

Dije a Vuestra Merced que habia tratado y visitddonos reciprocamente con el asesor de Chile,
me parecié un bello hombre, de buen caracter y francamente me dio a entender que se casaria y
avecindaria en aquél reino. Tendrd 29 arios.

El que va de Administrador de Tabacos a la Concepcion es también buen hombre, de la misma
edad poco midis 0 menos, se veia bastante apurado para una escasa habilitacion porque es hombre
moderado. Algo le supli, pero no todo por no desmembrar los reales destinados a mi peregrinacion.
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Ya les consolé, que llegando a sus destinos haria mi papel principal. Asi a éste como al Asesor les
he dado carta de recomendacion para Juan Manuel.

Son muy amenos y deliciosos los campos de este pais, merece el nombre de jardin de Espafa.
Me hace acordar de Chile. Aunque esto estd nids cultivado, voy viendo todas las cosas dignas de
verse.

Llevo mi diario prolijo desde la salida de Madrid, asi a la vuelta y en la vejéz podré recordar
las especies.

Memorias a mi pariente el P. Cruz y mandar a su mas afectisimo amigo, &.

161

V ALENCIA, DICHO DiA

Seiior D. Manuel Nitiiez

Madrid

Muy sefior niio y mi amigo:

El Sabado a los 4 dias de nuestra salida de Ocana, llegamos a esta ciudad, gracias a Dios con
felicidad. El constipado se aminoré luego que comenzanios a caminar, pero mi naturaleza se reseca
demasiado en los viajes, sea con los fianibres, 0 sea con la agitacion, y nte incomoda bastante. Enfin,
la parada que haré aqui hasta el Sabado Santo me refrescard alguna cosa. Dicho dia saldré sin falta
para Barcelona. Las cartas que vuestra merced escriba en uno, dos o tres correos puede dirigirlas
a dicha ciudad en donde permaneceré diez o doce dias; desde alli avisaré a Vuestra Merced mi
partida para Francia y a donde ha de encaminar su correspondencia. Al momento que llegué mandé
al correo por el paquete que suponia encontrar de vuestra merced. Efectivamente estaba puesto mi
nombre en lista, pero a pesar de las averiguaciones que se hicieron, no se encontré la carta o porque
la tomé alguno que tiene el mismo nombre, o porque algiin cartero bribon la tomaria a su cargo,
asi hasta ahora no ha venido a mis manos. Aqui no se encuentran de venta guias de forasteros,
ponganie Vuestra Merced una carta cubierta a Barcelona en pasta contiin, porque es indispensable
llevar este mueble al extranjero para no ignorar, ni tener que preguntar de los que gobiernan
nuestro propio pais.

Entre los papeles de nobleza que dejé a Vuestra Merced el dia anterior a mi partida, quedo una
informacion o mds bien un testimonio de identidad de persona que incluye mi fé de bautismo, mi
titulo de Capitan, la fé de Bautismo de mi madre y los testamentos de mis padres. Empieza con
letras gordas. Me lo enviard Vuestra Merced porque lo necesitaré en Génova. El rétulo serd a los
Sefiores Don Antonio Ventura Gasso y Compaiiia, de Barcelona. De este modo se evitard el
extravio sobre mi cubierta, pondrd Vuestra Merced la de dichos sefiores porque no sepan el
contenido.

El camino de la Mancha y de Murcia no es malo, pero muy solitario y los pueblos infelices,
sin embargo al entrar en el Reino de Valencia siente el Alma el placer que inspira un canpo muy
cultivado lleno de arboledas y vifiedos y muy poblado de lugares, ventas y cortijos. Yo soy miuy
afecto a la agricultura, como el manantial de la felicidad iiunana; y asi me encanto cuando veo a
los hombres buscar su bienestar, y atin las riquezas en la misma naturaleza. Las ocho leguas antes
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de entrar en Valencia se componen de una campiiia amena poblada de Olivares, Moreras,
Algarrobos, Viitedos y hortalizas. Y con los muchos lugares, pueblos, Villas, Ventas y Cortijos
hacen un contraste pintoresco. Adios y mandar a su nuy afectisino seguro servidor, &.

P.D.

Por fin amigo aparecio el paquete y la carta de Vuestra Merced del 4 del corriente. Desde Ocafia
dije a Vuestra Merced lo que hablamos con Porcel, me aseguré que quedaba todo a mi cuidado.
Hablamos una hora, se inpuso con gusto singular de todos los pensamientos del hermano Vicente;
y toma apunte de la prevencion que nie hizo Cortés, la cual se la comuniqué, para pedir los papeles;
y extrafio, los mismo que Vuestra Merced, el que se necesitard para el extracto, &.

162
V ALENCIA, ABRIL 11 DE 1797

Sefior don Juan Areco
Cadiz
Sabrds amigo mio:

El 30 sali en posta de Madrid a Aranjuéz, hice alli 4 visitas, v a las 9 continué la posta hasta Ocafia.
Aqui me esperaba mi coche con dos tiros para conducirme a esta ciudad, efectivamente a los 4 dias,
el sabado 8 a las 12 llegamos a comer a este bello pais. Pienso detenernie en él hasta el Sabado Santo.
Que continuaré para Barcelona. Las llanuras y soledades de la Mancha y los eriales del camino de
Murcia me traian disgustado. Pero apenas entré en el reino de Valencia cuando me llené de gozo
viendo un campo todo poblado y cultivado. Las 8 leguas antes de entrar en la ciudad, esto es desde
Corbera, son las mds amenas y las mds agradables que puede apetecer un viajante. No se puede
ponderar el bello contraste quie hacen tantos pueblos, ventas y cortijos; con el continito y espeso
bosque que, a todo lo que alcanza la vista, aconpaiia el camino por anibos lados. Todo es pintoresco
Yy apenas habrd pincel que represente al natural la reunion de tantos objetos deliciosos como los
que presenta este bello jardin. Me encanto con la agricultura, porque la miro como el manantial
de la verdadera felicidad humana. He estado a ver el nuevo puerto del Grao, y voy recorriendo
cuanto tiene que ver esta ciudad. Llevo un diario bastante prolijo para conservar la memoria de lo
mads notable.

Corresponde sus memorias con las mds finas de mi afecto a esos seiiores que se acuerdan de
mi, especialmente a tus amigos Casa Sarria®. Dile mil cosas a Sarabia y Batres y a nuestro antigo
Bustamante. Adios y mandar cuanto ocurra a tu amigo, &.

P.D.

Don Luis corresponde tus memorias, &.

82E] titulo de marqués de Casa Sarria fue concedido en 1542 para los primogénitos de la Casa Condal de
Lemos. Se le otorgo la Grandeza de Espana de primera clase en 1755,
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V ALENCIA, 11 ABRIL DE 1797

Seiior Marqués de Villa Palma®
Madrid

Querido Marqués mio:

A los cuatro y medio dias de mi salida de Ocafia, llegué a esta ciudad de Valencia, gracias a Dios
bueno, aunque con la incomodidad que pudo haber reniediado en parte la jeringa nueva que se le
olvidé a Vuestra Merced de darme y a mi de pedirsela.

El camino solitario de La Mancha, escaso de poblacion y de arbolados y los eriales del Reino
de Murcia me habian hecho formar un juicio muy bajo de la fertilidad de Valencia; porque habiendo
oido aplaudir tanto a Murcia creia que la feracidad de su suelo comprendia a todo su distrito. Pero
después he sabido que no se extiende nuds que cuatro leguas en los contornos de la capital. No ast
en Valencia.

Le protesto Vuestra Merced que desde el momento que se entra en su jurisdiccion todo cambia.
Las gentes sumamente laboriosas y el pais tan cultivado que verdaderaniente merece el renombre
de Jardin de Espaiia. En suma, las ocho leguas iltimas de camino que hicimos desde el pueblo de
Corbera hasta entrar en Valencia, son las mds amenas, las mds agradables y las mas divertidas que
puede apetecer un viajante. No se puede ponderar el bello contraste que hacen tantos pueblos,
ventas y cortijos, como se ven en la carrera y por los lados; con ¢l continuo, espeso bosque que a
todo lo que alcanza la vista ocupa esta campina. Todo en ella es pintoresco y se podria asegurar
que apenas habria pincel que representase al natural la reunion de tantos objetos deliciosos como
los que presenta este bello jardin. Yo me encanto con la agricultura, la miro conio el manantial de
la felicidad humana, y asi estoy en mis glorias, observando tanto bueno en este puesto. No hay
Crespi, Montecini, Correa, ni demonios cortesanos que sean capaces de ocupar con tanto gusto ni
imaginacion como la sencilléz de estos objetos naturales. Llevo un diario bastante prolijo, no dejard
de tener mucho lugar en él la agricultura. No olvido nombrar todos los pueblos de la Carrera. En
las bellas artes veré lo que pueda, sin cansarmie en andar buscando cuadritos por los rincones. A
bien que el seiior Pons no nos dejo qué desear en esta parte, adenids que aquél era un profesor y yo
soy mero aficionado. Atenciones al Sefior Delgado o mds bien al Marqués de Villa Rubia®, al gran
Canciller de la Orden de la Ternera y al Seiior Inca; también al Sefior don Tomds Alvarez de
Acevedo y su amabilisima esposa y mandar cuanto ocurra a su verdad. Amigo, &.

P.D.

Ayer ocupé toda la tarde en ver el Puerto del Grao y hoy viendo manuscritos antiguos en el
Monasterio de San Miguel de los Reyes, un cuarto de legua poco mds de Valencia. Hay 264
manuscritos, todos raros desde 1279 hasta 1500 su data. Se admiraria Vuestra Merced de la letra,
de la Vitela y de las portadas tan adernadas de pinturas, figuras, viiietas exquisitas. Me acordé de
Varmoni, &.

®El marquesado de Villapalma de Encalada fue concedido en 1728 a D. Diego de Encalada y Orozco,
caballero de Santiago y Comisario General de la Caballeria de Chile.
8E| marquesado de Villa Rubia de Langre fue concedido en 1649 a D. Juan de Garay y Otdnez.
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V ALENCIA, 11 ABRIL DE 1797

Sefior Don Diego Oconnor

Madrid

Muy seftor mio, mi amigo y dueiio:

El Sabado 8 después de cuatro dias desde Ocaiia, lleganios a comer a esta ciudad, gracias a Dios
con felicidad. En la tarde entregué la carta a don Bernardo La Sala y me hizo ofrecimientos niy
atentos, que admiti particularmente en la parte de acomparniarnie a ver las cosas particulares de
este pais. Efectivamente, ya le he molestado ayer maiiana y esta tarde. Es bellisimo joven. Esta ma-
jiana he estado una hora de conversaciones con su Sefiora Madre viuda de La Sala vy toda la familia,
que me han parecido excelentisima gente. Me preguntaron por el Sefior Joyes y toda su casa.

Yo doy a Vuestra Merced nuchas gracias por esta recomendacién y al Sefior Don Gregorio
Joyes a cuya obediencia nie pondrd Vuestra Merced. Pongame Vuestra Merced a los pies de mi
Seriora su esposa y parienta, dando expresiones de mi parte al Seiior Don Tomds, hermano de
Vuestra Merced.

Tendré el mayor gusto de que en cualquiera distancia ocupen Vuestras Mercedes mi inutili-
dad, mandando cuanto ocurra a su mds afectisimo seguro servidor, &.

165
V ALENCIA, 11 ABRIL DE 1797

Una carta escrita a don Guillernio Porter
Cadiz

166
V ALENCIA, 14 DE DICHO

Seiior don Antonio Porcel

Aranjuéz

Muy Sefior mio y mi duerio:

A los cuatro dias de nuestra salida de Ocaita, lleganios a esta ciudad. Las soledades de las llanuras
de la Mancha y los eriales del camino de Murcia nos traian un poco disgustados, pero apenas
entramos en el distrito de Valencia, cuando el espiritu comenzo a recibir aquella alegria que inspira
una poblacion copiosa y un campo cultivado. Efectivamente, todo cambia. Los pueblos estin niuy
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inmediatos unos de otros y las campifias plantadas de Algarrobos, Moreras, Olivares, Viiiedos, &
sin interrupcion. Asi es cierto que parecen estos naturales, distintos de aquellos, en el aseo, en la
alegria y en el genio laborioso, pues se ven hombres y mujeres en bastante niimero por los campos,
cultivando sus propiedades. Sobre todo, lo que verdaderamente sorprende son las ocho leguas antes
de entrar en Valencia. EI contraste de tantos pueblos, casas de campo, torres, ventanas y cortijos,
con el bosque espeso que a todo lo que alcanza la vista, acompaiia por ambos lados el camino, hace
este pais deliciosisinio y pintoresco. Nada hay que se le parezca. El nombre de jardin atin le viene
corto. Yo me encanto con estas cosas porque anio a la agricultura cono el manantial de la felicidad
humana. Pero, a pesar de tanta dicha, para que se vea nuestra miseria, no faltan descontentos. Yo
digo, porque anteayer un hombre de regulares posibles, se ahorco. También es de notar su
inconsecuencia de religion. Antes se confeso y comulgé &. Seguramente habia perdido el
Juicio.

He hecho una visita al Puerto nuevo del Grao, que se estd construyendo cerca de media legua
de la ciudad, en el Mediterrdneo. El pensamiiento es grandioso y esta provincia recibird mucho
incremento porque facilitard, a poca costa, la salida a sus copiosas producciones.

También he estado muy divertido toda una tarde en la Biblioteca del Monasterio de San
Miguel de los Reyes que dista un cuarto de legua. Tiene 264 manuscritos de Quintiliano, de
Séneca, de Virgilio; del Boccaccio, de Ciceron, de Columela; de Polibio; de Tucidides; del Dante;
de San Agustin; de Santo Tomads y de otros andnimos &, desde el siglo xihasta el xv, magnifica-
mente escritos en vitelas, iluminados con pinturas, vifietas y demds alusiones soberbias. Ya tendria
que hacer un sabio si se dedicase a examinarlos. Asi voy recorriendo lo que hay que ver en este pais,
formando un apunte para recordar después las especies. Lo llevo desde que sali de Cidiz, bastante
prolijo, sin omitir pueblo, circunstancia de los territorios y demds cosas notables. Mafiana parto
para Murcia, derecho a ver las ruinas de la antigua Sagunto, desde donde sequiré para Barcelona.
Deme Vuestra Merced el gusto de sus ordenes para servirle como lo desea su mds afectisinio amigo
seguro servidor. &.

167

V ALENCIA, 14 ABRIL 1797

Serior Don Manuel Nitiiez

Madrid

Muy sefior nio y amigo:

El demonio parece que tiene en el cuerpo los negociados de Vicente, que todos tropiezan a cada
paso. Ya me parece que o0igo salir al Sr. Salcedo con alguna nueva dificultad. Sin embargo espero
que Vuestra Merced le sacard de ella entregindole una relacion de méritos y diciéndole donde
pueda ocurrir por los papeles originales.

Del Sr. Porcel confio mucho porque le encontré bastante inclinado a favorecerme.

A Dios, manana parto para Barcelona, mandar alli y en cualquiera parte a cudnto ocurra, a
su amigo afectisimo, seguro servidor, &.
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168
V ALENCIA, 14 ABRIL DE 1797

Seiior Don Vicente de la Cruz
Cidiz

Querido Vicente:

Veo en la tuya del 31 tu primera diligencia sobre el encargo del Sr. Acevedo. Tu carta ha pasado
original a manos de este Sefior a Madrid, lo misnio sucederd coi la relacion circunstanciada Gue
envias. Yo partiré maniana sin falta para Barcelona. Algo me incomoda el ir sequido por las
almorranas que se irritan infinito, de que comienzo a viajar. En Barcelona me prevendré de una
Jeringa curva para poder refrescarme el vientre.

Al Padre, que recibi su esquela que corregiré después y a Carlos. Adios, tu afectisimo tio,
etcétera.

ED.

Dios quiera que no lleguten a tener que hacer con los Ingleses, etcétera, porque de todos modos seria
un laberinto, aunque el tomar a Cadiz es obra de mucho trabajo, y no me parece que llegard este
desgraciado caso. Siempre que haya ocasiones de embarcacion que salgan de ahi para Buenos Aires
escribele a tu tio Juan las noticias que corran y lo que sepas de mi caravana, etcétera.

169
V ALENCIA, DICHO DIA

Seitor Don Tomds Alvarez de Acevedo

Madrid

Muy seftor mio:

En el wiltimo Correo que he recibido de Cddiz, contesta el sobrino al encargo que V. me hizo sobre
Le Breton, incluyo a Vd. la carta original. EI sobrino ofrece otra relacion mas circunstanciada si
viniere a mis manos se la remitiré a Vd.

Mientras yo cumplo mi palabra de escribir a mi Sa. Doita Maria Josefa, he de merecer de V
que me ponga a sus pies, con las mas bastas expresiones de mi afectuoso respeto.

Maiiana partiré, con el favor de Dios, para Barcelona; ojald que alli o en cualesquier otra
distancia, tenga ocasiones de poder manifestar a Vd. mis descos de servirle. Nuestro Senor Guarde
a Vuestra Merced, etc.
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BARCELONA, 22 ABRIL DE 1797

Setior Don Vicente de la Cruz
Cadiz
Querido Vicente:

Recibo tu estimada del 7 del corriente (que pones de Febrero) y estd bien hubieses escrito a don
Carlos que librase contra ti los 500 reales vellon.

No hay que decir nada a Walls del pico sino dejarlo hasta que buenamente lo entregue cuando
quiera. No son mds que 100 reales pues novan en cajas sino sueltas; iban a Pajares, de donde puede
recoger las estampas.

Quedo inpuesto de la entrega del pico a Ramos. Tu hards bien de apuntarlo todo con
prolijidad. A Carlos, que te ayude y puede comenzar por tomar las cuentas del Diario, que
repasards ti después: Asi se ird instruyendo. A Ruiz y cualquiera otro saramullo se le despide con
un poco de entereza, esta clase de picarones suelen andar a caza de bobos.

En la que incluyo para Fray Alejandro verds mi viaje. Dentro de 12 dias partiré para Francia.
Las cartas las dirigirds a Génova, pues a los dos dias que llegue a Perpifian tomaré la posta.

Espero que Jerbis® después de haber gastado el tiempo en cruzar inutilmente a la vista de
Cadiz, se retirard. Aunque tal vez puede hacer algtin desembarco en Rota o en el Puerto de Santa
Maria. Sin embargo como esto no le puede dar ventajas, lo despreciard. EIl golpe que él habrd
pensado dar, habra sido quemar el arsenal y los navios que estan en Bahia, pero ésta es empresa
demasiado atrevida y que tampoco tendria sequridad favorable de resultar. Los ingleses han
tomado con la victoria tiltima, mucho orgullo; la prueba estd en que a pesar de las fuerzas francesas
que se previenen en el canal envian a Jerbis con una escuadra tan considerable a bloquear a Cadiz.
Merece aplauso el corsario francés que introdujo la presa inglesa a pesar de la escuadra. Me dirds
lo que sepas del Consejo de guerra de Cordoba y de los 16 comandantes que no entraron en accion.
En Madrid no se habla muy bien de ésto y el Director influia para que se hiciese un castigo
ejemplar. En Valencia hoy hablan indignamente de la conducta de los marinos en Cartagena de
Levante y referian hechos muy vergonzosos. Nadie se atreve a embarcar la menor cosa por este
motivo. Aqui se habla de una paz separada con el Emperador, que yo no creo. Los Vales corren
aquide 18 a 19. A Dios y mandar a tu afectisimo tio. &.

Bib:

Memorias a los anigos Badiola, Areco, Pallares y a Carlos. No me dices nada sobre el encargo del
Serior Acevedo de Le Breton. Desearia haber recibido la respuesta categdrica que te ofrecieron
Merey y la casa.

85Se refiere al almirante inglés John Jervis (1734-1823) que bloqueaba el puerto de Cadiz en 1797, En 1793
habia mandado una expedicion a la Martinica. En 1795 se le confié el mando de la escuadra del Mediterraneo.
El 27 de febrero de 1797 derroté al almirante espaniol José Cordoba en el Cabo de San Vicente. Por este triunfo
se le concedio el titulo de conde de San Vicente y después fue Lord del Almirantazgo britanico (ver carta 116).
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171
BARCELONA, 22 ABRIL DE 1797

Seior D. Manuel Nuiiez Pardellano

Madrid

Muy seftor mio y mi antigo:

No me he encontrado con carta de Vuestra Merced como deseaba. Prueba de que no habrd ocurrido
nada particular. Estoy con ganas de ver el resultado de nuestro memorial sobre la subdelegacion.
Vaya en confianza. He notado en Madrid que los chilenos indagan las pretensiones que hacen sus
paisanos y por esta razon conviene cautelarse de Cortés y de los demads, porque todo lo publican y
escriben. Yo he negado del todo a ellos mis ideas, porque naturalmente anio un prudente sigilo.
Esto no quita que cuando se necesite se procure adquirir de ellos cualquier noticia. Aunque yo la
buscaria siempre en la fuente.

La noche antes de mi partida previne a Oconnor la libranza que di contra él y en favor de
Vuestra Merced. En las esquelas de Ocafia y Valencia 1o me acordé de decirlo a Vuestra Merced;
suponiendo que, de todos modos, seria al momento cubierta.

La primera carta o contestacion de Vuestra Merced puede dirigirla a Barcelona, las demds a
Génova, porque dentro de 12 0 15 dias pienso salir para Perpifian, con aninio de tomar alli la Posta
hasta Antibes, o bien hasta Niza, para atravesar por mar hasta Génova, que en tienipos buenos es
asunto de dos dias. Hasta Valencia y diez leguas mas acd, que es decir hasta la Villa de Castellén
de la Plana durd el camino bueno; esto es 73 leguas desde Madrid. Luego entramos en el que
dispuso la naturaleza, malo, perverso, propio para mulos o para carros catalanes que es lo mismo.
Mi coche, demasiado fino, no pudo, como me recelé, aguantar mds que un dia las piedras y cuestas;
y asi al segundo de camino malo se rompieron las dos baras y el eje de fierro de las ruedas
delanteras. Véame Vuestra Merced en trabajos. Efectivamente tuve que andar desde el barranco
de la batalla donde sucedié esta bufonada hasta la venta que estd en la cima del Coll de Balaguer,
que es una colina bastante inconoda. Desde aqui envié cuatro hombres y dos machos, los primeros
para reparar el coche con orden de que siguiese solo, como pudiese, a Barcelona, y los segundos
para que condujesen al hospitalete, otra legqua mads adelante, los dos cofrecillos. Ast lo hicieron; yo
anduve tambien la otra lequa a pié. Comi en ella, pero no habiendo otro macho, tuvinios que
acomodarnos, parte a pié y parte a caballo, hasta Cambriles, que dista cuatro leguas. En este lugar
tomeé para mi un macho de silla y sequimos tres dias hasta Barcelona, caballeros a macho, donde
llegué molido y mojado. Enfin, estoy fuerte y bueno, gracias a Dios. Mandar cuanto ocurra a su
mds afectisimo amigo, &.
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ABRIL 26 DE 1797. BARCELONA

Excelentisinio Sefior Virrey Marqués de Osorno

Lima

Muy sefior mio y mi favorecedor:

El buen afecto que siempre he debido a Vuestra Excelencia me separa de todo miramiento y

retractacion [ilegible] de continuarle mis siiplicas. La de ahora es en favor del sefior Don Luis del

Pino y Manrique, Oidor de la Real Audiencia, para que V.E., en caso de vacar alguna comision

de las que es servido V.E. de proveer en estos minutos, me haga el honor de tenerle presente. S¢

que es amigo y favorecido de nuestro Don Antonio Porlier, y asi por esto, conto por su mérito y

circunstancias, me intereso de corazon de que V.E. le dispense al seiior Pino toda su proteccion.
Nuestro Serior Guarde la vida de V.E. muchos afios.

E:D.

El 2 de mayo pienso partir para Perpifian, y enseguida por tierra hasta Génova.

173
BARCELONA 26 ABRIL 1797

Seiior Don Manutel Nitiiez
Madrid

Muy sefior mio y mi amigo:

Recibt por mano de Gazo de un mismo tiempo el testimonio, la Guia y su estimada del 19. En mi
anterior he dicho a Vuestra Merced las tragedias del viaje. Despuiés, con los refrescos, me he puesto
bueno enteramente. Va la carta para el Virrey y si no estuviese a gusto la pondré como quiera. Yo
le escribiré en la mia particular ¢l mismo encargo. El asunto de su delegacion, mal o bien
despachado no puede tardar en salir; confio en el Sefior Porlier. En Valencia, hoy hablaré sobre la
toma de la Trinidad y sobre las Victorias de los Franceses. Desde luego, debemos desear la parte
del Emperador, para ver obrar a los franceses sobre los ingleses. Con todo, éstos parece que temen
poco, pues en las circunstancias presentes que parecen criticas, tienen sus fuerzas maritimas tan
repartidas conjuntando Islas, y Jerbis, con su formidable escuadra bloqueando la Nuestra en
Caddiz. Escriben de este puerto que Mazarredo estaba habilitandose con la mayor actividad para
salir a batirse. También dicen que antes habia convidado a comer Jerbis a Graviiia, si esto es cierto
vea Vuestra Merced con que mas cualidad nos tratan. Dicen que no admitio Graviiia el obsequio.

Me he presentado a este Capitin General Lancaster®® bello caballero. Me ha tratado, tres veces

®D. Agustin de Lancaster, Presidente de la Real Audiencia de Barcelona, Capitin General de Cataluiia,
al que se le otorgd el titulo de duque de Lancaster en 1799.
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que he estado con ¢él, con mucha atencion; y para que no tenga tropiezo en Francia, ha querido
darme otro pasaporte a mds del que llevo. Este Consul también pondrd su visto bueno. Luego
parece que entregaron selladas sus defensas los padrinos de los reos de Figueras; las tomardn los
Generales que hay aqui, las sentenciaran y las remitirdn a la Corte para su confirmacion. En el
sitio me dieron la misma noticia sobre el confesionario. Yo me encontraré como antecesor en Italia,
y si acaso sucede el fracaso que anuncia el piiblico en la eleccion de nuevo pontifice (?).

La Cataluia estd muy cultivada, y la poblacién por todas partes es inmensa. El Mediterrineo
es un Canal que les proporciona la exportacion de sus frutos: en sus playas hay muchos lugares
en que embarcan sus licores, sin tener muelle, ni puerto formal. Nada habria mds agradable que el
camino si estuviera compuesto, porque siempre se cantina a vista de la mar. ;Que armonia no
hacen los drboles y cortijos por un lado; y la mar, a veces con buques navegando por la otra? La
Capital es soberbia, puede competir con Madrid. Mds que todo me gusta ver la gente tan laboriosa;
en esta parte exceden estos naturales a las demds provincias. Escriba Vuestra Merced a Génova.
Adios y mandar cuanto ocurra a su afectisinio amigo, etcétera.

174
BARCELONA 26 ABRIL DE 1797

Sefior don Juan Areco Ferndandez de Mesa
Cadiz
Querido amigo mio:

Desde Valencia te hice relacion de aquel bello pais. Ahora contesto a tu estimada del 11. El viaje a
Barcelona fue trabajosillo, porque tuve que andar tres dias a macho, por habérseme rompido (!) el
coche en el barranco de la batalla, junto a Balaguer. Por lo demds he gozado buena salud. Tardamos
seis dias, asi el Jueves de la Semana de Pascua entré en Barcelona. La primera visita que hice fue
a tuamigo Elguero, el cual me envié un recado porque por una casualidad supo mi llegada; estaba
algo malo pero ya estd bueno. Hoy le he vuelto a ver y he manifestado tus memorias que
corresponde fino. Ya habiamos hablado de ti. Su mujer estd en Aranjuéz. La Aduana es soberbia,
el edificio es un Palacio; de todo tiene menos de oficina. Estd convencido de mi justicia acerca de
los excesivos derechos qute evalud equivocado, de los bustos y pinturas que me vinieron de Roma,
Y tocaron aqui, de los cuales cobro $ 984, y también confiesa que en Cadiz me exigieron un derecho
mjusto porque acd lo habia él cobrado. Dice que escribird al Ministro pero, yo nada espero.
Sardinas que el gato lleva. &.

El primer dia de Corte me encontré en casa de este Capitan General Lancaster con tu amigo
Chenard. Mientras yo hablaba con el General, noté que me miraba mucho. Luego que ne aparté,
me acerqué a él y me dijo esa cara conozco, le respondi en tono bajo: Cruz de Cddiz. Me abordo alli
al instante, me prequnté al oido donde servia le respondi Provinciales de Chile. Todos tenian que
hacer con el uniforme. Acd es poco conocido, segiin parece les ha gustado. EI General es bellisimo,
me ha tratado con la mayor atencion, ha querido darme otro pasaporte a mds del que llevo del
Principe, &. Chenard es ya Brigadier, hablamos mucho de ti.

La defensa de los presos de Figueras se debe entregar un dia de estos sellada; luego la veran
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los primeros Generales que hay aqui para el conocimiento de esta causa, dardn la sentencia via
enviardn a la Corte para su aprobacién; no tardard mucho en declararse la suerte de estos infelices.
Si veo a Oquendo le daré tus memorias. Barcelona es opulenta, puede competir con Madrid. La
Aduana y el Consulado son soberbios edificios. La Catedral, Sta. Maria, etc. no lo son nienos. La
rambla es excelente paseo y famosa calle, no lo son menos la ancha, y la nueva del Conde del Asalto.
El paseo de la Muralla, a coche y a pié, es bellisimo. Barceloneta y el Muelle son cosas graciosas
para la vista de la muralla. La poblacién muy copiosa, el vecindario laboriosisimo, todo el mundo
trabaja. Hay casas muy buenas. También las catalanas son blancas y bien parecidas. Las inmedia-
ciones me gustan infinito por tanta casa de campo, fabricas y cortijos que parece hacia la sierra
una ciudad continuada, todas de teja, blanquedas y graciosas. Nada se me quedard por ver.

Bueno es que Mazarredo se prepare para apoderar el orgullo a Jerbis. Adios, tu afectisimo
amigo, &.

P.D.

St me escribes que sea a Génova, luego partiré, &.

175

BARCELONA, 26 ABRIL DE 1797

Seitor Marqués de Villa Palma
Madrid

Mi querido Marqués:

Con el Mayor gusto recibo la de Vuestra Merced del 19, porque ella me recuerda los bellos ratos
con los marqueses de Villa Palma y Villa Rubia, con los grandes cancilleres v con los Incas del
Perii. Es muy cierto que la reunion de cuatro buenos amigos es la iinica sastisfaccion que
proporciona la sociedad. Vuestra Merced no lo conoce todavia, Marqués mio, porque distraido por
esos carrascales no ha parado la consideracion en esta verdad. Dele Vuestra Merced a todos mis
finas expresiones y al Sefior Delgado diga Vuestra Merced que cuide a Bernarda porque lo merece
y porque asi podra escaparse de los que a su vista la quieren &. Que no se fie en este punto de
Gregorio. Es muy graciosa la carta de éste. Va mi respuesta.

Ojala que los triunfos de los franceses produjeran una paz separada con el Emperador. Luego
verianios hasta donde llegaba en entusiasmo para obrar contra los antiguos rivales, los islefios. A
pesar de la critica situacion presente, veo que los ingleses temen poco, pues tienen sus fuerzas
divididas, conquistando Islas en América y a Jerbis bloqueando nuestra escuadra en Cadiz. Mucho
se espera de Mazarredo, algunos dicen que saldrd a batirse con Jerbis. Antes tendrd que organizar
su escuadra mientras Jerbis se va a refrescar con buen ron por esos mares. Sabado Santo sali de
Valencia, la maniana la pasé en Murbiedro viendo las ruinas de la antigua Sagunto. En la tarde
caminamnos 6 leguas hasta Castellon de la Plana. Hasta aqui llega el caniino nuevo. EIl que sigue
hasta Barcelona es malo, perverso, que ni el denonio anduwo por él porque no quita de incomodar-
se. Luego que observé las piedras, cuestas &, dije para mi, el coche se rompe. Efectivamente el
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Martes de Pascua por la mafiana, en el barranco de la batalla se le antojo reftir con los periascos,
y éstos le rompieron las dos baras y el eje gruteso de fierro de las ruedas delanteras. En suma, el
coche medio reparado siguio solo hasta Barcelona y nosotros a pi¢ y a macho, tres dias, hasta entrar
en esta ciudad. Hace Vuestra Merced muty bien de no moverse de su casa para no pasar estas
aventuras. Por lo demas he gozado buena salud, tal vez debido a las limonadas conque me
refrescaba por el camino. Saqué estas prevenciones de Valencia: si el camino estuviera compuesto,
nada habria mds delicioso, porque casi siempre se viaja a vista de la mar, y la vista lograba ambos
objetos; quiero decir de las aguas, a veces con algunos buques que las surcan, y de la tierra con
pueblos, caserios, arbolados, &. Barcelona es soberbia, La Aduana, el Consulado, las Catedrales
son famosos edificios. El teatro es bueno, la rambla y la muralla bellisimos pascos. El vecindario
muy copioso y laboriosisimo. Los alrededores, particularmente hacia las Sierras, encantan con
tanta fibrica y casas de recreo. Estoy convidado el Sibado para un dia de campo. Barcelona es
graciosa y muy poblada. Lo veré todo. Adios afectisinio amigo, &.

176
BARCELONA, 26 ABRIL 97

Seftor Don Gregorio Cortavarria
Madrid

Mi estimado Gregorio:

Estoy nuuy reconocido a tus atenciones por el cuidado que te merece mi salud. Si acaso contintias
en el pensamiento de ver a Chile, hazle una visita al P. Zanora y marchate con él para Cadiz,
porque él te conducird en su Compaiiia hasta Chile, ahorrdandote muchos cuartos. En lo demds creo
que te recomendard bien. Adios y manda a tu amigo, &.

177
BARCELONA, DICHO DIiA

Seiior D. Vicente de la Cruz
Cadiz

Querido Vicente:

Nada tengo que decir en respuesta a la tuya del 11. El Padre Zamora nie dijo que pensaba ir a ésa
en Mayo a embarcarse para Chile, le puedes franquear, cuando pase del Pto. a Cadiz, a sus
diligencias, el cuarto donde estuvo Don Demetrio para que se hospede y obsequiarlo, pues es un
bello religioso, consecuente y buen amigo, a quien estimo mucho.

No hay que prestar a nadie ningtin manuscrito, ni que persona vea sus rétulos, porque como
Yo no estoy ahi, no vaya el inquisidor a reconocerlos y quitdrtelos. Lo mismo digo de las obras
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prohibidas de la otra comoda. El estante de libros de Jesuitas, ni los otros, que no los toque nadie;
solamente, para limpiarlos; y ti y Carlos y Porter cuando lean. Tii, es menester que te dediques a
leer francés. Comienza por la historia de Inglaterra o por cualquier otra.

Entregards la adjunta a Madama Porter.

A don Bernardo le escribiré yo después, entretanto pasard trabajos. Memorias a Don Juan
Romero; a Pallares, a Badiola y a Carlos: Cuando Romero te presente la cuenta se la pagas en vales;
no le digas nada ahora. Lo mismo digo mds adelante, la de la casa, &. Las cartas dirigirds a Génova,
para donde partiré del 3 al 4 de mayo. Adios, tu afectisimo tio, &.

178

BARCELONA, 26 ABRIL DE 1797

M.R. P. Fr. Alejandro Garcia
Cadiz

Querido amigo:

Vuestra merced me contesta en la del 11 a la esquela de Ocana. Después habrd Vuestra Merced
recibido las de Valencia y este pais, que sucesivamente le he escrito.

Me alegro que el sefior Mazarredo esté preparandose con tanta actividad. Ojald alguna vez
lograramos dar un golpe a los ingleses, pero me parece imposible en el estado que estamos. La
organizacion de la Marina requiere aiios. Pero de los que podran conseguirla solo se echa mano a
la wiltima hora. Asi estd todo, vergiienza mie daba oir en Valencia el manejo de los marinos en
Alicante y toda la costa del Mediterrdneo. Los Corsarios hacen lo que quieren. Nada extraiio serd
que caiga el serior Varela y ast se hablaba en Madrid.

Corresponda Vuestra Merced las memorias al pariente. Con los refrescos me he puesto bueno.
Dentro de 8 dias caminaré a Perpifian. Adios, de Vuestra Merced afectisinio amigo, &.

179
DicHo Dia

Sefior Don Antonio Porcel

Aranjuez

Muy serior mio y dueno:

El Sibado Santo parti de Valencia para esta ciudad. A las des horas estibanios en Murbiedro,
viendo las ruinas de la antigua Sagunto. Llevaba conmigo la disertacion que hizo iiltimamente
sobre el teatro y circo saguntino Don Enrique Palos. El semicirculo del teatro se conserva
claramente. Lo mismo, parte de los corredores con sus puertas, que daban entrada a las diferentes
ordenes de sus gradas. Ademads, hay otras cosas dignas de verse, como varias ldpidas encontradas
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en las excavaciones que se han hecho, y ciertas grandes piedras que estin colocadas en tono de haber
servido de bases de columnas de templo, o de edificio. Sobre la cima de la colina hay muchos trozos
de murallas, el basamento indica ser del tiempo de los romanos, por las inscripciones y por la
solidez. La parte superior, compuesta de tapia o de ladrillos, sequramente es de los moros. El sefior
Palos quiere que el Teatro sea del tiempo de los Griegos, pero niientras no encuentre alguna lapida
que lo autorice, todos creerdn que fute hecho por los romanos, por la analogia que tienen las otras
ruinas, también de piedra azul y con inscripciones romanas muy inteligibles. EI circo estd muy
confuso, y para comprenderlo se necesitaria la aplicacion del disertador: digo confuso, porque no
se ve mds que el medio circulo de una muralla baja arruinada. En la tarde anduvimos 6 leguas
hasta Castellon de la Plana. Aqui se acaba el camino nuevo, que es decir a las 73 leguas de Madrid.
Después sigue el natural, dspero y malo hasta Barcelona. Luego previ que mi coche fino no era para
contrastar con estas asperezas. Efectivamente, el martes de Pascua se rompié el eje grueso de fierro
de las ruedas delanteras, y las dos varas. Tuve que subir la penosa cuesta de Balaguer a pie, para
enviar gente para reparar, a fin de que siguiese como pudiese a Barcelona. Hice recoger el cofrecillo
en un macho y, caballeros también a macho, seguimos tres dias hasta este pais.

Los campos estdban muy cultivados y Cataluiia bastante poblada. Segiin he advertido se lo
deben al Mediterraneo que les proporciona buenas playas para embarcar su produccion. Como
Vinicarlg, Viiiaros, San Carlos, Salou, Tarragona, Torredembarra, San Vicente, Vilanobas, y
Siges. De todos estos lugares se embarcan licores y frutos para los puertos de Espafia, y para el
extranjero. Asi logran hacer felices sus territorios; tan cierto es que la perfeccion de la agricultura
viene de la exportacion y del comercio. Aiin he observado otras buenas calas para hacer pueblos y
puertos, como Vinicase, a la izquierda de la entrada del Ebro hay otra ensenada, en cuya rada
habian fondeados 9 buques; en la torre de Alsufar, &a. Nada habria mds delicioso que este camino
si estuviera compuesto, porque viajando a pie a la vista de la mar y de tierra se gozaria de diversos
objetos agradables. Barcelona es opulenta, puede competir con Madrid. La Aduana, el Consulado,
la Catedral, &a., son soberbios edificios. El vecindario copioso y muy laborioso. La rambla y la
muralla bellos paseos, desde esta tiltina se domina a Barceloneta y el muelle. Los alrededores
poblados de fibricas v casas de campo. Adios y mande vuestra merced a su mds afectisimo servidor,
&a.

180
BARCELONA, 26 ABRIL DE 97

Serior don Antonio Porcel

Aranjuez

Confio en vuestra merced para la continuacion de la subdelegacion en mi hermano Vicente. De
este solo punto resultardn al pais grandes ventajas, y no pocas al erario.

No he querido incomodar a vuestra merced con recordarle la colocacion de Caitol, por quien
hablé a vuestra merced don Dentetrio en otro tiempo. Este es medio racionero en Santiago de Chile,
hombre de virtud, de trabajo asiduo en el confesionario, y de caridad conocida, por estas bellas
cualidades merecié la estimacion del Virrey Marqués de Osorno. Los pretendientes que vienen a
la corte, para hacerse lugar, suelen rebajar el mérito de sus competidores, pero si se reflexiona, la
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verdad aparece siempre. Espero que vuestra merced me atenderd a este infeliz clérigo en la primera
racion. En esta confianza no se ha querido tratar de consulta por la cimara. Si vuestra merced me
favorece con sus cartas, que sea a Génova, porque dentro de 6 u 8 dias parto para Perpifidn. De
vuestra merced afectisimo seguro servidor, &a.

181
Dicho Dia

Serior Marqués de Villapalma
Madrid

Amado Marqués:

Si vuestra merced contintia favoreciéndome con sus cartas, que sea a Génova, por que yo partiré
dentro de 6 u 8 dias lo mas tarde a Perpinian y alli tomaré la posta. El cuadro de Correggio, luego
que me salga en la rifa (tal confianza tengo), me lo cuidara vuestra merced mucho. El sobrino me
avisa que entrego a Ramos los 241 reales vellon que tendrd vuestra merced a mi disposicion para
cuando nos veamos. Adios y mandar a su mds afectisino anigo, &a.

182

BARCELONA 26 DE ABRIL DE 1797

Serior don Diego O'Connor

Madrid

Muy sefior mio y mi amigo:

Desde Valencia escribi a vuestra merced y ahora lo hago avisando mi llegada a ésta que fue el 20,
después de 6 dias de camino algo penoso. La aspereza del canino me rompio el coche cerca de la
cuesta de Balaguer, de manera que hemos tenido que andar caballeros a macho 3 dias, hasta entrar
en esta ciudad. EIl coche medio reparado siguié como pudo, sin carga ni nada; lo estin compo-
niendo, pero tal vez lo dejaré aqui para que lo vendan, o que en habiendo paz lo embarquen para
Cadiz.

Al dia siquiente de mi arribo entregué las cartas de los seitores Stembor y de los sefiores Gazo;
unos y otros me llenaron de atentas expresiones correspondientes a la mucha estimacion y aprecio
que les merece su casa de vuestra merced. Hoy he dado mi palabra a los primeros de comer con
ellos, y con los segundos debo pasar el sabado a una casa de campo. De los sefiores Stembor tomaré
los reales que necesite para mi travesia hasta Génova, y libraré contra vuestra merced. Mi partida
serd del 3 al 4 de mayo, ya escribiré a vuestra merced antes otras cuatro letras.

Me gusta este pais por su mucha poblacion y por la aplicacion al trabajo de estas gentes. La
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Catedral, la Aduana y la Lonja son soberbios edificios. La rambla y la muralla son dos bellos
paseos; desde la muralla se domina el muelle y todos los buques y a Barceloneta que es linda
poblacion. Los alrededores son alegres con tanta fibrica y casa de campo. Tiene esta ciudad muy
lindo cielo. En muchas cosas puede competir con Madrid, y en el gusto de un hombre laborioso y
comerciante, le dard a ésta la preferencia en muchas cosas.

Péngame vuestra merced a los pies de mi sefiora su esposa, y haga vuestra merced presente
mis finas expresiones al sefior su hermano don Tomds, sobrino, &a. y al seiior don Gregorio Joyes.
Respecto de nii viaje esta tan proximo, no pueden alcanzar sus cartas de vuestra merced, y asi
cuando guste favorecerme que sea dirigiéndolas a Génova. Adios, y mandar a su mas afectisinio
amigo, seguro servidor, &a.

183
BARCELONA 26 DE ABRIL DE 1797

Ilustrisimo sefior Arzobispo y Confesor de Su Magestad

Aranjuez

Muy seftor mio y mi favorecedor:

A los cuatro y medio dias de mi salida de ese real sitio llegué a Valencia con felicidad. Allf pasé la
Semana Santa, y el Sabado parti para ésta. EI canino bueno solo llega hasta Castellon de la Plana,
diez leguas mds acd de Valencia, y 73 de Madrid. EI que se sigue es el que ha dispuesto el curso de
las gentes, y la misma naturaleza; por consiguiente dspero y malo. Mi coche demasiado fino, no lo
pudo aguantar y se ronipid en tres partes, de manera que tuvinios que seguir hasta esta ciudad tres
dias caballeros a macho.

Me gusté infinito el Reino de Valencia por su mucha poblacion y cultivo de los canipos.
Catalufia en este punto no se queda atrds. Al momento que observa uno sobre esta aplicacion a la
agricultura, conoce que se la deben al Mediterrdneo, el cual menos proceloso que el Océano
proporciona en todo su continente bellas playas para hacer el comercio maritino. Vea Vuestra
Seitoria Ilustrisima, fuera de Valencia y Barcelona, 9 puertos donde se embarcan licores y frutos
para los puertos de Espaiia, y para el extranjero. Estos son Vinicarld, Viiaros, San Carlos, Salou,
Tarragona, Torredembarra, San Vicente, Vilanoba, y Siges. Asi logran hacer felices sus territorios,
tan cierto es que la perfeccion de la agricultura viene de la exportacion y del comercio.

Barcelona es opulenta en muchas cosas, puede competir con Madrid. Dentro de seis dias
partiré para Perpiiian, donde tomaré la posta hasta Génova. Desearia ocasiones en que manifestar
a Vuestra Sefioria Ilustrisima mi particular afecto. Nuestro Senor guarde a Vuestra Seforia
muchos aos, &a.
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BARCELONA 29 ABRIL DE 1797

Seiior don Vicente de la Cruz

Cidiz
Querido Vicente:

Recibi la tuya del 11 y me alegro que no haya novedad en casa. Es mucho atrevimiento el de Jerbis
de bloquear ese puerto que es el principal de la Nacion, y en donde sabe que se puede armar una
escuadra competente a la suya. EI Ministerio conocerd ahora que no era una friolera el declarar la
guerra a la Inglaterra. Aqui se dice que habian llegado a Cartagena 8 navios de Tolon, y que debian
ir luego otros 3. Si esto fuese verdad, bien pudieran reunirse con los de Cadiz, comunicindose
desde Cartagena o desde Algeciras, el momento en que deberian pasar al estrecho, y que Mazarredo
saliese con todas sus fuerzas para acometer a los ingleses a wun mismo tiempo. La empresa seria
dificil pero en verano o fines de primavera no es imposible. Jerbis, lo que querra serd no impedir la
reunion de las escuadras, y tener la principal encerrada en Cadiz. Ahora es tiempo de que nuestro
Monarca haga ver su poder. Di a como estan los seguros de Amiérica y de Europa. Los vales aqui
a 20 %, pero en el modo de hacer la cuenta tiene alguna ventaja el tomador del dinero, que parece
equivale a un 2 %.

Memorias a los amigos Badiola y Pallares y a Carlos. Yo estoy bueno con los 9 dias de
refrescos, y desocupado, porque ya he visto y apuntado en mi diario lo mds particular de esta
ciudad. Con todo, me estaré aqui aun 8 dias, para ir al santuario de Montserrate y porque no se
atrase mi viaje, respecto de que conforme se entra en altura la primavera, es mds tarde. Esto estd
en 42 grados y llueve casi todos los dias. Las casas a quienes me recomendaron de Madrid me han
obsequiado. La de Stembor me ha proporcionado un excelente conocimiento en Perpifidn cuyo
vecino se halla aqui, y se va dentro de dos dias; adenuis me recomienda a sus amigos de Italia,
franquisimamente. Me ha dado un convite y me trata con el mayor cariiio. La de Gazo también me
hace mil atenciones, y pasado manana debo pasar con ellos un dia en su casa de campo. Mds sentiré
dejar a Barcelona que a Madrid, porque nie gusta su clima y el cardcter comerciante y laborioso de
esta gente. Adios, tu afectisimo tio, &a.

185

BARCELONA 29 ABRIL DE 1797

Serior don Juan Manuel de la Cruz
Chile

Querido hermano mio:

En el Correo Maritimo que corresponde a este mes te escribi largamente desde Madrid. Antes lo
habia hecho también extensamente y a todos los anigos por la fragata mercante Catalina que
tomaron los ingleses a los tres dias de su salida, conduciéndola a Lisboa.
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Considerando que ya los correos no guardan orden en su salida, porque estando bloqueado el
puerto de la Corufia comunmente zarpan cuando creen que hay menos peligro; te voy a escribir
bajo cubierta de Llano estas cuatro letras para que te las dirija en primera ocasion.

El 3 de Abril sali de Madrid para el Real sitio de Aranjuez en Posta, alli me detuve 6 horas
para ver al Confesor, a Vega primer oficial de la Secretaria de Hacienda y a don Antonio Porcel,
también primer Oficial de la de Gracia y Justicia. Ante este iiltimo quedd un recurso para sacar
una Real Orden para la continuacién de Vicente en la Subdelegacion. Es mi amigo, me distingue
y estd inclinado a favorecerme. Con este motivo nie detuve una hora. Después de otras cosas
hablamos largo del mérito de Vicente, de su generosidad en beneficio de la patria, de sus
pensamientos de hacer aquel pais de comercio maritimo mediante la reunion del rio Lontué al rio
Claro, del proyecto de las ferias, del Colegio y de cuanto se me ocurrié sobre Talca. Todo lo escuché
con gusto y atencion. Es sujeto de talento y buen patricio, pero rara vez suelen oir cosas de la
América con gusto, la Europa y asuntos de mids importancia, de corte, politicos, &a., les
preocupan. Se hizo cargo de todo, tomo apuntes, y me dijo que el orden de la Subdelegacion
quedaba a su cuidado. Me dijo que le escribiese de dentro y fuera del Reino, y que las cartas de
fuera de Espaiia se las dirigiese bajo cubierta del seiior Ministro Llaguno. Le escribi desde
Valencia, y ultimamente de Barcelona, en ésta le recuerdo el encargo de la Subdelegacion,
renovando que de ella pende el que se concluyan tantas obras emprendidas, la felicidad de aquel
pais y considerables ventajas al erario. Le hablo sobre Cafiol con energia porque su colocacion
pende de él. En fin, veremos lo que sale. Aquella tarde sequi hasta Ocafia, y desde alli me puse en
41/2 dias en Valencia. En este pais pasé la Semana Santa y Sabado Santo continué mi ruta para
Catalusia. A los tres dias de camino se me rompid el coche, de manera que los otros tres tuve que
andar caballero a macho hasta Barcelona. Llevo un diario prolijo que al fin de la jornada tal vez
compondrd un tomo o dos. A mi vuelta te lo enviaré, por esta razon no me extiendo ahora en decirte
algo de estos paises. Los reinos de Valencia y Catalufia son muy deliciosos, bien cultivados y muy
poblados. Se lo deben al Mediterrdneo que siendo menos proceloso que el Océano les proporciona
buenas playas para embarcar sus producciones. Sin orden de muelles ni puerto encuentro en mi
diario fuera de Valencia y Barcelona, 9 lugares donde se embarcan licores y frutos para los puertos
de Espafia y para el extranjero, que son Vinicarld, Viiares, San Carlos, Salou, Tarragona,
Torredembarra, San Vicente, Vilanoba y Siges. Asi logran hacer felices sus territorios; tan cierto
es que la perfeccion de la agricultura viene de la exportacion y del comercio. Valencia es ciudad de
80.000 almas y de mucha agricultura, industria y comercio. Sus campiiias, particularmente 8
leguas antes de entrar en ella, parecen un jardin. Barcelona es opulenta, tiene con Barceloneta 130
mil habitantes; en muchas cosas puede competir con Madrid. En la industria y el trabajo excede a
las demds provincias de Espaia. Todo lo verds descrito a su tiempo.

Mil veces me acuerdo de nuestro Chile, que podria ser tan poblado y feliz como estos reinos
menos dotados de la naturaleza. EIl puerto en Maule, cudnto contribuiria a la dicha de las
provincias de Talca, Curico, Cauquenes y San Fernando; las gentes se harian industriosas y
comerciantes, y todo tomaria otro aspecto. Las primeras especulaciones se hacen acopiando los
frutos en almacén y en las calas, y luego van de Lina los barcos en la mitad del verano, en enero
0 febrero 0 marzo, a cargarlos. Asi se va probando la suerte y tomando conocimiento del comercio
maritimo. Alguna vez me he de dedicar a escribir algunas reflexiones sobre este punto, para la
perfeccion del comercio de Chile. Dentro de 8 dias partiré para Perpifian. Aqui he adquirido buenos
conocimientos que me han obsequiado y me recomiendan a Italia. También llevo recomendaciones
para Perpifidn, en suma nada me faltard mediante Dios. Ojald que en Génova tenga la suerte que
deseo, y que pueda desocuparme breve, dejando hecho el mayor servicio a todos ustedes, para
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pasar luego a ver los demas reinos de la Italia, y tener lugar de ver Paris y Londres si fuese
posible.

Este Capitan General y Presidente de esta Real Audiencia, Lancaster, es bellisinio sujeto; ha
querido a mds del Pasaporte Real que llevo dado a nombre de Su Magestad por el Principe de la
Paz, darme otro suyo pasado por este Consul; asi voy con redundancia de pasaportes. Al Principe
de la Paz y a Porlier les di las gracias por el influjo que tuvieron en la merced que te hizo Su
Magestad de la Cruz de Carlos 3°, &a. Adios, ruega por mi, y manda cuanto gustes a tu mds
afectisimo hermano, &a.

P.D.

El Almirante Jerbis con 23 navios, entre ellos 8 de tres puentes, y cinco fragatas, tiene bloqueado
a Cddiz. El general nuestro, Mazarredo, estd organizando nuestra escuadra: verenos si logran
echarlo o apartarlo. Nadie puede con esta gente por mar. Memorias a Vicente y al amigo Ramirez,
&a.

186
BARCELONA 29 ABRIL DE 1797

Serior don Bernardo Gregorio de las Heras

Buenos Aires

Querido amigo mio:

Desde Cadiz escribi a vuestra merced en la mercante Catalina, pero habiendo sabido que se la
tomaron los ingleses a los tres dias de su salida, y que se la llevaron a Lisboa diré a vuestra merced
que el pico de los dos mil pesos embarcados en la Navarra no ha parecido ni se sabe si la han tomado
los enemigos; lo presumimos por su demora. Yo me sorprendi cuando vf que vuestra merced me
registraba en dicha mercante la tal partida, por ser enterantente contrario a nis érdenes, pues hace
mucho tiempo que sélo en correo y en buques de guerra, no mds, prevenia que me embarcasen
caudales. Asi, en estas clases de buques estoy asegurado de antemano por 182.000 pesos. El
hermano Anselmo debia habérselo advertido a viestra merced, para libertarnos de esta imprudente
pérdida. Dentro de 8 dias partiré para Perpiiidan sigquiendo mi caravana por Francia ¢ Italia, &a.
Si vuestra merced me escribe que sea a Cddiz, pues desde allf cuidard el sobrino de enviarme las
cartas.

Cadiz actualmente esta bloqueado por la escuadra del Almirante Jerbis, compuesta de 23
navios, entre ellos 8 de 3 puentes y 5 fragatas. Nuestra escuadra principal estd dentro de la misma
bahia, Mazarredo la estd organizando a gran prisa, pero antes, sabe Dios lo que habrd.

De contado, cudanto venga lo tomardn los ingleses, y si vienen algunos buques de Lima no
escapardan. Tampoco puede salir nadie, ni entrar, porque los apresan. Adios, y mandar cuanto
ocurra en cualquier distancia a su mds afectisimo seguro servidor, &a.
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BARCELONA 29 ABRIL DE 1797

Sefior don Pedro de Llano

Corufia

Muy seftor mio y dueito:

Desde Madrid escribi a vuestra merced avisando mi partida para ésta, y ahora, considerando que
los correos 1o tienen ya salida fija, he dispuesto molestar a vuestra merced para que me haga el
gusto de darles curso por la primera via, para Buenos Aires y Chile a las dos cartas que incluyo.
Mucho recelo de la pérdida del correo de Buenos Aires pues ya tarda demasiado, estimaré a vuestra
merced que en caso de desgracia me mande un certificado a mi sobrino Vicente de la Cruz y Burgos
a Cadiz. También le suplico (de) que no olvide, si llega con felicidad, de sacar nota de las partidas
que vengan a mi consignacion y envidrnielas a Génova, para donde partiré por Perpifidn dentro
de 8 dias. No deje vuestra merced de escribirme las noticias de importancia que ocurran en ese
puerto.

De Cadiz dirdn a vuestra merced que estan bloqueados por la escuadra de Jerbis, conpuesta
de 23 navios, entre ellos 8 de tres puentes. Mazarredo, encerrado en aquella bahia, estd organizan-
do la nuestra a gran prisa. Ayer corrié aqui que de Tolén habian entrado en Cartagena hasta 8
navios franceses y que se esperaban otros tres. Si estos aliados nos ayudan con viveres, ya se podria
batir a Jerbis y apartarlo de Cadiz; de otro modo, es un borrén para la nacion que nos tengan
bloqueada nuestra escuadra principal en el primer puerto de la nacion. Adios, paselo vuestra
merced bien y mandar en cualquiera distancia a su mds afectisimo amigo, seguro servidor, &a.

188
BARCELONA 2 M AYO DE 1797

Sefior don Vicente de la Cruz
Cadiz

Querido Vicente:

Recibo tu apreciable del 18 de abril y las papeletas de la Torre. Desde Valencia te dije que 1o me
las enviaras, pero ahora se hacen estimadas por el bloqueo de Jerbis, y asi me las sequirds
remitiendo como las demds noticias que ocurran ahi. Aqui también se pusieron anteayer 4 fragatas
Yy 1 bergantin ingleses a la vista de esta plaza, con bandera espaitola: sin duda serdn las misnas
que a Vilanoba y Siges, pueblos de mar, inmediatos 8 leguas poco mds de esta plaza, les dispararon
mds de 25 caiionazos con bala.

Don Manuel Nitiiez te habrd enviado de Madrid un cofre con mi ropa. La recibirds con cuenta
Yy razon. El mismo te remitird mi colchon y el de don Luis. Las almohadas van dentro del cofre.
También ird una obra en pasta: va la copia de la nota.

Aqui he comprado varios libros, muchos raros y antiguos, compondran un cajon, el cual
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dejaré aqui a los sefiores Stembor y Compania para que te los remitan. El correo que viene te
enviaré esta nota.

Marfiana vamos al Santuario de Monserrate que estd en una sierra 7 leguas distante de aqui,
nos tardaremos dos dias, y luego partiremos para Perpinian. Me han obsequiado estos catalanes,
particularmente las casas de Gazo y de Stemibor.

Estd bien hayas pagado los 500 reales de la letra de don Carlos O'Higgins. Si sigue la escuadra
inglesa bloqueando a Cddiz, no solo el carbon sino los comestibles, pan, &a., subirdn de precio. He
celebrado el bando de Mazarredo. Adios y mandar a tu tio, &a.

P.D.

Tus cartas las dirigiras a Génova. Memorias a los amigos y a Carlos.

189
BARCELONA 5 MAYO DE 1979

Excelentisimo sefior Marqués de Avilés

Chile

Muy serior mio:

Deseando los mayores adelantamientos del pais que me dio cuna, y por un afecto de nuestro
patriotismo, nos hemos empeiiado todos los hermanos en promover aquellos medios iitiles que
pueden conducir a este fin. EIl hermano Vicente, estando empleado en la Subdelegacion de Maule,
ha sido y es el agente mds importante y laborioso para poner en prdctica nuestras ideas. Asi es
constante el incremento que ha tomado la poblacion, la agricultura y el comercio de la nueva
ciudad de San Agustin de Talca, y Provincia de Maule. En otra ocasion hice presente a vuestra
excelencia el pensamiento de establecer una feria, por el término de 8 dias en Talca; igualmente de
mi donativo de dos mil pesos y todos los libros cldasicos para la ereccion de un colegio en el mismo
pais. Después, hemos pensado hacer que, asi las provincias de Matle como las inmediatas, puedan
gozar de un comercio maritimo, proporcionando un puerto en una de las calas o ensenadas que
tenga la costa, o en la boca del Maule. Para realizar cada cosa de estas es menester, como vuestra
excelencia sabe, mucho tiempo y dispendio. Por esta razén nos hemos propuesto de hacerlas
presentes, una a una, a vuestra excelencia para su confirmacion y para obtener la real aprobacion.
No obstante de esto, deseando que mi hermano Vicente, asi como tan interesado en los aumentos
del pais, continuase con su peculio y su industria y direccion, ayuddndonos, he obtenido de Su
Magestad la Real Orden de que continiie en la Subdelegacion. Espero que serd de la aprobacion de
Vuestra Excelencia. Sé que nuestro hermano ha sido capaz de hacer unas casas capitulares de
bastante costo ayudando con sus caudales; que del nismo modo estd trabajando un hospital, y que
trata de hacer una fuente en la plaza de aquella ciudad. Los donativos que ha hecho a todas las
iglesias de aquella poblacion son copiosos, y no son menos los gastos que ha impendido en la
refaccion de puentes, arreglo de calzadas, alameda, &a. Asi crea Vuestra Excelencia que es capaz
de desempeniarse en cualquiera comisién con el mayor honor. Volviendo al comercio maritimo, es
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indubitable que no le causa incomodidad cuando se le habla de cosas titiles. Mafiana sin faltar parto
para Perpifidn con dnimo de tomar la posta hasta Italia. No faltard ocasion de volver a escribir a
vuestra excelencia desde aquellos destinos, siempre deseosisimo de ocuparme en su obsequio, cuya
preciosa vida ruego a Dios guarde muchos aios, &a.

190
BARCELONA, 5 MAYO DE 1797

Sefior don Vicente de la Cruz
Cadiz
Querido Vicente:

Recibo tu muy estimada de 21 de abril y quedo impuesto en todo; quedan en mi poder las cartas
de Italia. Es mucha la demora del pico del correo. Dile a Marticorena de mi parte que es de extranar
la dilacion para el pago de una friolera, y que a ti te hace falta para los gastos, seguros, &a, pues
con esta prevencion quedaron a tu cuidado.

Dejo prevenido que las cartas que debes enviar del correo de Chile me las dirijan a Génova,
pues mafiana a las cinco parto sin falta. En Perpiian tomaré la posta. Tii escribirds a Génova,
desde alli te diré después al curso que ha de tomar nuestra correspondencia.

Toma un apunte de las cartas, asi reservadas conio no reservadas que escribi en la mercante
Catalina que tomaron los ingleses, y enviamelo para mi gobierno; y entre tii y Carlos sacardn
duplicados de ellas, que dirijirds por mi ausencia con tu firna en el primer correo de Buenos Atres.
Excluye de ellas la noticia que daba de la accion de nuestra escuadra, porque era falsa; asi, no hards
caso de dicha noticia separdndola sin afiadir nada de tu parte. Solamente pondras al comenzar la
carta Duplicado y al acabarla por ausencia de mi tio don Nicolas. Vicente de la Cruz, con
tu ribrica. Adios y mandar a tu tio, &a.

P.D:

Cobrards de Bouvi los $995 8 rta. efectivos, y no en vales, y después, por el primer conducto, los
enviards a Madrid a don Diego O'Connor, para que me dirija una letra de su liquido rebajados
gastos y preniio, a Génova, a 60 dias fecha. Yo se lo prevengo a O'Connor en esta ocasion. Va esa
nota de un cajén de libros que le dejo a los seiiores Stembor y Compaiiia de este comercio para que
te lo remitan; tii lo tendrds ahi hasta que yo vaya cerrado, a menos que (no) se nojen &a.
Manifiesta la lista al amigo Pajares a ver que dice, y dale meniorias. Todos esos libros no me han
costado 50 duros. A Antonio Pérez lo llevo conmigo, me ha costado 18 reales vellon y otro intpreso
del afio 1468 sobre el juego del ajedrez, un duro. La primera edicion de las glosas de Gregorio Lopez
no la he querido por una friolera, &a.
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191

BARCELONA 5 MAYO DE 1797

Sefior don Santiago de la Cotera

Génova

Mi muy estimado amigo v duefio:

Doy a vuestra merced muchas gracias por el trabajo que se ha tomado en mi encargo, &a., segtin
explica en su estimada 15 de marzo. Yo, como dije a vuestra merced otra vez, con niotivo de la
guerra inglesa, determiné viajar, y deseando ver los primores de la Italia, he determinado partir
manana para Perpifidn en donde tomaré la Posta hasta Antibes. Tal vez estaré en Génova antes
que ésta. Dios lo quiera para dar a vuestra merced un abrazo. Ahora no tengo tiempo para mas,
sino repetir a viestra merced mi gratitud y que mande en cualquier parte cuanto guste a su mds
afectisimo amigo seguro servidor, &a.

192
BARCELONA DICHO DiA

Serior Abate don José Muchotrigo

Roma

Mi querido amigo y duerio:

Habia pensado sorprender a vuestra merced escribiéndole mi primera carta con el aviso de mi
arribo a Génova, para donde salgo mariana por tierra a Perpifidn, &a., pero habiendo recibido dos
de vuestra merced de 22 de febrero y de 7 de marzo, tengo a bien de comunicarle esta noticia. Si no
hubiese vuestra merced atin partido de Roma para dicho destino, manténgase vuestra merced ahi,
que yo pienso también ir a esa capital del orbe cristiano, y tendré el gusto de darle en ella muchos
abrazos. En Perpifian tomaré la Posta, y asi ¢l viaje, si Dios quiere, no puede ser demoroso. La
libranza del sefior Negreiros va a Cadiz a mi sobrino, con orden de que, cobrada que sea, remita su
importe por conduto a los sefiores Joyes de Madrid, para que me la envien a Génova en donde estard
a la disposicion del interesado; entonces se rebajard el pico de gastos, &a. Estoy muy ocupado, no
tengo tientpo para ms, a bien que después hablaremos largo. Adios, y mandar a su mds afectisimo
amigo seguro servidor, &a.

P.D.

Con motivo de la guerra inglesa estd el comercio maritimo cortado, asi he querido ver los primores
de la Italia; veré también si puedo a Francia e Inglaterra. Llevo mi pasaporte real con todas
circunstancias, como capitin, &a.
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193
BARCELONA 5 MAYO DE 1797

Sefior don Juan Areco
Cddiz

Querido amigo niio:

Sea en hora buena por la mejoria que experimentabas después de 6 dias de cama. Ciiidate mucho,
porque es el modo de evitar que los males tomen cuerpo.

Me gustan infinito todas las providencias del seiior Mazarredo. Estin llenas de honor y
marcialidad militar; a los mismos ingleses les gustardn también. Pero si es cierto el armisticio de
Franceses e Imperiales por 3 meses, y que estos quieren tratar de paz parcial, sino general,
incluyendo a su aliado, bien puede suceder que tengamos este bien brevemente. Dios lo quiera.

Antes de ahora te he dicho algo de Barcelona, nada se me ha quedado por ver de particular,
anteayer fuinios a Monserrate respetuoso Santuario y Monasterio de Benitos. A las tres horas de
cantino me tird el macho, cogiéndome una pierna, en la cual recibi una contusion, pero el cirujano
del Monasterio me aplicé unos espiritus emplastos, e impidio la hinchazén, y mariana a las cinco
parto para Perpindan. Ya veré con quietud al pais donde te viste tan trabajoso y en donde se derramo
tanta sangre. Memorias de Helguero. EI Comandante General Lancaster, cuando lo fui a ver esta
manana, me dijo que envidiaba mi viaje, por dos veces. Yo le respondi que también tienen estos
gustos sus peligros, no quise afiadirle la ruptura del coche en Balaguer, ni el dolor de la pierna de
la tiltima caida, que atin lo siento. Adios y manda cuanto qustes a tu amigo verdadero, &a.

P.D.

Memorias a todos los amigos y amigas. Estos catalanes nie han obsequiado. Me han dado varias
comilonas, y una en una torre, conto llaman a sus casas de recreo, con mds de treinta convidados.
También me han llenado de cartas de reconendacion para Francia e Italia, sin pedirselas. Aqui ha
habido un incendio de mds de 7 casas junto a mi posada, ha muerto un walén que se emperio en
cortar un arco, y quedo sepultado en su ruina; entpezo por la accesoria de un espartero. Si hubiera
soplado el viento con alguna eficacia, hubiera sido la desgracia mayor, sin embargo que ha sido de
entidad.

194
BARCELONA 5 MAYO DE 1797

Serior don Manuel Niijiez
Madrid

Muy sefior mio y mi amigo:

En el momento mismo que estaba leyendo la del sefior Porcel en que me comunica la orden del Rey
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para la continuacion de la Subdelegacion de Vicente, entré el Dependiente de Gaza con la estimada
de Vuestra merced del 28. A la verdad que recibo esta providencia cono una satisfaccion y por
tanto recibo la mayor complacencia. Mariana a las cinco parto para Perpifidan, y no teniendo tientpo
para escribir a los hermanos, pues apenas hay lugar de contestar algunas cartas, he querido escribir
a prevencion la adjunta del sefior Marqués de Avilés, para prepararle el aninio, y que a mds de las
buenas prevenciones que tenga de Vicente, afiada éstas Vuestra merced me hard el gusto de sacar
una copia, y envidrsela reservada a Juan Manuel, y también de ésta que escribo a vuestra merced.
La del sefior Avilés la cierra vuestra merced, y la deja sequir su ruta por el correo. Es mucho lo que
puede conducir para los ascensos de Vicente el Informe del dicho Presidente, estando el Ministerio
de antemano ya enterado de sus servicios, de manera que se puede conseguir la confirmacién de su
comandancia y los honores de Intendente, y a proporcion que se vaya concluyendo alguna obra,
enviando las certificaciones y aprobaciones correspondientes; nada extraio seria que se adelanta-
sen algunos grados. Por tanto, me alegro que le advierta vuestra merced estas cosas a dicho
hermano Vicente.

Las cartas de Chile no las veré hasta Génova, pero sienipre el saber que ha llegado el correo
aumenta mis gustos.

Al sefior Porcel escribi mi llegada a esta ciudad, y por una esquela separada le hablé de la
subdelegacion y de Cafiol con bastante energia. Espero que me atenderd a este pobre clérigo; asi se
lo digo, y que la confianza que tengo en ¢él por la promesa a don Denietrio, me ha hecho suspender
toda diligencia de consulta por la Camara. Mds, le afiado que muchos pretendientes en Madrid,
que vienen de América, por hacerse lugar, suelen deprimir el mérito de sus competidores, pero que
la verdad al fin aparece; que Cariol es hombre de virtud, de trabajo asiduo, de caridad conocida,
&a. &a. Hoy le escribo expresivamente dandole las gracias por su influjo en la orden de la
Subdelegacion, &a. Aqui ha habido un incendio en que han padecido unas siete casas. Ha perecido
un soldado waldn que se empefio en cortar un arco y quedo sepultado en su ruina. Comenzo por
la accesoria de un espartero, el dafio ha sido bastante, pero pudo haber sido mds si el viento hubiera
continuado. Antier y ayer los pasé en ir y venir al Santuario de Monserrate, tuve una caida con
el macho encima de la cual saqué una contusion en una pierna, pero no de peligro. Adios, de
vuestra merced todo, &a.

195

BARCELONA 5 M AYO DE 97

Serior Don Antonio Porcel

Aranjuez

Muy sefior mio y ni duerio:

Lleno de reconocimiento doy a vuestra merced las mds expresivas gracias por el influjo que ha
tenido para el despacho del Real Orden a fin de que contintie mi hermano Vicente en la
Subdelegacion de Talca, capital de la provincia de Maule en el Reino de Chile. No tendré reparo
de decirlo, separandome del amor fraternal y de toda pasion, que con haber cooperado a esta
provincia se ha hecho vuestra merced autor de infinidad de bienes, que de otro modo no hubieran
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tenido efecto jamds. EI tiempo mismo lo ira manifestando. No aspiramos en la solicitud a otras
ideas que al bien general de aquel pais, y a poder verificar los buenos establecimientos que decia el
Memorial y que indiqué a vuestra merced de paso cuando tuve el honor de verle ahi. Dios dard a
vuestra merced el preniio.

Yo he visto lo mds particular de esta ciudad, de sus contornos, y hasta de Monserrate,
Santuario que dista 7 leguas. Mariana a las cinco determino partir para Perpiiian, alli tomaré la
posta hasta Antibes, desde donde en poco tiempo se pasa a Génova. A esta ciudad puede vuestra
merced dirigirme sus ordenes; pienso detenerme en ella lo mds fuerte del estio.

Nuestro Senor guarde la vida de vuestra merced muchos afios, &a.

P.D.

Aqui ha habido un incendio que ha comprendido hasta 7 casas. Ha muerto un walon que se empeiio
en cortar un arco, y quedo sepultado en su ruina. Comenzo por una accesoria de un espartero. La
desgracia ha sido de alguna entidad, pero si el viento hubiera continuado, hubiera sido incendio
de turcos, por las casas que estan muy unidas, tienen nuchos cuerpos y mucha madera, &a.

196
BARCELONA 5 MAYO DE 1797

Seitor don Diego O’Connor

Madrid

Mi muy estimado amigo:

Sirva ésta de aviso de haber girado a cargo de su casa y en favor de estos seftores Stembor y
Compariia, siete mil doscientos reales vellon a la vista, que suplico a vuestras mercedes de mandar
pagar. Estos buenos sefiores como los amigos Gazo nie han llenado de obsequios y de cartas de
recomendacion para todas partes, por lo que doy a vuestra merced muchas gracias. Desde Perpifian
libraré contra estos sefiores Stembor las libras que necesite para mi transito hasta Génova, ya les
prevengo que se reembolsan de vuestra merced.

A Cidiz envio una letra de unos mil pesos para que su liquido lo envien en conducto a vuestra
merced para que al cambio corriente me remita su importe a Génova, si puede ser a 60 dias, es para
un Jesuita.

Mafiana parto para Perpifian, en donde conto en todas partes mandard cuanto guste a su mas
afectisimo y obligado amigo, &a.

ED.

Hégame vuestra merced favor de pedirle a don Gabriel Sancha, mi maestre, dos ejemplares de la
Historia Civil de Chile, y envidarselos, cuando haya lugar, a estos seinores Stembor que quieren
saber las cosas de aquel Reino.
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197

PERPINAN 11 MAYO DE 1797

Seftores don Patricio Joyes y Compaiiia

Madrid

Muy sefiores mios:

Por esta mi carta libranza, que hardn presentar a vuestras mercedes los sefiores Stembor y
Compaiiia, del comercio de Barcelona, se servirdn satisfacer en efectivo a dichos seitores la cantidad
de 590 libras 12 catalanas vy, a mds, el premio que carguen de valor recibido aqui, para ni
transporte a Génova, de Mr. Francisco Durand.

Maiiana debo partir, y asi alli, como en todas partes deben vuestras mercedes mandar cuanto
gusten a su mds afectisimo y obligado anigo, &a.

198
DicHo Dia

Seiiores Stembor y Compaiiia

Barcelona

Muy sefiores niios:

He tomado aqui de este buen amigo don Francisco Durand 590 libras 12 catalanas y las he librado
hoy mismo a cargo de vuestras mercedes, suplicando se sirvan mandarlas pagar, y que se
reembolsen con su premio de los seiiores don Patricio Joyes de Madrid en virtud de la carta libranza
que acompario.

Esta maiiana a la hora de comer he llegado a este pats, gracias a Dios con buena salud, maiana
partiré con mi mismo cochero hasta Niza, es obligado de ponerme en 8 dias. En cualquier parte y
siempre, serd de vuestras mercedes obligado y verdadero amigo &a.

199
DictHo Dia

Seftor don Diego O'Connor
Madrid

Mi mds estimado amigo:

Acabo de dar otra receta de 590 libras 12 catalanas contra st casa de vuestra merced a los sefiores
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Stembor de Barcelona por dinero recibido aqui de Mr. Durand. Con esta cantidad tendré para mi
entrada en Génova, y asi no creo volver a molestar a vuestras mercedes en niucho tiempo.

Llegué hoy a comer, y habia pensado detenernie dos dias, pero por el Mayoral, y porque el
pueblo no tiene cosa particular que ver estoy determinado a partir maniana. Escribanie vuestra
merced a Génova lo que sepa de don Denietrio, y sus ordenes para servirle cono desea su amigo
verdadero, &a.

200
Dicro Dia

Seiior don Vicente de la Cruz
Cadiz

Querido Vicente:

Hoy llegué a conier a este pais, y aunque habia pensado detenerme en ¢l dos dias, por iiltimo he
resuelto partir mafiana en diligencia hasta Niza, esto es en 8 dias. Llevo mi coche que hice
conponer en Barcelona y va bien. Al Padre, Carlos y a los amigos, muchas memorias.

Ayer tomé caballos en Figueras y fui a Rosas, vi todas aquellas ruinas, y después las lineas de
la campaiia pasada y dormi en la Junquera; a donde hice que me fuese a esperar el coche. Estas
cosas me ajetrean un poco, pero mi genio curioso no puede contenerse. Dile al amigo Areco que
muchas ocasiones me he acordado de ¢él, y he subido arriba del castillo que domina en Rosas la
bahta, y que he visto la plaza muy despacio. Adios, tu mds afectisimio tio, &a.

ED

Para entrar a ver las ruinas de la plaza, tuve que ver al Gobernador, y al instante mandé a un
sargento para que me acompanase, &a.

201
PERPINAN 11 MAYO DE 1797

Sertor don Juan Manuel de la Cruz
Chile

Querido hermano mio:

La vispera de mi partida de Barcelona supe por el amigo Niifiez que me lo escribid, la llegada
del correo a la Coruiia, lo que he celebrado muchisinio, aunque tus cartas no me las persuado ver
hasta Génova.

Tuve tambien el gusto de que Su Magestad mandase continuar a Vicente en la Subdelegacion
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y que no le pudiesen remover sin su real orden. Esta noticia me la comunicé a Barcelona don
Antonio Porcel, primer oficial de Gracia y Justicia, mi amigo, que se intereso en el asunto. Este
buen concepto le valdrd muchisimo a Vicente en lo sucesivo. Me alegraria que Vicente hubiese
hecho sus recursos para la confirmacion de la comandancia y para los honores de Intendente como
le previne, valiéndose de los misnos nodelos que le envié. Asi podrd conseguir cuanto quisiera.

He llegado hoy a comer a este pais, y aunque habia pensado detenerme un par de dias,
tltimamente he resuelto partir mafiana. Dentro de pocos dias estaré en Génova con el favor de
Dios.

Ayer tomé caballos en Figueras y fui a ver las ruinas del puerto o mds bien de la plaza de
Rosas, después corri todas las lineas hasta la Junquera, en donde me esperaba el coche. Un poco de
fatiga y de diligencia es menester para ver todas las cosas, y para apuntarlas, ;pero como ha de
ser? Sino se trabaja, el viaje es iniitil; al contrario, observandolo todo con atencion, y trasladdndolo
al papel, tal vez podrd servir cuando no sea de utilidad, de recuerdo en lo sucesivo. Adios, dirige
la adjunta a Vicente. Memorias a los amigos Ramirez, Medina, Larrain, &a., y mandar a tu mds
afectisimo hermano, &a.

FiD.

De resultas del armisticio entre Franceses e Imperiales se trabajard mucho sobre la paz general con
Inglaterra; cuidado con ir con el tiempo y al contado, no detenerse. Niifiez te enviara copia de la
carta que escribi al Marqués de Avilés sobre Vicente, &a.

202
PERPINAN 11 MAYO DE 1797

Sefior don Vicente de la Cruz

Talca

Querido hermano nio:

Por fin consequi la real orden que deseaba para que continuases en esa Subdelegacion. Asi se
conservard todo lo que has hecho en favor del pais, y se pondrdn en planta los nuevos proyectos.
El Real Orden te hace casi perpetuo en el mando, pues dice que no puedes ser depuesto sin orden
de su Magestad. El amigo don Antonio Porcel, primer oficial de Gracia y Justicia de Indias, me lo
prometié en el sitio, y lo ha cumplido escribiéndome la noticia a Barcelona. Si sabes manejarte,
cuenta que conseguirds hacer carrera, pues ya estds conceptuado en el ministerio, y Talca bastante
conocida; ahora resta que a cada obra que concluyas, saques tus certificaciones del Cabildo de estar
bien acabada, explicindola en todas sus partes, y después la presentas en Santiago al Jefe para su
aprobacion. De este modo lo hards con las casas capitulares, diciendo los suplementos que hayas
hecho: con la fuente en la plaza; con el hospital; con el colegio; y con cuanto emprendas. Desde
Barcelona escribi al Seitor Marqués de Avilés haciendo relacion de tus servicios, y de los proyectos
que dejo indicados, y el de la feria, para que se preste mds facilmente a informar a tu favor. La hablo
mucho de dar a las provincias de Cauquenes, Maule, Curico y parte de San Fernando comercio
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maritimo, haciéndole varias comparaciones para que conozca las ventajas que resultarian a ese
Reino, de proporcionar un puerto en una de sus calas o ensenadas. Niifiez segiin mi prevencion
enviard en este correo copia a Juan Manuel que es regular vaya a tus manos.

Vicente sigue bien, pero no te descuides de aconsejarle porque Cadiz es malisino pais, corrom-
pedor de la juventud. Yo he querido dejarlo con Carlos Pereira para que se vaya soltando, a fin de
que tenga mds mundo cuando vaya a Buenos Aires y tome conocimiento y expediente en las cosas.

Juan Manuel te dird las noticias. Adios y mandar a tu afectisimo hermano, &a.

P.D.

Para hablar de las cosas de mi viaje seria menester hablar niucho; a bien que si no te mueres, ni yo
para que lo concluya, verds después el diario, &a.

203
Dicxo Dia

Corufia

Una carta escrita a don Pedro de Llano, &a.

204
MARSELLA 18 M AYO DE 1797

Seiior don Vicente de la Cruz
Cidiz
Querido Vicente:

Ayer a las diez de la maniana llegamos a esta ciudad de Marsella, gracias a Dios buenos, pienso
descansar hoy y mafiana; y pasado maniana continuaré mi ruta por Tolon a Niza, en donde me
embarcaré para Génova. Desde Perpiiidn te escribi cuatro renglones y también a tu padre y a Juan
Manuel, a Chile. No hay tiempo para extenderme en darte relacion de lo que voy viendo, por eso
no lo hago a bien que a mi regreso lo verds en mi diario. Después de Perpiiian las ciudades
principales por donde hemos pasado son Narbona, Montpellicr, Nimes y esta de Marsella. Esta
iiltima, es la mayor, su vecindario pasa de cien mil habitantes. Con todo Montpellier tenia un bello
adorno en su plaza del [ilegible], pero habiendo destruido la estatua ecuestre de Luis XIV ha
quedado imperfecto. Nimes tiene un anfiteatro de los romanos atin mds soberbio con mucho que el
de Sagunto en Murbiedro en Espaiia. Ademds otras varias obras que ya verds descritas con
individualidad, porque el diario es bastante prolijo. Desde Nimes se podia seguir una ruta mds
derecha a Niza, pero yo he querido dar esta vuelta por ver a Marsella y a Tolon.
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En Narbona vi dos iglesias abiertas, la Catedral y San Pablo que era antes de los Jesuitas,
donde se ensefiaba la doctrina por pdrrocos constitucionales. En Montpellier estaban diciendo misa
cuando entré en su iglesia. Aqui, desde el primer dia de Pascua de Resurreccion hay 11 iglesias
catolicas romanas abiertas servidas por eclesiasticos antiguos. Esta gracia se concedid atin antes
de la paz con Su Santidad. Fue muy celebrada, con gran regocijo, de manera que cuando se
abrieron no se cabian en las iglesias. Puede ser que poco a poco se vaya otra vez adoptando por el
gobierno la religion catdlica romana, aungue al presente cada uno sigue la que quiere, y todas son
admitidas. Memorias al padre que tenga esta por suya, y también a Carlos, a tu Maestro de Francés
y a los demds amigos. Adios y mandar a tu afectisimo tio, &.

205

MARSELLA 18 MAYO DE 1797

Sernor Don Antonio Porcel

Aranjuez

Muy sefior mio y mi duefio:

Desde Barcelona contesté a la muy apreciable de Vuestra Merced dindole las gracias por su buen
influjo para el Real orden en favor de mi hermano Vicente, &a. Ya he dicho a Vuestra Merced que
el resultado serd muy interesante a la Providencia de Maule y a todo el Reino de Chile. Espero que
asi lo informard el Seftor Avilés, Gobernador de aquel reino.

Mi viaje por Gerona y Figueras no podia ser mus interesante para ver el teatro de la campana
pasada. Efectivamente he ido observando todas las lineas, baterias y puntos de nuestras operacio-
nes y de los franceses. En Figueras tomé caballos en la posta, mandé sequir al Mayoral solo con mi
coche a la Junquera, y me dirigi a ver la plaza de Rosas jQué monton de ruinas! Todos sus edificios,
a excepcion del almacén de la polvora estin enterrados. Alli se observan los estragos de las balas y
de las bombas; y atin se ven en la misma superficie del terreno los hoyos que hacian las tiltimas,
esto es, a cada palmo de tierra, unos grandes agujeros. En el Castillo de la Trinidad que cubre la
bahia permanece todavia sobre la cima entre sus ruinas una bomba: todo causa horror, pero
también siente el corazon, aquella complacencia que inspira el honor de ver una defensa que
admiraron los misnios enemigos, y que ha dado tanta gloria a la Nacion Espaniola. Volvi de Rosas
por nuestras lineas, a la Junquera, admirado que el pais no estd muy devastado, en medio de sus
calamidades. Al dia siguiente sequimos por Bellegarde, Bolo, &a. hasta Perpifian ;Cudntos
motivos de recordar especies? Cada rio es un objeto. Rosas merece la mayor atencion, por su
localidad, por su puerto, y por su bella y amena campina llena de rios. Fortaleciendo bien a Rosas
y resguardando su puerto, estaran a cubierto la Junquera, Figueras, Gerona y Barcelona, porque
desde aquel punto por mar se dardn los socorros. A bien que otros lo habrdn ya dicho al Ministerio.
Desde Perpitidn hasta aqui las ciudades principales son Narbona, Montpellier y Nimes. Montpe-
llier tenia un bello adorno en su plaza del Perii (?), con haber destruido la estatua de Luis XIV le
han quitado mucho de su mérito. En Nimes hay un Anfiteatro del tiempo de los romanos, atin mas
soberbio que el nuestro de Murbiedro, sin comparacion. Si el Seitor Palos hubiera visto éste hubiera
respetado un poco mds la opinion del Dean Marti, y veria que ¢l que el llama teatro era un
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anfiteatro: es mucha la semejanza que tiene éste con aquél; a excepeion que éste es grandioso por
la extension, por sus espaciosas gradas, por la magnitud de las piedras de que fi te fabricado, y por
el orden de columnas que lo circuyen; atin se conserva lo mds entero. La casa cuadrada, la torre,
&a., con otros monumentos por el misnio orden. La fuente es soberbia aunque moderna.

Marsella tiene 100.000 habitantes, voy viendo sus particularidades. Adids y mandar a su mas
afectisimo seguro servidor, &a.

206

MARSELLA 20 MAYO DE 1797
Seiior Don Vicente de la Cruz
Cadiz
Querido Vicente:
Ante ayer te escribi, y hoy viendo que las cosas indican una paz general con la Inglaterra, ten goa
bien escribirte que todo el dinero que dejé en poder de mi amigo Don Gerdnimo Martinez, y el que
haya venido en el iiltimo correo, lo cambies a vales, sien ipre que estos pierdan de 15 % para arriba.
Para esta operacidn le presentards esta carta a dicho amigo y su recibo, y guardards los vales o
quedardn en poder de dicho sefior, como quisieres.

Maiiana parto en posta para Niza. Adids y manda a tu afectisino tio. Memorias al padre y a
Carlos, &a.

207
Niza 25 MAYO DE 97

Lima

Una carta escrita al Excelentisimo Seior don Amibrosio Higgins, a la que se acompaiia otra para
Don Demetrio O"Higgins, &a.

208
DicHo Dia

Cadiz

Una carta escrita a don Vicente de la Cruz, &a.
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209

DicHo Dia
Chile.
Una carta escrita a don Juan Manuel de la Cruz, &a.
210

DicHo Dia
Corutia

Una carta escrita a don Pedro de Llano, &a.

211

GENOVA JUNIO 4 DE 1797
Cadiz

Una carta escrita a don Vicente de la Cruz y Burgos, &.

212

GENOVA JUNIO 4 DE 1797
Cadiz

Una carta escrita a don Juan Areco Fernandez de Mesa.

213

Aranjuez

Otra id. a don Antonio Porcel.
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214
Marsella

Otra id. a los sefiores Folch y Compaitia.

215

Niza

Otra id. a los seftores Leclerc y Compaitia.

216
Chile

Otra id. a don Juan Manuel de la Cruz.

217

Corunia

Otra id. a don Pedro de Llano.

218
(GENOVA 7 JUNIO DICHO

Bolonia

Una carta escrita al sefior Abate don Juan Ignacio Molina.
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219

GENOVA 12 JUNIO DICHO

Serior don Vicente de la Cruz
Cddiz
Querido sobrino Vicente:

Aun no parece carta ninguna tuya ni las de Indias del Correo, lo que me hace presumir que se
habian atrasado en Barcelona. De Areco recibi una 9 de mayo, y es la tinica carta que ha llegado a
mis manos desde que sali de Barcelona. Para evitar este retardo y cualquier extravio, me ha
parecido conveniente que tus cartas y las demds que tengas que remitirme, después de cerradas,
les pongas otra cubierta a Messieur Bouquet & Compagnie, Montpellier, asi lograré que vengan
luego a mis manos por la via de Francia como lo hacen aqui todos los comerciantes.

Cuando me escribas, dirds por menor cuantas cosas ocurran ahi. No conviene descuidarse en
la reduccion que te previne del dinero a vales desde 15 % para arriba, pues el aspecto politico es de
que no tardard la paz general con la Inglaterra.

Aquel ramillete de Marmol con todas sus figuras y adornos que me envio Monsefior Bufalini,
y los demds modelos los recogerdn y los pondrds todo con particular cuidado en un cajon de la
comoda, sin que se extravie ni una figurita, ni la menor cosa de las que estaban en el Almacén.
Verds también si hay quien lo quiera comprar, y las dos estatuas pertenecientes a dicho seiior que
estdn en dicho almacén.

Me dirds de las escuadras nuestras y de la enemiga, y las denids noticias que ocurran.

Aqui se va a cambiar todo el antiguo Gobierno. EIl dia 14 debe ser la instalacion del nuevo
Gobierno provisorio compuesto de 22 miembros; veremos esta escena; Dios quiera que sea sin
sangre; el aspecto es de tranquilidad. Buonaparte desde Milan les ha dictado las Constituciones;
no hay mejor legislador que un buen ejército victorioso. El serd satisfecho de su trabajo por algiin
articulo secreto. Yo me he propuesto pasar aqui los nieses de junio, julio y agosto y todo va bien,
gracias a Dios, por lo que respecta a la salud &a. &a. Mis finas expresiones al Padre y los amigos
y a Carlos. Te encargo la mayor conducta y juicio. Adios, tu afectisinio tio, &a.

P.D.

E115 dicen que se pondrd el Arbol de la Libertad, y el 16 que se quemard el libro de oro de los nobles
yel libro infame de los Guardas. Después, como en Francia, tal vez destruirdn los blasones, escudos
&a. Mala época para los Caballeros, &a.
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220
(GENOVA 12 JUNIO DE 1797

Seitor Don Diego O'Connor
Madrid

Muy seiior mio y i estimado antigo:

El 2 llegué a esta ciudad, gracias a Dios con buena salud. Mi transito por Francia fue agradable
con la vista de las ciudades que estaban al paso: Perpindan, Narbona, Montpellier, Nimes, Marsella,
Tolon y Antibes. En este tiltimo puerto nie embarqué para Niza. En esta ciudad me detuve algunos
dias por las malas noticias que llegaron de la revolucion de Génova, pero habiendo oido a varios
pasajeros que las cosas se iban tranquilizando, me determiné a trasladarme aqui. Aqui estoy
presenciando la escena del nuevo Gobierno. Los adjuntos papeles inipondrdan a vuestra merced de
todo. El 14 debe ser la instalacion del Gobierno Provisorio. Algunos dicen que luego se pondrd en
la plaza el Arbol de la Libertad, y que se quemardn el libro de oro de los Nobles, y el de infaniia de
los Guardas. Entregaré al seiior Hacerth la de vuestra merced, el cual me ha honrado con sus
expresiones de amistad. He dejado el dinero en su poder y voy tomando lo necesario para el gasto.
Me detendré en este pais los meses de junio, julio y agosto, esto es lo mas fuerte del estio. Atin no
he recibido una letra de vuestra merced desde mi partida de Madrid. Cuando vuestra merced me
favorezca de su correspondencia, que sea bajo cubierta: A niessieurs Bouquet & Cie. Montpellier.
De este modo vendrdn con seguridad a mis manos. Pongame vuestra merced a los pies de su
madama, expresiones al seiior Don Gregorio Joyes, y a su hermano de vuestra merced, de mi
particular afecto, y mandar cuanto ocurra a su verdadero y afectisinio amigo, &a.

221
GENOVA 12 JUNIO DE 97

San Ildefonso

Una carta escrita a don Antonio Porcel.

222

Barcelona

Otra idem a los seriores Stembor y Comipariia.
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223
Madrid

Otra idem a don Manuel Niijiez Pardellano.

224

Barcelona

Otra idem a don Antonio Ventura Gazo.

225

GENOVA 15 JUNIO DE 1797

Madrid

Una carta escrita a dofia Maria Josefa Salazar de Acevedo.

226
Cadiz
Otra idem a don Vicente de la Cruz.

Le digo que estd bien cobre a Marticorena, que se pague al zapatero Bardesi en botas, que no entre
en contestacion con Hollo y que se entienda conmigo a mi regreso; que pida a don Jerénimo cuando
necesite dinero, que si no ha reducido el todo del dinero a vales que se reserve $ 4.000, que no se
descuide en esta reduccion porque esperanios una paz general. La pérdida del correo que salio de
la Coruiia en marzo que tomaron los ingleses; la llegada del Pisano, cu ya correspondencia atin no
ha venido a mis manos; que separe en dos o tres los paquetes si fuesen muy abultados; que escriba
bajo messieurs Bouquet & Compagnic de Montpellier. Que sacuda los libros y los estantes y mi
ropa.

227

Coruna

Una carta (Junio 15/97) a don Pedro de Llano.
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228

Otra idem a don Juan Manuel Ortiz, de Chile. (;Juan Manuel Cruz?).

229
GENOVA 27 JUNIO DE 1797

Serior Don Juan Manuel de la Cruz

Reservada
Chile

Querido hermano mio:

Por carta de don Pedro de Llano sé que el Correo ha llegado a la Corufia, y que descargo en
Montevideo el registro de los caudales que habia recibido en Buenos Aires. Sin embargo de que
dicho correo llegé en mayo, aiin no han venido a mis manos tus cartas, ni de ningiin amigo, tal
vez se habran extraviado, o vendran en el primer correo que esperantos por instantes de Barcelona.

Te he dicho que antes de mi venida a ésta, habia venido también a este pais mi amigo don José
Mucho-Trigo, ex-Jesuita, para sacar las pruebas de nobleza de la rama paterna, para tu Cruz de
Carlos II1. Lo que ha conseguido gracias a Dios con una felicidad nada comiin. Nuestro padre fue
bautizado en la Parroquia de San Sixto el dia 30 de noviembre de 1705. Don Antonio de la Cruz
nuestro abuelo en la misma parroquia a 16 de enero de 1667; se caso con dofia Magdalena
Bernardoti en la Parroquia, a 10 de junio de 1698; fue bautizada en San Sixto a 10 de Abril de
1680. El don Antonio tuvo por padres a nuestros bisabuelos don Nicolds de la Cruz y dofia
Nicolasa Cartagena, su esposa. La doita Magdalena Bernardoti tuvo por padres a don Ambrosio
Bernardoti, y dofia Antonia &a, nuestros bisabuelos maternos. De todos estos autores se han
encontrado Fees de Bautismo, Partidas de Casamiento, y estamos buscando las de entierro y los
Testamentos que sequramente parecerdn. La familia de Cruz es nuy ilustre, emparentada con la
primera nobleza de esta ciudad, como es notorio a todos. La de Cartagena tambicn es distinguida,
con los misnios enlaces, y asi creo que nada tendrenios que envidiar en este punto. La de Cruz es
antigua, hay datos de ella del aiio 1100. A su tiempo lo verds todo bien coordinado. Luego que se
concluya, que serd dentro de 15 dias poco mids o menos, enviaré la papelada a don Manuel Niifiez
para que cuando reciba los que tu le mandes, los presente al Consejo de Ordenes para tus pruebas.
En suma para tu satisfaccion y de toda la casa te aseguro que estos papeles no son menos brillantes
que los de la rama Bahamonde, Herrera, Ocampo, Ciceres, &a. de nuestra madre, como los verds
a su tiempo con sus timbres, escudos &a. La época para este arreglo es la peor que se podia escoger,
pues se ha quemado el libro de oro, y los demis papeles de nobleza, y se han quitado los Escudos
de Armuas, hasta de los sepulcros; en estos dias por el pueblo que ha quedado vencedor contra la
nobleza, en la revolucion que acaba de haber para establecer un Gobierno Democratico. Con todo,
como nuestra familia es demasiado conocida, y como se trata de un extran jero, nie parece que el
Gobierno no tendrd inconveniente de permitir que se me den todos los atestados y certificaciones
que pida. He formado una relacion individual de la turbacion de esta Repuiblica, la cual te enviaré
luego que Dios me restituya a Cadiz.
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Se habla mucho de paz entre Francia e Inglaterra, para lo cual ha salido de Londres un
plenipotenciario, y de Paris 3 Diputados, los cuales deben dirigirse a la ciudad de Lila donde se
abrirdn las conferencias. El Emperador, como te he dicho otra vez, ha hecho su paz con la Francia,
aungue para establecerla faltaba la decision de la Corte de Londres, respecto de su alianza con el
Imperio. Yo creo que a entradas de invierno tendremos la paz general. Nosotros, segiin parece,
hemos perdido la Isla de la Trinidad que nos han tomado los ingleses, también dicen que Puerto
Rico. Lo cierto es que nos han tomado muchos buques de guerra y de comercio, y que tienen
bloqueado a Cddiz. Conviene dar salida a las ropas, para que no te encuentre la paz con ellas. A
bien que tu eres comerciante para no equivocarte, ni perder las ocasiones de vender. El dinero que
puedas juntar envidndomelo a la Paz en correos y buque de guerra; proporcionara buenas compras
en Cadiz para hacerte un grueso carganiento. Yo saldré de aqui luego que finalice el arreglo de
papeles para Roma, Napoles, Venecia, &a. El invierno lo pasaré en la Italia, y por febrero partiré
para Paris. Si tuviésemos la paz con Inglaterra, entre tanto iré a Londres, alli compraré bayetas y
otros renglones. Adids, tu afectisimo hermano, &a.

3 B

Enviaras una copia de la adjunta carta a Vicente, ddandole memorias de mi parte, las niismas que
hards presente a todos los hermanos y a los amigos Ramirez, Medina, Larrain, &a. A Vicente dirds
que he dado mi palabra al Abate Molina de ir a parar unos dias en su casa en Bolonia, con el fin
de ver de cerca a este sabio chileno, y para arreglar las constituciones del colegio que intentanios
fundar en Talca, sobre las cuales me escribe que tiene bastante adelantado. Yo quisiera que este
colegio fuera para enseiiar las ciencias titiles, y no para la Metafisica Aristotélica, ni otras cosas
que enseitan ya ahi. Asi tlustrado, sobre fundamentos importantes, se tratard en Madrid de todo
a su tiempo.

El Hospital serd necesario que lo mancjen los Padres de San Juan de Dios. También quisiera
que el edificio y la iglesia se hubieran hecho con diseiios de Toesca, para que todo fuese conforme a
arquitectura, &a.

230
GENOVA 28 JUNIO DE 1797

Serior Don Manuel Nitiiez Pardellano
Madrid

Muy Seitor mio y mi amigo:

Desde que sali de Barcelona a que no recibo carta de Vuestra Merced. La deseo por saber de su
salud, y de esos mundos madrilerios.

Acd, por lo que respecta a papeles, hemos corrido con una felicidad extraordinaria. Esta ciudad
tiene 33 Parroquias pero apenas se habian andado 7 cuando se encontré la fe de bautismo de mi
padre don Juan de la Cruz en la Parroquia de San Sixto, a 30 de noviembre de 1705; de mis abuelos
don Antonio de la Cruz y dofia Magdalena Bernardoti en la misma Parroquia, a 16 de enero de
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1667 y 10 de abril de 1680. Se casaron en la Parroquia de Santa Fe de esta ciudad, a 10 de junio
de 1698. El don Antonio tuvo por padres a mis bisabuelos don Nicolds de la Cruz y dofia Nicolasa
Cartagena. La dofia Magdalena Bernardoti a don Ambrosio y dofia Antonia &a. De todos estos
autores se han sacado fés de bautisnio, partidas de casamiento y estamos buscando los testamentos,
los cuales sequramente se hallardn. La familia Cruz es muy ilustre, emparentada con la primera
nobleza de esta ciudad, como es notorio a todos. Se encuentran documentos de ella del siglo 11. La
de Cartagena también es distinguida. Yo espero enviar a vitestra merced dentro de un mes, lo mas
tarde, una papelada completisima nada inferior a la rama de Bahamonde, con sus timbres, escudos,
&., a pesar que aqui esto iltimo estd tan mal mirado, que el pueblo no solo los ha quitado de las
casas, sino de los sepulcros de los nobles; pero un extranjero no tiene que ver con su Democracia.
No saldré de aqui hasta evacuarlo todo, enviar a vuestra merced un tanto y quedarnie con otro, y
no sé si dejar alguno archivado. A fines de agosto creo que serd mi partida para Roma, Napoles,
Venecia, &a., y si Dios me da vida en febrero para Paris. Adios amigo y mandar cuanto ocurra a
su mds afectisinio, &a. Juan Manuel dard unas pruebas brillantes para cruzarse de Carlos I11, &a.

231
(GENOVA 28 JUNIO DE 1797

Sefior don Vicente de la Cruz

Reservada
Cidiz

Querido sobrino niio:

Aiin no parecen las cartas del correo de Buenos Aires, las cuales espero en el correo que aguar-
damos por instantes de Barcelona. Si no viniesen en él, fijaniente se habrdn extraviado. La data de
la diltima tuya que he recibido es 28 de abril, sumamente atrasada. Del Padre Fray Alejandro recibi
una de 23 de mayo escrita en el Puerto de Santa Maria, en el mismio correo que la tuya.

Con la mayor felicidad hemos encontrado todos los papeles paterios, los cuales se acabaran de
arreglar dentro de 15 dias. Mi padre don Juan de la Cruz fue bautizado en la Parroquia de San
Sixto de esta ciudad el dia 30 de noviembre de 1705. Mi abuelo don Antonio de la Cruz, en la
misma Parroquia a 16 de enero de 1667; se casd con mi abuela dofia Magdalena Bernardoti en la
Parroquia Santa Fe de esta ciudad, a 10 de junio de 1698; fue bautizada en San Sixto a 10 de abril
de 1680. El don Antonio tuvo por padres a mis bisabuelos don Nicolds de la Cruz y dofia Nicolasa
Cartagena. La dofia Magdalena Bernardoti mi abuela a don Ambrosio Bernardoti y doria Antonia
&a. De todos estos autores se han encontrado fés de bautismo, partidas de casamiento y estanios
buscando sus testamentos, los cuales seguramente se encontrardn. La familia de Cruz es muy
ilustre, emparentada con la primera nobleza de esta ciudad como es notorio a todos; es miy
antigua, se encuentran documentos de ella del siglo xi. La de Cartagena también es brillante. Las
demds no son menos. A su tienipo las verds con todos sus timbres, escudos, &a. La época actual es
fatalisinwa porque aqui estdn haciendo la guerra a la nobleza, han quemado el libro de oro y otros
muchos de nobleza en la plaza de la Agua Verde, y han echado a tierra las armas, quitandolas hasta
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de los sepulcros, tal es el sistema de igualdad que han adoptado. Con todo yo espero poder arreglar
mis cosas como extranjero, que no tengo que ver con su democracia. Memorias al Padre, a Carlos
y a los amigos, y mandar a tu tio afectisimo, &a.

232

GENOVA 1" JULIO DE 1797

Sefior Abate don Juan Ignacio Molina

Bolonia

Mi amado paisano:

Las expresiones de su nmuy apreciable de 1° de junio corresponden al sincero amor que profeso a
vuestra merced, por tanto la continuacion de su buena salud es para mi el objeto mds agradable.
Mi viaje serd fijamente a fines de agosto o principios de septiembre. Aprecio la oferta que me hace
de su amable companiia y asi me iré derechamente a su casa. Pero hago a vuestra merced saber que
voy con otro, esto es con un dependiente de confianza que he traido desde Cadiz para mi compariia.
No por esto serd menester mds que un cuarto y dos camas situadas en él, porque viajando en posta
no he tenido a bien cargar mds que un pequeiio batil.

Hasta el 23 de febrero que parti de Cddiz, no habia llegado a mis manos ninguna de vuestra
merced. El sobrino que dejé alli encargado de mis negocios la habrd recibido después. Me alegro
infinito que tenga vuestra merced adelantadas algunas cosas para mi proyectado colegio. Pocos
dias antes de mi partida de Cadiz recibi carta de mis hermanos de Chile conformdndose y apro-
bando el pensamiento, aftadiendo que se podria juntar para el edificio, pero que las rentas se po-
drian conseguir de las temporalidades de los Jesuitas, respecto de que muchas de aquellas posesio-
nes se las donaron con el fin de la ensenanza puiblica, &a. En el real sitio de Aranjuez hablé sobre
este punto con el Confesor del Rey, y con un amigo, primer oficial de la Secretaria de Gracia y
Justicia, y les parecié todo regular y capaz de hacerse. Yo estoy resuelto a contribuir con mucho
mas de lo que he prometido y asi lo haré para obligar al Ministerio cuando presente en Madrid los
planos y la constitucion. Con este fin y por poder llevar adelante mis ideas, saqué un Orden del
Rey para que continuase Vicente, mi hermano, en la Subdelegacion, sin que pudiese ser removido
por el Gobierno hasta su Real determinacion. Asi concluirenos el hospital comenzado en el llano
de San Francisco, las casas capitulares disefiadas o dirigidas por el Arquitecto Toesca; la fuente que se
estaba construyendo también en la plaza de Talca, la feria por ocho dias que se pretende hacer todos
los afios, el puerto que intentanos abrir en su costa para hacer felices las provincias de Cauquenes,
Maule, Curicé y San Fernando, y el Colegio. Este quisiera que fuera capaz de dar los hombres mis
titiles al reino, asi para las catedras se admitiran los maestros mas hébiles en sus facultades, aunque
sean extranjeros, con tal que sean catolicos romanos. Ya hablaremos largamente sobre este
utilisimo establecimiento y sobre las materias que se han de ensefiar en él. Encomiéndene vuestra
merced a Dios y mande vuestra merced cuanto guste a su mds afectisimo amigo y paisano.

P.D.

Los cincuenta pesos de la pension puede vuestra merced librarlos contra mi. Digame vuestra
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merced si viven don Nicolds Morales y don Agustin Alava. Tendré singular Qusto de ver el
compendio que vuestra merced ha compuesto, y en caso de imprimirse seré uno de los contribu-
yentes para los gastos de la imprenta.

Dije a vuestra merced desde Cadiz que habia enviado a Talca el titulo de ciudad. Después le
envié el de muy noble y muy leal. También otra cédula real sobre su escudo para ponerlo desde
luego en sus casas capitulares y usarlo en sus despachos, oficios, titulos, &a., todo para estimular
aaquellos habitantes a que tomen interés en mis proyectos subsiguientes ya dichos; el hombre por
lo comiin se mueve segtin la pasion que le domina, alli estan en su fuerte las que llamantos los
espafioles de honor, y por tanto creo que adheriran aquellas gentes a mis ideas, contribuyendo con
lo que puedan. Aqui en Génova, todos estos dias se han ocupado en destruir los escudos de armas
hasta de los sepulcros, tal es el frenesi contra la nobleza; jque contraste con ¢l de Chile!

233
GENOVA 30 JUNIO DE 97

Sefior don Pedro de Llano

Corunia

Mi mas estimado amigo:

Suplico a vuestra merced de encaminar la adjunta a mi hermano por el primer correo que salga
para Buenos Aires. Este pais instald el 14 su nuevo Gobierno Provisorio. Al momento decretd la
igualdad. Luego se pusieron en todas las plazuelas y plazas drboles de la libertad. La tarde del
mismo dia se queno el libro de oro donde se sentaban las elecciones de Duces y otros cuatro de la
Nobleza en la plaza de Agua Verde, yo he presenciado esta funcion. El dia siguiente echaron a
tierra todos los escudos de armas, y los quitaron hasta de los sepulcros, sin embargo no han habido
desgracias. El entusiasmo sigue atin en el pueblo por la libertad.

Parece que iba un plenipotenciario de Londres, y 3 Diputados de Paris a Lila a tratar de la
Paz. Dios quiera que se haga cuanto antes, y que guarde a vuestra merced muchos aiios, &a.

234
GENOVA 3 JULIO DE 1797

Seftor don [eréninio Martinez Garcia
Cadiz

Muy sefior mio y mi amigo:

Incluyo a vuestra merced el adjunto poder para que en virtud de ¢l se entregue de todas las cosas
que dejé en Cadiz a cargo de mi sobrino. Esto es, del caudal que se hallase en su poder en dinero
efectivo, en vales ms. y en acciones del Banco Nacional de San Carlos, alhajas de plata y oro, &a.
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También de una cajita de alhajas perteneciente a un deposito. Igualmente de las Haves de la casa,
almacén y dos cuartos altos. Las pinturas, bustos y estantes de libros, con todos los demds
menesteres de casa y cocina, libros de escritorio; quedardn en la misma casa hasta que yo regrese,
Yy vuestra merced satisfard por alquiler de ésta a don Juan Romere $ 600 de 128 cuartos en vales
y no en plata cada afio, incluso almacén y dos cuartos altos. En fin, hard vuestra merced despedir
los criados, y cerrar la casa. A mi sobrino Vicente lo dirigird vuestra merced en el momento que
haya concluido su entrega, a la Coruiia ya sea en coche tonuindole un asiento a jornadas regulares,
0 ya sea en posta. Para esto lo recomendard vuestra merced en Madrid a algiin amigo que le dé lo
necesario hasta la Corufia, y vuestra merced le suministrard lo preciso hasta la Corte. Incluyo esta
carta para don Pedro Galiano, mi apoderado en la Coruita, el cual cuidard de su embarque en el
primer correo. También incluyo esa carta para que don Juan Ignacio Ezcurra le dé lo necesario
hasta su regreso a Santiago de Chile.

Al otro sobrinito, Carlos Manuel Pereira, estimaré a vuestra merced que lo ponga en la
Academia de Mr. Hebert Alemdn, Cl. del Puerto, a pupilo para que aprenda alli el francés, la
geografia, &a. y también puede comer v dormir alli, pagandole vuestra merced la pension.

Prevenga vuestra merced en el correo que todas las cartas que vengan a mi nombre se las
entreguen a vuestra merced, las cuales suplico de envidrmelas a Génova. Si en el entretanto que
Yo no regreso se hace la paz y vienen porcion de caudales y cobre que tengo en Buenos Aires, los
recibird vuestra merced y tendrd todo a su disposicion.

En fin, vuestra merced es el amigo de toda mi confianza y satisfaccion y asi me entrego en sus
manos, suplicando me atienda con el amor que yo lo haria si vuestra merced nie ocupase en alguna
cosa.

Es cuanto ocurre y mande vuestra merced a su mas afectisimo amigo, &a.

P.D.

Como los indicios de paz con la Inglaterra son bastante vives, respecto del Congreso de Lila, he
dado antes de alora la orden de reducir $ 24.000 a vales, desde 15 % inclusive para arriba, lo que,
st no se ha hecho, suplico a vuestra merced ejecute, conservando los otros 4.000 en dinero efectivo
para lo que se ofreciese.

235

GENOVA 3 JULIO DE 1797

Serior don Pedro de Llano

Coruiia

Muy seftor mio y mi amigo:

El portador de esta letra, mediante Dios, es mi sobrino Vicente de la Cruz y Burgos a quien
recontiendo a vuestra nierced con la mayor eficacia para que, en el primer correo que salga para
Montevideo, lo embarque vuestra merced proporciondndole un buen camarote, pagando todo
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aquello que fuere necesario, y avisdndome la suma de todo para dar providencia de su reembolso a

vuelta de correo.
Desea Grdenes de vuestra merced para servirle, su mis afecto amigo seguro servidor, &a.

236
GENOVA, 3 JULIO DE 1797

Sefior don Juan Ignacio de Ezcurra

Buenos Aires

Muy sefior mio:

Portador de ésta lo serd, mediante Dios, mi sobrino Vicente de la Cruz y Burgos, a quién
recomiendo a V. Merced para que le proporcione lo necesario para trasladarse a Santiago de Chile,
ya sea en carruaje en compaiiia de otros o conio nejor lo hallare por conveniente, cargando todos
estos gastos y los de su mantencion a mi hermano don Juan Manuel de la Cruz.

Es cuanto ocurre y que mande V. Merced a su mas afectisinio amigo etc.

237
Dicro Dia

Sefior Don Jeronimo Martinez Garceia
Reservada

Cadiz

Mi duerio y amigo:

La determinacion de enviar al sobrino tan precipitadamente a Buenos Aires es originada de los
secretos informes que tengo de que pretende casarse ahi. Ya V. Merced ve, que ni por la edad ni
por su experiencia, ni por las facultades, ni por su instruccion, estd en estado de pensar asi, sus
padres lo sentirian en el alma, yo también tendria el dolor de ver un sobrino abandonado a su mala
suerte. Por esta razon determino que se ponga en camino al momento, luego que haga la entrega
de la casa, para la Coruiia, a fin de impedir esta desgracia.

Desprecie V. Merced cualquier excusa o pretexto de que intente prevalerse el sobrino,
obligandolo a que haga el viaje hasta por el Gobierno. Yo soy su tutor y hago las veces de padre y
este poder sustituyo en V. Merced, para que tenga su efectivo cumplimiento. EI debe someterse a
mis drdenes en todo y, si no obstante hiciese mayor resistencia, higalo V. Merced poner en los
toribios (?) de Sevilla hasta mi regreso.

No presumo que los padres de la nifia hayan sido tan crueles con su hija que la hayan casado
sin las licencias que eran necesarias, dadas por mi o sus padres; pero st por una torpe condes-
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cendencia lo hubiesen hecho asi, enterado V. Merced a fondo de la verdad, lo abandonara V.
Merced enteramente, no le suministrard V. Merced un maravedi, porque con este agravio, que las
leyes castigan con el desheredamiento, se ha hecho el sobrino indigno de la proteccion paterna.

Don Luis Montemayor, dependiente que traje en mi compaiiia, lo vuelvo en esta ocasion en
un correo a Barcelona®”, para que de alli se traslade a Cddiz. Este servird a V. Merced diariamente
en todos mis asuntos, cobranzas, aduanas y recojerd mis cartas hasta escribir aquellas que fuesen
relativas a nuestra correspondencia, para que V. Merced tenga menos que hacer. También hara V.
Merced que vaya con un hombre a limpiar la casa y sacudir los libros, de cuando en cuando. Que
vea, del mismo modo, al sobrino Carlos Manuel Pereira en la Academia, para tener razon de él. Le
dard V. Merced por todo cada mes 30 pesos, sin comida ni casa. No permita V. Merced que nadie
viva en mi casa, pues quiero que se mantenga cerrada hasta mi vuelta. Adiés y mandar a su mis
afectisimo amigo, etc.

PD.

Fray Alejandro Garcia que estaba en casa hablard con V. Merced, es persona de toda mi confianza.
Pagard V. Merced a la casa de Quintin 500 reales vellon, de mesada por don Carlos
O’Higgins, sobrino del Virrey de Lima, etc.

238
Dicho Dia

S.S. Stembor y Cia.

Barcelona

Muy sefiores mios:

En esta ocasién vuelvo a Espaiia a mi dependiente don Luis Montemayor; con este motivo tengo
que suplicar a V. mercedes le apuren su viaje hasta Cddiz, comida y todo, pagandolo de ni cuenta
y cobrdndolo a los sefiores don Patricio Joyes e Hijo, a quienes daré aviso para este efecto. Si acaso
no hubiesen caninado los libros, digo ¢l cajon que dejé a V. Merced, ahora puede llevarlos don
Luis. El viaje lo hard en un asiento de coche si hay proporcion o en carro o a mula en arria con
gente que vaya desde Barcelona a Cadiz.

Deseo que V. Mercedes lo pasen bien y que manden cuanto gusten a su nuis afectisimo amigo,
etc.

i DY

Si el riesgo de ingleses no fuese grande hasta Alicante, se puede hacer el viaje por mar, y de nd, por
tierra.

57La ausencia del secretario D. Luis Montemayor hace que las cartas del copiador de correspondencia de
D. Nicolas de la Cruz se reduzcan, en muchos casos, a simples menciones o restimenes.
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239
GENoOVA, JuLIO 15/97

A Buenos Aires

A Dn. Juan Ig° Ezcurra.

Que no envie remesa hasta la paz, que haga la misma prevencion a Heras y a Chopitea.

240
DicHA FECHA
A Buenos Aires

A Dn. Bernardo de Las Heras, diciendo que estoy sorprendido de que me enviase en El Jason y
mercantes que no estoy asegurado en ellos, sino en Correos y Buques de Guerra, y que aiin asi no
quiero que me envien nada hasta la paz. Que los peligros son inmensos, y que los riesgos estdn a
60 %.

241

DICHA FECHA

Corufin

A Dn. Pedro de Llano. Encargando las direcciones de las cartas anteriores.

242
GENOVA, JULIO 16/97

Chile

A Dn. Juan Manuel de la Cruz. Que iba haciendo con el mayor empeiio el arreglo de papeles.

Que el sobrino Vicente se queria casar y prointo he dispuesto acerca de este punto. Que a
Carlos Manuel Pereyra habia dado orden de ponerlo [ilegible por falta de la tinta].

Que no diga nada a su padre de Vicente hasta otro correo.

Que me gusta su proyecto del expediente en Stgo. y el de Vicente en Talca por proporcionar
fondos para el establecimiento del Colegio y que en Bolonia trataré con Molina de las constitucio-

nes.
Que no me hagas remesas hasta la Paz, por el peligro, viviendo el estado nuestro y advirtién-
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dole de cuidar que los caudales esten en Buenos Aires en buenas manos. Que se habian comenzado
a tratar las negociaciones de paz, en Lila.

Que Heras me habia hecho remesa en el Jason y que sino hubiera sido mandado descargar en
Buenos Aires habria sido presa de los ingleses. Que los seguros estan de 60 % para arriba, y que
10 no soy asegurado en mercantes.

Que digan a Dn. Gerénimo Medina que habia dado orden desde Marsella de recibir el dinero
avalor del 15% v que dé memorias a Rantirez, que ignora el giro de aquella operacion, que al volver
le escribiré desde Roma.

Que he vuelto a Cddiz al dependiente que habia traido y que desde Cddiz trataré de enviarle
el dependiente que pide.

243
GENOVA, AGOSTO 17/97

A los sefiores don Patricio Joyes e hijo, encargado de registrar el liquido que quedare de los $ 995,
8 reales del ex-Jesuita don Miguel Negreiros por el giro Real para entregarlo en Roma al dicho.

Igualmente, que por mitad, a don José Mucho Trigo; y don Francisco Vizcarra registraba el
liquido de mi cuenta corriente. Y, si acaso no podian, que lo hicieren por mano de los sefiores
Miqueletorena Hermanos.

244

GENOVA, AGOSTO17/97
Madrid

A los sefiores Miqueletorena Hermanos, incluyendo la carta de Joyes, y haciendo el misno encargo
del registro de las dichas partidas.

245

AGOSTO 17/97
Madrid

A don Francisco Iriarte, diciendo los motivos de esta determinacion y mi partida para Roma,
Nipoles, Venecia y que si necesitase después dinero sobre Paris, me lo haré enviar desde Cadiz.
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246
27

A don Luis Montemayor

Cadiz

Una carta contestando a la suya de Barcelona, que estd bien partiese para Cidiz el 1 de agosto y
que hubiese tomado de los sefiores Stembor los $ 120 para pagar Ia posada, el coche y gastos del
camino. Que guardase los libros en mis estantes, que los limpiase, que pidiese a Nitfiez el cofre y
los colchones, que escribiese cuanto ocurriese en cada correo semanal, que averiguase la partida de

la Pomona, que entregase la obra de Richard a Batres, y que dijese a Romero el recibo de sus cartas,
con expresiones a él y su familia.

247

Cadiz

A mi sobrino Carlos Manuel Pereira.

248
GENOvA, AGOSTO 28/97

A don Nicolds Chopitea:

Buenos Aires

Respondiendo a sus cartas 15, 22 y 28 diciembre 96 y 7 de enero 97, diciéndole que estoy impuesto
haberse quedado en Buenos Aires los caudales, y que es una bella érden, porque ni en convoy
vienen seguros respecto de los ingleses, pues me temo mucho del convoy de Lima, que se perderia
seguramente si siguiese el viaje a Cadiz.
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249

o]
s

A los seiiores Miqueletorena Hermanos

Madrid

Encargando la entrega de una [ilegible] a los sefiores don Patricio Joyes en caso de haberse
extraviado la anterior con la orden de registrar a don Miguel Negreiros el resultado de sus § 995,8
reales y también que ajustasen mi cuenta con dichos Joyes y me enviasen el liquido que quedase a
mi favor por el giro Real por mitad, a nombre, cuenta y riesgo de los ex-Jesuitas don José Mucho
Trigo y don Francisco Vizcarra, a Roma.

250
28

A los sefiores don Patricio Joyes e Hijo

Madrid

Suplicando entregasen a los sefiores Miqueletorena Hermanos el liquido de la partida de Negreiros
y el resultado de mi cuenta corriente.

251
GENOVA, AGOSTO 28/97

Cadiz

A Dn. Alejandro Garcia.

252

GENOVA, AGOSTO 28/97
A Dn. Bernardo de Las Heras

A Buenos Aires

Indicando mi disgusto por el registro de las dos partidas de dos mil pesos en la Navarra, y de
$ 4.014 en el Jason, mercante, y diciendo que la primera la tomaron los ingleses, y que la sequnda,
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que venia en el convoy de Lima, también se perderia porque los ingleses tienen bloqueado a Cadiz,
y ocupados todos los puntos del Océano. Le digo mi partida para Roma.

253

29/97

A Dn. Jerénimo Medina y Boza

Chile

Avisando el recibo en ésta de su estinada de 12 de Septiembre, 12 de Noviembre y 15 de Diciembre
96, diciendo que la remesa 134 doblones por Chopitea, se quedd en Buenos Aires. Que Dios quiera
que no vengan estos caudales hasta la paz porque ni en convoy escaparian. Que en atencién a los
recelos de paz habia dado orden de reducir el dinero a valor de 15 % para arriba, lo que se habria
verificado.

Que tendria el 4 % de beneficio. Diciendo que a mi regreso enviaria el bote de polvillo, el
espadin, y dos pistolas. Que a nii partida de Cddiz le escribi en el Correo de Febrero v en el
Mercante Carolina. Por el siltimo le digo el estado de las cosas respecto a Paz y mi partida para
Roma, Ndpoles, Venecia, etc.

254
GENOvVA, AGOSTO29/97
Al Sr. Marqués de Avilés
Chile
Haciendo relacion de las ventajas que sacan los franceses de sus Puertos, y también los italianos,

para que contribuya al establecimiento del Puerto en la Bahia de Maule. Le incluyo duplicado de
la carta de 5 de Mayo del presente aiio.

255
29

A Dn. Vicente de la Cruz

Talca

Diciendo el recibo de sus cartas de 15 de Septiembre, 15 de Octubre y 8 de Noviembre de 96,
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contestando sobre que estdan mejor los caudales en Buenos Aires, que no deseo que vengan hasta
la paz, porque con la guerra serian precisamente presa de los ingleses, ni en convoy se escaparian.
Que ya le habia hablado sobre sus papeles, colegio etc., y que en el correo de Junio priximo pasado
le habrdn dirigido el Orden del Rey para continuar en la Subdelegacion. Que escribo al Marques
de Avilés sobre su mérito. Que solo espero acabar de concluir dentro de 8 dias la gran obra de
papeles para partir para Rona.

256
GENOVA, AGOSTO 30/97

A Dn. Juan Ig° Ezcurra

Buenos Aires

Diciendo el recibo de unas cartas de 26 de Noviembre y 20 Diciembre de 96, que quedo impuesto
de Orden del Gobierno sobre detener los caudales y que deseo que no vengan hasta la paz, ni el
cobre, por el riesgo gravisinio que corren de ser apresados por los ingleses. Que considero perdidas
las 100 barras enbarcadas en la Fragata Victoria alias La Pomona, que salio por Diciembre. Doy
la orden de que no embarque nada de mi cuenta y que se conserve todo en Buenos Aires hasta la
paz, la cual esperamos muy breve mediante el Congreso de Lila, que parto para Roma, etc...

257

GENOVA, AGOSTO 30797

A Dn. Anselmo de la Cruz
Chile

Contestando a la de 17 de Octubre, diciendo que la partida de $ 2.000 que registré Dn. Bernardo
de Las Heras en la fragata mercante Navarra se la habian tomado los ingleses, y que los $ 4.014
que registro ¢l mismo en la mercante Jason, hubieran tenido las mismas desgracias sino se
hubieran descargado en Montevideo de orden del Gobierno. Que si vienen con el convoy de Lima
perecerdan, porque los ingleses nos tienen bloqueados los puertos y tomados todos los puntos del
Océano. Por esta razon no conviene enviar nada.
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258
GENOVA, AGOSTO30/97

A Dn. Juan Manuel de la Cruz

Chile

Diciendo que el 16 de Junio y 16 de [ulio he contestado sus cartas de 15 de Septiembre, 17 y 18 de
Octubre y 14 de Noviembre y 13 de Dicienbre de 96. Que la busca de los testanmentos ha retardado
la conclusidn de los papeles, pero que ya la cosa estaba concluida, que dentro de 4 dias debe venir
a mis manos, que ast el escribano se lo comunicard para su satisfaccion y de toda la casa, haciendo
de paso una suscinta relacion de la distincion de la familia Cruz. Que luego partiré para Roma en
donde, y en Ndpoles pasare el invierno, siguiendo la primavera por Paris a Espaita. Que si se hace
la paz, como lo esperamos del congreso de Lila, en ese caso haré el viaje mas ligero y pasare a
Londres donde comprare Bayetas y otras cosas retornando a Cadiz en derechuras o por el paquete
de Lisboa.

Quediga todo ésto al amigo Ramirez, y que desde Cddiz le di cuenta, en el comienzo de febrero
yen la mercante Catalina, de Ia venta de su cobre, que por haber tomado los Ingleses estos bugques
no habrdn recibido estas noticias; pero que no tenga cuidado, que tengo en Cadiz en mis libros
todos los asientos bien ordenados, y que a su tiempo serd servido completamente.

Que se han quedado en Buenos Aires las remesas que hizo por Ezcurra, Chopitea, Cea, etcétera
hasta el convoy. Lo mismo el cobre a excepcion de las 100 barras que se embarcaron en la mercante
Victoria alias la Pomona, la cual salio en Diciembre y respecto del tiempo, la habran tomado los
Ingleses, que desearia que ni caudales ni cobres viniesen en dicho convoy porque caeran en manos
de los enemigos, los cuales nos tienen bloqueados a Cddiz y denuds puertos, y ocupados todos los
puntos del océano.

259
GENOVA, SEPTIEMBRE 3/97

A don Juan Manuel de la Cruz
Chile

Diciendo la conclusion de los papeles; y sobre ¢l sobrino Vicente los motivos que tuve para hacerlo
caminar a Chile.
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260
SEPTIEMBRE 3/97

Corunia

A don Pedro de Llano recomendando a dicho sobrino y contestando a dos suyas.

261
DicHo

A don Vicente de la Cruz

Coruria

Contestando a la suya de quejas, y diciendole que escribia a Juan Manuel ¥ su Padre para que lo
recibiesen bién.

262

A Don Manuel Nufiez
Madrid

Haciendo remesa de los papeles de nobleza, y diciendo no haber recibido carta suya desde la tiltima
que recibi en Barcelona.

263
GENOVA, SEPTIEMBRE 9/97
Cadiz

A don Jeronimo Martinez Garcia, contestando ala suya 3 de A gosto sobre la entrega que le hizo
- . - - x: -
el sobrino de las acciones y valores y pidiéndole la nota de lo demds para mi gobierno.
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264
9 DHO.

Puerto Santa Maria

A fray Alejandro Garcia.

265
Roma, OCTUBRE 14/97

A Don Jeronimo Martinez Garcia

Cadiz

Diciendo que pague a Don Juan Romero la cuenta de Sprincer (?) y Perkins perteneciente a don
Bernardo Riquelme.

Astmismo que el 30 de Septiembre he firmado unas letras por 225 pesos a su cargo y en favor
de Pietro Pisani y Hermanos, valor de ciertas cosas que le compré y envaseé.

266

14

A Don Santiago Cotera

Génova

Asegurandole que si el Rey permite que los jesuitas vayan a sus casas que le [ilegible]. Que no
compraré el gabinete de [ilegible] si no dd los tres cuadros, que entonces talvéz daria las 4 mil liras
en Génova.

Le encargo que saque mi correspondencia del correo de Espana.

267
(OCTUBRE 14/97

A Mr. Haerth y Compania

Génova

Le aviso mi llegada a ésta el 11 y que he tomado el dia siguiente 200 pesos de Mr. Torlonia a cueiita
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de su crédito. Y le imploro que suministre a Cotera el importe de los gastos de mis cartas que
vuestra merced hace con la correspondencia espaitola.

268
OCTUBRE, 14/97

A don Juan Romero
Cidiz

Que escribo a don Jeronimo de satisfacer la cuenta de los seiiores Sprincer (?) y Perkins por los
suplementos hechos a don Bernardo Riquelme.

269
Dicro Dia
A don Juan Ignacio Molina
Bolonia
270
I

A doiia Maria Isola-Bella

Génova.

271
Roma, OCTUBRE 21 1797
Sr. D. Jerénimo Martinez Garcia
Cddiz
Muy seitor mio y mi duefio:

Con It_t qﬁmadu de V.M . de 1_'5 de agosto he recibido el paquete que se sirvio incluirme; contiene
conocimientos del dinero registrado en la fragata Astrea y el navio San Pedro que salieron del
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Callao de Lima el 24 de diciembre para ese puerto con escala en Montevideo. Es regular que los
hayan detenido hasta la paz, en dicho puerto. El principal de conocimientos vendra con los misnios
barcos: asi, en caso de llegar ellos con felicidad, abrird V.M. los paquetes y recogerd todo a su poder.

Lo mismio se puede hacer con todas las cartas que vengan de Buenos Aires, y con los paquetes
grandes de Chile, queddndose con los conocimientos y previniendo a D. Luis que me envie un
extracto de todo, y las cartas originales de los hermanos y de las personas que enviasen dinero para
contestarlas. He avisado a Usted haber girado una letra a su cargo de 225 pesos, para pagarla en
vales. Sus drdenes con las mayores veras (?) su n. afmo. amigo, &.

202
Roma, OCTUBRE 21 DE 1797

Sr.don Luis Montemayor
Cadiz
Mi estimado don Luis:

Al Segr. (?) D. Jeronimo prevengo la manera de entender en mi correspondencia venida de
América, que es abrir los paquetes, extraer los conocimientos separando las cartas para otros;
poderes, papelones. Todos estos o se conservan en poder de D. Jeronimo o, si son cartas, se le dan
su destino. Las cartas de ellos, hermanos, las del Presidente de Chile, del Virrey de Lima y de otros
sujetos que envian dinero, vendrdan a mis manos originales; sin las notas, ni los conocimientos. De
las demds sacard V.M. un estracto, y sobre todo me enviara V.M. noticia de cuanto ocurra,
también sobre noticias de guerra, bloqueo, escuadras, etc.

273
Roma, OCTUBRE 24/97
Lima

Al virrey de Lima Don Ambrosio Higgins, contestando 4 de 26 de Diciembre de 96, sobre las
remesas que hace, y disposiciones que ordena, de los candiles y plata chafalonia, y letra en la fragata
de Guerra Astrea, y navio San Pedro.

274
OCTUBRE 24/97

A don Demetrio O'Higgins

Lima
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275
A don Tomds O’Higgins.
id.

276

A don Juan Manuel de la Cruz
Chile

277

A don Vicente de la Cruz

Talca

278
A dofia Bartolina de la Cruz
id.

279

A don Pedro de Llano

Coruria

280
Al Marqués de Villa Palma
Madrid

OCTUBRE 24 /97

OCTUBRE 24/97
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281
Al Reverendo padre fray Alejandro Garcia

Puerto Santa Maria

282
Zh
A don Manuel Nufiez Pardellano
Madrid
283
Dwo.

A los seftores Miqueletorena Hermanos, contestando la suya, y la esquela del serior Iriarte, su
socio, fecha 13 de septiembre, dando las gracias por el encargo acerca de Joyes; y pidiendo
recomendaciones sobre Paris.

284
Roma, NOVIEMBRE 3 DE 1797

Monsieur Pietro Pisani e Fratello

Florence

Mr.:

En reponce de la votre 17 Sbre. je dois dire que le 21 du dict moi j'avait ecrit a Mr. D. Jerénimo
Martinez Garcia, de Cidiz, en le prevenent de vous satisfaire les 255 piastres fortes en villet Rs.,
valeur de la lettre que j‘avoit soufsignes en Florence. En meme temps je vous donnai 'avis, et vous
devoit en avoir recu; dans la meme lettre je vous priai d'envoyer le Casfses a Livourn, Mr. Joseph
Martinez Secretaire du Consulat d’Espagne. Quand vous aurez fait le tout, je vous prie de m’en
doner avi et je suis avec le plus grand plaisir votre. &.
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285
Roma, NOVIEMBRE, 8/97

S.S. D. Patricio Joyes e Hijos
Madrid

Muy S.S. mios:

Con la muy estimada de V.Ms. de 30 de septiembre he recibido la cuenta corriente de igual fecha
que se han servido incluirme. Ella estd muy buena v, respecto que los S.S. Haerth de Génova se
franquean en la suya de 28 de octubre, al entreqarnos las 15.772 libras, debo decir que estoy
conforme a todo, y que quedando chancelado con V.M., nie entenderé con dichos S.S. Haerth, de
Génova. Nuestro Sefior guarde a V.M. muchos afios.

P
Devuelvo a V.M. su recibo por 84.333 rs. 8 mis.

286

RomE, NOVIEMBRE, 8 DE 1797

Ms. Haerth et Comp.

Genes

Messieurs:

En responce de votres tres estimé 21 e 28 d’octre. Je doit dire que je suis tres satisfait de I"honeur
que vous m'avez e que vous avez la bonte de me continuer: Je vous temoignez toujours des preuves
de ma reconeisanse.

Mrs. Patricio Joyes et fils md dirige un cont par le quel rest L. 15.712 ¢ 3 s. hors des Banque,
qui libre sur vous. Respect a la votre du 28 octre. dans la quel vous etes d’accord de me la payer,
Jait ecrita Mrs. Joyes en approcivant tout, et convenent de recevoir de vous la ditte somme. Dans
cette inteligence vous me fairais le plaisir d'envoyer par le courier .6.124 ¢ 11 5. en divisant, cette
somme en deux partie cet a dine L 3.124 11s. par le premiier courier el I'autre d'ensuite: a Mr.
L’Abbe Joseph MuchoTrigo qui demeur dan In rue de Serpenti vicolo Cimarra. Si vous pouvez
trouver menoi d'Or avec quelque avantage vous pouvez l'envoyer a fin de faciliter le courier du
transport. Quant au rest 9.587 L et 12s. je vous prie de le garder entre vos mains, jusque a mon
retour du cotez de Urin a Paris, et alors je vous donerai I'avis pour m’envoyer des lettres. Demain
Je partirai pour Naples au come allieurs, vous pourez disposer de moi en me donnant de vos ordres
qui desine a complir avec la plus grand volenté votre tres humble ef tres obleissent serviteur.
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287
Roma, NOVIEMBRE 8/97

A don Jeronino Martinez

Cadiz

Que si Vicente se ha sujetado a la razén que no lo moleste; que atienda a Carlos; que haga cobrar
la partida de cobre de la Pomoma a los aseguradores; que perciba de don Luis los 216 reales vellon:
y que de Madrid le dirigirdn un conocimiento de niil pesos con el endoso de doiia Maria A rquedas,

para que cuando llegue el San Pedro lo cobre y envie su liquido a este ex-jesuita D. Juan de
Arguedas. Que parto maniana para Nipoles.

288
Roma, NOVIEMBRE 8/97

Cadiz

A don Luis Montemayor, haciendo las misimas prevenciones: que envie una adjunta a Madlaga a
D. Carlos O'Higgins, a quién se le suministrardn las mesadas, hasta las atrasadas.

289
DicHo Dia

Malaga

A D. Carlos O'Higgins, diciéndole que don Gerdnimo le satisfard las mesadas vy que escriba a don
Luis.

290
Dicro Dia

Cadiz

A don Diego Badiola, diciendo mis sentimientos sobre Vicente y algunas otras advertencias.
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291

Dicro Dia
Al R.P. Fray Alejandro Garcia
Puerto de Santa Maria.
292

Dicro Dia
Madrid

A don Manuel Niiftez Pardellano, acusando el recibo de las cartas y del arbolito, y aprobando
cuando ha obrado: que haré la contribucion de los 10 pesos por Larrain.

293
DicHo Dia

Lima

Al Marqués de Osorno, enviando un duplicado de la 19 de octubre en que le enviaba el recibo de
4 suyas, y que evacuaria completamente sus ordenes: le suplico interponga su respeto para que don
Mariano Muchotrigo presente las cuentas claras a don Francisco Javier de Iscué. Le digo mi viaje
a Nipoles.

294
Roma, NOVIEMBRE 8.97

Lima

A Don Francisco Javier de Iscué:

Aviso el recibo de la suya en que da parte de la llegada del cajon con los 115 ejemplares de la
Historia Civil de Chile y de los poderes para tomar las cuentas de don Mariano M uchotrigo, y
entrar en posesion de los bienes que pertenecen al seiior Abate ex-Jesuita don José M uchotrigo. Le
digo que se presente en mi nombre al seitor Virrey, que serd atendido.
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295
Dicuo Dia

Veracruz

A don Joaquin del Castillo, diciendo el recibo de la suya en que nie habla de la venta de los 101
ejemplares de la Historia Civil de Chile y de la cobranza a Pereda. Le digo todo el curso de mi
viaje.

296
Dicuo Dia

Chile

A Don Juan Manuel de la Cruz.

Le hablo de la paz hecha por la Francia con Portugal y con el Emperador y que la de la Inglaterra
es consiguiente: le digo de los sobrinos y mi partida para Ndpoles.

297
Roma, NOVIEMBRE 8.97

Liorna
A Don José Martinez, previniendo que he escrito a los hermanos Pisani de Florencia que envien a

su poder 100 cajones con las piezas del Alabastro que les compré y rogando que los tenga en un
rincon de su casa hasta la paz con Inglaterra, que ocurra a mi por los gastos librandolos a la vista.

298
N APOLES, NOVIEMBRE 24.97

Desde Napoles escribi

A don Juan Manuel de la Cruz
Chile
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299
A don Ambrosio O'Higgins

Lima

300
A don Antonio Porcel

Madrid

301
A don Domingo Pallares
Cadiz

302
A Fray Alejandro Garcia
Puerto S. Maria

303
A don Luis Montemayor
Cadiz

304

Cadiz

Roma, DICIEMBRE 9.97

A don Luis Montemayor, contestando a las suyas y diciendo de componer las cuentas de Vicente,
stn recibo y sin desavenencia, que yo estaré (en) breve en Cidiz a arreglarlo todo.
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305

A don Jerénimo Martinez Garcia, que pague la letra (por) 200 pesos a Juan de Oyarzdbal, dada
por don José Ramirez ¢l 14 de marzo.

306

A don Diego Badiola, dando las gracias por lo que ha hecho en favor del sobrino Carlos.

307
DICIEMBRE 10/97

A don José Manuel Encalada
Madrid

308
Ip.

Al senor Marqués de Osorno, Virrey, etc.

Lima

309
Ip.

A don José Ramirez, contestando a tres de 10 de febrero, 14 de marzo y 12 de abril, que haré el
envio de las ropas sin asegurar a la paz, que estoy enterado de que la partida de 102 barras de cobre
que embarco Larreta pertenecian al Virrey, que averiguaria la diferencia de los 14 reales plata
efectivos del flete; y que afiadiria los demds géneros que previene, a la factura a su tiempo. Que he
escrito a mi apoderado de Cddiz de pagar los 200 pesos que libr a mi cargo y en favor de don Juan
de Oyarzdbal el 14 de marzo. Que habia repetido mi oferta de suplir los 10 pesos por Larrain a
Niifiez.
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310

A don Pedro Nicolds Chopitea contestando a la suya de 22 de mayo, escrita en Lima.

311
DICIEMBRE 10797

A don Pedro de Llano

Coruiia

Nota: Aqui hay un periodo de casi 8 meses, que va entre el 10 de diciembre de 1797 y el 8 de agosto de 1798, en
que no se registra correspondencia alguna en el libro copiador de D. Nicolds de la Cruz y Bahamonde, es decir,
hasta su regreso a Madrid de su viaje por Italia y Francia.

312

MADRID, AGOSTO 8 DE 1798

Sr. José Ramirez

a Chile

Muy sefior mio, amigo v duesio:
L Y

Ya van llegando los momentos de poder entrar a través de una correspondencia sequida. El viaje
que acabo de hacer por Italia y Francia la habia interrumpido. No obstante, sienpre he tenido
cuidado de escribir a V.M. Asi, habrd reunido cartas desde Génova, desde Roma, desde Turin y
desde Paris. Ojald se finalice la guerra inglesa para continuar también las operaciones! Pero este
bien atin cernira distante: pende de Francia: y esta repiiblica no quiere la paz, a pesar de todas las
miserias, por la falta de dinero y de los recursos que proporciona la América; no seria extrafio que
contra el gusto de la Francia, desesperadamente se haga la paz con Inglaterra.

Yo envie a V.M. desde Cadiz, por duplicado, una cuenta exacta de la venta del cobre. Si no la
hubiere V.M. recibido, repetiré otra copia. Aquel puerto estd siempre bloqueado, y asi no conviene
aventurar nada. Luego que se haga la paz haré la remesa completa, e ird todo arreglado y con
seguridad.

La partida de 133 barras de cobre que embarci de cuenta de V.M., en el navio el Dragén en
Buenos Aires, don Casimiro Necochea, cayeron con el buque en poder de los ingleses. La misma
mala suerte han tenido algunas partidas mias, por lo cual no es prudencia pensar en riesgos ni
operaciones maritimas hasta que se haga la paz. Al Sr. Necochea: para otra ocasion puede V.M. de
acompariar la factura del peso del cobre, porque conviene cuando haga remesa.

En todo el mes que entra espero estar en mi descanso de Cddiz, bastante lo deseo.
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He visitado en ésta al Conde de Casa Valencia para recomendarle el expediente sobre la rebaja
de censos de esa capital, del 5 al 3 por ciento. Le hice ver los ejemplares que hay en Espafia, y en
las principales ciudades de las Américas; y le rogué de dar curso con brevedad al dicho expediente.
Me dijo que se lo habian pasado estos dias; y que lo tenia a la vista; que lo despacharia luego que
pudiese. Dios quiera tenga el efecto que deseantos. Le recomendé al Agente Niifiez con quién hice
la visita. Adios, etc.

313
MADRID, AGOSTO 8/98

S.D. Juan Ignacio de Ezcurra

A Buenos Aires

Muy sefior mio:

Mi largo viaje por la Francia e Italia, me ha impedido escribir a V.M. Ahora tengo a la vista su
estimada 26 de noviembre extendida hasta 30 de Diciembre 97. He recibido también la razon o
nota del cobre embarcado, que asciende a 935 barras y 36 barritas y planchas.

De ellas han tomado los ingleses el bergantin La Victoria alias la Pomona con 100 barras.
Si las otras 97 barras que se dicen registradas en el bergantin la Victoria sin asiadir el nombre de
Pomona, es el ya nombrado, tambien son perdidas.

Asimismo apresaron la Pia, en la cual tomaron 60 barras: asi suman las perdidas 257 barras.
Yo quisiera de cada partida de estas un conocimiento, y una factura, que diga el peso y marca, para
cobrar de los aseguradores; porque de otro modo no se podra verificar.

Las 17 barras y 36 barritas que venian en la Oliva se descargaron en la isla de ln Madera, en
donde, pagando 3/4 partes de su flete, se han convenido los interesados ante el consulado de
recogerlas.

Por consiguiente solo quedan en Montevideo embarcadas 300 barras en el Jason y 361 en el
Pilar. Ojald no salgan para Espaiia hasta que se haga la paz, porque serian presa de los enentigos.
Suplico a vuestra merced de enviarnie, bajo de su firma la factura del peso y, si no la tuviere, pidala
vuestra merced al hermano Juan Manuel y cuando no la halla exacta se pone (poco mds o menos)
porque es indispensable para hacer el cargo a los aseguradores, 0 no podré cobrar hasta que vuestra
merced me la envie; vea vuestra merced qué demora y perjuicio. La misma diligencia hard vuestra
merced por las partidas del Jason y Pilar.

En el Drag6n venian también a mi consignacion de cuenta de don José Ramirez 133 barras
que han sido presas de los ingleses. Yo no se conio se atreven a remitir nada, estando las mares por
ellos, y casi todos los puertos bloqueados.

(Cuando) advierto que ponga el peso poco mds o nienos, si no se sabe exactamente, es decir sin
colocar en la factura la dicha expresién, porque seria dar pesillos (?) para que se agarrasen. A Dios
y mande vuestra merced cuanto guste etc.

Al margen: Correo maritimo
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314
MADRID, AGOSTO 8 DE 1798

Seftor Don Bernardo Gregorio de las Heras
Muy sefior mio y amigo:

El 8 de junio llegqué a ésta gracias a Dios con felicidad, después de haber dado vuelta a toda la Italia
y casi toda la Francia. El viaje de Inglaterra, que estaba también en mis planes, no tuvo efecto por
la guerra. He escrito todas las cosas mds notables que he podido observar, pero conto ocupan dos o
mis voliimenes no sé cuando las podré poner en limpio y dar a vuestra merced el ejemplar que
pide

Me he encontrado en ésta con dos de vuestra merced, 21 de octubre y 30 de diciembre de 1797.
También con Don Tomds O"Higgins que envié luego a Cddiz. En esta ocasion digo al hermano
Juan Manuel de abonar a vuestra merced los mil pesos que le suplio de nuestra cuenta, lo que puede
hacer con la partida del Jason, recogiendo el resto a su poder, o empleandolo en ésa, pues le encargo
el no remitirme un real hasta que se haga la paz. Esta la miramos un poco de lejos, a pesar de los
esfuerzos que hace nuestro ministerio para obtenerla. Ella pende de Francia, y esta nacion estd por
la guerra. Nosotros somos las victimas de nuestros aliados. Este es el resultado de las malas
operaciones politicas del Principe de la Paz.

Estoy esperando a que refresque un poco el afio para ir a descansar a Cadiz, en donde como en
cualquiera parte mandard vuestra merced cuanto guste a su muy afectisimo, etc.

Al margen: Correo maritimo a Buenos Aires.

315

MADRID, AGOSTO 8 DE 1798

Sr. Dn. Pedro Nicolds de Chopitea

Muy seiior mio y amigo:

El 8 de junio llegué de ésta, después de mi caravana por Francia e Italia. Luego me enviaron de
Cadiz 2 de vuestra merced, de 26 de septiembre y 22 de noviembre, 1797. En la primera me impone
de la buena venta de los negros que habian producido unos 14.000 pesos, de la bella salida que di6
a las ropas que comprd en Buenos Aires y la excelente compra hecha en Lina, particularmente de
los dos articulos, fierro y acero, a 14 y 42 pesos quintal. Encaminando vuestra merced con este
acierto, en breve se hara poderoso. Queda la nota en mi poder, para los efectos que quiere se le
envien a la paz. Tendré presente las consignaciones que sefiala, segtin la via por donde la diriga;
lo seguro serd a Chile en derechura, porque en el momento de la paz habrd bugue para Valparaiso.
En suma, todo se hard con consulta de las dichas carta y nota.

En la segunda me impone de la venta de las 77 barras de cobre que habian quedado en Lima
almacenadas, por falta de buque, a don Javier Maria de Aguirre a 9 y medio pesos quintal,
incluyéndome el conocimiento de los dos cajones de raices de Argenilla que embarcé en la fragata
El Comercio con destino a Cddiz, su maestre don Victor de Oznal.
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Era bien pensado de conservarse en Lima, 1o solo para dar fin a la contrata de aziicar, sino
para ver los efectos que conducia el San Carlos, de la India. Todas son ideas de buen conterciante.
Sobreel flete de 1.000 quintales de cobre, en buque que vaya a Lima o Valparaiso, no se puede hacer
nada hasta la paz, entonces haré la diligencia para Juan Manuel y para vuestra merced y avisaré
las resultas. La cuenta o estado de sus intereses en mi poder, los remitiré desde Cddiz, adonde
espero ir a descansar en todo el proxinio mes de septienibre.

No tenemos todavia indicios de paz, a pesar de que el nuevo Ministerio y la Nacion toda la
desean bastante. La alianza de la Francia los estorba. Con todo, conto estamos dispuestos a hacerla,
no seria extrafio que la hiciéremos de repente con los ingleses, contra el gusto de la Republica, sin
pararse en las consecuencias que podian sobrevenir de los franceses; parece que nuestra constitu-
cién es de estar en guerra sientpre. ; Dichosos los que viven en la América! A Dios y mandar a su
muy afectisino, etc.

Al margen: Correo maritimo a Chile

316
MADRID, AGOSTO 8 DE 1798

Seiior don Casimiro Francisco de Necochea

Muy sefior ntio:

Recibi la de vuestra merced de 14 de octubre, extendida hasta el 28 de dicho mes, en la cual me
habla vuestra merced de la remesa de 133 barras de cobre que embarco vuestra merced en el Navio
Dragén, de cuenta y riesgo de don José Ramirez, de Chile, a mi consignacion. Segiin las noticias
posteriores que hemos tenido, dicho navio ha sido presa de los ingleses. Las mares estan ocupadas
por estos enemigos y nuestros puertos principales bloqueados; ast, o conviene enviar nada hasta

la paz.
Me ofrezco a las drdenes de vuestra merced para cuanto guste mandarme, rogando a Dios

guarde, etc.

Al margen: Correo maritimo a Buenos Aires

317
MADRID, AGOSTO 8 DE 1798

Serior don Jeronimo Medina y Boza
Muy sefior mio y mi duerio:

Conforme mie voy acercando a mi destino, me voy también poniendo en situacion de volver a llevar
con exactitud mi correspondencia. Ahora contesto a la apreciable de vuestra merced de 10 de
noviembre 1797, que tengo a la vista.
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Me parece que he dicho a vuestra merced la reduccion a vales, pero no sé en que correo, ni s
desde Cadiz, o desde el camino; cuando registre mis copias lo sabré con fijeza. Pero, sea lo que fuere,
lo cierto es que dejé en Cddiz dos dias antes de mi partida, en poder de don Jerénimo Martinez
Garcia, 28.000 pesos en dinero efectivo, con la mira de reducirlos a vales, y que receloso de la paz
general, cuando el congreso de Lila, se invirtieron en vales a razén de 15 1/2 por 100.

Esta es la tiltima operacion; y si acaso no habia dado a vuestra merced aviso de otra, 0 no consta
en mis libros, este 15 y medio por 100 serd la utilidad que haya vuestra merced tenido; de los cuales
y el principal se cobran todos los afios 4 por 100 cono a su tiempo instruiré a vuestra merced por
una cuenta.

El retorno de sus reales lo verificaré en los efectos que V. merced pide, teniendo presente las
prevenciones ultimas, en la primera expedicion que salga para Chile, luego que se haga la paz. Con
esta mira, y de encontrarme en Cddiz para hacer las cosas por mi mismo, no he querido pasar a
Viena estando tan inmediato; y me he vuelto a Esparia a esperar en Cddiz el deseado momento de
la paz. Vuestra merced dice bien, cuando reflexiona sobre las cosas que turban la Europa y que
habré podido ver en mi viaje. Asi en la Italia, como en Francia, a cada momento se me presentaban
objetos extraordinarios en lo moral, con motivo del nuevo sistema de los filosofos; he visto los
progresos de las malas opiniones de libertad e igualdad; he observado la persecucion de la religion;
y de los reyes, grandes, y ricos; he conocido que la Francia, bajo la garra de aquellos dos pretextos
de libertad, efc., se ha propuesto robar las naciones y dominar todo el mundo. Y por tiltimo me he
desengafiado de la debilidad humana, pues a pesar de tantos ejemplares, el misnio mundo no ha
mejorado, ni en lo moral ni en lo fisico. El Papa estaba en una cartuja inmediata a Florencia y
ahora dicen que se va a la Isla de Cerdeia. No hay nadie que lo quiera admitir por los respetos de
sus perseguidores jQué tiempos!

Tendré presente la esquela del Sr. Egaria para poner en planta sus prevenciones.

En otro correo diré a V. merced el resultado de mi empeiio para que se de a ese su amado tio
la comisaria de los santos lugares. A Dios y mande V. merced cuanto guste etc.

Al margen: Correo maritimo de Chile

318
MADRID, AGOSTO 8 DE 1798

Sr. don Francisco Javier Larrain
Muy serior mio:

Por fin ya estoy en esta corte de regreso de mi viaje a Francia e Italia, que quiere decir cerca para
poder atender los asuntos de los amigos. A Niifiez he dicho de poner un memorial por V. merced
para cruz de Carlos 111, porque tengo un buen aniigo que puede influir demasiado y facilitarla. En
Cddiz no se podra hacer nada hasta la paz, entonces enviaré a V. merced los encarguitos que me
tiene pedidos. En todo el proximo mes me recogeré a aquel pais. Deseando que V. merced lo pase
bien y que mande cuanto guste etc.

Al margen: Correo maritimo a Chile
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319
MADRID, AGOSTO 8 DE 1798

Sefior don Anselmo de la Cruz
Querido hermano mio:

De vuelta de mi viaje por la Francia e Italia he recibido en esta corte la tuya, atrasada, 14 de
noviembre 1796.

Las cuentas de ventas que me dices remitiste con Chopitea, de las facturas enviadas por la
Buenaventura y Neptuno, las supongo en Cddiz, que es en donde he prevenido de que se
detengan todos los papeles iitiles; en el proximo septiembre me trasladaré alli y las revisaré, veo
que en la relacion que haces, el hermano Juan Manuel habia dado por incobrables 9262 rta. y que
Hi te habias quedado con 19.101 rta. 5 cuartos para tu giro de yerba del Paraguay.

Don Bernardo de las Heras registro de mi cuenta y tuya, dos mil pesos en la mercante
Navarra que tomaron los ingleses. Nada he sentido mds que esta pérdida, porque estaba asegurado
de 182.000 pesos en correos y buques de guerra en donde debian haberse registrado

Por fortuna se detuvo en Montevideo el navio el Jason, en el cual, asimismo mercante, habia
embarcado el citado Heras 4.014 pesos de nuestra cuenta, que sin remedio se hubieran perdido.
Después me ha escrito que los ha retirado a su poder, y que ha entregado mil a don Tomds
O'Higgins. Yo escribo a Juan Manuel de recoger los 3.014 pesos restantes y que les dé el destino
que guste; asi podrdn servir de algo. Tu escribirds a Heras, para que los ponga a su disposicion.
Ya ves que por todas estas cosas, nuestras cuentas no se pueden liquidar hasta que con la paz
vengan los tiltinos restos.

En cuanto a la factura que me pides de 10.000 a 12.000 pesos no habria dificultad. Tu sabes
mis deseos de tu adelantamiento, por cuyo fomento te hice las diferentes remesas que recibiste en
Buenos Aires. Pero, ahora, con la guerra, estdn las mares por los enemigos y Cadiz bloqueado, lo
que impide poder obrar hasta la paz. Sin embargo, como hermano que deseo tu suerte, no puedo
menos de aconsejarte que te unas a Juan Manuel, te consultes con él, y le lleves su genio que es
bastante décil. Yo estoy admirado de la terquedad con que te separas de él, sin consultar que, con
un poco de sagacidad, serias duefio de sus caudales y de todo. Entréga la adjunta a su hija
Mariquita y manda cuanto gustes etc. Vicente cobrard al cura Cienfuegos™ las Gazetas.

Al margen: Correo maritimo a Chile

88Ge trata de D. José Ignacio Cienfuegos y Arteaga, célebre eclesidstico de importante actuacion en los
inicios de Chile independiente.
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320
MADRID, AGOSTO 8 DE 1798

Querida sobrina doiia Maria del Transito de la Cruz
Amada sobrina mia:

He recibido su muy apreciable de 17 de agosto, 1797.

No me parece que habia motivo para las inquictudes que manifiesta tu espiritu. Tu buen padre
te ama de corazon y ninguna cosa deseard mds que tu [ilegible) v felicidad. Asi, querida sobrina,
no debes dar lugar a cavilosidades, ni entrada a ningiin pesar que aflija tu dninto. Si se casé tu
amado padre, ha sido con una sefiora de juicio y de talento; por lo cual espero que unidos ambos
miren en todo por tu suerte y cuiden de la conservacion, de la educacion, de la estimacion que exige
el paternal afecto. Yo se lo encargo asi a tu amado padre y nada serd para mi de mayor consuelo
que verte unida con él y que con aquella buena sumision y respeto filial procures darle gusto, para
que él te tenga siempre, como hasta ahora, ocupando las delicias de su corazon.

Dards memorias a tu amada abuelita y queridas tias. Contards sienipre conmigo, por cuanto
se te ofrezca, mandando a tu amantisimo, tio, etc.

Al margen: Correo maritimo a Chile

321
MADRID, AGOSTO 8 DE 1798

Serior don Vicente de ln Cruz

Querido hermano mio:

Después de mi larga caravana por Francia e Italia, he llegado a esta corte el 8 de junio proximo
pasado. Luego que me vi con el primer oficial de la Secretaria, me impuso del informe someroso
reservado que hizo contra ti el marqués de Avilés; de cuyas resultas fue orden para que propusiese
aquel jefe otro subdelegado. EI informe dice que ti estds odiado en Talca; que las obras son
quimericas, particularmente el puerto y el canal, y lo mismo dird del colegio. Que es verdad que
tit eres poderoso y que no vives del empleo, pero pide que te quiten.; Creerias tu jamds un informe
semejante del Marqués de Avilés?, de un hombre de quien haces tantos elogios de santidad. Pues
él es positivo. Yo he hecho ver aqui todas sus inconsecuencias y ruindades; y me he detenido y
detendré en ésta todo el tiempo necesario para esclarecer tu honor y conducta y volver por mi
reputacion y de toda la casa. Ya de dado muchos pasos y les he hecho ver la hipocresia de ese gran
hombre y la conducta de su secretario, que me parece tendrd mucho influjo. Enfin, estoy presentado
y, segtin he tomado mis medidas, la cosa no puede tener malas resultas. No pido la subdelegacion;
la desprecio, hago ver que tii no la pretendes; y, por otro lado, ratifico de titiles todos los proyectos
para desbancar las malas ideas de ese Jefe. Al siguiente correo te diré lo que salga. En conociendo
yo quienes son los émulos, daré con ellos en tierra y no quedardn para remendones de zapatos.
Tengo a la vista tus cartas de 15 de octubre 96, 8 de mayo y 8 de noviembre 97 etc., que son
otros tantos comprobantes de tu desinterés por la subdelegacion de tu aplicacion y esmero por el
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adelantamiento del pais; estas cartas han estado a la vista de los ministros. Asi han conocido tu
cardcter, hombre de bien, fuera de las intrigas de la mayor parte de los pretendientes, que aparentan
las cosas para engasiar, sorprender y sacar el partido de sueldos y honores. Asi han podido observar
que atin meditas, en medio de tantos dispendios y obras iitiles, ponerles puentes a los rios Lontué
y Maule, en el cerro Colorado y en el Naranjo.

El proyecto de la loteria serd pensaniiento del Jefe, o de nuestros émulos que te lo habran
suministrado para ridiculizar las denuds buenas ideas; es necesario no ser candido y prevenirse de
malicia porque estds rodeado de enemigos. EIl noveno y medio de dieznos si es buen arbitrio para
el hospital, respecto que tienen en ese Reino varios ejemplares. La feria es necesaria ponerla en
planta y mandar aqui el testimonio, para que vaya aprobada por el Rey. Es muy 1itil para esa
ciudad y para todo, que aqui vean cudnto se hace ahi, y que el Rey y los Ministros tomen interés
directo sobre el adelantamiento de ese Pais. La plaza de Regidor, regalada en reconocimiento por
ese Cabildo de los servicios que hago al pais, exponiéndolos todos etc., la admitiré, de otro modo no
la quiero. En el adjunto impreso verdn mis méritos.

Entregué la carta a Pardellano. El padre Zamora es mi intimo amigo y me asegura que la
Guardiania se establecerd en Talca, que es pensamiento suyo, y que el Reverendisimo, que
también es mi niuy amigo, tiene ya el permiso de su Santidad para ello. Satisfaceré lo que sea y te
avisare.

Luego que desinipresione al ministerio de los malos cargos de Awvilés, entablaré alguna
pretencion para ti.

Pasemos a otra cosa. La guerra va larga. Estamos siendo la victima de los franceses, nuestros
aliados; por ellos hemos hecho la guerra y por ellos la continuamos, careciendo de los buenos efectos
de nuestra correspondencia americana. Con todo, Espaita, falta de recursos, no serd extraiio que
haga la paz, exponiéndose a los azotes de la Francia. Yo no sé como han de terminar estas cosas.
No es posible darte una idea del estado interior, ni es prudencia. No pienses en enviar un real hasta
que se haga la paz y entretanto gira ahi en lo interior tus monedas, que asi estaran mds seguras.

Saliendo de todos estos laberintos me iré a Cadiz donde estd tu hijo bueno. A Dios, etc.

BB,

Las partidas del censo de la casa de la Rita te entenderds con Juan Manuel.

Al margen: Correo maritimo a Chile

322
MADRID, AGOSTO 10, 1798

Sra. D. Bartolina de la Cruz

Mi amantisima hermana mia:

El 8 de junio préximo pasado llegué a ésta corte gracias a Dios con felicidad después de 14 meses
de viaje por la Francia e Italia. En Paris recibi tu muy apreciable de 14 de julio de 97. Al paso que
me alegraba de corazon de ver que te conservas en buena salud; cada clausula tuya me lo atraviesa,
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recordando la memoria de tu amado hijo y mi querido sobrino, pero separemos ideas melancolicas,
que no tiene remedio, enconendémoslo y alabemos por todo al Sefior®.

Bernardito estd en Londres instruyéndose. Conto estanios en guerra con Inglaterra sus cartas
son muy raras, me enviards su fé de bautismo, certificada de escribano y comprobada por otros
tres, pues su tio me escribe de Lima que lo ponga a servir y le beneficie una tenencia y, en ese caso,
haria falta la dicha fé de bautismo

Corresponderds mis memorias a Juanito, Borjita y toda la familia. Borjita creo es mi ahijada.
Adios, amada hermana, y manda, efc.

Al margen: Correo maritimo a Chile

323
MADRID, 8 AGOSTO DE 1798

Sra. D. Maria Rita de la Cruz

Amada hermana mia:

En Paris he recibido tu muy apreciable de 6 de mayo del 97. Veo que ya habia pagado Vicente el
censo de la casa, cuya orden le he dado, a fin de que se te alivie de este peso. Cuando se haga la paz
te enviaré las tres o cuatro piezas de bretaiia legitima, alora no es posible, porque estd interrumpida
la correspondencia maritima con la guerra inglesa.

Sea en hora buena que tengas una niiia llamada Mercedita™. Dios quiera que te sirva del mds
grande consuelo en la vejez y que la veas perfectamente empleada. Yo creo que el niimero de
sobrinos pasard de cuarenta. Dards memorias a todas las hermanas y hermanos. Acabo de hacer
un viaje por toda Italia y Francia. Lo paso bien, con buena salud, estimado y distinguido, efc.,
mediante tus oraciones. Te encargo la unién con todos los hermanos vy familia. Adios etc.

Al margen: Correo maritimo a Chile

324

MADRID, AGOSTO8 DE 1798
Excelentisimo sefior Virrey Marqués de Osorno

Muy seior mio y mi favorecedor:

En el correo de Cartagena escribi a V. E. las ocurrencias mias para desvanecer el mal informe del

%Este hijo que ha muerto de su hermana Bartolina es, al parecer, Carlos Manuel, el mismo que estaba en
Cadiz junto a su tio D. Nicolas de la Cruz.

“'No hay ninguna hija de Rita con el nombre de Merceditas. Si hay una hija de Micaela con tal nombre.
Puede ser error de D. Nicolas.
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Marqués de Avilés, que no se han evacuado aun por la muerte de la infanta, y partida de los Reyes
para la Granja. Yo también iré a este sitio dentro de cuatro dias.

A mi llegada a ésta, de Paris, me encontré con el sobrinito don Tomds que vino por la Coruia.
Le supli lo necesario, y se marché a Cidiz en donde se le pasé una mesada de 30 pesos. En Buenos
Aires recibi de mi cuenta mil y doscientos pesos para seguir su viaje, pagar el pasaje, y los gastos
en aquella ciudad. Si la guerra dura, los doce mil pesos de su asignacion se minorardn mucho. A
don Carlos le supongo en Malaga. De don Bernardo Riquelme no sé nada posteriormente; veo las
nuevas ideas de V. E. sobre ponerlo a servir, en cuyo punto he contestado en mi anterior.

Estamos aqui de acuerdo con Ntifiez para ver si se puede poner en claro la orden de la gracia
de la media anata, que fue una lastima no haberla puesto corriente en su momento; pues ahora el
erario mds que nunca lleno de fatigas, no estd para estas concesiones. Los quince dias que estuve
en Turin comi con Gardoqui, y me hizo memoria de don Demetrio y de V. E. También estanios
entendiendo en conseguir las confirmaciones sobre don Demetrio; nada se quedard por hacer y
Niifiez instruird de todo a V. E. y al interesado.

La nacion esta en lo mds critico de sus apuros, y el ministerio en mil fatigas con un déficit de
35a 40 millones de pesos y sin recursos para poder continuar la guerra. Los donativos que se estin
exigiendo alivian muy poco al erario. Asi, yo opino que de repente saldremos con la paz inglesa
para recibir refuerzos de la América. Por otro lado, si se hace sin consentimiento de la Francia,
quedamos expuestos a ser invadidos. La Constitucidon por todos estos respectos es muy infeliz, El
antiguo amigo de V. E. ya no influye nada en el ministerio, y segiin mis observaciones trabajan
por separarlo totalmente; ird a Granada. Después sabe Dios lo que sucedera.

En este momento me acaban de dar noticia de otro informe reservado del Marqués de Avilés
denigrativo a V. E. por el Ministerio de Hacienda: el contenido es como sigue poco mds o menos.

El Virrey del Perii con su partida y posesion de aquel gobierno, ha desamparado la poblacion
que protegia a Osorno. Tengo entendido que existen en esa Secretaria muchos documentos que
manifiestan en grande los incrementos de dicha poblacién; pero como estos sean ningunos, nie veo
en la precision de participarlo a V. E. para que lo eleve a noticia de S. M., a fin de que en ningiin
caso se nie haga responsable.

¢Creeria V. E. esto sino lo viera? ;habra cardcter mds malévolo? ;Qué tiene que hacer con
Osorno, cuando directamente ha mandado S.M. que aquel distrito y poblacién se entiendan con
V. E.? Por aqui puede V. E. inferir el cardcter del Marqués de Avilés. Yo hablo aqui muy claro; y
st V. E. quiere tomar alguna satisfaccion, que sea enviando un estado de la poblacion, y de todo lo
que pueda acreditar el buen pie en que se halla Osorno. Dios libre a Buenos Aires de la peste de un
Jefe de tan mal humor, y de ideas tan bajas.

El informe del Marqués de Avilés contra Vicente niega las obras emprendidas, o no hace caso
de ellas; trata todos mis pensantientos de quiméricos; y aitade que Vicente estd odiado o aborrecido
de los vecinos de Talca; confiesa 1o obstante que es poderoso y que no vive del empleo; pero pide
que lo quiten. He aqui una prueba de la virtud del seiior Avilés, tan decantada, jque mis hermanos
ponderan mucho en el mismo correo que los infama!

Al margen: Correo de Buenos Aires a Lima
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325

MADRID, AGOSTO8. 1798
Sefior don Demetrio O'Higgins

Amado amigo mio:

Cudnto gusto he tenido a mi regreso de Paris de saber las satisfacciones de v. merced en ésa, de
comandante del escuadron que se ha formado ahi con grado de coronel; y de Regidor de ese ilustre
ayuntamiento. Estamos haciendo acd con Nuifiez todos los esfuerzos posibles para la confirmacion.
Las esperanzas son buenas, Niifiez impondrd a v. merced de todo.

Al margen: Correo de Buenos Aires a Lima.

326
MADRID, AGOSTO 8. 1798

Seiior Dr. Don [osé Pacheco

Muy seiior mio y mi anigo:

Apenas llegué a esta corte, después de mi viaje a la Italia y Francia, cuando recibi dos de V. merced
que me enviaron a Cddiz con varios papeles. Yo se los entregué originales con los demas
documentos a don Nicolds Ribera, Agente de Negocios, para que se instruyera en ellos y pusiera
en planta los encargos de V. merced. Ayer lo volvi a ver y me dice que lo tiene todo a la vista y que
ahora no puede hacer nada porque se va al campo a pasar unos dias; pero que en el correo de octubre
dard a V. merced noticias directamente de todo. No quiere entenderse con el Marqués de Loreto”
sino con V. merced, esto seria excelente si tomase la cosa con emperio. Yo pasaré a Cddiz en el
proximo septiembre y ast, mi influjo desde aquella distancia serd iniitil, porque estos hombres estin
acostumbrados a que los interesados se lo hagan todo y ellos solamente aquellas obligaciones de
sacar despachos, después que estd el asunto evacuado. Los empenios, las visitas a los Ministros u
oficiales de la Secretaria, y el tocar todos los resortes titiles es obra del interesado. Por esta razon
dije a V. merced en otro tiempo que se viniese a Madrid. Estoy cierto que si V. merced hubiera
adoptado nii pensamiento ya estaria bien acomodado, tanto porque ne hay agente que sea capaz de
obrar como el nmismo interesado, cuanto porque los ministros y oficiales y todos quieren separar de
si un hombre que los molesta a cada instante; asi se observa que la mayor parte de las personas que
vienen a pretender siempre sacan partido por poco que se ayuden, ademds que el doliente habla
claro y se queja cuando tiene razon, multiplica los memoriales y cansa las oficinas hasta ser
atendido. Todas estas cosas digo a V. merced para que no se engaite con esperanzas sobre mi influjo;
y para que escriba al misno Ribera, directamente o bien se ponga en camino para la corte, aunque
la época de la guerra no es oportuna. Deseo que V. mereced siga en buena salud y que mande, etc.

Al margen: Correo maritimo a Buenos Aires.

“IE] titulo de marqués de Loreto fue otorgado en 1766 a D. Nicolas del Campo y Rodriguez de las Varillas.
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327
MADRID, AGOSTO 8. 1798

Sefior Don Juan Antonio Cortés

Muy sefior mio:

Por mano de su hermano y mi amigo don José Cortés he recibido la muy apreciable de V. merced
de 31 de enero, 97. Ella es una recomendacion para dicho sefior su hermano a quién he vuelto a
ofrecer mis pequenias facultades con este motivo. En lo demads, la bondad de V. merced me favorece
demasiado con tantas expresiones de reconocimiento por unos servicios tan pequefios. Nuestro don
José tiene excelente corazon y se ha hecho el lugar que se merece, por donde infiero que serd
brevemente colocado. Pero siempre tendrd que usar de su paciencia hasta lograrlo, por la violencia
que es menester hacerse como pretendiente, para ver los unos y los otros, para seguir los sitios y
para conformarse de ver salir a otros, talvez en el misnio momento que se habia consentido que le
tocaba su suerte. Por otro lado, como es joven y aprovechado, estos desengaiios y el bafio de la corte
le serviran el resto de su vida para saber graduar las cosas.

Mi hermano Juan Manuel me ha hablado de V. merced varias veces, haciendo los elogios que
se merece. Yo tengo mucho de las relaciones de intereses que V. mercedes han tenido, y lo tendré tam-
bién de servirle encuanto guste mandarme. Nuestro Seiior guarde a V. merced muchos anos, efc.

Al margen: Correo maritimo a Chile

328
MADRID, AGOSTO 8 DE 1798

Sefior Don Antonio Porcel

Muy sefior mio y mi duefio:

Asi como conozco el patriotisnio de V. merced y que su animo estd enteramente por el bien general
de la nacion, asi he hecho de V. merced el archivo de mis secretos. No hay pensamiento de los que
animan mi espiritu en beneficio de la patria de que no sea V. merced sabedor; las cosas mas
reservadas se las he comunicado a Vuestra Merced. Es vuestra merced mi unico consuelo.

Me han enviado de mi casa de Cddiz un pliego que dirigio alli a mi nombre, el Excelentisimo
Sefior Don Francisco Saavedra. No puedo ponderar a Vuestra Merced el gozo de ver que con
particularidad se hacia tambien cuenta con mi casa para aliviar las urgencias del erario.

Yo estaba esperando hacerlo por el Consulado, o por las milicias Provinciales que son los cuer-
pos a que en todos casos debo acogerme. Sin embargo, como estoy aqui de paso, nientras me viene de
Cidiz aquel dinero que destino para el donativo, quiero hablar con Vuestra Merced en este punto.

El adjunto inpreso hace ver mis contribuciones. EI Hospital es obra de no pocos miles de pe-
sos. El donativo para el colegio, aftadiendo los dos mil pesos en dinero a los diez mil y mas pesos
fuertes que tengo empleados en cuadros, bustos, estudio de materiales y libros etcetera, hacen diez y
siete a diez y acho mil pesos, con la suma del Hospital. El gasto que acordé de hacer en un viaje
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tan largo ha subido a unos quince mil pesos sencillos. Algtin dia verd Vuestra Merced mis obser-
vaciones y conocerd que no ha sido dinero tirado de capricho, sino bien empleado en obsequio de la
patria.

Ahora pues ;Qué desconsuelo para mi no saber el éxito de todos estas diligencias? que ellas
han sido efecto de un corazon entregado tinicamente al bién de la nacion no tiene duda; pues jamas
he manifestado el menor interés, ni he presentado un memorial pidiendo la menor gracia. Es verdad
que el virrey de Lima Marqués de Osorno me propuso para una cruz, talvez por estimularme a
continuar empleando mis facultades en servicio de la patria; pero también es verdad que jamds se
la pedi; y no es menos cierto que se me nego. No lo senti, por que mi espiritu llega al heroismo en
materia de servir a la patria, pareciéndome que el exigir recompensas es de un dnimo mercenario.

Asi pues, quisiera que en el momento oportuno que pueda Vuestra Merced hablar con el
Excelentisimo Sefior Ministro ya nombrado, le diga Vuestra Merced todos mis servicios para que
los eleve a noticia de Su Majestad a fin de que en los estableciniientos que meditamos no
encontremos oposicion.

Nuestro Sefior Guarde la vida de Vd. muchos anos, etcétera.

329
MADRID, AGOSTO 8 DE 1798

Sertor Juan Manuel de la Cruz

Querido hermano mio:

En toda mi caravana he tenido el cuidado de escribirte, ya para prevenirte donde me hallaba; ya
para contestar tus estimadas que recibia; y desde Paris contesté también a tu esposa y mi amada
hermana. Apenas llegué a esta, aprovechando los momentos, te avisé de mi llegada. Ahora voy a
hablar contigo mas largo, pues aunque las ocupaciones, las visitas, las actuactones de la corte son
muchas, con todo me he retirado silo a este fin, y al de escribir a todos mis amigos.

Tengo a la vista tus cartas de 13 de Diciembre 96, 16 de febrero, 17 de octubre y 13 de
noviembre 97.

La primera me habla del pensamiento que te propuse de comprar una Hacienda, y convengo
contigo en esperar la ocasion oportuna; Tambien me hablas de remesas que despues se detuvieron
en Buenos Aires y de tu buena y laudable obra del Hospital, que te lisongeabas protegia el Marqués de
Aviles; tocandome de un expediente para darle el noveno y medio del diezmo de aquel partido.

La segunda es de recomendacion en favor de Don José Rexis Cortés y Azua; Segtin sus cartas
me parecio un bello joven, pero el contrato es perjudicial en las actuales circunstancias que el
dinero aca es tan raro y que los seguros valen a 60 por 100 y, ni aun asi puede venir dinero. Por
otro lado ya estoy cansado de estas tutelas impertinentes; te ruego que me excuses de ellas en
adelante; basta los malos ratos que dan los sobrinos vy cosas propias, sin buscar las ajenas.

La del 17 de octubre contesta a las mias hasta la que escribi desde Niza. Después recibirds la
noticia por este Nuiiez de haber concluido la papelada de Génova con la mayor brillantez, por que
la familia es ilustre: de manera que al instante que envies tus papeles, de ahi te cruzards, me hablas
de que en el proximo verano el Hospital quedard techado. Lo mismo de que la circel y las casas ca-
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pitulares se concluirian el mismo verano. El capitulo de tu carta ha estado en manos del Minis-
tro, como los de las cartas de Vicente; luego te diré los motivos. Me hablas de los otros proyectos
de puerto en Maule; reconocimiento del piloto Arizar, canal de Lontué, etcétera, que en la ocasion
hacen mucho al caso. En suma, en la citada me das el consuelo de que las habilitaciones de tiendas
habian producido para la compaiiia unos 15 mil pesos gracias a la época favorable y que servian
en tu almacen unos 70 mil pesos en ropas. Después habrds observado cuan imposible es que vayan
ropas a ésa, con el puerto de Cadiz bloqueado y las naves cubiertas de enemigos. Me dices que el
Marqués de Aviles pensaba continuar aviante en la subdelegacion por su buen nombre; sin nece-
sidad de extenderme ahora en este punto, (en) breve te desengaiiaré y te haré ver todo lo contrario. Y
en la carta cuarta, de 13 de noviembre, me dices que Vicente se habia ido a Talca a evacuar las di-
ligencias para tu cruz, que vendria en el primer correo la remesa de 13 mil pesos de Lima en
efectos del pais; y del proyecto acerca de tu hija Mariquita. Voy pues a extenderme en la
contestacion de todos estos puntos y a producir cuanto me parece conveniente en ellos y en otros
particulares.

En cuanto a las remesas que estan detenidas en Buenos Aires, fueron de rejistro como 4014
pesos o bien sean 3014 pesos en poder de Don Bernardo de las Heras, y otras cualquieras partidas
dispondras de ellas, haciendo el uso que gustes, pues asi estardan nids seguras. Las que no se puedan
extraer del rejistro, sea en hora buena que queden a cargo de sus Maestres. Yo le he escrito a
Vuestra Merced y a Anselmo, y lo repito ahora de poner a disposicion la partida dicha. Los dos mil
pesos que rejistré Heras en la mercante Navarra se perdieron o los tomaron los ingleses. Si se
hubiera tenido presente mis ordenes no se habria rejistrado en otros buques que de guerra o correos,
en donde estoy asegurado de 180 mil pesos. La cantidad de la Navarra venia en buque mercante
y se perdio toda: es de mi cuenta y Anselmio.

El cobro estd asequrado en buques mercantes. Se han perdido 160 barras, esto es 100 en el
Bergantin La Victoria alias la Pomona, y 60 en la fragata Pia. Para cobrar su valor de los
aseguradores necesito saber el peso, asi enviaran de cada partida un conocimiento y factura por
duplicado, etcétera, y es necesario saber si las otras 97 barras que se dicen tambien rejistradas en
el Bergantin la Victoria y en el ya nombrado alias la Pomona, o en otro, por que si fuera en el
primero seria necesaria la factura, peso, y conocimiento para cobrar de los aseguradores. Las 17
barras y 36 barritas rejistradas en la fragata Oliva se descargardn en la isla de la Madera, de donde
vendréin cuando se haga la paz. Las otras dos partidas de 300 y 361 barras enbarcadas en el Jason
y en el Pilar se presume que no hallan zarpado todavia de Montevideo. Vicente habia recibido en
ésa, de Santiago, el Real 6rden que le consegui aqui para la continuacion de su subdelegacion. El
iba extendido en términos que le podian hacer mucho honor, informando bien ese jefe Marqués de
Aviles. Pero ha sucedido todo lo contrario; ha escrito reservadamente al Ministerio de que todos
los proyectos eran quiméricos, negando las obras emprendidas, o no haciendo caso de ellas; y
diciendo que Vicente estaba odiado de los vecinos de Talca; y que, no obstante que no vive del
empleo, porque es poderoso, pide que lo quiten. Mira la virtud tan ponderada de ese jefe. “Mira su
integridad y justificacion” mus al mismo tiempo que le habias hecho ver el reconocimiento del
Maule por el Vizcaino Arizar y que le proponias la empresa de que pasase Vicente en compafiia
de Ojeda y Oiiederra al reconocimiento de las calas de la costa; en el mismo momento que te
manifestaba aprobarla segiin la data de tu carta, te vendia informando siniestramente al Rey todo
lo contrario. Antes de mi llegada aqui de Paris, fue la orden del Rey para que propusieren otro
subdelegado; y vé aqui por la ignorancia de un jefe que no toma los informes necesarios, conto debia
haberlo hecho, pidiendolos calificados al Cabildo de Talca; por dejarse llevar talvéz de las sugestio-
nes de sus secretarios o de otros émulos; y sobretodo por no meditar que estas obras las empren-
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diamos a nuestra costa, sin gasto del Erario; llevado de su genio apocado ¢ hipdcrita habria causado
la mayor deshonra a Vicente, y a mi, y un gran desconcepto en el Ministerio.

Si por otro lado, los amigos que tengo dentro ne hubieran observado la falsedad con que
informaba el Marques de Avilés. Tomaron los documentos de Vicente, y vieron los informes
certificados de la Real Audiencia y del Marques de Osorno, vieron cudnto se estaba trabajando de
cdrcel, casas capitulares, Hospital, etcétera, y que aquellos marginados le proponian para una
intendencia en los virreinatos de el Perii y Buenos Aires; y asi conocieron que habia un gran
misterio en este nuevo informe de Avilés. Apenas me hice presente a la Secretaria, cuando me
impusieron de todo. Yo lleno de honor y de patriotismo me sorprendi viendo que tocaban en lo mds
delicado; 1o pude menos que producir estas palabras: “Yo he sacrificado mi dinero en beneficio de
la Patria, asi le he conseguido varios honores; pensaba aiin en el establecimiento de un colegio, de
proporcionarle Puerto para hacerla comerciante: Acabo de hacer un viaje todo dedicado al Pais y
a la Nacién; ;pero qué desengaiio, exclamé delante del primer oficial, Yo adoptaré en adelante el
egoismo, me comeré mis bienes, adquiridos con mi sudor y trabajo; y aconsejaré a los mios de hacer
lo mismo”. Apenas produje estas palabras cuando uno de ellos me aconsejo una representacion
asegurdndome que seria bien atendida. La he hecho y de un momernto a otro debe salir el resultado.
No pido la Subdelegacion, ni pretendo otra cosa que hacer ver nuestro patriotismo, desinteres, y
natural deseo de los adelantamientos de aquel pais, y de todo el Reyno de Chile.

Pasemos a otro punto, El casamiento que pensabas hacer de tu hija me ha sorprendido. A la
verdad una niiia de edad de quince afios que aun todavia no pierde tiempo; hija tinica, de tan bellas
cualidades personales y de educacion como me previenes y he oido a otros; con una buena dote conmo
es regular que tenga; yo jamds podré aprobar que se le dé a un hombre feo, mal hecho, o de una
edad desproporcionada, y cuyos principios han sido ahi tan piblicos. Si la muchacha fuera pobre
e infeliz, por remediar su casa se podria hacer este sacrificio. Pero la hija tinica; en quien debe su
buen padre poner todo su esmero, dotada por la naturaleza de atractivos y de bienes, ;se ha de
entregar a un hombre sin consultar nas qué sabe trabajar; y que tiene veinte o treinta mil pesos?
Repito hermano niio que ésto me ha sorprendido de la poquedad de tu idea en esta parte. Todo lo
que dices de nobleza y conexiones son quimeras; sé bien su origen del sujeto, porque lo he
preguntado antes de ahora y este punto para mi es de poca consecuencia por que bastaria que fuese
hombre de bién. Los vizcainos que van a la Amiérica, llevan siempre sus papeles para publicar estas
simplezas de cuna a fin de ser bien recibidos cuando acd en sus montasias no salen de otro principio
que de una triste cabana. En fin, hermano mio, consulta el gusto de la nifia que es la que ha de
vivir con él. Constiltate a ti mismo para proporcionarle el mejor partido, y hacerla feliz.

Consulta sobre todo la razon, con la mayor reflexion y madurez, y obra con todo acierto.
Porque sentiria infinito verla el resto de su vida disgustada, te hago estas reflexiones, y por que
meditando bien sobre la suerte de tu hija, encuentro que en dos o tres aitos se puede proporcionar
otra partido mas ventajoso. Cuando digo otro partido mas ventajoso no quiero decir un Don
Tulipan, preciado de nobleza, de estos que hay en todas las ciudades, lleno de chistes, y de las
gracias de bailar, y cantar y otras fruslerias, ocupado en pasar su vida en estas bagatelas; hablo de
un joven o de un hombre de juicio que tenga ya dadas pruebas de si mismo, y que no carezca de
facultades®2. También he visto en relacion desde Cadiz el contenido de tus cartas de 12 de enero,
12 de febrero, 14 de marzo, y 12 de abril de 97.

2 . = e » » . -
“La unica hija de su hermano Juan Manuel se llama Maria del Transito. Suponemos se trata de la misma
Mariquita aqui mencionada, la que tal vez no llega a casarse con el vasco mayor que le habian destinado sus
padres y fue después mujer de D. José Antonio Rosales v Mercado.
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Esta tiltima comprende una noticia bien circunstanciada del estado de todos tus 11€g0Cios
hasta aquella data; Yo te envié por duplicado el balance, pero segiin parece se perdic; cuando vuelva
a Cadiz sacaré otra copia y te la remitiré; bien entendido que acd, despues, hemos tenido solamente
gastos y pérdidas y ningunas utilidades: mi viaje ha costado bastante. Los sobrinos han hecho
gastos en Cadiz; y ultimamente la compaiiia de seguros de Terry, me ha pillado como a los demis
accionistas en una cantidad de cerca de 39 a 40 millones de pesos (?). Los donativos no dan para
nada. Si continuamos la guerra con los ingleses, a mds de no adelantar nada, nos quitamos todos
los recursos; si intentamos la paz ha de ser con intervencion de los franceses.

Estos no la hardn jamds. Por otro lado, si nos separamos de la Francia quedamos expuestos a
ser invadidos. Estas son las consecuencias de una guerra declarada a la Inglaterra por un minoso
joven e ignorante. Si hubiera entendido lo que era politica siquiera, hubiera adoptado la neutrali-
dad, y en el dia tendriamos industria y comercio y seriamos respetados en la Europa. Por fortuna
al Ministro lo han separado, y subtituido en su lugar por un hombre de talento.

No hemos podido verificar nuestra especulacion de la lana de carnero la guerra lo ha impedido.
Yo hubiera tenido nucho gusto en ver lo que producian los 26 sacos. Veo que estabas acopiando
dos mil pesos de cobre para enviarme por Buenos Aires, para que vengan cuando se haga la paz.
Yo haré la contrata que dices a su tientpo pero es menester saber cuando han llegado a Buenos Aires
y ver que se haga la paz.

Ya te he dicho antes que este bien lo miramos un poco lejos, y asi no conviene especular sobre
ideas politicas, sino es sobre unos precios muy bajos; Si la guerra dura dos afios, y pones al cobre
el interés del dinero, verds a lo que asciende.

No hay seguridad de que la guerra se concluya pronto; aunque las calamidades que ocasiona
pueden ser causa de que se haga la paz, guste o no a la Francia. Con un cajon de las tales raices de
argenillas habria sido suficiente; si acaso llegan con felicidad veremos lo que dicen los boticarios;
Yo solo pedia unas pocas para una enferma.

Los encargos que me haces iran a la paz porque al presente no hay proporcion para nada.
Acabo de recibir una carta del Ministro de estado pidiendome un donativo o empréstito; antes de
contestarla he pedido a Cddiz noticias de lo que han contribuido otros que estan en mi rango para
limitarme a lo mds preciso: todas son sacalifias: ya tendrd Vuestra Merced ahi las niismas
insinuaciones pero es menester no ser tontos.

Los Jesuitas van regresando a Espaiia. Acabo de tener carta de Molina, que intentaba salir de
Bolonia en el presente mes para ésta; luego que se haga la paz irdn a esas provincias todos los
Americanos entre los cuales hay muchos que ilustrardn a la patria.

Han llegado al Ferrol y Vigo el navio el Monarca, v la fragata Flora con 4 y 1/2 millones de
pesos. Los 2 y 1/2 para el Rey, y el resto para particulares; también conducen nuuchos frutos
preciosos, grana, afiil, etcétera. Hace pocos dias llegd otra fragata a Santander con medio millén;
todos procedentes de Veracruz; desde abril han entrado diez millones de pesos.

De Buenos Aires a la Coruna 3yl/2
de Veracruz a la Coruna by 7
De Veracruz a Santander 1/2
De Veracruz al Ferrol y Vigo 4y1/2
Pesos $ 10 millones

Ademas varios millones en frutos.

Al margen: Correo maritimo a Chile
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MADRID, AGOSTO 10 DE 1798
Serior Don Luis Montemayor
Cadiz
Estimado Don Luis:

Con el carromatero José Lillo remito a Vuestra Merced tres cajones y dos atados que contienen los
cuadros, libros, marcos y bastidores, que constan de la lista adjunta.

Strvase Vuestra Merced recibirlos, pesarlos, y pagarle las razon de 22 reales por [ilegible].
El dicho Lillo lleva el despacho correspondiente para que no paguen derecho alguno.

Luego que los recoja, con el mayor cuidado los harda Vuestra Merced poner en los misnios
cajones en la sala de mi casa.

Tenga Vuestra Merced el mayor cuidado de que no se extraiga ni un libro, cudnto mds un
cuadro; Vicente acompanard a Vuestra Merced al despacho para precaver cualquiera extravio,
etcétera. Incluyo ese conocimiento de Lillo.

Recibo la de Vuestra Merced del 3 y estd bien lo que me dice sobre el cobre.

En cuanto a Don Tomds Higgins me pide 20 pesos para un vestido, haga Vuestra Merced que
se le den, para lo cual se rebajardn 2 pesos de los treinta, cada mes hasta descontar la partida. Yo
espero poder llegar a ésa en todo Septiembre, y entonces correran por mi mano estas cosas, de las
cuales contempla incomodado a Don Nicolas Alvarez. Dentro de 6 dias pienso ir a la Granja. No
obstante dirija Vuestra Merced las cartas del mismo modo, que aqui cuidarin de sacarlas y
envidrmelas por el Pardo.

Cuando llegue Lillo saque Vuestra Merced la tornaguia para entregar a estos administrado-
res. Para que las cosas se conserven bién en sus cajones, los hace Vuestra Merced cerrar a su vo-
luntad en la Aduana, y suplica que el reconocimiento se haga sin alterar los cuadros, por lo que
pueden hacer muy bien, asi irdn a casa bien arreglados, y cuando yo vaya a ésa los sacaré de los
cajones.

331

MADRID, AGOSTO 10 DE 1798

Serior Don José Iglesias de la Casa

Salamanca

Muy seiior mio:

Recibi a su debido tiempo de Felipe Esteban el libro que contiene el niemorial genealdgico de la
familia de Ocanmpo. Lo he leido y releido con gusto, pero he conocido que la rama de Juan de
Ocampo habria quedado mas esclarecida, si yo en lugar de la sucinta relacion que le envié, le
hubiera remitido otra relacion critica extensa, con citacién de todos los documentos, de fees del
Bautismo, casamientos, testamentos y entierros, que tengo en mi poder. De este modo, hubiera
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vuestra merced compuesto el arbol general de la rama de Juan de Ocampo; con la misma extensién
que las otras; y hubieran quedado explicados los méritos de todos sus descendientes, por que-ellos
estan incluidos en los documentos que forman mi relacion.

Sin embargo, como lo que deseamos saber era el origen de Juan de Ocampo, la relacion de
vuestra Merced nos satisface muy bien.

Ahora resta que Vuestra Merced diga lo que se le debe, para cumplir como es debido, lo que
espera saber, al mismo tiempo que sus ordenes para servirle, su mds afectuoso, sequro servidor,

Que sus manos besa.

332
MADRID, AGOSTO 11 DE 1798

SS. Stembor y Compaiiia

Barcelona

Muy sefiores mios:

Con motivo de la orden del Rey para el regreso de nuestros ex-jesuitas tengo precision de
recomendar a Vuestras Merced los siguientes: Don José Muchotrigo. Don Francisco Viscarra.
Don Lorenzo Hervds®. Don Gaspar Judrez. Don Juan Ignacio Molina™.

A Hervds y a Molina les he enviado carta que, si la han recibido, se la presentaran a Vuestras
Mercedes; a los otros les he prevenido que los recomendaba a Vuestras Mercedes en la mia
particular. Estimaré pues, que a cualquiera de los dichos amigos que se les presenten, les den los
reales necesarios para facilitar su transporte, librando contra mi a la vista, bien sea sobre Cidiz,
para dénde partire dentro de mes y medio; o bien sobre ésta de Madrid, como Vuestras Mercedes
lo determinasen. A todo soy responsable para satisfacer con la mayor puntualidad; deseando las
mismas ordenes de Vuestras Mercedes para manifestarles mi gratitud, y corresponder a tanta
atencion como les he merecido. Nuestro Sefior, etcétera.

P.D.

También daré o enviaré una carta a Muchotrigo; todos los nombrados podrdn manifestar alquna
letra mia para acreditar que son ellos, por que con todos tengo correspondencia.

BLorenzo Hervds y Panduro (1735-1809). Jesuita poligrafo espanol. Deportado a Italia a la expulsion de
su Orden, vivi6 en Forli y Cesena, dedicado a las matematicas, la astronomia v la lingiiistica. Pas6 a Roma en
1785 y regreso a Espaia en 1798. Vivié un tiempo en Barcelona y después se establecié en su pueblo natal de
Horcajo de Santiago, en la provincia de Cuenca. Desterrado por segunda vez en 1802, volvié a Roma y gozd de
la proteccion de Pio VII que le nombré bibliotecario del Quirinal. En opinién de muchos, fue uno de los hombres
mas sabios del siglo xvin, el dltimo humanista y padre de la filologia.

*Muchotrigo, Vizcarra, Hervas, Judrez, Negreiros y Argiiedas, son sacerdotes jesuitas expulsos, como los
chilenos Lacunza y Molina, por todos los cuales se preocupa D. Nicolas de la Cruz, tratando de ayudarlos y
facilitindoles dinero.
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MADRID, AGOSTO 15 DE 1798

Serior Don Juan Ignacio Molina

Bolonia

Amado paisano:

Contesto a la estimada de vuestra merced de 21 de junio, diciendo que el viaje al presente es
peligroso, porque los ingleses ocupan el Mediterrdaneo; ¢ incierto el poder pasar a Chile hasta la
paz, por que ahora con la guerra no se navega el océano por mercantes.

No obstante, sino pudiése Vuestra Merced permanecer ahi hasta la paz, en ese caso dirijase
vuestra merced a Génova, y embarque vuestra merced en un correo de los que vienen a Barcelona
que es el conducto mas prudente y de menos costo, con alguna comodidad de camarote, etcétera.
Desde Barcelona, segin las circunstancias, o se encantina vuestra merced por tierra hasta Cadiz
en compaiiia de otros en un coche, o por mar hasta Alicante o Mdlaga, y de alli por tierra a Cadiz.

Si fuera en tiempo de paz aconsejaria a vuestra merced de dirijiese por mar desde Génova o
Liorna a Cadiz, porque asi en pocos dias se salia del cuidado, y conducia vuestra merced consigo
todas sus cosas de equipaje, etcétera, con poquisinio dispendio.

Escribo en esta ocasién a Barcelona, a los sefiores Stembor y Compaiiia, por si vuestra merced
viene por dicha ciudad, que le suministren lo necesario y le atiendan en cuanto se le ofrezca,
librando contra mi. Hace vuestra merced bien de conservar el retrato y la obra de Lacunza, que
satisfaré a su tiempo. Si en Génova necesitase vuestra merced alguna cosa, pidala viestra merced
a librar contra mi.

En Cadiz tiene vuestra merced mi casa, a la cual se ird en derechura. Al seiior Zambrano que
no desampare a vuestra merced que yo le atendere en cuanto pueda; y a don Domingo Valdés, que
le he escrito en contestacion a la suya, hoy,

El paisano Vidaurre llegé a Barcelona, y de alli pasaba a Mdlaga con intencién de seguir, atin
en la guerra, a Buenos Aires en un Bergantin que iba a finalizar su cargamento a Mdlaga con este
objeto; a la verdad esta resolucion es una temeridad araucana; por que cudnto navega en el oceano,
todo cae en manos de los ingleses, a excepcion de los que han venido con caudales, porque han
tomado el puerto que han podido. &.

334

MADRID, AGOSTO 15 DE 1798

Serior Dn. Juan Arguedas

Roma

Muy Sefior Mio:

He visto a su apoderado Gutierrez Sanz, y a mi Seitora Da. Maria Arguedas, su sobrina. El
primero me ha hecho ver el cuidado y eficacia con que estd al reparo de los asuntos de Vuestra
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Sefioria. Los pasos que ha dado y da para aclararlos, y su actividad en todo. Asi, yo creo que no
necesita Vuestra Merced de otra persona para las atenciones que le ocurrirdn en ésta.

La sefiora me entrego al instante el conocimiento con su endoso, el cual llevaré conmigo a
Cadiz, y luego que se verifique el arribo del navio San Pedro desde Buenos Aires donde estd
detenido, lo cobraré de cuenta de Vuestra Merced, y pondré a su disposicion.

A Dn. Luis Arguedas no lo he podido ver ni lo buscaré tampoco, y respecto de que el apoderado
Gutierrez Sanz, me dice que no adelantaria nada con mi visita. Lo acaba de nombrar Su Magestad
en Guatemala, escribale Vuestra Merced a su sobrino la enhorabuena. A dios, etc.

335
MADRID, AGOSTO 15/98

Una carta de recomendacién por mano del seiior Abate Molina a los seriores Stembor y Compaiiia.

336
Otra dicha en favor de don José Muchotrigo.

337
Dicro Dia

Sefior Don José Muchotrigo

Roma

Amado paisano y amigo nio:

Incluyo esa carta por si acaso, por alguna violencia de la nueva Repuiblica, quisiese vuestra merced
anticipar su viaje a Esparia.

A los seiiores Haerth y Compaiiia, de Génova, tambien recontiendo a vuestra merced. Pero
cuando vuestra merced se halle en Génova, ya hablando con nuestro amigo Cotera, ya con Picardo,
se proporcionard el dinero que necesitase tomando el niejor partido y librando contra mi a Cadiz,
sea en la casa que se fuere. Yo seria de opinion que mis cuadros y libros pasaran a Génova por tierra
Y que esperaran alli la paz.

Me temo que si quedan en Roma tengan mala suerte. En fin nuestra merced mirara este
particular como propio. Los americanos no deberian salir de la Italia hasta la paz con Inglaterra,
por que es imposible al presente su transporte a la Aniérica. Sin embargo, para estar ahi
perseguidos, mas vale venir a Espana a esperar la ocasion, que en fin se encuentran paisanos,
amigos y gentes que saben compadecerse de sus trabajos: mi casa es la de vuestra merced. Vuestra
Merced se va a ella en derechura plazuela del correo niimero 65 en el centro de Cadiz, ahi viviremos
como hermanos. Adios, etcétera.
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P.D.

Memorias a los sefiores Hervds, Judrez, Diosdado® etcétera. Vizcarra vendrd en camino, el sefior
Andrés® me ha escrito desde Parma. Vidaurre ha escrito aqui al padre Zamora, y dice su llegada
a Barcelona y que luego partia para Mdlaga en un bergantin que iba a Buenos Aires.

338

MADRID, AOUT 12/98

Messieurs Haerth et Compagnie

Génova

Je suis arribé a cette ville avec felicité, on je serais tres content de pouvoir etre utile. Le grand chaux
que fait apressant ne me permet pas de continuar mon voyage a Cdadiz jusque au moin de
septembre. ['ai di a Monsieur Joyes de regler, suivant le chanhe courent les 47 1bs. que je vous doir,
mais ils n’ai pas eu la vonté de filaliser cette petit compte.

Monsieur L'abbé Muchotrigo pemetre passerd pour Genes pour faire son retour en Espagne.
Je vous prié de lui donner quelques secours d’argeant dans le cas qu'il aura besoin, &. Vous
arregerais tous en me donneit les ordres par le paiement ici ou a Cadiz; et surtout de vos ordres
pour vous témoigner de mon atachement avec le quels je suis, messieurs, votre trés humble, &.
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MADRID, AGOSTO 11/98

Sefior don Juan Ignacio Ezcurra

A Buenos Aires

Muy seftor mio:

Incluyo a vuestra merced la adjunta carta y conocimiento para que en su vista recoja vuestra
merced...(trunca)...

Correo maritimo.

%Raimundo Diosdado Caballero (1740-1820) fue un teclogo jesuita espanol que, al ser expulsada su
Orden, se radico en Roma y se dedico por completo a la literatura. Entre sus obras mas importantes se cuentan
dos suplementos a la “Biblioteca de Escritores de la Compania de Jesiis”, publicados alli.

*Juan Andrés (1740-1817) fue un jesuita espaiol v hombre de letras que, a la expulsion de su Orden, se
traslado a Italia, donde fue bibliotecario del rey de Ndpoles. Escribi6 varias obras, entre las que destaca una
dedicada a la historia literaria, que fue traducida al francés, inglés, alemdn y castellano. Muchos autores lo
consideran uno de los primeros criticos literarios.
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MADRID, AGOSTO 16 DE 1798

Excelentisimo Sr. Ministro de Estado

San Ildefonso

En el mismo momento que yo estaba buscando, ya fuese por el cuerpo de milicias provinciales de
que soy Capitdin, ya fuese por el Consulado de Cadiz, para hacer mis donaciones, tuve el honor de
recibir la carta y el impreso conque Vuestra Excelencia me convida al donativo y préstamo
patriético. Asi como mi espiritu anhela por la felicidad de la monarquia, asi se ha llenado de gozo
viendo que con particularidad se cuenta también con mi casa para aliviar las urgencias del erario.

No es una disgrecion, es consecuencia precisa de mi patriotismo que yo eleve al conocimiento
de Vuestra Excelencia la noticia de que actualmente estoy costeando en la ciudad de Talca, en el
Reino de Chile, la mitad de la fabrica de un hospital, que regulo en seis mil pesos fuertes lo menos;
que me he propuesto en lista con dos mil pesos, y todos los libros titiles para la ereccion de un
colegio de ciencias titiles, que intentamos establecer en el mismo Pais; que en cuadros para el
Museo de Pinturas, bustos, estudio de mdrmoles, y libros que tengan que ver y comprados para
este objeto, que a su tiempo haré presente a Su Magestad, he gastado de diez a once mil pesos; que
el viaje que acabo de hacer con Real permiso, por toda la Italia y Francia para dar extension a mis
conocimientos en favor de la Patria, asciende a doce mil pesos; y que la suma de todo pasa de
seiscientos mil reales de vellon. Para dar una idea de esta verdad y de mi cardcter, debo acompafiar
a ésta el adjunto impreso.

No obstante de estos dispendios, y de nuestra correspondencia con la América, de donde debo
recibir los resfuerzos, estd interrumpida, he consignado en esta Real Tesoreria, a Cargo de D.
Felipe Gonzilez Vallejos su Tesorero Mayor, nueve mil doscientos treinta y un real y 10
maravedies vellon como donatario voluntario que tengo el honor de hacer en beneficio del Estado.
Ojald que las actuales circunstancias me proporcionen medios de hacerlo mayor. Nada habria que
lisonjease mds mi corazon, el cual con todas sus facultades desea emplearse en servicio de la Corona
y de la patria.

Nuestro Sefior guarde la vida de Vuestra Excelencia muchos afios, etc.

341
MADRID, SEPTIEMBRE 29 DE 1798

Sr. Dn. José Muchotrigo

Roma

Miamado amigo:

Desde ayer a que hago diligencias de una letra sobre Génova a favor de Vuestra Merced d? 150
pesos. La Casa de Joyes no ha podido darla. En el banco me han esperanzado. Sila dan, ira adjunta,
sind en el correo de 15 de Octubre.
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A mi regreso de mds de un mes de carabana por los sitios reales de la Granja y Escorial y por
Segovia, me he venido a encontrar con las apreciables de Vuestra Seiioria de 24 de Julio, 9 de
Agosto y 24 del mismo. Nada he sabido de Lima porque casi todos los correos se pierden. Sin
embargo, en el que saldrd este mes de octubre escribiré a mi apoderado, y st Vuestra Merced tiene
algo que advetirme lo puede hacer para acompanarle con el duplicado.

Hemos tenido mejor suerte que la que me prometia, de los Derechos cobrados de mads en
Barcelona, los cuales se me han mandado devolver por esta Direccién Gral, de Rentas, haciendo
un elogio de mi conducta etc., Hoy mismo doy la orden a Barcelona para que estos perciban de
aquella Administracion de Aduana; digaselo Vuestra Merced a Monserior Bufalini.

En cuanto a mis cuadros, seria de opinién que se enviasen lo mismo que los libros a Liorna, a
Dn. José Martinez, Secretario del Consulado de Espaiia en aquella plaza. Es un bello joven, de
quién he recibido ultimamente carta, avisandomie que vienen los alabastros bien custodiados a mi
disposicién, y que los franceses han declarado aquel puerto neutral. No conviene sequir sacando
los retratos, porque estoy lleno de pinturas; aqui he comprado mds de cincuenta cuadros. Lo que
pediré despues serd una copia de la Escuela de Atenas, y otra del Triunfo de la Religion, de las
camaras de Rafael, del tamario del cuadro de la copia del Solimena. Todos ellos adornardn mi casa,
porque el proyecto del Colegio tiene mds dificultades de las que yo creia; mis deseos erdn de hacer
bien a mis compatriotas, sino puedo, paciencia.

El mismo dia que sali de ésta para el sitio, a la sequnda posta, me encontré al Ministro de
Gracia y Justicia Sr. Jovellanos que lo acababan de separar de su empleo, estas desgracias suceden
aqui frecuentemente; dicho ministro era muy adicto a los jesuitas, al Abate Masdeu le hizo pagar
el viaje y, a mds de su pension, le asigné otra anual de cuatro mil reales vellon, comisiondndole
para registrar los archivos de Leon y de Asturias. Trataba de ocupar del mismo modo a los
sacerdotes Andrés, Heruds, Eximeno®, Arébalo™, Arteaga®, etc., como se lo dijo repetidas veces
a un amigo mio, instandole que dijese a sus conocidos, que les escribiesen, que se viniesen cuanto
antes. No obstante de esta desgracia, el partido estd por ustedes. Yo contemplo a Dn. Francisco en
camino, lo mismo que a los amigos Herods, y Judrez. Memorias a los aniigos Diosdado, Negreiros
Yy Arguedas. Yo partiré dentro de 15 dias para Cadiz. En todas partes mande Vuestra Merced a su
verdadero amigo. El banco ha pedido 21 % para dar la letra a 90 dias. El correo del 15 ird menor
tiempo y mis equitativo, etc.

# Antonio Eximeno y Pujades (1729-1808) fue un jesuita, musicigrafo y literario espaiol que, al ser
expulsada su Orden, se refugio en Roma y adquirio gran fama como tratadista y msico. Su obra principal, en
esta drea, fue Dell'origine della musica, colla storia del suo progreso, decadenza e rinnovazione, publicada en Roma en
1774.

%Faustino Arévalo fue un jesuita y notable literato espanol, nacido en 1747 en Extremadura. A la expulsion
de su Orden se trasladoé a Italia y gozo alli de la confianza del Cardenal Lorenzana. Se le otorgd el titulo de
“Himnografo Pontificio”. Regreso a Espania y fue autor de importantes obras de literatura eclesiastica.

PEstéban Arteaga fue un jesuita y literato espanol, nacido en Madrid en 1747, Al ser expulsada su Orden
de Espana se radico en Bolonia, en casa del cardenal Albergatti. De alli pasé mas tarde a Francia, con su amigo
el caballero de Azara, en cuya casa de Paris vivid hasta su fallecimiento. Su obra literaria es abundante y ha sido
considerado por muchos como el primer critico musical de su época.
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342
MADRID, SEPTIEMBRE 29 DE 1798

Sr. Dn. José Martinez

Liorna

Muy sefior mio y amigo:

Me han enviado de mi casa en Cddiz la muy apreciable de Vuestra Merced de 29 de Agosto, que
me habla del recibo de mis alabastros que tiene bien custodiados; por todo lo cual le doy a Vuestra
Merced gracias. Hoy escribo a Roma, a mi amigo el Sr. Abate Dn. José Muchotrigo, para que le
dirija a Vuestra Merced unos cajones de cuadros y pinturas que dejé en su poder. No obstante de
que en ese, como puerto neutro, se podian embarcar mis cajones, no me atrevo a dar la orden, y asi
serd mejor que vengan con toda sequridad a Cidiz, luego que tenga Vuestra Merced noticia de
haberse hecho la paz con los ingleses. Ojald se verificase cuanto antes. Pero me temo que la guerra
nos mortificard atin mucho tiempo.

Fuerte tentacion hubiera sido para mi, como amante de las artes, si me hubiera encontrado
ahi, despues del saco de Roma, para haber empleado algunos pesos en las rarezas que venden los
franceses. Asi como estas son de capricho, asi no se puede comisionar la compra de ellas, sino
engariarse por su vista a ojo de buen cubero. La inaccién del comercio de Cadiz me ha obligado a
detenerme hasta ahora en la corte, pero dentro de 15 dias me restituiré a mi casa. Tendré presente
la proposicién de Vuestra Merced sobre los relojes y joyerias, y puede ser que, luego que tengamos
la deseada paz, hagamos un pequefio ensayo. Cuéntene Vuestra Merced como suyo y mandar
cudanto guste a su mds afectisimo anigo, etc.

343
MADRID, SEPTIEMBRE 29/98

Sr. Joaquin Helguero

Barcelona

Muy Serior Mio y Amigo:

De Ciddiz me han enviado la muy estimada de Vuestra Merced del 5, que incluye también una
esquela. Doy a Vuestra Merced gracias por la buena direccion del expediente, mediante la cual
hemos obtenido la devolucion de los derechos cobrados de mds en los bustos, ramilletes etc., que
me enviaron de Roma. En esta ocasion escribo a los Sres. Stembor y Cia., de este comercio, para
que se acerquen a Vuestra Merced y perciban lo que fuese.

A la verdad me complace la buena opinion que merecid a la Direccion General de Rentas. Pero,
sobre todo, su justificacion que he manifestado en esta ocasion, cono en todas, de la cual haré los
elogios debidos a Monsefior Bufalini, y a nuestro Abate Dn. Lorenzo Hervds, que tanto se
interesaban en esta instancia.
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Dentro de 15 dias partiré para Cadiz; alli 0 en cualquiera otra parte que pueda complacerle,
tendré particular gusto de recibir sus ordenes para ocuparme en su obsequio, etc.

344

MADRID, SEPTIEMBRE 29/98

Seriores Stembor y Cia.

Barcelona

Muy sefiores Mios:

El Sr. Dn. Joaquin de Helguero, Administrador General de esta Real Aduana, en carta de 5 del
que acaba, me hace saber la orden de esta Direccion Gral. para la devolucion de unos derechos que
por equivocacion se cobraron demds en esa Aduana; advirtiéndonie que nombre una persona para
que los perciba. En esta inteligencia le contesto con esta misma fecha, que nombro a Vuestra
Merced para el recibo de lo que fuese. Asi suplicoa Vuestra Merced, se acerque alguno de sus socios
a recibir el resultado de dicha liquidacion, dando a mi nombre el resguardo necesario.

Recibi a su tiempo la tiltima de Vuestra Merced sobre mis recomendados jesuitas, y gracias
por la franqueza conque se prestan a todo. Mi partida para Cadiz serd dentro de 15 dias. En todas
partes tendran Vuestras Mercedes un recomendado amigo para servirles con el mayor afecto y
exactitud, como lo desea su apasionado y seguro scrvidor que sus manos besa. Celebré mucho que
Vuestras Mercedes no fuesen comprendidas en el menor interés con los amigos Jeurres y Cia., de
Londres para no entrar en la suspension de pagos como era regular.

345

MADRID, 5 DE OCTUBRE /98

Sr. Presidente y Capitdn General Dn. Joaquin del Pino
Chile

Muy sefior mio:

En la Italia tuve el gusto de saber que se le habia dado a Vuestra Sefioria el mando de ese Reino.
Me alegré tanto mds, cuanto que el afio de 83 tuve el honor de conocer el amabilisimo cardcter de
Vuestra Sefioria, a su paso por Montevideo para Espaiia. Espero que los chilenos serdn felices con
tan buen [efe. Asi lo he dicho aqui generalmente a todos.

Yo, a pesar de que talvez no volveré a ver ese Reino, le tengo un amor natural. Asi, en todas
ocasiones, lo he manifestado. Ultimamente para dar extension a mis conocimientos, y poder servir
a la patria, he emprendido un viaje a la Italia y Francia, como Vuestra Sefioria verd en el adjunto
impreso que hice extender simplemente, mds bien para dar una idea de mi caricter que no para
pretender, pues estoy contento con mi suerte, y no deseo la menor cosa.
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Antes de partir, las hice presente a Su Magestad mis ideas, que fueron estimadas, y por tanto
se pidid informe a Chile. Yo, a prevencion las hice también presentes al Sefior Marqués de Avilés,
para que conociendo mi patriotisnio, mis deseos por el bien de ese pais, y mi inclinacion a contribuir
con mis caudales en favor de la patria, se dignase protegerlas. Pero, a pesar de mi sinceridad, y de
mi generosidad, pues en nada se contaba con la Real Hacienda, las ha reprobado. No solo esto, sino
que ha hecho un informe injusto contra mi hermano Dn. Vicente. Comienza con la expresion de
que fué ascendido desde simple particular desde el afio de 88 al “mando de la Subdelegacion” y mi
hermano llevaba ya 8 afios de Regidor Perpetuo Decano de aquel Ayuntamiento, que es el que sirve
en las ausencias de los Alcaldes Ordinarios los misnios empleos, y aiin el de Subdelegado en falta
de éste y de aquellos; asi habria servido el empleo interinamente muchas veces. No hablo de otras
comisiones que habria tenido el hermano.

El Sr. Avilés mal influido en la Secretaria, o influido de los émulos, continiia en el informe
estudiosamente rebajado el mérito de mi hermano, destruyendo todos mis planes, y supone que las
miras nuestras eran de hacer perpetuo al hermano en la Subdelegacion, como si mi hermano que
es acaudalado, y yo, tuviesemos necesidad del empleo para subsistir, ni para nada propio. Dios nos
ha dado mds de lo necesario para pasarlo con honor y sin cuidados de cargo, etc. EI pedir la
continuacion de la Subdelegacion fué para poder concluir las obras emprendidas de las Casas
Capitulares, Hospital, etc., sin oposicion. Ahora ya no tratamos de Subdelegacion, la cual, a decir
verdad, el hermano habia renunciado varias veces, pero es indispensable que nos justifiquenos de
la nota que nos ha supuesto en el Ministerio el Sr. Avilés. Asi, suplico a Vuestra Sefioria que
obrando con aquella integridad que tanto lo recomienda en el concepto general de las gentes,
admita a mi hermano su informacion de méritos, en la cual presentard todas las piezas justifica-
torias que los califican para merecer, como es justo, el alto aprecio que siempre dispensa Su
Magestad a sus fieles vasallos y buenos servidores.

Nuestro Seitor guarde la importante vida de Vuestra Merced.

P.D.

Incluyo también a Vuestra Sefioria la relacion de méritos de mi hermano Vicente.

346
MADRID, OCTUBRE 6/98

Sr. Dn. Vicente de la Cruz

Talca

Querido hermano mio:

En mi anterior habrds visto mi determinacion para vindicarte del informe que dio contra t el
Marqués de Avilés. Yo le habia entregado el memorial y dems docunientos a mi amigo Dn.
Antonio Porcel, Primer Oficial de la Secretaria de Gracia y Justicia, para presentarlos al Ministro.
Pero este amigo, asi como me conunico bajo de reserva la noticia del informe, asi le parecié
conveniente suspender la entrega hasta que vieras el mismo infornie, y con presencia de lo que
contiene, expusiésemos lo mds conveniente. La Corte se mudo de Madrid a la Granja, y yo segui
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este destino desde el 17 de Agosto hasta el 15 de Septiembre. Alli me manifesto el amigo el informe
original que principia

“Dn. Vicente de la Cruz, de simple particular fué nombrado Subdelegado el aio de 88, si hizo la
jura con brillantéz; cumplio con su deber; si fabrico hospitales para los virulientos fueron cabarias
fuera del pais; si en el aito 93 envié los reos a Valdivia son cosas inherentes al dicho oficio; si levanto
puentes e hizo calzadas, un mediano desempeiio de un empleo. EI Capitin General mi antecesor
(dice) lo ascendié de Teniente a Comandante del Regimiento, si junté 800 hombres talvéz con la
mira de que lo hicieran Coronel lo desaprobé mi antecesor; (cuyas copias envia cono comproban-
tes); que el Puerto es imposible, porque del reconocimiento de un tal Postigo, v otros se ha visto
que no pueden entrar buques por Maule; que Yrigaray perdié $50.000 en la Construccion de un
Navio; (confundiendo el Puerto con el Astillero); Que el Hospital corre a nombre de Juan Manuel;
que por no tener rentas es un proyecto perdido. Que lo mismo sucederia con el Colegio. Que el
Canal no es posible por la falta que harian las aguas a los hacendados; (como si un canal fuera todo
un Rio). Que no sabe qué comercio puede haber proporcionado a Talca con el Perit, Buenos Aires,
Espana etc., por ser un pais interior; a menos que no sea el que hace el mismo Dn. Vicente en que
esta implicado. Que las miras son de hacerse perpetuo en el empleo: que tiene algunas quejas de
los vecinos; y que seria conveniente quitarlo, etc. etc.”.

Estas son, mds que menos, las circunstancias del informe. Yo le dije a Porcel que tii tenias
ocho a diez afios de Regidor Decano perpetuo de aquel Cabildo el ario de 88, y que habias
desempefiado otras comisiones; y le afiadia que, respecto que en todo lo demds confirmaba los
meéritos el Sefior Avilés, aunque los rebajaba, su informe solapado y malvado no perjudicaba tu
honor, sino en la parte de las quejas, que supone tenia contra ti. Convino Porcel conmigo, y contra
las malicias con que venia disfrazado el informe.

En suma hemos sido de acuerdo que tu vuelvas a presentar con documentos auténticos tu
empleo de Regidor tal dia y tal aiio, las demds comisiones, sea en clase de interino, de Alcalde o
Corregidor en ausencia de los alcaldes y del Corregidor, tal dia, tal aiio etc., antes de la entrada al
mando de Subdelegado. Despues, hacer constar con certificaciones del Cabildo y con todos los
requisitos de las obras que has hecho, certificaciones, aprobadas y comprobadas de cada obra que
hayas concluido. Certificaciones de los suplementos, y de los donativos, cantidad etc. En fin, junta
todo el ciimulo de piezas justificativas que puedas, y situdndolas numeradas, desde el niinero 1
en adelante, preséntalas al nuevo Capitin General, para que, consecuente a ellas, informe a Su
Magestad, lo que hallaré por conveniente. Lo niismo hards ante la Real Audiencia recorddndole
que otra vez estos tales méritos te recomendo a Su Magestad para una Intendencia del Perti o
Buenos Aires, pero que ahora estd comprometido tu honor, y habiendo afiadido de tu parte muchos
mads méritos, hallas necesario que Su Alteza los recomiende nuevamente.

Yo creo que ahi es permitido, por acuerdo de la Real Audiencia, a los Subdelegados, el comercio
y manejo de sus caudales; si acaso fuese necesario asi, di que entregando tus caudales a tu hijo Dn.
Juan, y a Dn. Luis Ramirez y a otros, habias fomentado el comercio, estando de partida tu persona
de los mismos negocios o desentendiéndote de este punto si te acomoda.

Presenta certificaciones e informes de Cabildo, de tu buena armonia con el vecindario y de tu
integridad vy justificacion.

Exige y presenta otra certificacion del Cabildo, de las gracias que hayas hecho de los derechos
que te competen.

Presenta las del cura y de los priores de los Conventos, de las contribuciones, expresando la
cosa que fuese.
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Que certifique el Cabildo por separado tu asistencia en la obra del Hospital, que diga que
aunque yo y Juan Manuel somos los contribuyentes pecuniarios, que tu te obligastes con tu
asistencia a cuidar de la obra lo que 1o es menos importante.

Certificacion separada de la obra de ln circel, de los suplenientos que hayas hecho vy el estado
en que estuviere, presentando el plano, y su distribucion de piezas bien explicadas tanto de las salas
efc.

Certificacion separadas de los puentes con sus costos ctc.

Otra de la Alameda y demds obras iitiles, convienen mucho estas piezas y docunientos
separados, bien circunstanciados, porque se hace mds concepto de todo cuando viene asi.

Presentado y evacuado todo esto en los términos y testimonios de tus titulos y ascensos por
haber servido bien, sin omitir la menor cosa, me los envias. Puedes entonces suplicar del Rey el
grado de Coronel de Ejército, o el de Intendente, cualquiera cosa desde aht; y enviame copia del
memorial. Pero antes es necesario que el Capitdn General te proponga. En fin, yo le escribo al Sr.
Dn. Joaquin del Pino, igual a la copia que acompano.

El enemigo que tenemos es el Secretario Reyes. Pero algiin cuidado le dard que yo sepa sus
enredos, y los vea aqui palpablemente.

Es menester gran reserva, de no dejar ver esta carta ni hablar con nadie, porque asi saldremos
mejor de los lances.

Dentro de 8 dias me recogeré a Cddiz, desde ahi te diré después las ocurrencias mercantiles.
La guerra va larga [ilegible] tu afectisimo, etc.

347
MADRID, OCTUBRE 6 DE 1798

Sr. Dn. Juan Manuel de la Cruz
Chile

Querido hermano mio:

Me dicen que la anterior saldrd de La Coruiia al misnio tiempo que ésta; en este suptiesto 1o quiero
duplicarlas; en ella te digo cuanto ocurre.

La que incluyo para Vicente te inpondrd de lo que debe hacer por alli.

En todo el tiempo que he estado en Madrid no he recibido ninguna carta tuya; casi todos los
correos se pierden. La guerra parece que serd nuy larga. Los ingleses han derrotado la escuadra
francesa de vuelta de Alejandria. Bonaparte, segiin el Monitor estd en el Cairo revolucionando
aquellos paises. Yo opino mala suerte de esta expedicion a pesar que Bonaparte es el genio mas a
proposito para ella; pero carece de los recursos de la Francia, porque el Eqipto estd muy distante,
y el Mediterrineo estd por los ingleses. _

Nosotros en inaccion. Los ingleses nos tienen bloqueados y estamos haciendo un ridiculo
papel. Las ordenes que salen te hardn ver las urgencias. Yo tuve que contribuir con dos vales de
$ 200. en contesta al Ministro, de lo cual he recibido gracias de parte del Rey. Partiré para Cadiz
dentro de 8 dias, lo que dirds a los amigos Ramirez, Medina ctc., que en el correo les escribo
largamente. Adios, etc., memorias a tu madama.
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St yo fuera intrigante podria haber buscado un partido brillante para mi, pero Dios me ha
dado industria y bienes para vivir con independencia, por consiguiente seria un desatino a la edad
de cuarenta afios comenzar nueva carrera sin necesidad. Conviene meterse en su concha y
conservar el dinero.

A Dn. Demetrio le contemplo disgustadisimo, el Ministro ha desaprobado los escuadrones, y
la Comandancia que le dio el Virrey. Los que sirven, de un modo o de otro experimentan estos
desengafios.

No te des ahi por entendido de cuanto digo a Vicente hasta poner la nueva informacion en
obra, a Reyes'™ si lo encuentras hazle cumplimientos, para que no nos estorbe la cosa, preparando
mal el dnimo del Jefe.

348
MADRID, OCTUBRE 6/98

Una carta escrita a Dn. José Pacheco, avisando la entrega de papeles y documentos al Agente
Ribera.

Buenos Aires.

349

Otra a Dn. Jerénimo Medina y Boza, a Chile que es hombre del Ramo sobre la Comisaria de los
Santos Lugares, pero que la tenia dada al padre Zanora.

350

Otra a Dn. Ambrosio Higgins con varias noticias propias del informe contra Vicente.

351
Otra al mismo de recomendacion en favor de Dn. Diego Encalada.

Ambas a Lima.

100D, Judas Tadeo de Reyes y Borda fue secretario de la Presidencia, Gobernacion y Capitania General y
Superintendencia de Real Hacienda de Chile entre 1780 vy 1810, y también durante la Reconquista, pues fue
ardiente realista. Después de Chacabuco huyo a Lima, regresando a Chile en 1821. Falleci6 en 1827.
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352
A Dn. José Ramirez

a Chile.

353
A Dn. Demetrio O’Higgins.

a Lima.

354
MADRID, OCTUBRE 13 DE 1798
Una carta escrita a Dn. José Muchotrigo, envidndole una letra de (en blanco) para cobrar en

Génova dinero efectivo de los Sres. Angel Necco y Cia., producto de $ 150. inclusos $ 20. del Padre
Léctor Jubilado de Sn. Francisco de Cddiz, Fray Juan de la Cruz.

355

MaDRID, OCTUBRE 15/98
Una carta a Dn. Manuel de Llano, de Vitoria, para que nie envie el cajon de libros directamente a
Cddiz, y en Madrid para que me lo dirija a Dn. Matias Escanilla al cual prevendré de pagar los

353 reales vellon a cuenta de gastos de Albis Hermanos de Bayona, y los demas que ocurran en
Vitoria.

356

Otraa Dn. Luis Montemayor, a Cddiz, avisando el recibo de 4 reales de $ 150. de marzo y le repito
el recibo de otro de $ 300, dos correos antes.
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357

Roma

Varias cartas escritas a:

Dn. José Muchotrigo.

358

Bolonia.

Dn. Juan Ig°. Molina

359

Paris

Dn. Agustin Zambrano

360

Barcelona

Dn. Serapio Sabiria.

361

GRANADA, NOVIEMBRE 26/98

Seriores Stembor y Cia., avisandoles el recibo de tres suyas con 2 vales ($ 150, creacion de 15 de
Marzo), y devolviéndoles una letra 368 reales 22 para que ocupen dicho dinerillo en socorro de los

ex-Jesuitas que les he recomendado.

362

Dn. Francisco Vizcarra, que le recomiendo a dichos Stemibor.
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363
A MADRID:

Dn. Antonio Porcel, indicando sobre el Puerto en Maule.

364

Dn. Manuel Niifiez, sobre las pruebas de Carlos 11l para Juan Manuel, que avise para enviarle la
necesaria vy sobre el memorial que pienso dirigir desde Cddiz sobre el Puerto en Maule.

365

Dn. José Ignacio Guzman.

366
Da. Maria Josefa Salazar de Acevedo.

367
Dn. Matias Escanilla.

368
A CAbiz

Dn. Diego Badiola.

369

Dn. Luis Montemayor que le pague su cuenta de desembolsos por Vicente.

370

Dn. Vicente de la Cruz, su sobrino: consejos.
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371

GRANADA, NOVIEMBRE 28/98

Sr. Dn. Bernardo de Las Heras

Buenos Aires

Que rebaje los $1.000 del dinero que tiene en poder de mi cuenta y que entregue el resto, a
disposicion de mi hermano Dn. Juan Manuel, @ Dn. Juan IQ°. Ezcurra, Duplicados de las
anteriores 8 y 12 de Agosto 98, Esta uiltima es relativa a recoger a su poder de Dn. Félix de la Rosa
8 onzas de oro en polvo y unas piedrecitas minerales pertenecientes a Dn. José Alcazar para que

las tenga a mi disposicion para registrarlas en derechura a Cadiz, en el primer buque que venga,
luego que se haga la paz con Inglaterra.

372
GRANADA, NOVIEMBRE 28/98

a Chile

A Don José Ramirez, enviando duplicado de las de ocho en Agosto escritas en Madrid y
contestando a las de 18 de octubre de 97 y de abril de 98. Que afiadiré a la nota los 4 trozos de
tripes surtidos de 2a. de lustre, 2 aziiles y una grana que rebajaré de la cuenta del cobre del
Marqués de Osorno 941 pesos, 1 1/2 reales y se los abonaré a las suya y que enviaré desde Cadiz
la cuenta del todo bien arreglada. Que no tenia noticia y por la pérdida de los retornos de las 2
partidas de cobre embarcadas en la Espanola. Que la del Dragén se perdio. Y que el retorno de
todo ird como quiere, luego que se haga la paz y sin asegurar,

373
GRANADA, NOVIEMBRE 30/98

Chile

A. D. Jeronimo Medina y Boza, enviando duplicados de sus cartas del 8 de agosto y 6 de octubre.

374

A. Don Nicolas de Chopitea remitiendo duplicado de la que le escribi el 8 de agosto y contestando
a su ultima 23 de enero del presente aito, que se tendrd presente cuando se le haga la remesa.



Cuaderno 2 277

375
GRrRANADA, NOVIEMBRE 30/98

Talca

A Don Vicente de la Cruz, enviando duplicado de la de [ilegible] bajo cubierta de Juan Manuel
y cubierta. Contesto a tres suyas de 8 de diciembre, 20 de febrero y 15 de mayo del presente afio.
Le digo enviarme un memorial del Cabildo sobre la solicitud o establecimiento del puerto, de la
asignacion del mando del dicho, o de la Nueva Bilbao, y el poder general de dicho cabildo para
representar sus acciones en la Corte. Que cobraré la letra de Cienfuegos, asi igualmente de
[ilegible] Ribera y que le abonaré en cuenta, lo mismo que lo que hubiere pagado por la hermana
Rita.

376

GRANADA, DICIEMBRE 1'/98

Serior Juan Manuel de la Cruz
Chile

Hermano mio:

Las anteriores son duplicados de las que te dirigi por los correos de agosto y de octubre, desde
Madrid y ahora contesto a tu muy apreciable de 21 de mayo del presente aiio, que he recibido en
esta ciudad.

Aceptaré en los términos que viene si me la presentan, la libranza por $ 4.000 de 128 cuartos
en favor de don José Aldunate y endosada al Duque de San Carlos.

Queda en mi poder la nota para la compra de efectos: esta prevencidn es muy buena porque
puede hacerse la paz cuando menos se piense, y entonces tengo por donde guiarme para acertar en
la eleccion de los articulos; a este fin, no omitir siempre el anadir los géneros que escaseen,
previniéndome en las cartas los precios de los principales renglones para mi inteligencia, por si
conviniese hacer también algunas tentativas, aunque sean pequerias ein general, en los articulos
que van de Buenos Aires.

No faltaré, si Dios me da vida, a la remesa que debo hacer considerable en el momento de la
paz. Este es el motivo porque regresé a Espaiia, mds presto de lo que hubiera deseado.

Me es muy agradable la noticia de que tenias en caja $ 120y que dentro de seis meses juntarias
hasta $ 200. Veo que calculas otros $ 200 en existencias, en todas clases, y en dependencias.
Efectivamente, debemos dar gracias al Sefior por la suerte con que nos ha favorecido. EI golpe
bueno habri sido la compra al contado de la Hacienda de Longavi u otra semejante, porque con el
resto nosotros tendriamos suficiente para seguir un giro vasto. Puede ser que yo escriba a Madrid
que me digan las mds famosas que hay de venta en ese reino, de las temporalidades de los jesuitas.

Haré la contrata para los cobres que estdn en Buenos Aires cuando se haga la paz. Los otros
se postergaron por el poco tino de los apoderados; debian haberlos remitido pagando 6/8 0 10 reales,
o mds por quintal, y no que buscaban la ocasion de gratis, sin consultar que una detencion
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semejante perjudica mds que el importe del flete. Don Manuel M. Arroyo te comisiona en esta
ocasién la compra de cobres, y desearé que le siroas con el mayor empefto, cobramos aquella
comision que estd en uso, pues es un sujeto excelente, formal y poderoso.

Acabo de tener carta de Pardellano, avisando el recibo de tus papeles y que iba a poner las
cosas en tono. Yo creo quie estard todo corriente: los de Génova son muy brillantes con varios Duces
en la familia Cruz, que estd emparentada con los Dorias, Negrotis, Cambiasos, Durands, Valvis,
Brignolis, etc., sin ficcion. Los mentecatos chilenos se paran en estas boberias. Yo pienso muy
distintamente; pero he querido hacer ver al mundo que nuestra familia estd enlazada con la
grandeza en Madrid, como resulta de los papeles de Salamanca y con los nobles y condes de
Génova. Todo comprobado y calificado con documentos incontestables. A su tiempo te enviaré las
veneras y vestidos que pides, memorias a t madama: recibelas tu de Molina que me tendrd hasta
la primavera siguiente. Las cosas de Europa cada instante mds criticas; Estamos en visperas de
grandes novedades. La Puerta parece se unird con sus rivales, los Imperios de Rusia y Alemania
para ir contra ¢l comun enemigo. Nosotros tal vez encontraremos el momento de salir de la
opresién y haremos la paz con los ingleses; conservando, si puede ser, la alianza francesa o bien
neutrales; es mucho lo que hay que combinar para ésto. Todo eso se lo atrajo la ambicion del
Directorio que piensa, engaiiando a todo el mundo, dominarlo.

Dentro de 15 dias me regresaré a Cadiz. He venido a esta ciudad por enriquecer mi diario que
lo he llevado con la misma prolijidad que en Italia y Francia, en Espana. A dios, etc.

Han pasado de la Secretaria del Consejo y Camara de Indias a mi amigo Don Antonio Porcel,
primer oficial de la Secretaria de Gracia y Justicia que lo he sentido infinito. Desde Cadiz pensaré
como sacar el Real Orden para hacer un puerto habilitado en Maule, con dependencia del distrito
de Talca. Entretanto que me envie el Cabildo ¢l poder que le pido y que haga su recurso por medio
del jefe como indico a Vicente.

377
GRANADA, DICIEMBRE 26/98

a Barcelona

A don Francisco Javier Vizcarra, que libre los $ 100 cobrados del Arzobispo contra mi, a Cddiz.

378
GRANADA, DICIEMBRE 28/98

a Brest.

A Don Manuel Le Breton, que averiguaré en Cadiz su encargo y le daré puntual aviso.
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379
Ip.

a la Isla de la Madera

A los Sefiores |. Blacktuvin jun Banger y Cia., que desde Cddiz contestaré lo conveniente sobre el
cobre de la Oliva.

380

Ip.
a Génova

A Don Santiago de la Cotera, que en caso de partir, que recomiende bien mis cuadros, y si puede
ver a Picardo, que se los enviaran y librard contra mi cualquier gasto.
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Encalada, José Manuel, 243

Encalada y Orozco, Diego, 26, 182, 272

Encalada, 159

Ercilla y Zuniga, Alonso de, 33, 90, 112, 141

Escanilla, librero, 172

Escanilla, Matias, 273, 275

Escobar, familia, 94

Espejo, Juan Luis, 22, 35

Espeleta, brigadier, 46

Esteban, Felipe, 23, 260

Estrang, 126

Evoramonte, conde de, 44

Eximeno Pujades, Antonio, 266

Ezcurra, Encarnacion, 100

Ezcurra, Juan Ignacio de, 26, 100, 133, 222-223, 225,
230, 231, 245, 264, 276

i

Fajardo, Francisco, 174

Faustina, diosa, 90

Faustino, véase Cruz y Bahamonde, Faustino
Felipe V, 35, 58

Fernandez, véase Fernandez de Braga, Eugenio José,
Ferndndez de Braga Burgos, Eugenio José, 36, 78
Ferndndez de la Cruz, José Gregorio, 35-36
Fernandez de la Cruz, Maria del Carmen 36
Fernandez de la Cruz, Mercedes, 250

Fernandez de la Cruz, Micaela, 250

Ferndndez de la Cruz, Santiago, 36

Fernandez de Leiva, Joaquin, 21

Fernando VII, 66

Ferrando, 130

Fontenay, marquesa de, 166

Folch, 213

Forner, Juan Pablo, 163-164

Fuentes, 63

Fuenzalida, familia, 118

G

Gacha y Rojas Acevedo, Rosalia de la, 68
Gaete Labra, Pedro Antonio, 36

Galiano, Pedro, 222

Galoup, Jean Francois, 100

Garay Otanez, Juan de, 182

Garcia, padre, véase Alejandro Garcia, fray
Garcia de Cdceres, Diego, 142

Garcia de Caceres, familia, 62, 118
Garcia Prieto, Angel, 36

Gardoqui, Diego, 23

Garfias y Giles, Francisca, 41
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Garland, Juan, 30 Isola-Bella, Maria, 234
Gasco, familia, 118 Izcué, Francisco Javier de, 240

Gasco, Luis, 53

Gasco y Velasco, Maria, 53

Gass6, Antonio Ventura, 180-181, 194, 196, 200, 204-
205, 216

Gil, padre maestro, 82

Godoy y Alvarez-Faria, Manuel, 44, 74

Gonzalez Echenique, Javier, 17

Gonzélez Vallejos, Felipe, 265

Gonzalez y Garcia, Maria, 35

Goya y Lucientes, Francisco de, 71

Gregorio, véase Cortabarria, Gregorio

Gregorio de Espinosa y Rocha, Petrona, 139

Guill y Gonzaga, Antonio, 176

Guillermo Tomés Raynal, abate, 90

Gutiérrez Sanz, 262-263

Guzmdn, José Ignacio, 160, 275

Guzman Palacios, Juan Antonio, 35

H

Haenke, Tadeo, 88

Hearth, 215, 233, 238, 263-264

Helguero, véase Elguerd, Joaquin de

Helguero, Joaquin de, véase Elguerd, Joaquin de

Heras, Bernardo de las, véase Las Heras, Bernardo
Gregoriode

Herrera, familia, 22, 62, 118, 217

Herrera, Juan de, 53

Herrera, Miguel de, 49

Herrera, 33,90, 112

Herrera y Ocampo, Sebastiana de, 35, 49

Hervas y Panduro, Lorenzo, 34, 261, 264, 266-267

Hierro, Marcos del, 107

Higgins, véase O'Higgins, Ambrosio

Higgins, Ambrosio, véase O'Higgins, Ambrosio

Higgins, Carlos, véase O'Higgins, Carlos

Higgins, Tomads, véase O'Higgins, Tomas

Hollo, 216

Homero, 90

Hontanon, 89

Horacio, 125

Hormaechea, Domingo de, 65

Huerta, 163-164

I

Ibieta,52

Iglesias, José, vénse Iglesias de la Casa, José
Iglesias de la Casa, José, 23, 160, 168, 260
Inca, 182

Iriarte, Bernardo de, 66

Iriarte, Francisco, 226, 237

Irarte, marqués de, 66

Irigaray, 30

Izquierdo, familia, 61
Izquierdo, Tomas, 171

I

Jacinto, fray, 144

Jauregui, Agustin de, 55

Jervis, John, 186, 188, 190, 196, 198-199

Jeurres, 268

Jiménez de Velasco y Boneo, Maria Joaquina, 20, 36

Jiménez de Urrea, Lope, 66

Jovellanos, Melchor Gaspar de, 24, 266

Joyes, Gregorio, 183, 195, 198, 215

Joyes, Patricio e hijo, 161, 173, 183, 202, 206, 224, 226,
228, 237-238, 264, 265

Juan, tio, 185

Juan Esteban, véase Cruz y Bahamonde, Juan Este-
ban de la

Juan Manuel, véase Cruz y Bahamonde, Juan Ma-
nuel de la

Juanito, sobrino, 77, 252

Juan, véase Cruz y Burgos, Juan

Judrez, Gaspar, 34, 261, 264, 266

Junco, Pedro, 174

L

Lage, Juan José de, 112

Labra Gaete, Bernardo, 36

Lacunza, véase Lacunza Manuel de

Lacunza, Manuel de, 23, 261-262

Lancaster, Agustin de, 189, 198, 203

Lancaster, duque de, 188-189

Landa, 112

Langara, Juan Cayetano de, 124, 129-130

Langara y Arizmendi, Juan de, 124

La Sala, Bernardo, 183

La Sala. N. viuda de, 183

Larrain Cerda, Francisco Javier de, 26, 177, 248

Larrain, 98, 107, 177, 208, 218, 243

Larrain Salas, Maria del Rosario, 46

Larreta, 243

Las Heras, Bernardo Gregorio de, 25-27, 33, 68, 73,
87, 108, 112, 136, 139, 145, 198, 225-226, 228, 230,
246, 249, 257, 276

Las Heras, Juan Gregorio de, 68

Lautaro, 29, 141, 143

Lavalle y Cortés, José Antonio, 106

Le Breton, Manuel, 185-186, 278

Leclerc y Compaiiia, 213

Lemos, Casa Condal de, 181

Lemus, virrey, 89

Leyton Donoso, Rosario, 35
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Lillo, José, 260

Lima, virrey de, véase O'Higgins, Ambrosio

Liniers y Bremond, Santiago de, 18

Llaguno y Amirola, Eugenio, 173, 175, 197

Llano, Manuel de, 273

Llano, Pedro de, 22, 66-67, 157, 167, 170, 199, 209,
212-213, 216-217, 221-222, 225, 232, 236, 244

Lopetegui del Villar, Juan Gualberto, 36

Lopez, Gregorio, 24, 201

Lorenzana, cardenal, 266

Loreto, marqués de, 46, 254

Lozano, 74, 132

M

Malaspina, Alejandro, 82

Manresana, marquesa de, 82

Mantallana, marquesa de, 82

Manzanares, 69, 106-107

Mardén, Francisco José de, 100

Marco Aurelio, 90

Maria Joaquina, vénse Cruz y Jiménez de Velasco,
Maria Joaquina

Mariquita, véase Cruz Antunez, Maria del Transito
de la

Marquina, conde de la, 43

Marti, Dean, 210

Marticorena, 178, 201, 216

Martinez, José, 24, 237, 241, 266-267

Martinez de Rozas, Raman, 145

Martinez Garcia, Gerénimo, 158-159, 164, 169, 211,
216, 221, 232-233, 235, 237, 239, 243, 248

Mascalbo, barén de, 44

Masdeu, abate, 266

Masson, abate, 163

Mata Linares, Francisco de la, 32, 72

Maule, conde de, vénse Cruz y Bahamonde, Nicolas
de la, 28, 35

Mazarredo, José, 124, 167, 172-173, 188, 190, 192, 196,
198, 200, 203

Medina, Jeronimo, 226

Medina, 67

Medina y Boza, José, 108, 208, 218, 229, 247, 271-272,
276

Medina y Pena, José, 108

Merceditas, sobrina, 252

Merey, 186

Meza, Maria de, 53

Micaela, véase Cruz y Bahamonde, Micaela de la

Micén, Maria Magdalena, 166, 171-172, 179

Miguel, 81

Miqueletorena, hermanos, 67, 157, 170

Miranda, Francisco de, 20, 31

Molina, abate, vénse Molina, Juan Ignacio

Molina, Juan Ignacio, 19, 21, 23, 28-29, 33-34, 57, 63,
76, 80, 84, 90, 99, 102, 106, 112, 119, 213, 218, 220,
223,225, 234, 259, 261-263, 274, 278

Montecimi, 182

Montellano, conde de, 82

Montellano, duque de, 82

Montemayor, Luis, 17, 20, 151, 153, 162-163, 165, 173,
181, 199, 224, 227, 235, 239, 242, 260, 273, 275

Montenegro, 164

Montenegro, Micaela, 179

Montepio, marqués de, 108

Montero, 143

Morales, conde de, 124, 130

Morales, Nicolas, 221

Morales, portugués, 99

Morales y Morales, lgnacia, 35

Morales Sandoval, Leon, 35

Morales Sandoval, Juana Inés, 35

Morla, mariscal de campo, 33, 65

Moya, Juan de, 154

Mova, Pablo de, 155

Muchotrigo, José, 21, 24, 34, 80, 86, 139, 202, 217, 226,
228, 238, 240, 261, 263-265, 267, 273-274

Muchotrigo, Mariano, 240

Munoz, Tomas, 157

Munoz Plaza, Maria de los Dolores, 36

Murga, Francisco, 179

Murga, Juan Antonio, 171

N

Navarro Sagran, Joaquin, 46

Necochea, Casimiro Francisco de, 26, 244, 247

Necco, Angel, 273

Neculgu, cacique, 90

Negreiros, Miguel, 202, 226, 228, 261, 266

Negroti, familia, 22, 278

Nel, Luis, 82

Nicolas, véase Cruz y Bahamonde, Nicolds de la

Nunez, agente, ocase Nanez Pardellano, José Ma-
nuel

Nunez Pardellano, José Manuel, 22-23, 61, 65, 74,
88-89, 91-92, Y4, 97-98, 104-107, 124, 132, 140,
143-145, 147, 156, 162, 165, 168, 173-175, 177-178,
180, 184, 187-189, 203, 207-209, 216-218, 227, 232,
237, 240, 243, 248, 251, 253-254, 256, 275, 278

(0]

Ocampo, tamilia, 22-23, 62, 217, 260

Ocampo, luan de, 23, 260-261

Ocampo, 174

Ocampo San Miguel, Francisco de, 49

Ocampo San Miguel, Juan de, 23, 49, 53, 72, 160
Ocampo San Miguel y Osorio, Francisco de, 53
O'Connor, Henry, 106
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O’Connor, Demetrio, 106
O’Connor, Diego, 183, 187, 194, 201, 205-206, 215
O'Connor, 89, 106
O’Connor, Tomas, 183, 195, 215
O’Duyer, 150
O'Higgins, véase O'Higgins, Ambrosio
O’'Higgins, Ambrosio, 18-19, 21, 23-24, 26-28, 30-33,
44-45, 48, 57, 59, 63-64, 66, 71-72, 74, 81-83, 85-86,
88-92, 103-105, 111, 114, 120, 122, 126, 129-133,
140-141, 143, 145-146, 148, 154, 166, 172-174, 176-
177,188, 193, 211, 235, 240, 242-243, 252, 256, 258,
272,276
O’Higgins, Bernardo, 17, 19-21, 30-32, 44, 58, 64, 76,
81-82, 106, 126, 141, 192, 233-234, 252-253
O’Higgins, Carlos, 32, 44, 58, 64, 66, 70-71, 74, 81, 85,
91, 126, 148, 150-151, 154, 166, 169, 186, 200, 224,
239, 253
O’'Higgins, Demetrio, 25, 32, 44, 74, 82-83, 85, 89, 91,
97, 106, 111-112, 120, 126, 129-131, 133, 142, 144-
146, 148, 150, 165, 191, 193, 204, 207, 211, 235,
253-254, 272-273
O'Higgins, Maria, 106
O’Higgins, Michael, 63, 74
O'Higgins, Patricio, 32, 44, 46, 58-59, 74
O'Higgins, Roger, 74
O'Higgins, Tomas, 58, 63, 88, 109
O'Higgins, virrey, véase O'Higgins, Ambrosio
O'Higgins Welsh, Tomis, 32, 44, 46, 58-59, 63-64, 66,
70, 74, 81-83, 85-86, 88, 91, 109, 148-150, 166-167,
236, 246, 249, 253, 260
Ojeda, 257
Ojeda Rivera, Carmen, 36
O'Keeffe, Timoteo, 150, 166-167
Oliva, familia, 22, 278
Olivares, Miguel de, 90, 112, 141
Olmos y Aguilera, Pedro, 23, 53, 142
Onederra, 257
Oquendo, 190
O'Reylli, conde de, 46, 148
O'Reylh, Alejandro de, 46
Orlando, Javier, 145
Ortiz, Juan Manuel, 217
Ortiz Gatica, Diego, 94
Osorio, familia, 62, 118
Osomno, marqués de, véase O'Higgins, Ambrosio
Osorno, virrey Marqués de, véase O'Higgins, Am-
brosio
Ovalle, Alonso de, 33,90,112, 141
Oyarzabal, Juan de, 243
Oznal, Victor de, 247

P

Pacheco, José, 254, 272
Pailleterie, marqués de la, 58

Palacios, Juana Maria, 176

Palacios Aristegui, Francisco Antonio, 176

Palacios y Villela, Pedro, 176

Palazuelos, Pedro, 61

Palos, Enrique, 192, 210

Pallares, Domingo, 156-157, 162-166, 178, 186, 192,
196, 242

Pajares, librero, 172, 186, 201

Pardellano, vénse Nunez Pardellano, José Manuel

Patricio, véase O'Higgins, Patricio

Paz, Principe de la, 74, 89, 91, 112, 132, 173-174, 198,
246

Peman, Jos¢ Maria, 21

Pereda, N., 241

Pereira, vénse Albano Pereira y Cruz, Carlos Ma-
nuel

Pereira, Juan Albano, véase, Albano Pereira y Cruz,
Juan

Pereira y Cruz, Carlos Manuel, véase Albano Pereira
v Cruz, Carlos Manuel

Pereira de la Cruz, Antoma, 77

Pereira de la Cruz, Francisca de Borja, 77, 147, 252

Pereira de la Cruz, Rosario, 77

Pérez, Antonio, 24, 201

Pérez, capitan, 89

Perignon, Domingo Catalina de, 46-47, 101

Pérouse, conde de la, 100

Peru, virrey del, odase O'Higgins, Ambrosio

Picardo, 263, 279

Pineda, Antonio, 82

Pinar, conde del, 107

Pino, Joaquin del, 268, 271

Pino y Manrique, Luis del, 188

Pisani, Pietro, hermanos, 233, 237, 241

Pizana, padre, 96

Polibio, 24, 184

Polloni v Molina, Mercedes, 35

Polloni Parrado, Agustina, 35

Pons, 182

Porcel, Antonio, 24, 27, 173-174, 181, 183-184, 192-
193, 197, 203-204, 208, 210, 212, 215, 242, 255, 269,
270, 275, 278

Porlier y Sopramis, Antonio, 97, 188, 198

Portales, Diego, 61

Porter, Guillermo, 153, 162, 164, 183, 192

Porter, madama, 165

Postigo, 30, 270

Mower, 172

Pozo y Montenegro, José del, 35

Premio Real, conde de, 106

luebla, familia, 118

Puente, 157

Puerto, conde del, 65, 145
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Q

Quijada, Pedro, 32, 72

Quintiliano, 24, 184

Quintin, casa de, 154, 166, 224

Quiroga, maestre de campo, 90, 112, 141

R

Rafael, 24, 266

Ramirez, véase Ramirez Saldaina, José

Ramirez, Luis, 270

Ramirez, José, véase Ramirez Saldana, José

Ramirez Saldana, José, 25, 57, 61, 69, 94, 98, 107, 139,
177,198, 208, 218, 226, 231, 243-245, 247, 271, 273,
276

Ramos, 186, 194

Ravanal Montero, Juana Maria, 35

Reinoso, familia, 62, 118

Retegui y Bensusan, Mariano, 17

Reyes y Borda, Judas Tadeo, 125, 271-272

Reynal, 90

Richard, 227

Richieri, comandante franceés, 131

Riesco y Puente, Miguel, 21

Riquelme, Bernardo, véase O’Higgins, Bernardo

Rios, Josefa de los, 61

Rita, véase Cruz y Bahamonde, Maria Rita de la

Rivadavia, Bernardino, 139

Rivera, Alonso de, 142

Rivera, Nicolas, 254, 272, 277

Robertson, William, 33, 90, 112

Rodriguez, 111

Rodriguez, Luisa, 53

Rodriguez, Sebastidn, 53

Rojas Galddmes, René, 19

Romero, Juan, 31, 162, 192, 222, 227, 233-234

Rosa, Félix de la, 26, 276

Rosales, familia, 61

Rosales, 96

Rosales, Juan Enrique, 46, 113

Rosales Mercado, José Antonio, 26, 36, 258

Rosarita, sobrina, 77

Rozas, Juan Manuel de, 100

Rozas, Ramon, 145, 174

Rubi, marqués de, 45, 66

Rubi y Boxadors, José Antonio, 66

Ruiz, 186

Ruiz de Arana, Rafael, 166-167

S

Saavedra, Francisco, 255
Sabrina, Serapio, 274
Salas y Ramirez de Salas, Maria Josefa, 176

Salazar de Alvarez de Acevedo, Maria Josefa, 185,
216, 275

Salcedo, 184

Saldivar, 86

San Carlos, duque de, 33, 65, 94, 105, 145, 154, 174,
277

Sancha, Gabriel, 33, 205

Sanchez Marintain, José, 36

Sangra, 89

San Martin, José, 21

San Vicente, conde de, 186

Santa Maria, Felipe, 144

Santistéban, 34, 112, 141

Saravia, 165, 181

Sarria, 73

Séneca, 24, 184

Severino, José, 125, 170

Siges, 199

Silva, Juan Agustin, 55

Silva, Juan José de, 165, 177

Silva Ramirez, Antonia, 36

Socorro, marqueés del, véase Solano y Bote, José

Solano y Bote, José, 106

Soto y Terry, 178

Sotomayor, Alonso de, 54

Spencer y Perkins, véase Sprincer y Perkins, 20, 31

Sprincer y Perkins, 20, 31, 233-234

Stembor, 34, 194, 196, 200-201, 205-207, 215, 224, 227,
261-263, 267-268, 274

Sudrez Valdés, Gabriel, 74, 81

Sueca, duque de, 44, 74

T

Talca, conde de, 20

Talavera, Manuel Antonio, 93
Tallien, madame, 166

Terry, 109, 259

Toesca, Joaquin, 30, 220

Tomas, véase O'Higgins, Tomds
Tomas, santo, 24, 184

Torlonia, 233

Torre de la, 154, 164, 178
Torres, Andrés de, 46

Trucios y Ruiz de Alcedo, Salvador de, 176
Trucios y Salas, Dolores, 176
Trujillo, Juan Antonio, 54
Truijillo, Pedro, 54

Tucidides, 24, 184

U

Ugarte, familia, 61
Ulloa, 90
Union, conde de la, 47
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Undurraga, familia, 61
Urzia Vergara, Benito, 36
Urzia Vergara, Josefa, 36
Urziia Vergara, Manuel, 36
Urziia Vergara, Mercedes, 36
Urrutia, José de, 58, 65, 71, 89

v

Valdivia, Antonia de, 79

Valdivia, familia, 142

Valdés, Domingo, 262

Valdés, vénse Suarez Valdés, Gabriel

Valencia Fernandez del Castillo, Francisco, 177
Valvi, familia, 278

Vallenar, baron de, véase O'Higgins, Ambrosio
Valles, Juan de Dios, 107

Varela, 192

Varmoni, 182

Visquez, Vicente, 158, 178

Vega, Francisco de la, 162, 174

Vega, (Secret’. Hacienda), 197

Velasco, familia, 53, 142

Velasco, Isabel de, 53

Velasco y Canas, Margarita, 61

Vergara y Donoso, Antonio, 36

Vergara y Donoso, Dolores, 35

Vergara y Donoso, Francisco, 35

Vergara y Donoso, Marta, 36

Vergara Rojas, Jesus, 36

Vergara Rojas, José Francisco, 36

Vergara Rojas, Ramon, 36

Vergara Silva, Ignacio, 35

Vial Correa, Gonzalo, 17

Vicente, véase Cruz y Bahamonde, Vicente de la
Vicente, véase Cruz Burgos, Vicente

Vicuna Mackenna, Benjamin, 19

Vidaurre Giron de Montenegro, Felipe, 262, 264

Vilanova, N., 199

Villa Palma de Encalada, marqués de, 182, 190, 194,
236

Villa Rubia, marqués de, 182, 190

Villalobos, familia, 94

Villanueva, padre, 155, 164

Villela Villalon, Luciana, 176

Virgilio, 24, 184

Vizcardo, Francisco, 34

Vizcarra, Francisco Javier, 226, 228, 261, 264, 274,278

w

Walls, Juan, 172, 186
Welsh, Agnes, 46, 58

Y

Irigaray, N., 270

Z

Zambrano, Agustin, 274

Zambrano, N., 262

Zamora, padre, 154, 155, 163-164, 172, 176, 191, 251,
264, 272

Zanartu, familia, 176

Zanartu Arechavala, Mercedes, 52, 54, 110, 138

Zapata y Patino, Ascencion, 36

Zapata y Patino, Mercedes, 36

Zelaya, N., 27, 87,96

Zubillaga, José Antonio, 67

Zulaica, Antonio Ramon de, 41, 56
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A

Alaska, 82

Albengua, 140

Alcala, 91

Alejandria, 271

Alemania, 278

Algeciras, 20, 32, 196

Alhama, banos de, 63

Alicante, 167, 192, 224, 262

Alpes, Los, 23

Alsufar, torre de, 193

América, 17-18, 26, 32, 35, 50, 68-69, 90, 93, 98, 100-
101, 109, 122-123, 126-127, 133, 143, 190, 196-197,
204, 244-245, 247, 253, 258, 263, 265

Amsterdam, 26, 42, 59, 90

Ancona, 23

Andalucia, 50

Andes, Los, 32, 88

Antibes, 187, 202, 205, 215

Apeninos, 23

Aranjuez, 18, 24, 29, 154-155, 174, 181, 183, 189, 192-
193, 195, 197, 204, 210, 212, 220

Arequipa, 72

Arica, 27, 77, 97, 133

Asia, 109, 122

Asturias, 266

Atenas, 24

Atlantico, 18

Auxerre, 23

Ayamonte, 161

Badajoz, 84-85

Balaguer, 189, 193-194, 203

Barcelona, 18, 23-24, 34, 45, 47, 83, 160-161, 167-173,
175, 177-181, 184-186, 188-203, 205-208, 210, 214-
219, 224, 227, 232, 261-262, 264, 266-268, 274, 278

Barceloneta, 190, 193, 195, 197

Basilea, 58, 66, 70-71

Bayona, 24, 273

Bellegarde, 210

Belvis de la Jara, 68

Bolo, 210

Bolonia, 18, 23, 34, 57, 106, 213, 218, 220, 225, 234, 259,
262, 266, 274

Brest, 47, 146, 149-150, 278

Buena Esperanza, cabo de, 82, 125

Buenos Aires, 18, 25, 26, 30, 33, 41, 43, 45, 47, 60,
67-69, 73-75, 77-78, 81-88, 93, 95-97, 100-103, 108,
110-111, 113, 123, 125, 127, 129-131, 133, 136-139,
145, 148, 150, 167, 170, 172, 174, 185, 198-199, 201,
209, 210, 217, 221-223, 225-231, 235, 244-247, 249,
253-254, 256-259, 262-264, 270, 272, 276-277

Burdeos, 24, 66

Burgos, 24

&

Cabo Verde, islas de, 129
Céadiz, 18-21, 23, 25-27, 29-32, 34,43, 45, 48, 50, 60, 66,
75, 78, 90, 96-98, 106, 108, 113, 116, 124, 132-133,
139, 141, 148, 153, 154-159, 161-179, 181, 183-192,
196, 198-203, 205, 207, 209, 211-212, 214, 216-221,
223-224, 226-229, 231-235, 237, 239, 242-243, 246-
249, 251-255, 257-259, 262-268, 271, 273, 275-276,
278-279
Callao, El, 27, 72,91, 97, 148-149, 235
Cambriles, 187
Canol, 127
Capua, 23
Carén, hacienda de, 124
Cartagena, 50, 54, 82-83, 85, 97, 129-131, 146, 151,
173, 186, 196, 199, 252
Castilla, 18, 20, 75-76, 78, 163
Castellon, 23
Castellon de la Plana, 187, 190, 193, 195
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